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LUKE 24:47

Kat K?ypux(‘)nvm €TTL  TW OVOWATL AUTOU petTavoray €Ls atf)eow (ip,apna)v €l mavTa TA eﬁmy apfapevm
Conj vnindindPass PrepD t-DSN n-DSN PersP3-GSM n-ASF PrepA n-ASF n-GPF PrepA a-APN  t-APN n-APN  vpindindMidNPM
and to-be-proclaimed upon the name of-him thinking-change into  letting-go of-sins into all the nations, beginning

amo  LeEPoVTAATL
PrepG niProper
from Jerusalem.

LUKE 24:48

IB‘U,ELS‘ LAPTUPES TOUTWV

PersP2-NP n-NPM DemonsP-GPN

you® attestors  of-these.

LUKE 24:49

Kkat tdov eyw eéamooTeAAw TV emayyellay ToU TATPOS [LOV e}’ dpas vpers  Oe  kabioate
Conj Interjection PersP1-NS vilncPresAct1S t-ASF n-ASF t-GSM n-GSM PersP1-GS PrepA PersP2-AP PersP2-NP Conj vmindFutAct2P
and behold! | am-sending-away-out the promise of-the Father of-me upon you®: you® thus be-you®-seated
ev Ty ToleL €ws ob evduonobe e Oiovs duvapwy

PrepD t-DSF n-DSF  PrepG RelP-GSM vsIncFutMid2P PrepG nGSN n-ASF

in the city until  of-which *you®-might-be-putting-on out-of height ability.

LUKE 24:50

enyayev  8e avrovs  €ws mpos Pnbaviav kar emapas TAS XELPAS AVTOV evloynoev avtous

viindPastAct3S Conj PersP3-APM PrepG PrepA n-ASF Conj vpindindActNSM  t-APF n-APF PersP3-GSM vilndindAct3S PersP3-APM

i He-led-out  thus them until  toward Bethany, and lifting-up the hands of-him he-eulogises them.

LUKE 24:51

KaL €YEVETO €v TW ev)\oyew avTov avTOoUS 8Leo‘m am’ avTwv Kat avegbepe‘ro €ls  TOV
Conj vilndPastMid3S PrepD t-DSN vnincPresAct PersP3-ASM PersP3-APM vilndPastAct3S PrepG PersP3-GPM Conj vilndPastMid3S PrepA t-ASM
and 7it-came-to-be in the to-be-eulogising him them, he-separated from them and “he-was-brought-up into the
ovpavov

n-ASM

heaven.

LUKE 24:52

Kal aUToL TPOTKUVOAVTES AUTOV ﬁweorpel/:av €Ls LGPOUO'(],)W”L RETA Xapas ;Leya)mg

Conj PersP3-NPM vplndindActNPM PersP3-ASM vilndindAct3P  PrepA niProper PrepG nGSF  a-GSF

and they paying-homage him return into  Jerusalem with  joy great,

LUKE 24:53

Kar moav Sta  mavros ev T  lepw evdoyovvres Tov Beov

Conj viSublndPastAct3P PrepG aGSM  PrepD t-DSN n-DSN vpIncPresActNPM t-ASM n-ASM

and they-were through all in the priests-place eulogising the  God.

JOHN 1:1

ev  apxy v o Aoyos kat 6 Aoyos nv mpos Tov Beov kar feos mv o Aoyos
PrepD n-DSF viSublndPastAct3S t-NSM n-NSM Conj t-NSM n-NSM viSubindPastAct3S PrepA t-ASM n-ASM Conj n-NSM viSubindPastAct3S t-NSM n-NSM
flin  beginning was the logos, and the logos was toward the god, and god was the  logos.
JOHN 1:2

ovTos nv €v apxmn TPOS  TOV Oeov

DemonsP-NSM viSubindPastAct3S PrepD n-DSF PrepA tASM n-ASM

this was in beginning toward the  God.

JOHN 1:3

mavta O avToU €YEVETO Kat XwpLs avToU €YEVETO ovde év o

aNPN PrepG PersP3-GSM vilndPastMid3S Conj PrepG PersP3-GSM vilndPastMid3S AdvCombo aCardNum-NSN RelP-NSN

all through him Acame-to-be, and apart-from/separate-from him Acame-to-be  and-not  one which

YEYOVEY

viComPresAct3S

has-come-to-be.

JOHN 1:4

€v aUTW Can] nv Kat ﬁ Can] nv TO (f)wg TV av@pwmuv

PrepD PersP3-DSM n-NSF viSublndPastAct3S Conj t-NSF n-NSF viSubindPastAct3S t-NSN n-NSN t-GPM n-GPM

in him life was, and the life was the light of-the men.

JOHN 1:5

kat 70  ¢ws ev TR oKkOTLA paivel KaL 7] OKOTLA QUTO ov kaTelafev

Conj tNSN n-NSN PrepD t-DSF n-DSF vilncPresAct3S Conj t-NSF n-NSF PersP3-ASN PartNeg vilndPastAct3S

and the light in the darkness is-appearing, and the darkness it not grasped/seized.

JOHN 1:6

€YEVETO avBpwmos amesTalpevos  mapa fleov ovopa avtw Lwavns

viindPastMid3S n-NSM vpComPresMidNSM  PrepG nGSM n-NSN PersP3-DSM n-NSM

ACame-to-be man having-been-sent-off from-alongside-of God, name to-him John.

JOHN 1:7

ovTos 7])\661/ ELS  papTupLaV tva papTupmoy mEPL TOU z/)an'og {va TAVTES TLOTEVOWOILY
DemonsP-NSM vilndPastAct3S PrepA n-ASF Conj vsincFutAct3S PrepG tGSN n-GSN  Conj a-NPM  vsIncFutAct3P
this-(one) came into  testimony, in-order-that he-might-be-testifying concerning the light, in-order-that all might-be-believing
S avTov

PrepG  PersP3-GSM

through him.
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JOHN 1:8
s e
ovk v €KELVOS 70  ¢ws all’ iva HapTUPTIOT TEpL ToU  PwToS
PartNeg viSubindPastAct3S DemonsP-NSM t-NSN n-NSN Conj Conj vsincFutAct3S PrepG tGSN n-GSN
not was that-(one) the light, but in-order-that he-might-be-testifying concerning the light.
JOHN 1:9
v T0  ¢ows 1o alpbvov 6 pwtilel mavra avBpwmov epyopevov €S TOV KOOWOV
viSubindPastAct3S t-NSN n-NSN tNSN a-NSN RelP-NSN vilncPresAct3S a-ASM  n-ASM vpincPresMidASM PrepA t-ASM n-ASM
was the light the true-(light) which is-illuminating all/every man coming into the  cosmos.
JoHN 1:10
€v TW  KOGL® MV Kat 6 KOOLOS o avTov EYEVETO Kat 6 KOO[LOS auTOoV OUK
PrepD t-DSM n-DSM  viSublndPastAct3S Conj tNSM n-NSM  PrepG PersP3-GSM vilndPastMid3S Conj t-NSM n-NSM  PersP3-ASM PartNeg
in the cosmos he-was and the cosmos through him Acame-to-be, and the cosmos him not
€YV
vilndPastAct3S
knew.
JOHN 1:11
etls Ta  uda n)\()ev Kat of tdeot avTov ov wape/\aﬁov
PrepA t-APN a-APN vilndPastAct3S Conj t-NPM a-NPM PersP3-ASM PartNeg vilndPastAct3P
into the (his)-own he-came, and the (his)-own him not you-took-alongside.
JOHN 1:12
e
oooL de  elaPov avTov edwkev avToLs eovaav Tekva Oeov yeveobar TOLS TLOTEVOVTLY
CorelP-NPM Conj vilndPastAct3P PersP3-ASM vilndindAct3S PersP3-DPM n-ASF n-APN  n-GSM vnIncPresMid t-DPM vplncPresActDPM
as-many-as thus got him, he-gives to-them authority  children of-God “to-be-coming-to-be, to-the-(ones) believing

ELS TO  OVOUA AUTOU
PrepA t-ASN n-ASN PersP3-GSM
into the name of-him,

JOHN 1:13

ol ovk €& alpatwv ovde ex  BeAnuatos gapkos ovde ex  fednpaTos avdpos all’ ex  feov
RelP-NPM PartNeg PrepG n-GPN Conj PrepG n-GSN n-GSF Conj PrepG n-GSN n-GSM Conj PrepG n-GSM
which-(ones) not out-of bloods and-not out-of will of-flesh and-not out-of will of-(a)-male but out-of God
eyevvnbinoav

vilndPastPass3P
were-generated.

JOHN 1:14

Kkat 6 Aoyos oapé eyevero KOl ECKVOOEY €V TULY kar efeacapeba v Sofav avTou dofav ws
Conj tNSM n-NSM n-NSF vilndPastMid3S Conj vilndindAct3S PrepD PersP1-DP Conj vilndindMid1P  t-ASF n-ASF  PersP3-GSM n-ASF  Conj
and the logos flesh “came-to-be and tents in us, and “we-view the glory of-him, glory as
[Lovoyevovs  mapa TATPOS 1T)\77p779 XAPLTOS Kat a)n]@ems

a-GSM PrepG nGSM  aNSM  nGSF Conj n-GSF

of-only-begotten from-alongside-of father,  full of-favour and truth.

JOHN 1:15

Lwavns (LapTUPEL TEPL avTOoU KOl KEKpayev /\e'ywv ovTOS nv 1 eLTTWY
n-NSM  vilncPresAct3S PrepG PersP3-GSM Conj viComPresAct3S vplncPresActNSM DemonsP-NSM viSubindPastAct3S t-NSM vplncPresActNSM
John is-testifying concerning him and he-has-yelled  saying this-(one) was the-(one) I-said
19 OTMLOW [LOV EPXONLEVOS e;u'rpoa@ev pov YEYOVeY oTL TPWTOS pov nv

t-NSM Adv PersP1-GS vplncPresMidNSM PrepG PersP1-GS viComPresAct3S Conj aOrdinNum-NSM PersP1-GS viSublndPastAct3S
the-(one) behind me coming from-in-front me has-come-to-be, that first of-me he-was.

JOHN 1:16

OTL €k TOU TATPWRATOS AUTOU nuets  mavtes edafopev  Kar xapLy avti XApLTOS

Conj PrepG tGSN n-GSN PersP3-GSM PersP1-NP a-NPM  vilndPastAct1P Conj n-ASF  PrepG n-GSF

that out-of the fullness of-him we all got, and favour in-place-of favour:

JOHN 1:17

e 4 4 i

oTL 0 vopos Sta  pwvoews edobly 7 xapts kav ) aAnbeta Sia  Lmoov XPLOTOU €yevETO

Conj tNSM n-NSM PrepG  n-GSM vilndPastPass3S t-NSF n-NSF Conj t-NSF n-NSF PrepG nGSM n-GSM viindPastMid3S

that the law through Moses was-given, the favour and the truth through Jesus Christ Acame-to-be.

JOHN 1:18

feov ovders éwpaKev TWTOTE  [LOVOYEVTS feos 6 wv €LS TOV KOATOV TOU TATPOS
n-ASM aCombo-NSM viComPresAct3S AdvTemporal a-NSM n-NSM t-NSM vpSublncPresActNSM PrepA t-ASM n-ASM tGSM n-GSM
God thus-not-one has-seen at-any-time: only-begotten god  the-(one) being into the bosom of-the Father
EKELVOS €§7]’y7]0’(11'0

DemonsP-NSM vilndindMid3S

that-(one) “describes.

JOHN 1:19

KOt a137'77 €OTLY ﬁ QapTUpLA TOU  LWAVOU oTe ameoTeLAav TPOS  AUTOV ol tovdator €€
Conj DemonsP-NSF viSublncPresAct3S t-NSF n-NSF tGSM n-GSM  Conj vilndindAct3P  PrepA PersP3-ASM t-NPM a-NPM PrepG
{fand this is the testimony of-the John, when send-off toward him the  Judeans out-of
Lrepooo)\up,wv [epELg Kat Aeveltas (va EPWTNOWOLY avTov av TS €L
n-GPN n-APM  Conj n-APM Conj vsincFutAct3P PersP3-ASM PersP2-NS InterogP-NSM viSublncPresAct2S
Jerusalem priests and Levites in-order-that they-might-be-asking him you who/whom/whose/which/what/why are?
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JOHN 1:20
Kat cf)po)\oyno'ev Kal OUK NPVNTATO KL a'),uo)\oynaev oTL €yw OUK €LpL 6 XpLOTOS
Conj vilndindAct3S  Conj PartNeg vilndindMid3S Conj vilndindAct3S  Conj PersP1-NS PartNeg viSublncPresAct1S t-NSM n-NSM
and he-avows and not Ahe-disowns, and he-avows that | not am the Christ.
JoHN 1:21
Kat MpwTnoav avTov TL av ovy n/\eLas €L Kat )\eyeL OUK
Conj vilndindAct3P PersP3-ASM InterogP-NSN PersP2-NS Conj nNSM  viSublncPresAct2S Conj vilncPresAct3S PartNeg
and they-ask him who/whom/whose/which/what/why you therefore? Elijah  are? and he-is-saying  not
€LpLL o 1Tp0(]5777‘779 €L au Kat 0.7T€KpL077 ov
viSublncPresAct1S t-NSM n-NSM viSublncPresAct2S PersP2-NS Conj vindPastPass3S PartNeg
l-am. the prophet are you? and he-answered  not.
JOHN 1:22
eLTay ovv auTw TLS €L {va ATTOKPLOLY Bwpev TOLS
vilndPastAct3P Conj PersP3-DSM  InterogP-NSM viSublncPresAct2S Conj n-ASF vsIncPresAct1P t+-DPM
they-said therefore to-him who/whom/whose/which/what/why are-you? in-order-that answer we-might-be-giving to-the-(ones)
mewpaoty  Tpas T Aeyels TEpL geavTov
vpindindActDPM PersP1-AP InterogP-ASN vilncPresAct2S PrepG ReflexP2-GSM
sending us. who/whom/whose/which/what/why are-you-saying concerning yourself?
JoHN 1:23
4

edn eyw pwvy Bowvtos ev T epnpw evfuvare ™Y 680V KvpPLOV kabws
vilndPastAct3S PersP1-NS n-NSF  vpIncPresActGSM PrepD t-DSF a-DSF vmindFutAct2P  t-ASF n-ASF n-GSM Conj
he-asserted | sound crying-out in the desolate-(place) Straighten-you® the way of-lord(Yahweh)??, according-as
eLTey noatas 6 mpodnTYS
vilndPastAct3S n-NSM  tNSM n-NSM
said Isaiah  the prophet.
JoHN 1:24
Kat aﬂ'eo‘ra)\p,evm noav €K TWY gbapcoava
Conj vpComPresMidNPM  viSubIindPastAct3P PrepG t-GPM n-GPM
and having-been-sent-off they-were out-of the  Pharisees.
JOHN 1:25
Kat mpwTnoav auvTov Kat eLmTav avTE TL ovv ﬁaWTLCeLg €L ov OUK
Conj vilndindAct3P PersP3-ASM Conj vilndPastAct3P PersP3-DSM InterogP-ASN Conj vilncPresAct2S Conj PersP2-NS PartNeg
and they-ask him and they-said to-him who/whom/whose/which/what/why therefore are-you-immersing if  you not
€L 6 XptoTos ovde mAetas ovde o mpodnTIS
viSublncPresAct2S t-NSM n-NSM Conj nNSM  Conj tNSM n-NSM
are the Christ and-not Elijah  and-not the prophet?
JOHN 1:26

(4 4 (4 e
(11T€Kpl,077 avToLs o Lwavns )\E'ywv eyw ,3a7TTL§w €V vdaTL LEOOS VLWV OTTKEL ov
vilndPastPass3S PersP3-DPM tNSM n-NSM  vplncPresActNSM PersP1-NS vilncPresAct1S PrepD n-DSN  a-NSM  PersP2-GP vilncPresAct3S RelP-ASM
Answered to-them the  John saying | am-immersing in water: midst of-you® he-is-standing-firm which
Opets ovk  oudate
PersP2-NP PartNeg viComPresAct2P
you® not have-perceived,
JOHN 1:27
OTMLOW [LOV EPXOLEVOS ov OUK ELfLL eyw a§LO§ tva Avow avTov TOV [;LaVTa
Adv PersP1-GS vplncPresMidNSM RelP-GSM PartNeg viSubincPresAct1S PersP1-NS a-NSM Conj vsincFutAct1S PersP3-GSM t-ASM n-ASM
behind me (one)-coming, of-whom not am | worthy in-order-that I-might-be-loosing of-him the  thong
Tov  Omodmparos
tGSN  n-GSN
of-the sandal.
JOHN 1:28
TavTa ev  PBnbavia eyevero Tepay Tou  Lopdavov OToU TV 6 wwavns Bamrilwv
DemonsP-NPN PrepD n-DSF viindPastMid3S Adv t-GSM n-GSM Adv  viSublndPastAct3S t-NSM n-NSM  vplncPresActNSM
these in Bethany “came-to-be to-other-side the  Jordan where was the  John immersing.
JoHN 1:29
™ E€TAVPLOV B)\&WEL TOV  LT)OOVV €EPXOLEVOV TPOS  AUTOV Kat )\e'yeL 10e o QAUVOS TOU Beov
tDSF  AdvCombo  vilncPresAct3S tASM n-ASM  vpincPresMidASM PrepA PersP3-ASM Conj vilncPresAct3S Interjection t-NSM n-NSM  t-GSM n-GSM
{to-the nextday  he-is-observing the  Jesus  coming toward him, and he-is-saying Be-seeing the Lamb of-the God
6 aLpwv TNV dpapnav TOU  KOGLOU
t+NSM vpIncPresActNSM t-ASF n-ASF t+GSM n-GSM
the-(one) lifting-up the sin of-the cosmos.
JoHN 1:30
ovTos €0TLY 137T€p oV €yw eLTov OTTLOW [LOV EPXYETAL avnp os e;m'pooeev pov
DemonsP-NSM viSubincPresAct3S PrepG RelP-GSM PersP1-NS vilndPastAct1S Adv PersP1-GS vilncPresMid3S n-NSM RelP-NSM PrepG PersP1-GS
this is-(he) for which | said behind me Ais-coming male, which from-in-front me
YEYOVEY oTL TPWTOS pov nv
viComPresAct3S Conj aOrdinNum-NSM PersP1-GS viSublndPastAct3S
has-come-to-be, that first of-me he-was.
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JOHN 1:31

ka' yo  ovk  mdewv avTov al’ {va pavepwly To  topag) Sa TOUTO

Conj pp1-NS PartNeg viComPastAct1S PersP3-ASM Conj Conj vsincPresPass3S t-DSM niProper PrepA DemonsP-ASN

and | not had-perceived  him, but in-order-that he-might-be-being-manifested to-the Israel,  because-of this

nAbov eyw ev  Odart Bamrilwv

vilndPastAct1S PersP1-NS PrepD n-DSN  vplncPresActNSM

came | in water immersing.

JOHN 1:32

Kal ELAPTUPTNTEV LWAVTS )\eywv oTL TEGGO.,LLG.L TO  TVEULUA KaTaﬁawov ws TEPLOTEPAYV e ovpPaAVOU KaL
Conj vilndindAct3S nNSM  vpIncPresActNSM Conj viComPresMid1S t-ASN n-ASN vpincPresActASN Conj n-ASF PrepG n-GSM Conj
and testifies John saying that “l-have-been-viewed the  spirit descending as dove out-of heaven, and

ELELVEY €1T’ avTov
vilndindAct3S PrepA PersP3-ASM

it-stays upon him.
JOHN 1:33
ka’ yo  ovk  pdewv avTov adl’ 6 meppas Qe Bamrilleww  ev  U8ar exewos pot
Conj pp1-NS PartNeg viComPastAct1S PersP3-ASM Conj t-NSM vpIndindActNSM PersP1-AS vnincPresAct PrepD n-DSN  DemonsP-NSM PersP1-DS
and | not had-perceived  him, but the-(one) sending me to-be-immersing in water that-(one) to-me
ELTTEV er/)’ ov av L877§ TO  TVEVWRQ KaTa,Bawov Kat [Levov e’ auTov ovTOoS
vilndPastAct3S PrepA RelP-ASM Particle vsincPresAct2S t-ASN n-ASN vpincPresActASN Conj vplncPresActASN PrepA PersP3-ASM DemonsP-NSM
said upon which ever  you-might-be-seeing the  spirit descending and staying upon him, this-(one)
eoTLy o Bamrilwv €V TvevpaTL Ayl
viSublncPresAct3S t-NSM vpIncPresActNSM PrepD n-DSN a-DSN
is the-(one) immersing in spirit (a)-holy.
JOHN 1:34
Ka’ "yw éwpaka KAl [LELAPTUPMKA oTL 00TOS €EOTLY 19 vios Tou Beov
Conj pp1-NS viComPresAct1S Conj viComPresAct1S Conj DemonsP-NSM viSublncPresAct3S t-NSM n-NSM t-GSM n-GSM
and | have-seen, and have-testified that this-(one) is the  Son of-the God.
JOHN 1:35
/i €TAVPLOV may faTvyKeL LWAVTS KAl €K TV pa@nrmv avTov dvo
tDSF  AdvCombo Adv viComPastAct3S n-NSM  Conj PrepG t-GPM n-GPM PersP3-GSM aCardNum-NPM
{to-the nextday again had-stood-still John and out-of the disciples of-him two,
JOHN 1:36
kav euPAeas  Tw  ioov TepLmaToLVTL Aeyel 8e o apvos Tov  feov
Conj vpIindindActNSM t-DSM n-DSM  vpIncPresActDSM vilncPresAct3S Interjection tNSM n-NSM  t+-GSM n-GSM
and peering-in to-the Jesus walking he-is-saying  Be-seeing, the Lamb of-the God.
JOHN 1:37

e
kat mrovoav ol Svo pabnrar avrov AadovvTos  kat mrodovlnoav Tw  tnoov
Conj vilndindAct3P t-NPM aCardNum-NPM n-NPM PersP3-GSM vplncPresActGSM Conj vilndindAct3P t+DSM n-DSM
and hear the two disciples of-him speaking and they-attach to-the Jesus.
JOHN 1:38
oTpagders de o wmoovs kat Beaoapevos avrovs  akodovlovvTas Aeyer avToLs
vpIncPresPassNSM Conj t-NSM n-NSM  Conj vpindindMidNSM PersP3-APM  vpincPresActAPM  vilncPresAct3S PersP3-DPM
being-turned thus the  Jesus and viewing them attaching he-is-saying  to-them
T {nrecre ol de evmav auTe paBPer 6 AeyeTat
InterogP-ASN vilncPresAct2P t-NPM Conj vilndPastAct3P PersP3-DSM n-VSM  RelP-NSN vilncPresMid3S
who/whom/whose/which/what/why are-you®-seeking? the-(ones) thus they-said to-him Rabbi, which Ais-being-said
pebleppumrevopevor dubackale mov HEVELS
vpincPresMidNSN n-VSM Partinterog vilncPresAct2S
being-translated Teacher, where are-you-staying?
JOHN 1:39
Aeyel avtors  epyeate kat oecte nAbav ovv Kkat eLdav 7oV [Level Kat
vilncPresAct3S PersP3-DPM vmincPresMid2P  Conj vilncFutMid2P vilndPastAct3P Conj Conj vilndindAct3P Partinterog vilncPresAct3S Conj
He-is-saying to-them ABe-you®-coming and *you®-will-be-seeing. They-came therefore and saw where he-is-staying, and
7mp’ avTe epeLvay TNV ﬁp,epav EKELVTV (f)pa nv ws 86;«1777
PrepD PersP3-DSM vilndindAct3P t-ASF n-ASF DemonsP-ASF n-NSF viSublndPastAct3S Particle aOrdinNum-NSF
alongside him they-stay the day that: hour was as tenth.
JOHN 1:40

e 4

nv avdpeas o adeAdos oLpwvos mETPOU €ls ek Twv Svo Tov aAKOVTAVTWY
viSublndPastAct3S n-NSM tNSM n-NSM n-GSM n-GSM aCardNum-NSM PrepG t-GPM aCardNum-GPM t-GPM vpIndindActGPM
was Andrew the  brother  of-Simon Peter one out-of the  two the-(ones) hearing
Tapa twavov kat akolovbnoavTov avtw
PrepG nGSM  Conj vpindindActGPM PersP3-DSM
from-alongside-of John and attaching to-him.
JOHN 1:41
eﬁpreL ovTos TPWTOV TOV a5€)\¢ov Tov  1dtov OLLWYVA KaL )\e'yeL avTe ef)pnka,uev TOV [LECTLAV
vilncPresAct3S DemonsP-NSM Adv tASM n-ASM t-ASM a-ASM n-ASM Conj vilncPresAct3S PersP3-DSM viComPresAct1P t-ASM n-ASM
he-is-finding  this-(one) first the  brother  the (his)-own Simon, and he-is-saying to-him We-have-found the  Messiah,
6 €OTLY pe@eppﬂ]veuaﬂevov XPLOTOS
RelP-NSN viSublncPresAct3S vpincPresMidNSN n-NSM
which is being-translated Christ.
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JOHN 1:42

nyayev avTov TPOS TOV  LTJOOVV ep,ﬁ)\ez//ag avTe 6 LT)O0US ELTTEV ov €L oLy
vilndPastAct3S PersP3-ASM PrepA tASM n-ASM  vpIndindActNSM PersP3-DSM t-NSM n-NSM  vilndPastAct3S PersP2-NS viSublncPresAct2S n-NSM
He-brought him toward the  Jesus. peering-in to-him the Jesus said you are Simon
6 vios twavov ov K)\n@qo'y K?’](/)O,S‘ 6 ép;m;veueﬂu TETPOS

tNSM n-NSM nGSM  PersP2-NS vilncFutPass2S nNSM  RelP-NSN vilncPresMid3S n-NSM

the son  of-John: you will-be-being-called Cephas, which Ais-being-translated Peter.

JOHN 1:43

™ emavpiov nleAnoey  efeAbewv els U yaldaiav kai €DpLOKEL  PLALTTOV Kai Aeyel avTw 0
tDSF  AdvCombo vilndindAct3S vnincPresAct PrepA t-ASF n-ASF Conj vilncPresAct3S n-ASM Conj vilncPresAct3S PersP3-DSM t-NSM
{l to-the nextday  he-wills to-be-coming-out into  the Galilee, and he-is-finding  Philip and is-saying to-him the

tnoovs akodovller  pot
nNSM  vmIncPresAct2S PersP1-DS
Jesus  Be-attaching to-me.

JOHN 1:44
v d¢ ¢ ¢ularmos amo  Pyboada ek Tns mTolews avdpeov kai wETPOL
viSublndPastAct3S Conj t-NSM n-NSM PrepG niProper PrepG t-GSF n-GSF n-GSM Conj nGSM
was thus the Philip from Bethsaida, out-of the city of-Andrew and Peter.
JOHN 1:45

4 4 4
ebpioker  Ppulumrmos Tov  vablavan) kar Aeyer avTe ov eypaev  pwvons v T  VOp® Kat ol
vilncPresAct3S n-NSM t-ASM niProper Conj vilncPresAct3S PersP3-DSM RelP-ASM vilndindAct3S n-NSM PrepD t-DSM n-DSM Conj t-NPM
He-is-finding  Philip the  Nathanael, and he-is-saying to-him which writes Moses in the Law and the
mpogmTaL edpnkapey  Loovy viov TOU Lwong Tov amo valaper
n-NPM viComPresAct1P n-ASM  n-ASM tGSM niProper t-ASM PrepG niProper
prophets we-have-found, Jesus son of-the Joseph the-(one) from Nazareth.
JOHN 1:46
Kal €ELTTEV aUTE Vaeo,vm])\ €K valaper dvvaTat TU a’ya@ov eLvaL )\eya
Conj vilndPastAct3S PersP3-DSM niProper PrepG niProper  vilncPresMid3S InterogP-NSN a-NSN vnSublindindAct vilncPresAct3S
and said to-him Nathanael out-of Nazareth “is-able who/whom/whose/which/what/why good to-be? He-is-saying
avTE 6 g/)L)\Lﬂ'ﬂ'og €pxov kat LOe
PersP3-DSM t-NSM n-NSM vmincPresMid2S Conj vmincPresAct2S
to-him the Philip ~Be-coming and be-you-seeing.
JOHN 1:47
eLdev L7o0US TOV Va@avaq)\ €EPXONEVOV TPOS  AUTOV Kat )\eyeL mEPL avTov 1de a)w;@wg
vilndPastAct3S n-NSM  t-ASM niProper vplncPresMidASM PrepA PersP3-ASM Conj vilncPresAct3S PrepG PersP3-GSM Interjection Adv
saw Jesus the  Nathanael coming toward him and he-is-saying  concerning him Be-seeing truly
LO’pCH'])\SLT”I]s‘ €v (f) dodos ovk €OTLY
n-NSM PrepD RelP-DSM n-NSM PartNeg viSubincPresAct3S
Israelite in which deceit not is.
JOHN 1:48
Aeyel avTe vabavanA mobev e VYLVQOKELS amexpiln L7oOVUS KAl ELTTEV avT mpo  ToU
vilncPresAct3S PersP3-DSM niProper PartInterog PersP1-AS vilncPresAct2S vilndPastPass3S n-NSM  Conj vilndPastAct3S PersP3-DSM PrepG t-GSN
is-saying to-him Nathanael from-where me are-you-knowing? Answered Jesus and said to-him, before the
o€ POV pwvnoar ovra bmo T vk eLdov o€
PersP2-AS n-ASM vnindindAct vpSublncPresActASM PrepA t-ASF n-ASF  vilndPastAct1S PersP2-AS
you Philip to-sound, being under the fig-tree I|-saw/perceived you.
JOHN 1:49
amekplby  avTw vabavan) pafBer ov et o vios Tov Beov v Baotlevs ev
vilndPastPass3S PersP3-DSM niProper nVSM  PersP2-NS viSubincPresAct2S tNSM n-NSM t-GSM n-GSM PersP2-NS n-NSM viSublncPresAct2S
Answered to-him Nathanael Rabbi, you are the  Son of-the God, you King are

Tou  LopamA
tGSM niProper

of-the lIsrael.

JOHN 1:50

a7re1<pL077 LT)OOUS KAl ELTTEV auTE oTL €LTOoV ool oTL €Ldov ge OTOKATW TS OUKMS
vilndPastPass3S n-NSM  Conj vilndPastAct3S PersP3-DSM Conj vilndPastAct1S PersP2-DS Conj vilndPastAct1S PersP2-AS AdvCombo tGSF n-GSF

Answered Jesus and said to-him (since)-that |-said to-you that Il-saw/perceived you underneath the fig-tree
TLOTEVELS pelo TOUTWY oy

vilncPresAct2S aCompar-APN DemonsP-GPN vilncFutMid2S

you-are-believing? greater of-these Ayou-will-be-seeing.

JOHN 1:51

Kar Aeyet ) apny apny Aeyw ym? oectle TOV  0UpPAVOV AVEWYOTA Kat
Conj vilncPresAct3S PersP3-DSM HebrewIndec. Hebrewindec. vilncPresAct1S PersP2-DP vilncFutMid2P t-ASM n-ASM vpComPresActASM Conj
and he-is-saying to-him amen amen l-am-saying  to-you®, “you®-will-be-seeing the  heaven having-been-opened-up and
Tous ayyelovs Tov Beov avaBawovras kar katafaiwvovras em  Tov viov Tov avBpwmou

t+APM n-APM tGSM n-GSM vpIncPresActAPM Conj vplncPresActAPM  PrepA t-ASM n-ASM t-GSM n-GSM

the  messengers of-the God stepping-up and descending upon the Son of-the man.
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JOHN 2:1

Kat TN ﬁ‘uepg TN TPLTY YOS  EYEVETO €v Kava TS ya)\L)\aLag Kat mv ﬁ UnTNP TOU
Conj tDSF n-DSF  tDSF aOrdinNum-DSF n-NSM  vilndPastMid3S PrepD niProper t-GSF n-GSF Conj viSublndPastAct3S tNSF n-NSF  t+-GSM
{fand to-the day the third marriage “came-to-be in Cana of-the Galilee, and was the mother of-the

LT)OOV €KEL
n-GSM Adv
Jesus there:

JOHN 2:2
exAnby de kat o tmoovs kav of  pabyrar avrov €l  TOV  yajov
vilndPastPass3S Conj Adv tNSM n-NSM  Conj t-NPM n-NPM PersP3-GSM PrepA t-ASM n-ASM
was-called thus also the  Jesus and the  disciples of-him into the  marriage.
JOHN 2:3
KoL éa'repno‘aVTos oLvov )\eya ﬁ UNTNP TOU  LTNOOV TPOS AUTOV OoLVOV OUK exovaLy
Conj vpIindindActGSM  n-GSM  vilncPresAct3S tNSF n-NSF  t-GSM nGSM PrepA PersP3-ASM n-ASM PartNeg vilncPresAct3P
and lacking of-wine is-saying the mother of-the Jesus toward him Wine not they-are-having.
JoHN 2:4
Kot )\eyeL avTty 0 L7)o0VS TL €LoL Kat ool yuvar  ovTw 7;K€L 7
Conj vilncPresAct3S PerspP3-DSF tNSM n-NSM  InterogP-NSN PersP1-DS Conj PersP2-DS n-VSF AdvTemporal vilncPresAct3S t-NSF
and is-saying to-her the  Jesus who/whom/whose/which/what/why to-me and to-you, woman? Not-yet is-arriving the
(f)pa pov
n-NSF PersP1-GS
hour of-me.
JOHN 2:5
)\eyeL ﬁ KNTNP AUTOU Tots Srakovols OTL av )\e'yy fmw TOLNTATE
vilncPresAct3S t-NSF n-NSF  PersP3-GSM t-DPM n-DPM RelP-ASN Particle vsincPresAct3S PersP2-DP vmindFutAct2P
is-saying the  mother of-him to-the servant that ever  he-might-be-saying to-you®, do-you®.
JOHN 2:6
noav Se exer Abwar V8prar €€ KaTa Tov  kabapiopov Twv ovdatwy kelpeval
viSublndPastAct3P Conj Adv  a-NPF n-NPF ai-Numeral PrepA t-ASM n-ASM tGPM a-GPM vpincPresMidNPF
there-were thus there stone water-pots six according-to the  cleansing of-the Judeans lying,
Xwpovaal avo  UETPTTAS dvo yi TPELS
vpincPresActNPF PrepA n-APM aCardNum-APM Particle aCardNum-APM
having-space/accommodating upto measures two or three.
JOHN 2:7
)\E'}/EL avToLs 19 LMOOUS YEULTATE TS ﬁSpLas vdaTtos Kat €yeELOAY  AUTAS €ws avw
vilncPresAct3S PersP3-DPM tNSM n-NSM  vmindFutAct2P t-APF n-APF n-GSN Conj vilndindAct3P PersP3-APF PrepG Adv
is-saying to-them the Jesus fill-fullyou® the water-pots of-water. and they-fill-full them until  above.
JOHN 2:8
Kkar Aeyet auTols  avTAnoate vuv KaL (epeTe T®w  apXLTPLKALY® of de mnreykav
Conj vilncPresAct3S PersP3-DPM vmindFutAct2P AdvTemporal Conj vmincPresAct2P  t-DSM n-DSM tNPM Conj vilndindAct3P
and he-is-saying to-them draw-you® now and be-you®-bringing to-the ftriclinium-chief. the-(ones) thus they-bring.
JOHN 2:9
ws Se €yevoaTo 0 apXLTpLK)\wog TO GSwp OLVOV YEYEVTULEVOV  KAL OUK 778& mobev €OTLY
Conj Conj viindindMid3S tNSM n-NSM t-ASN n-ASN n-ASM vpComPresMidASN Conj PartNeg viComPastAct3S PartInterog viSublncPresAct3S
As thus “astes the triclinium-chief  the water wine having-become, and not had-perceived from-where it-is,
ol 8¢ Sakovor pdetoav ol nvTANKOTES T0  Udwp Puver Tov  vupdiov 6 aApYLTPLKALYOS
tNPM Conj n-NPM viComPastAct3P t-NPM vpComPresActNPM t-ASN n-ASN vilncPresAct3S t-ASM n-ASM tNSM n-NSM
the  thus servants had-perceived the-(ones) having-drawn the water, is-sounding  to-the bridegroom the ftriclinium-chief
JoHN 2:10
Kot )\eye—:L avTe mas avﬁpwﬂ'og TPWTOV TOV Kalov oLvov TLG?]ULV Kat oTav pe@va@waw TOV
Conj vilncPresAct3S PersP3-DSM a-NSM  n-NSM Adv t-ASM a-ASM  n-ASM vilncPresAct3S Conj Conj vsincFutPass3P t-ASM
and is-saying to-him all/levery man first the ideal wine is-placing, and whenever they-might-be-being-drunk the
elagow ov TETNPTNKAS Tov  Kkalov oLvov €ws apTL
aCompar-ASM PersP2-NS viComPresAct2S t-ASM a-ASM  n-ASM PrepG AdvTemporal
lesser: you have-kept the ideal wine until right-now.
JoHN 2:11
TAUTTV ETTOLTOEV  QPXTV  TWV OTJLELWYV o L7)o0US €V Kkava  TNS 'ya)\L)\aLag KOt e¢avepwoev ™V dofav avTov
DemonsP-ASF vilndindAct3S n-ASF tGPN n-GPN tNSM nNSM  PrepD niProper t-GSF n-GSF Conj vilndindAct3S  t-ASF n-ASF  PersP3-GSM
This does beginning of-the signs the Jesus in Cana of-the Galilee, and manifests the glory of-him,
KOl E€ETLOTEVOAV €LS  QAUTOV ol pa@nr(u avToU
Conj vilndindAct3P  PrepA PersP3-ASM t-NPM n-NPM PersP3-GSM
and believe into  him the disciples  of-him.
JOHN 2:12
4 4 4
LLETA TOUTO katefn €S Kapupvaoup avTos KaL 1 QTP aUTOU kat ot adeldor kat of  pabyrac
PrepA  DemonsP-ASN vilndPastAct3S PrepA niProper PersP3-NSM Conj t-NSF n-NSF  PersP3-GSM Conj t-NPM n-NPM Conj t+NPM n-NPM
91 after this he-descended into  Capernaum, he and the mother of-him and the brothers and the disciples
avTov KQlL E€KEL EUELVAV ov moAAas ﬁuepag
PersP3-GSM Conj Adv  vilndindAct3P PartNeg a-APF n-APF
of-him: and there they-stay not many days.
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JOHN 2:13

Kat €yyvs mv TO  Tacya TV tovdalwy Kat aveﬁn €Ls Lepooo)\up,a o Lmoovs

Conj Adv viSublndPastAct3S t-NSN niAramaic tGPM a-GPM Conj vilndPastAct3S PrepA n-APN tNSM n-NSM

ffand near was the passover of-the Judeans, and stepped-up into  Jerusalem the  Jesus.

JOHN 2:14

KOt eﬁpev €v T® Zepcp TOUS TwAovvTas Boas KOt wpoﬁara KAl TEPLOTEPAS KAL TOUS KEPUATLOTAS

Conj vilndPastAct3S PrepD t-DSN n-DSN t-APM vpincPresActAPM n-APM Conj n-APN Conj n-APF Conj t-APM n-APM

and he-found in the priests-place the-(ones) selling oxen and sheep(p) and doves and the  coin-dealers
kabnuevovs

vplncPresMidAPM

sitting,

JoHN 2:15

KaL ToLnoas Pppayeddov ex  oxowiwv mavtas efefalev ek Tou (epov Ta  Te mpoParta kar Tovs Poas kat
Conj vpIndindActNSM n-ASN PrepG n-GPN a-APM vilndPastAct3S PrepG t-GSN n-GSN t-APN Conj n-APN Conj t-APM n-APM Conj
and making whip out-of ropes all he-threw-out out-of the priests-place the both sheep(p) and the oxen, and
Twv koAwBioTwv efexeev 1o  Kkeppata katr Tas Tpamelas averpeev

tGPM n-GPM vilndindAct3S t-ASN n-ASN Conj t-APF n-APF vilndindAct3S

of-the money-changers he-pours-out the  coins and the tables he-overturns,

JOHN 2:16

KaL TOLS TAS TEPLOTEPAS TwAovoLy ELTEY apaTte TOUTA evtevbev 1%] TOLELTE TOV  OLKOV
Conj t+DPM t-APF n-APF vpIncPresActDPM vilndPastAct3S vmindFutAct2P DemonsP-APN AdvCombo PartNeg vmincPresAct2P  t-ASM n-ASM
and to-the-(ones) the doves selling he-said Lift-you®-up these from-here, not be-you®-making the  house
TOU TATPOS [LOU OLKOV €LTTOPLOV

tGSM n-GSM PersP1-GS n-ASM n-GSN

of-the Father of-me house of-merchandise.

JOHN 2:17

epvyo@noav ol paGnTaL avTov oTL YEYPOULEVOV €OTLY 6 Zn)\og TOU OLKOU 00U KaTagbayeraL
vilndindPass3P tNPM n-NPM PersP3-GSM Conj vpComPresMidNSN  viSubincPresAct3S t-NSM n-NSM tGSM n-GSM PersP2-GS vilncFutMid3S
are-reminded the  disciples of-him, that having-been-written it-is the  zealousness of-the house of-you Awill-be-devouring
e

PersP1-AS

me.

JOHN 2:18

(17T€KpL07]O'aV ouvv ol tovdator KaL eLTav avTe TL OTLELOV deLkvveLs ﬁ;uv
viindPastPass3P Conj tNPM a-NPM Conj vilndPastAct3P PersP3-DSM InterogP-ASN n-ASN vilncPresAct2S  PersP1-DP
were-answered therefore the  Judeans and said to-him who/whom/whose/which/what/why sign are-you-showing to-us,

oTL TAUTA TOLELS

Conj DemonsP-APN vilncPresAct2S

(since)-that these you-are-doing?

JoHN 2:19

aﬂ'erL(')n LT)O0US KAl ELTTEV auToLs AvoaTe TOV VOOV TOUTOV KaL €v TpLOLY ﬁpep(ug
vilndPastPass3S n-NSM  Conj vilndPastAct3S PersP3-DPM vmindFutAct2P t-ASM n-ASM  DemonsP-ASM Conj PrepD aCardNum-DPF n-DPF

Answered Jesus and said to-them Loose-you® the temple this and in three days

eyepw avTov

vilncFutAct1S PersP3-ASM
l-will-be-rousing it.

JOHN 2:20

eLTAY ovvy ol tovdatot TETTEPAKOVTA KOL é§ E€ETETLY OLKOBO[.L77677 19 vaos ovTos Kat ov
vilndPastAct3P Conj t+NPM a-NPM ai-Numeral Conj ai-Numeral n-DPN vilndPastPass3S tNSM n-NSM DemonsP-NSM Conj PersP2-NS
said therefore the  Judeans forty and six to-you®ars was-built the  temple this, and you

€v TPLOLY ﬁpepaLs EVEPELS avTov

PrepD aCardNum-DPF n-DPF vilncFutAct2S  PersP3-ASM

in three days will-be-rousing it?

JOHN 2:21

EKELVOS de e)\eyev mEPL TOU VAOU TOU OWWUATOS AUTOU

DemonsP-NSM Conj vilndPastAct3S PrepG tGSM nGSM tGSN n-GSN PersP3-GSM

That-(One) thus said concerning the  temple of-the body of-him.

JOHN 2:22

6Te  ovv nyeptn €K VEKpPWY epvnotnoav of  pabprar avrov 6TL TOUTO eleyev Kat

Conj  Conj viindPastPass3S PrepG a-GPM vilndindPass3P tNPM n-NPM PersP3-GSM Conj DemonsP-ASN vilndPastAct3S Conj

When therefore he-was-roused out-of of-dead-(ones), are-reminded the disciples of-him that this he-said, and
emoTEVOAY T  Ypady KAl T  Aoyw ov eLTey o Lnoovs

viindindAct3P  t+-DSF n-DSF  Conj t-DSM n-DSM RelP-ASM vilndPastAct3S t-NSM n-NSM

they-believe  to-the writing and to-the logos which said the  Jesus.

JOHN 2:23

ws Oe nv €V TOLS L'epooo)\vpow €V T®W TAOXA €V ™ éopr/] TOANOL €TTLOTEVOAY €LS  TO OVOuLQ
Conj Conj viSubindPastAct3S PrepD t-DPN n-DPN PrepD t-DSN n-DSN PrepD t-DSF n-DSF  a-NPM  vilndindAct3P  PrepA t-ASN n-ASN
{| As thus he-was in the  Jerusalems in the passover in the festival, many believe into the name
avTov eewpovm'eg avTou TQ  OMueLa a ETTOLEL

PersP3-GSM vplncPresActNPM PersP3-GSM t-APN n-APN RelP-APN vilndPastAct3S

of-him, beholding of-him the  signs which-(ones) he-did.
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JOHN 2:24
avuTos de 6 LT)O0US OVK ETLOTEVEV  QAUTOV avToLs dea TO  avTOoV VIVWOKELY  TAVTAS
PersP3-NSM Conj t-NSM n-NSM  PartNeg vilndPastAct3S PersP3-ASM PersP3-DPM PrepA t-ASN PersP3-ASM vnincPresAct  a-APM
he thus the  Jesus not believed him to-them because-of the him to-be-knowing all
JOHN 2:25
KaL 6Tt ov XPELAY €LYEV tva papTupmay TEPL TOU aV@p(m‘rou avTos Yap €YLVWOKEV
Conj Conj PartNeg n-ASF vilndPastAct3S Conj vsincFutAct3S PrepG t-GSM n-GSM PersP3-NSM Conj vilndPastAct3S
and that not need he-had in-order-that he-might-be-testifying concerning the  man, he for knew
TU nv €ev TW av@pwﬂcp
InterogP-NSN viSublndPastAct3S PrepD t-DSM n-DSM
who/whom/whose/which/what/why was in the  man.
JOHN 3:1
v 8e avbpwmos ek Twv Papioaiwy vikodnupos ovopa avTw apywv Tov Lovdatwy
viSublndPastAct3S Conj n-NSM PrepG t-GPM n-GPM n-NSM nNSN PersP3-DSM n-NSM  tGPM a-GPM
1l there-was thus man out-of the  Pharisees, Nicodemus name to-him, chief  of-the Judeans:
JOHN 3:2

4 e e
oUTOS 7])\951/ TPOS  AUTOV VUKTOS Kal €LTTEV avTE pa,@,@a OLSO,ILEV ot amo feov
DemonsP-NSM vilndPastAct3S PrepA PersP3-ASM n-GSF Conj vilndPastAct3S PersP3-DSM nVSM  viComPresAct1P Conj PrepG n-GSM
this-(one) came toward him of-night and he-said to-him Rabbi, we-have-perceived that from God
e nAvbas ditdaokalos ovdets yap Svvarar TavTa Ta  OTLELQ TTOLELY a ov ToLELS
viComPresAct25 n-NSM aCombo-NSM Conj vilncPresMid3S DemonsP-APN t-APN n-APN vnincPresAct RelP-APN PersP2-NS vilncPresAct2S
you-have-come teacher: thus-not-one for “is-able these the  signs to-be-doing which-(ones) you are-doing,
eav uy 7 o feos per’ avtou

Conj  PartNeg vsSublncPresAct3S t-NSM n-NSM PrepG PersP3-GSM
if-ever not might-be-being the God with  him.

JOHN 3:3

(17T€KPL07] LT)OOVS KAl €LTTEV aQUTW apny apmv )\e'ya) got eav  un

vilndPastPass3S n-NSM  Conj vilndPastAct3S PersP3-DSM Hebrewindec. Hebrewlndec. vilncPresAct1S PersP2-DS Conj  PartNeg

Answered Jesus and said to-him amen amen l-am-saying  to-you, if-ever not

TS yevw;@y avwlev ov dvvaTtat 1deLv TNV Bam)\emv Touv  feov
IndefP-NSM vsincPresPass3S AdvCombo  PartNeg vilncPresMid3S vnincPresAct t-ASF n-ASF tGSM n-GSM
someone/anyone/certain-(ones) might-be-being-generated from-above, not “he-is-able to-be-seeing the  kingdom of-the God.
JOHN 3:4

)\eyeL TPOS AUVTOV 6 VLK0817;L09 Tws dvvaTat av@pamog yevmy@nvaL yepwy wv uwn
vilncPresAct3S PrepA PersP3-ASM t-NSM n-NSM Part vilncPresMid3S n-NSM vnindindPass n-NSM  vpSublncPresActNSM PartNeg
is-saying toward him the Nicodemus how “is-able man to-be-generated old being? not
dvvaTat els TV KotAiay TNS WKNTPOS AUTOU BGUTepov ctoeMety  kat yevmy@'r]vou

vilncPresMid3S PrepA t-ASF n-ASF tGSF n-GSF PersP3-GSM Adv vnincPresAct  Conj vnindindPass

“he-is-able into the Dbelly of-the mother of-him second-(time) to-be-entering and to-be-generated?

JOHN 3:5

aﬂ'erL(‘)?] 6 LMooVSs aunv auny )\eyw goL eav  un TLS

vilndPastPass3S tNSM nNSM  HebrewIndec. Hebrewindec. vilncPresAct1S PersP2-DS Conj  PartNeg IndefP-NSM

Answered the Jesus amen amen l-am-saying  to-you, if-ever not someone/anyone/certain-(ones)
yevvyby €& ¥datos kar mvevpatos ov SdvvaTat ewoeMlewy  ers T PBacidetav Tov  Beou
vsincPresPass3S PrepG nGSN  Conj n-GSN PartNeg vilncPresMid3S vnincPresAct  PrepA t-ASF n-ASF tGSM n-GSM
might-be-being-generated out-of water  and spirit, not “he-is-able to-be-entering into  the kingdom of-the God.
JOHN 3:6

TO VEYEVVLEVOY €K TS OAPKOS Gap§ ECTLY Kat TO VEYEVVILEVOV €K TOU TVEVLATOS
tNSN vpComPresMidNSN PrepG t-GSF n-GSF n-NSF viSubincPresAct3S Conj t-NSN vpComPresMidNSN PrepG t-GSN n-GSN
the-(thing) having-been-generated out-of the flesh flesh s, and the-(thing) having-been-generated out-of the  spirit

TTVEV[LA €OTLYV
n-NSN viSublncPresAct3S

spirit is.
JOHN 3:7
. .
wy Havpaoys oTL €LToV got det vpas  yevwpbnprar  avolbev
PartNeg vsIncFutAct2S Conj vilndPastAct1S PersP2-DS vilncPresAct3S PersP2-AP vnindindPass AdvCombo
not you-might-be-marveling that I-said to-you it-is-binding  you® to-be-generated from-above.
JOHN 3:8
To  mvevpa 6mov Beler TVEL kat ™V ¢wvny avtov AKOVELS aAX ovk  oudas molev
tNSN n-NSN Adv vilncPresAct3S vilncPresAct3S Conj t-ASF n-ASF  PersP3-GSN vilncPresAct2S  Conj PartNeg viComPresAct2S Part-Interog
the  spirit where it-is-willing/wanting is-blowing, and the sound of-it you-are-hearing, but not you-have-perceived from-where
epxeTaL KaL TTov z37'ra'yeL oUTWS €oTLY mTas 6 VEYEVVNLEVOS €K TOU TVEUULATOS
vilncPresMid3S Conj Partinterog vilncPresAct3S — Adv viSublncPresAct3S a-NSM  t-NSM vpComPresMidNSM PrepG t-GSN n-GSN
Ait-is-coming  and where it-is-going-away: so is all’every the having-been-generated out-of the  spirit.
JOHN 3:9
amexplly  vikodnuos kar evmev avTe s dvvartal TavTa yeveabal
vilndPastPass3S n-NSM Conj vilndPastAct3S PersP3-DSM Part vilncPresMid3S DemonsP-NPN vnincPresMid
Answered Nicodemus and he-said to-him how Ais-able these Mo-be-coming-to-be?
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JOHN 3:10

amexpiln LTJoOUS KaL ELTTEV avTe ov €L 6 dudaockados Tou LopamA kar TavTa ov
vilndPastPass3S n-NSM  Conj vilndPastAct3S PersP3-DSM PersP2-NS viSubincPresAct2S t-NSM n-NSM t-GSM niProper Conj DemonsP-APN PartNeg
Answered Jesus and said to-him you are the teacher of-the Israel, and these not
YVIVWOKELS

vilncPresAct2S
you-are-knowing?

JoHN 3:11

apny apny Aeyw got oTL 6 odapev Aadovpev Kat 6 €WPAKALEY — [LAPTUPOVILEV
Hebrewlndec. Hebrewlndec. vilncPresAct1S PersP2-DS Conj RelP-ASN viComPresAct1P vilncPresAct1P Conj RelP-ASN viComPresAct1P vilncPresAct1P
amen amen l-am-saying  to-you that which we-have-perceived we-are-speaking, and which we-have-seen  we-are-testifying,
Kat TNV papTupLav ﬁ,uwv ov )\a;L,BaVETe

Conj t-ASF n-ASF PersP1-GP PartNeg vilncPresAct2P

and the testimony of-us not you®-are-getting.

JOHN 3:12

€L Ta  ETLYELQ eLmToV ﬂpw KaL ov TLOTEVETE TWS €AV  ELTTW l:va TO

Conj t-APN a-APN vilndPastAct1S PersP2-DP Conj PartNeg vilncPresAct2P Part Conj  vsIncPresAct1S PersP2-DP t-APN

if ~ the earthly-(things) I-said to-you® and not you®-are-believing, how if-ever I-might-be-speaking to-you® the
eTTovpavLa TLOTEVOETE

a-APN vilncFutAct2P

heavenly-(things) you®-will-be-believing?

JOHN 3:13

Kkat ovdels avafeBnkev es Tov ouvpavov e uy o €k Tov ovpavov katafas o vlos Tov

Conj aCombo-NSM viComPresAct3S PrepA t-ASM n-ASM Conj PartNeg t-NSM PrepG t-GSM n-GSM vpindindActNSM t-NSM n-NSM  t-GSM
and thus-not-one has-stepped-up into the heaven if not the-(one) out-of the heaven  descending, the  Son of-the
avBpwmov

n-GSM

man.

JoHN 3:14

kat kabws Rwvans ﬁz/xwoev TOV O(/)LV €v T EPTRW ovTWS ﬁgltw()vvae det Tov viov Tou
Conj Conj n-NSM vilndindAct3S t-ASM n-ASM  PrepD t-DSF a-DSF Adv vnindindPass vilncPresAct3S t-ASM n-ASM t-GSM
and according-as Moses lifts-high the  serpent in the desolate-(place), so to-be-lifted-high it-is-binding ~ the  Son  of-the
avBpwmov

n-GSM

man,

JoHN 3:15

tva mas 6 TLOTEVWY €v auTE (5%/] Can;v atwviov

Conj aNSM  tNSM vpIncPresActNSM PrepD PersP3-DSM vsincPresAct3S n-ASF a-ASF

in-order-that all/every the believing in him might-be-having life age-lasting.

JOHN 3:16

oUTWS yap myamnoey 6 feos ToV KOGLOV woTe Tov viov Tov povoyevn edwkev {va mTas 6

Adv Conj vilndindAct3S tNSM n-NSM t-ASM n-ASM Conj-Combo t+-ASM n-ASM t-ASM a-ASM viindIndAct3S Conj aNSM  tNSM
ffso for loves the God the cosmos so-as the Son the only-begotten he-gives, in-order-that all/every the-(ones)
TLOTEVWV €Ls  avTov %] aﬂ'o)\m'(u al\’ exn Can]v atwviov

vpincPresActNSM PrepA PersP3-ASM PartNeg vsincFutMid3S Conj vsIncPresAct3S n-ASF a-ASF

believing into  him not “might-be-being-destroyed but might-be-having life age-lasting.

JOHN 3:17

ov yap ameoTeLdev 6 fleos Tov wviov ews TOV KOOMOV (va KpLYY Tov  koopov aAl’ (va
PartNeg Conj vilndindAct3S tNSM n-NSM t-ASM n-ASM PrepA t-ASM n-ASM Conj vsincPresAct3S t-ASM n-ASM Conj Conj

not for sends-off the God the Son into the cosmos in-order-that he-might-be-judging the  cosmos, but in-order-that
owby 6 koopos 8. avTovu

vsincPresPass3S tNSM nNSM  PrepG PersP3-GSM

might-be-being-rescued the  cosmos through him.

JOHN 3:18

19 TLOTEVWY €LS avTov ov KPLVETAL ) %] TLOTEVWY 77377 KEKPLTAL oTL
tNSM vpIncPresActNSM PrepA PersP3-ASM PartNeg vilncPresMid3S ~ tNSM PartNeg vplncPresActNSM AdvTemporal viComPresMid3S — Conj
the-(one) believing into  him not Ais-being-judged: the-(one) not believing already “has-been-judged, that
1% TETLOTEVKEY €LS TO  OVOWLA TOU  [LOVOYEVOUS viov Tov feov

PartNeg viComPresAct3S PrepA t-ASN n-ASN tGSM a-GSM n-GSM t-GSM n-GSM

not he-has-believed into the name of-the only-begotten Son of-the God.

JOHN 3:19

adTy de eoTw 7 Kkpiots 0Tt To  Pws  eAndvlev €ls  Tov Kkoopov kat myammoav ol avBpwmol
DemonsP-NSF Conj viSublncPresAct3S t-NSF n-NSF  Conj t-NSN n-NSN viComPresAct3S PrepA t-ASM n-ASM Conj vilndindAct3P t-NPM n-NPM

this thus is the judging that the light has-come into the cosmos and love the men
paddov To  oKOTOS T T0 s v yap avtwv Tovpa TA  €pya

AdvCompar t-ASN n-ASN ParticleCompar t-ASN n-ASN viSublndPastAct3S Conj PersP3-GPM a-NPN tNPN n-NPN

rather the darkness than the light: was for of-them wicked the  works.
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JOHN 3:20
Tas yap 6 ¢avla mpacowy HLoEL To ¢uws KkaL OUK  €pxETaAL mpos 10 Pws (va i
aNSM  Conj tNSM a-APN  vplncPresActNSM vilncPresAct3S t-ASN n-ASN Conj PartNeg vilncPresMid3S PrepA t-ASN n-ASN Conj PartNeg
alllevery for the-(one) foul practising is-hating the light and not “he-is-coming toward the light, in-order-that not
eleyybn T4 €pya auTov
vsincPresPass3S tNPN n-NPN PersP3-GSM
might-be-being-exposed the  works of-him:
JoHN 3:21
6 de mowy v alnberav epyerar mpos 1o Pws (va pavepwlly avTov Ta  epya
tNSM Conj vplncPresActNSM t-ASF n-ASF vilncPresMid3S PrepA t-ASN n-ASN Conj vsincPresPass3S PersP3-GSM t-NPN n-NPN
the-(one) thus doing the truth Ais-coming toward the light, in-order-that might-be-being-manifested of-him the  works
oTL €v Qecp €OTLY ELPYATILEVQ
Conj PrepD n-DSM viSublncPresAct3S vpComPresMidNPN
that in God it-is having-been-worked.
JOHN 3:22
LETa TaUTA nAfev 6 tmoovs kav of  pabyrar avrov els T wovdatav ynr  kar exel Sietpifev  per
PrepA  DemonsP-APN vilndPastAct3S t-NSM n-NSM  Conj t-NPM n-NPM PersP3-GSM PrepA t-ASF a-ASF n-ASF Conj Adv vilndPastAct3S PrepG
11 after these came the Jesus and the disciples of-him into the Judean earth, and there he-tarried with
avTwy kav efamrilev
PersP3-GPM Conj vilndPastAct3S
them, and immersed.
JOHN 3:23

4 ¢ 4
v de ka0 wwavns Bamrilwv ev  awwv eyyus Tov galewp oL vdata moAda v €KEL KaL
viSubindPastAct3S Conj Adv t-NSM n-NSM  vpincPresActNSM PrepD niProper Adv tGSN niProper Conj n-NPN  a-NPN  viSubindPastAct3S Adv  Conj
was thus also the  John immersing in Aenon near the Salim, that waters many was there, and
TAPEYLVOVTO kat €Bamrilovro
vilndPastMid3P Conj vilndPastMid3P
Athey-came-to-be-alongside and “were-immersed:
JoHN 3:24
ovTTW yap mv BEB)W”LGVOS‘ €ls TV (/)U)\amyv Lwavns
AdvTemporal Conj viSublndPastAct3S vpComPresMidNSM  PrepA t-ASF n-ASF n-NSM
not-yet for was having-been-thrown into  the guard-house John.
JOHN 3:25
€YEVETO ovv Cv]ﬂ]cng €K Twv ;La@nrwv LWAVOU LETA tovdaiov mEPL Ka@apw;wu
viindPastMid3S Conj n-NSF PrepG t+GPM n-GPM nGSM  PrepG a-GSM PrepG n-GSM
ACame-to-be therefore questioning out-of the  disciples of-John with Judean concerning cleansing.
JOHN 3:26
KOt 77)\9(11/ TPOS TOV  LWAVTV KAl ELTTAV aUTE ﬁaﬁ,@a os nv peTa oov mepay TOU
Conj vilndPastAct3P PrepA tASM n-ASM  Conj vilndPastAct3P PersP3-DSM n-VSM  RelP-NSM viSubindPastAct3S PrepG PersP2-GS Adv t-GSM
and they-came toward the  John and they-said to-him Rabbi,  which was with  you to-other-side the
LopSavou d) ov LELAPTUPTIKAS 1de ovTOS Baﬂ'néa KQlL TTAVTES EPXOVTAL TPOS  AUTOV
n-GSM RelP-DSM PersP2-NS viComPresAct2S  Interjection DemonsP-NSM vilncPresAct3S Conj a-NPM  vilncPresMid3P PrepA PersP3-ASM
Jordan, to-whom you have-testified, Be-seeing this-(one) is-immersing and all Aare-coming  toward him.
JoHN 3:27
amekplby  wwavys kat evmev ov dvvarac avBpwmos AapfBavery ovde eav uy 7
vilndPastPass3S n-NSM  Conj vilndPastAct3S PartNeg viincPresMid3S n-NSM vnincPresAct AdvCombo Conj  PartNeg vsSublncPresAct3S
Answered John and said not Ais-able man to-be-getting and-not, if-ever not it-might-be-being
dedopevov avuTw €K TOU oUpPaAVOU
vpComPresMidNSN PersP3-DSM PrepG t-GSM n-GSM
having-been-given to-him out-of the  heaven.
JOHN 3:28
avTol Upets  pou LOPTUPELTE OTL €LTTOV eyw OoUK el eyw o xptoTos aAl’ o7t
PersP3-NPM PersP2-NP PersP1-DS vilncPresAct2P Conj viindPastAct1S PersP1-NS PartNeg viSublncPresAct1S PersP1-NS t-NSM n-NSM Conj Conj
yourselves  you® to-me are-testifying that said | not am | the  Christ, but that
ATETTANLEVOS  ELUL epmpoobev exelvov
vpComPresMidNSM  viSublncPresAct1S PrepG DemnosP-GSM
having-been-sent-off I-am from-in-front that-(one).
JoHN 3:29
6 exwv ™V vag/)nv VUp(/)Log €oTLY 0 de (/SL)\OS‘ TOU VU[L(/)LOU o e'a‘mytcwg KoL
tNSM vpIncPresActNSM t-ASF n-ASF n-NSM viSublncPresAct3S tNSM Conj aNSM tGSM n-GSM tNSM vpComPresActNSM Conj
the-(one) having the bride bridegroom is: the  thus friend of-the bridegroom, the-(one) having-stood-still and
aKovwY avToU XAPQ YALPEL dta ™V g[)ww;v TOU vagbwu (1137'77 ovv ﬁ xapa 7} €U
vpIncPresActNSM PersP3-GSM n-DSF  vilncPresAct3S PrepA t-ASF n-ASF  tGSM n-GSM DemonsP-NSF Conj tNSF n-NSF tNSF a-PossP1-NSF
hearing of-him, to-joy he-is-rejoicing because-of the sound of-the bridegroom: this therefore the joy the my
TemAnpwTaL
viComPresMid3S
“has-been-filled-full.
JoHN 3:30
€EKELVOV deL avéavewr  epe de elarrTovabar
DemonsP-ASM vilncPresAct3S vnincPresAct  PersP1-AS Conj vnincPresMid
that-(one) it-is-binding  to-be-growing, me thus “to-be-lessening.
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JOHN 3:31

6 avwlev €EPXOILEVOS €ETAVW  TAVTWV E€CTLY 6 wy €K TS Y1NS €K USES
tNSM AdvCombo  vpIncPresMidNSM AdvCombo a-GPN viSublncPresAct3S t-NSM vpSublncPresActNSM PrepG t-GSF n-GSF PrepG t-GSF n-GSF
9 the-(one) from-above coming up-upon  of-all is: the-(one) being out-of the earth out-of the earth
€oTLY Kal €K NS YNS Aader 6 €K TOU  OUPAVOU €PXOILEVOS €ETAVW  TAVTWV E€CTLY
viSublncPresAct3S Conj PrepG t-GSF n-GSF vilncPresAct3S t-NSM PrepG t-GSM n-GSM vpIncPresMidNSM AdvCombo a-GPN viSublncPresAct3S
is and out-of the earth is-speaking: the-(one) out-of the heaven  coming up-upon  of-all is.

JOHN 3:32

o éwpaKEV KAl MKOVUOEY  TOUTO LaPTUPEL KOaL TNV LOPTUPLAY QUTOU ovdets )\ayﬁava

RelP-ASN viComPresAct3S Conj vilndindAct3S DemonsP-ASN vilncPresAct3S Conj t-ASF n-ASF PersP3-GSM aCombao-NSM  vilncPresAct3S

which he-has-seen and hears this he-is-testifying, and the testimony of-him thus-not-one is-getting.

JOHN 3:33

6 AaBov avTou ™V papTupLav eodpayLoev 6Tt 6 feos alnbins eoriv

tNSM vpIncPresActNSM PersP3-GSM t-ASF n-ASF vilndindAct3S  Conj tNSM n-NSM a-NSM  viSubincPresAct3S

the-(one) getting of-him the testimony seals that the  God true is.

JOHN 3:34

4 4 4

ov yap ameaTeLAeV 6 feos Ta pnpata  TOU feov Aader ov yap €K [LETPOU Stdwaty TO  TVEULUQA
RelP-ASM Conj vilndindAct3S tNSM n-NSM t-APN n-APN t-GSM n-GSM vilncPresAct3S PartNeg Conj PrepG n-GSN vilncPresAct3S t-ASN n-ASN
which for sends-off the God the verbalisings of-the God is-speaking: not for out-of measure he-is-giving  the  spirit.
JoHN 3:35

6 TATTP AyaTQ Tov wvlov kar mavta dedwkev ev T1)  XELPL AUTOV

tNSM n-NSM  vilncPresAct3S t-ASM n-ASM Conj a-APN  viComPresAct3S PrepD t-DSF n-DSF PersP3-GSM

the Father is-loving the Son, and all has-given in the hand of-him.

JOHN 3:36

6 TLOTEVWY ewls  Tov wiov €EXEL g(myv awviov 6 de amelbowv T Uitp ovK ot/JETaL
tNSM vpincPresActNSM PrepA t-ASM n-ASM vilncPresAct3S n-ASF a-ASF t-NSM Conj vplncPresActNSM tDSM n-DSM PartNeg vilncFutMid3S
the-(one) believing into the Son is-having life age-lasting: the-(one) thus not-complying to-the Son  not Awill-be-seeing
Lomv adX’ 1) opym Tov  Beov pever er’  avtov

n-ASF Conj tNSF n-NSF tGSM n-GSM vilncPresAct3S PrepA PersP3-ASM

life, but the wrath of-the God is-staying upon him.

JOHN 4:1

ws ovv (3% 20] o KUpLOS oTL nKkovoay ol rf)apLaaLOL oTL Lmoovs TAeLovas ;La@m'as TTOLEL Kat

Conj Conj vilndPastAct3S t-NSM n-NSM  Conj vilndindAct3P t-NPM n-NPM Conj n-NSM  aCompar-APM n-APM vilncPresAct3S Conj

il As therefore knew the lord that hear the Pharisees that Jesus more-than disciples is-making and
Bamriller 7 Lwavns

vilncPresAct3S ParticleCompar n-NSM

is-immersing  than John

JOHN 4:2

KGLTOLY€E L7oOVS aUTOS ovk  efamtlev adX’ ol  pabnrar avtov

Conj nNSM  PersP3-NSM PartNeg vilndPastAct3S Conj tNPM n-NPM PersP3-GSM

and Jesus  he not immersed but the  disciples of-him

JOHN 4:3

ag/)nfcev TNV tovdatav Kat aTm)\GeV TaAy eLs TNV 'ya)\L)\aLav

vilndindAct3S t-ASF n-ASF Conj vilndPastAct3S Adv PrepA t-ASF n-ASF

he-lets-go-off the Judea and came-away again into the Galilee.

JOHN 4:4

edeL de avTov Siepyectar Sea TS oapapias

vilndPastAct3S Conj PersP3-ASM vnincPresMid PrepG  tGSF n-GSF

it-was-binding thus him “to-be-coming-through through the  Samaria.

JOHN 4:5

EPXETAL ovv €ls  mONY NS oapapLas )\eyo,uevnv ouxap 7T)\77<nov TOU  XWPLOV 6 edwkev Lakwﬂ
vilncPresMid3S Conj PrepA n-ASF  tGSF n-GSF vpincPresMidASF niProper AdvPlace t-GSN n-GSN RelP-ASN vilndiIndAct3S niProper
AHe-is-coming therefore into  city of-the Samaria being-said Sychar neighbour the patch-of-region which gives Jacob

T meyzﬁ T u[(p avToU
t-DSM niProper t-DSM n-DSM PersP3-GSM
to-the Joseph to-the son  of-him:

JOHN 4:6
v 8e exeL mym Tov  Lakwf O ovv L7)OOVUS KEKOTLAKWS ex 15 6dotmopias exabeleto  oUTws emt
viSublndPastAct3S Conj Adv  n-NSF tGSM niProper t-NSM Conj n-NSM  vpComPresActNSM PrepG t-GSF n-GSF vilndPastMid3S Adv PrepD
was thus there spring of-the Jacob. the  therefore Jesus having-toiled out-of the journey was-seated so upon
™ TNyn cf)pa nv ws éKT?]
t-DSF n-DSF  n-NSF viSubindPastAct3S Particle aOrdinNum-NSF
the spring. hour it-was as sixth.
JOHN 4:7
epxeTaL yovn €k TS oapapias avtAnoar Hdwp Aeyel avTy 6 tnoovs dos pot TeLw
vilncPresMid3S n-NSF  PrepG t-GSF n-GSF vnindindAct n-ASN vilncPresAct3S PerspP3-DSF t-NSM n-NSM  vmincPresAct2S PersP1-DS vnincPresAct
Als-coming woman out-of the Samaria to-draw water. is-saying to-her the  Jesus be-giving to-me to-be-drinking:
JOHN 4:8

e e
oL yap ‘LLQQUTCLL auTov aﬂ'e)m/\u@ee(mv €ls TV oY Lva, Tpo</)as‘ ayopacwaLy
tNPM Conj n-NPM PersP3-GSM viComPastAct3P PrepA t-ASF n-ASF  Conj n-APF vsIncFutAct3P
the  for disciples of-him had-come-away into the city, in-order-that foods they-might-be-buying.
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JOHN 4:9

)\E'yeL ovv avTw ﬁ yuvn ﬁ OALAPELTLS TTWS OV tovdatos wv 7T(Lp, €[L0V
vilncPresAct3S Conj PersP3-DSM tNSF n-NSF  t-NSF n-NSF Part PersP2-NS a-NSM vpSubIncPresActNSM PrepG PersP1-GS
is-saying therefore to-him the woman the Samaritan how you Judean being from-alongside-of me
TELY QLTELS YUVALKOS oa#apenﬁog ovans ov Yap CUVXPWVTOL tovdatot OALAPELTALS
vnincPresAct  vilncPresAct2S n-GSF n-GSF vpSublncPresActGSF PartNeg Conj vilncPresMid3P a-NPM n-DPM
to-be-drinking you-are-requesting of-woman Samaritan being? not for “are-joining-together Judeans to-Samaritans.
JOHN 4:10

amekpin L7OOVS KL ELTTEV avTy €L pdets ™ Swpeav Tov feov kar TS

vilndPastPass3S n-NSM  Conj vilndPastAct3S PerspP3-DSF Conj viComPastAct2S t-ASF n-ASF t-GSM n-GSM Conj InterogP-NSM

Answered Jesus and said to-her if  you-had-perceived the gratuity of-the God and who/whom/whose/which/what/why
€OTLY 0 )\eywv aot dos pot TELY av av nTHNOAS avTov Kat
viSublncPresAct3S t-NSM vpincPresActNSM PersP2-DS vmincPresAct2S PersP1-DS vnincPresAct  PersP2-NS Particle vilndindAct2S PersP3-ASM Conj
is the-(one) saying to-you be-giving to-me to-be-drinking, you ever  request him and
edwkev av oot Udwp Lwv

vilndindAct3S Particle PersP2-DS n-ASN vplncPresActASN

he-gives ever  to-you water living.

JOHN 4:11

Aeyel avTE KUPLE OUTE  AVTATUA €xeLs kat 7o ¢peap eoTiv Babv mobev  ovv
vilncPresAct3S PersP3-DSM n-VSM  Conj n-ASN vilncPresAct2S Conj t-NSN n-NSN  viSublncPresAct3S a-NSN Part-nterog Conj
She-is-saying to-him Lord!, and-not drawing-bucket you-are-having and the  well is deep: from-where therefore
€XELS To  U8wp To  (wv

vilncPresAct2S t-ASN n-ASN t-ASN vplncPresActASN
you-are-having the water the living?

JOHN 4:12

wy ov peclwv = TOU TaTpos Mpwv  Lakwf os edwkev Ly To  ¢hpeap kat

PartNeg PersP2-NS aCompar-NSM viSublncPresAct2S t-GSM n-GSM PersP1-GP niProper RelP-NSM vilndindAct3S PersP1-DP t-ASN n-ASN  Conj

not you greater are of-the father  of-us Jacob, which gives to-us the  well and

avTosS e auTov ETTLEV Kat of vioL avTov KaL Ta ﬁpep,p.m—a avToU

PersP3-NSM PrepG PersP3-GSN vilndPastAct3S Conj t-NPM n-NPM PersP3-GSM Conj t-NPN n-NPN PersP3-GSM

he out-of it drank and the sons of-him and the fed of-him?

JOHN 4:13

amekpin LT)oOUS KaL ELTTEV avTy) mas 0 TV ek Tov ©Odaros TouTOU Sufmoer
vilndPastPass3S n-NSM  Conj vilndPastAct3S PerspP3-DSF a-NSM  t-NSM vpIncPresActNSM PrepG t-GSN n-GSN  DemonsP-GSM vilncFutAct3S
Answered Jesus and said to-her all/every the-(ones) drinking out-of the water this will-be-thirsting
TaALY

Adv

again:

JOHN 4:14

e s 4 4

os 8 av my €k TOU VOATOS OV eyw dwow T ov w Supmoed €Ls
RelP-NSM Conj Particle vsincPresAct3S  PrepG t-GSN n-GSN RelP-GSN PersP1-NS vilncFutAct1S PersP3-DSM PartNeg PartNeg vilncFutAct3S — PrepA
which thus ever  might-be-drinking out-of the water  of-which | will-be-giving to-him, not not will-be-thirsting into
Tov  atwva adda To {)Swp ) dwow aUTE YeEvTmoeTaL €v avTe TNy vdatos d)\)\opevou €Ls
t+ASM n-ASM Conj tNSN n-NSN RelP-ASN vilncFutAct1S PersP3-DSM vilncFutMid3S PrepD PersP3-DSM n-NSF n-GSN  vpincPresMidGSN PrepA
the age, but the water which l-will-be-giving to-him Awill-be-coming-to-be in him spring of-water leaping into

{wnv aLwvLoy
n-ASF a-ASF
life  age-lasting.

JOHN 4:15

Aeyel mPOs  avTOV 7 yuvy kupte Sos ot TOUTO To  $dwp (va i Supw
vilncPresAct3S PrepA PersP3-ASM t-NSF n-NSF  n-VSM vmiIncPresAct2S PersP1-DS DemonsP-ASN t-ASN n-ASN Conj PartNeg vsincPresAct1S
is-saying toward him the woman Lord!, be-giving to-me this the water, in-order-that not I-might-be-thirsting
unde Srepywpat evflade avTAeLy

Conj  vsIncPresMid1S Adv vnincPresAct

nor  “l-might-be-coming-through here/ in-this-place to-be-drawing.

JOHN 4:16

AeyeL avTy Ymaye pwvnoov  gov Tov  avdpa kar eAbe evflade

vilncPresAct3S PerspP3-DSF vmincPresAct2S vmindFutAct2S PersP2-GS t-ASM n-ASM  Conj vmincPresAct2S Adv

He-is-saying  to-her be-you-going-away, sound of-you the male, and be-you-coming here/ in-this-place.

JOHN 4:17

amexpliy 1 yuvy kal eLmev avTe oUK  exw avdpa Aeyer avty o LMo0vs KaAws
vilndPastPass3S t-NSF n-NSF  Conj viindPastAct3S PersP3-DSM PartNeg vilncPresAct1S n-ASM  vilncPresAct3S PerspP3-DSF t-NSM n-NSM  Adv
Answered the woman and said to-him not l-am-having  male. is-saying to-her the  Jesus ideally
eLTas oTL avSpa oUK exw

vilndindAct2S Conj n-ASM  PartNeg vilncPresAct1S

you-say that male not l-am-having:
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JOHN 4:18

TEVTE yap av8pag €oXES Kat vuv ov EXELS OUK €EOTLY oov avmp TouTo a)\?]@eg
ai-Numeral Conj n-APM  vilndPastAct2S Conj AdvTemporal RelP-ASM vilncPresAct2S PartNeg viSublncPresAct3S PersP2-GS n-NSM DemonsP-ASN a-ASN
five for males you-had, and now which you-are-having not he-is of-you male: this true
ELPTKAS

viComPresAct2S

you-have-declared.

JOHN 4:19

Aeyel avTw 7 yovy kvpie Bewpw oTL TpodTYS €L ov

vilncPresAct3S PersP3-DSM t-NSF n-NSF  n-VSM vilncPresAct1S Conj n-NSM viSublncPresAct2S PersP2-NS

is-saying to-him the woman Lord!, Il-am-beholding that prophet are you.

JOHN 4:20

ol TATEPES ﬁp.wv 54 TW  OpEL TOUTW TPOTEKVVTIOAV KAL ﬁl_LeLs‘ /\eyeTe oTL €v Lepoaohvp.om

tNPM n-NPM PersP1-GP PrepD t-DSN n-DSN DemonsP-DSN vilndIndAct3P Conj PersP2-NP vilncPresAct2P Conj PrepD n-DPN

the  fathers of-us in the  mountain this pay-homage: and you® are-saying that in Jerusalem

ETTLY o TOTOS 6TOV TPOTKUVELY det

viSublncPresAct3S t-NSM n-NSM  Adv vnincPresAct vilncPresAct3S

is the  place where to-be-paying-homage it-is-binding.

JOHN 4:21

/\e)/EL auTy) 6 LT)OOVS TLOTEVE pot YuvaL oTL EPXETAL J)pa o0TE ouTE €V TW  OpEL
vilncPresAct3S PerspP3-DSF t-NSM n-NSM  vmincPresAct2S PersP1-DS n-VSF Conj vilncPresMid3S n-NSF Conj Conj PrepD t-DSN n-DSN

is-saying to-her the  Jesus be-you-believing to-me, woman, that 7is-coming hour when neither in the  mountain
TOUTQW OUTE €V [epooo)\v;LOLs‘ TPOOKVVT)TETE TW  TATPL

DemonsP-DSN Conj PrepD n-DPN vilncFutAct2P t-DSM n-DSM

this nor in Jerusalems you®-will-be-paying-homage to-the Father.

JOHN 4:22

é,u,eLg TPOTKVVELTE o OUK otdate ﬁp,as TPOTKUVOULEV 6 OLSO,;LGV oTL ﬁ owTTpLA
PersP2-NP vilncPresAct2P RelP-ASN PartNeg viComPresAct2P PersP1-NP vilncPresAct1P RelP-ASN viComPresAct1P Conj tNSF n-NSF
you® are-paying-homage which not you®-have-perceived: we are-paying-homage which we-have-perceived, that the salvation

€K Tov LovdaLwy €oTLY
PrepG tGPM a-GPM viSublncPresAct3S
out-of the  Judeans is.

JOHN 4:23

alla €pxETAL (f)pa Kat vuv €OTLY ote ol a)\nGLVOL TPOCKUVTTAL TTPOCKUVTTOUGLY  T®  TATPL €V
Conj  vilncPresMid3S n-NSF Conj AdvTemporal viSublncPresAct3S Conj tNPM a-NPM n-NPM vilncFutAct3P tDSM n-DSM  PrepD
but  Ais-coming hour and now is, when the  true worshipers will-be-paying-homage to-the Father in
TVEVULATL KAl a)xn@eu} Kat yap 6 TATTP TOLOUTOUS Cn‘reL TOUS TPOTKUVOUVTAS AUTOV

n-DSN Conj n-DSF Adv Conj tNSM n-NSM DemonsP-APM vilncPresAct3S t-APM vpIncPresActAPM  PersP3-ASM

spirit and truth, also for the Father such-(ones) is-seeking the-(ones) paying-homage him.

JOHN 4:24

TVEVLQ o feos kat Tous TPOTKUVOUVTAS AUTOV €V TVEVLATL KOL a)h]@eLg deL TPOCTKUVELY

n-NSN tNSM n-NSM Conj t-APM vpIncPresActAPM  PersP3-ASM PrepD n-DSN Conj n-DSF vilncPresAct3S vnincPresAct

spirit the God, and the-(ones) paying-homage him in spirit and truth it-is-binding  to-be-paying-homage.
JOHN 4:25

/\eyeL aUTE ﬁ yovn otda oTL LeoOLAS €PYETAL o )\eyouevos‘ XPLOTOS oTav
vilncPresAct3S PersP3-DSM t-NSF n-NSF  viComPresAct1S Conj n-NSM vilncPresMid3S t-NSM vpIncPresMidNSM  n-NSM Conj

is-saying to-him the woman I-have-perceived that Messiah “is-coming, the-(one) being-said Christ: whenever

el €KELVOS avayyelet YLy amavta

vsincPresAct3S  DemonsP-NSM vilncFutAct3S PersP1-DP a-APN

might-be-coming that-(one), he-will-be-announcing to-us all-(things)(emphatic).

JOHN 4:26

Aeyel avTy 6 Lmoovs eyw el o Aadwv oot

vilncPresAct3S PerspP3-DSF t-NSM n-NSM  PersP1-NS viSublncPresAct1S t-NSM vpIncPresActNSM PersP2-DS

is-saying to-her the Jesus | am, the-(one) speaking to-you.

JOHN 4:27

KaL €L TOUTW 77)\0av ol ;La@”/]TaL avTov KoL e@aupaéov oTL LETA YUVALKOS elalet ovdeLs

Conj PrepD DemonsP-DSN vilndPastAct3P t-NPM n-NPM PersP3-GSM Conj vilndPastAct3P Conj PrepG n-GSF viindPastAct3S aCombo-NSM
{and upon this came the disciples  of-him: and they-marveled that with woman he-spoke: thus-not-one
LevToL ELTEY TL C7]Te¢g M TL Aadets

Conj vilndPastAct3S InterogP-ASN vilncPresAct2S Particle InterogP-ASN vilncPresAct2S
however/nevertheless said who/whom/whose/which/what/why are-you-seeking? or who/whom/whose/which/what/why you-are-speaking

per’ avTis
PrepG PersP3-GSF

with  her?
JOHN 4:28

4 4
aglnyfcev ovv ™y USpLaV avTns n yuvn  Kat amy)\ﬂev €ls TNV ToALY KaL )\e'yeL TOLS avﬁpam'mg
vilndindAct3S Conj t-ASF n-ASF PersP3-GSF tNSF n-NSF  Conj vilndPastAct3S PrepA t-ASF n-ASF  Conj vilncPresAct3S t-DPM n-DPM
he-lets-go-off therefore the water-pots of-her the woman and came-away into the city and is-saying to-the men
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JOHN 4:29

devTe 1deTe av@pam'ov os ELTEV pot Tavta G ETTOLTOC.  UMTL ovUTOS

Interjection vmincPresAct2P n-ASM RelP-NSM vilndPastAct3S PersP1-DS a-APN  RelP-APN vilndindAct1S Partinterog DemonsP-NSM

Hither be-you®-seeing man which said to-me all which-(ones) I-do: not? this

E€OTLY 6 XPLOTOS

viSublncPresAct3S t-NSM n-NSM

is the  Christ?

JOHN 4:30

eénAfov €K TNS TONEWS Kai TjpYOVTO TPOs auTov

vilndPastAct3P PrepG t-GSF n-GSF Conj vilndPastMid3P PrepA PersP3-ASM

they-came-out out-of the city, and “they-came toward him.

JOHN 4:31

ev 1o peraév pwTov avTov of  pabyrac Aeyovres pafBe paye

PrepD t-DSN Adv vilndPastAct3P PersP3-ASM t-NPM n-NPM vpIncPresActNPM n-VSM  vmincPresAct2S

in the between asked him the disciples saying Rabbi, be-you-eating.

JOHN 4:32

6 e evmev auToLs eyw Bpwaw exw g/)a'yew ﬁv f)‘ueLg OUK otdate

tNSM Conj vilndPastAct3S PersP3-DPM PersP1-NS n-ASF vilncPresAct1S vnincPresAct RelP-ASF PersP2-NP PartNeg viComPresAct2P

the-(one) thus said to-them | eating am-having to-be-eating which  you® not have-perceived.

JOHN 4:33

e)\e'yov ouvv ol /.,LCLQT]TCLL TPOS a)\)w])\ovg nn TLS NVEYKEV  QUTW (/)(x'yew
vilndPastAct3P Conj t=NPM n-NPM PrepA RecipP-AM  PartNeg IndefP-NSM vilndindAct3S PersP3-DSM vnincPresAct

said therefore the disciples toward each-other not someone/anyone/certain-(ones) brings to-him to-be-eating?
JOHN 4:34

Aeyel avtols 6 L7o0VS ELLOV Bpwpa eoTy {va TOLOW 10 BeAnua Tov
vilncPresAct3S PersP3-DPM t-NSM n-NSM  a-PossP1-ASN n-NSN  viSublncPresAct3S Conj vsincFutAct1S t-ASN n-ASN tGSM

is-saying to-them the Jesus my food is in-order-that I-might-be-doing the  will of-the-(one)
ﬂ'e;u/;am'og e KL TEAELWOW avTov TO  €pyov

vpindindActGSM PersP1-AS Conj vsIncFutAct1S PersP3-GSM t-ASN n-ASN

sending me and |-might-be-completing of-him the  work.

JOHN 4:35

ovy  Upels  Aeyere oTL €TL TETPAUTVOS ETTLY Kat 6 fepiopos epyerar Bov Aeyw
PartNeg PersP2-NP vilncPresAct2P Conj AdvTemporal a-NSM viSublncPresAct3S Conj t-NSM n-NSM vilncPresMid3S Interjection vilncPresAct1S
not you® are-saying that further four-months it-is and the harvest Ais-coming?  behold! l-am-saying
7 emapate  Tovs opfladpovs dpwv  kar feacacle  Tas ywpas 6TL Aevkar eloy mpos  Bepiopov
PersP2-DP vmindFutAct2P t-APM n-APM PersP2-GP Conj vmindFutMid2P t-APF n-APF  Conj a-NPF viSublncPresAct3P PrepA n-ASM
to-you®, lift-up-you® the eyes of-you® and “view-you® the regions that white they-are toward harvest:

787

AdvTemporal

already

JOHN 4:36

6 Oepilwv peobov AaufBaver  kar ovvayer kapmov eis  Lwmy atwviov  (va 0 oTeLpwy

tNSM vpIncPresActNSM n-ASM  vilncPresAct3S Conj vilncPresAct3S n-ASM PrepA n-ASF a-ASF Conj t-NSM vplncPresActNSM
the-(one) reaping wage is-getting and is-gathering  fruit into  life age-lasting, in-order-that the-(one) sowing

opov  xaLpy Kat 6 Oepilawv

Adv vsincPresAct3S Conj tNSM vpIncPresActNSM

likewise might-be-rejoicing and the-(one) reaping.

JOHN 4:37

€V yap ToUT® 0 Aoyos eoTLy aAnfos 6TL addos  eoTy o oTELPWY Kkat aAdos
PrepD Conj DemonsP-DSN t-NSM n-NSM viSublncPresAct3S a-NSM Conj a-NSM viSublncPresAct3S t-NSM vplncPresActNSM Conj a-NSM

in for this the logos is true that (an)-other is the-(one) sowing and (an)-other
6 Oepilwv

tNSM vpIncPresActNSM

the-(one) reaping.

JOHN 4:38

eyw ameaTeLAa G;Las‘ GepLCew o ovy ﬁpew KEKOTLAKATE AANOL KEKOTTLAKAOTLY KAl ﬁpew €Ls
PersP1-NS vilndindAct1S PersP2-AP vnincPresAct RelP-ASN PartNeg PersP2-NP viComPresAct2P a-NPM viComPresAct3P Conj PersP2-NP PrepA
| send-off you® to-be-reaping which not you® have-toiled: other-(ones) have-toiled, and you® into
TOV KOOV QUTWV ewgednlvbare

t-ASM n-ASM  PersP3-GPM viComPresAct2P

the  toil of-them you®-have-entered.

JOHN 4:39

€K de TS Tolews EKELVT)S TOA\OL ETLOTEVTAV €LS  QUTOV TOV  OOULAPELTWV dea TOV )\oyov TS YUVALKOS
PrepG Conj tGSF n-GSF DemonsP-GSF a-NPM  vilndindAct3P  PrepA PersP3-ASM t-GPM n-GPM PrepA t-ASM n-ASM  tGSF n-GSF
[ out-of thus the city that many believe into  him of-the Samaritans because-of the logos of-the woman
RapTUPOVOTS OTL eLTrev not mavTa a ETOLT)TA

vpIncPresActGSF Conj vilndPastAct3S PersP1-DS a-APN  RelP-APN vilndindAct1S

testifying that he-said to-me all which-(ones) I-do.
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JOHN 4:40

ws  ovv 77)\001/ TPOS  AUTOV ol OQLAPELTAL TIPWTWV avTov peLvar wap’ avToLs KAl EJLELVEV
Conj Conj vilndPastAct3P PrepA PersP3-ASM t-NPM n-NPM vilndPastAct3P PersP3-ASM vnindindAct PrepD PersP3-DPM Conj vilndindAct3S
As therefore came toward him the Samaritans, they-asked him to-stay alongside them: and he-stays
ekel dvo npepas

Adv  aCardNum-APF n-APF

there two days.

JOHN 4:41

kat ToAAw TAeLovs emoTevoar da Tov  Aoyov avTou

Conj a-DSN  aCompar-NPM vilndindAct3P  PrepA t-ASM n-ASM  PersP3-GSM

and many more-(than-ones) believe because-of the logos of-him,

JOHN 4:42

) TE yvvaikL €leyov 6Tl ovkeTt Sia ™y Aadav oov TLOTEVOUEY — aUTOL Yap GKTKOGULEV — KaL
t-DSF Conj n-DSF vilindPastAct3P Conj AdvCombo PrepA t-ASF n-ASF PersP2-GS vilncPresAct1P PersP3-NPM Conj viComPresAct1P Conj
to-the both woman they-said that no-longer because-of the speaking of-you we-are-believing: ourselves  for we-have-heard, and
otdapev oTL oUTOS €oTLy aAnbos 6 OWTTP TOU  KOGUOU

viComPresAct1P Conj DemonsP-NSM viSublncPresAct3S Adv tNSM n-NSM  tGSM n-GSM

we-have-perceived that this is truly the  saviour of-the cosmos.

JOHN 4:43

peta Se Tas Svo npepas eénAfev exelllev eis  Tv yaldaav

PrepA  Conj t-APF aCardNum-APF n-APF vilndPastAct3S AdvCombo PrepA t-ASF n-ASF

11 after thus the two days he-came-out from-there into the Galilee.

JOHN 4:44

auTos Yap LnoovS EUAPTUPTTEV ot ﬂ'pogbnrng €v /] LBLg wanLSL TLATV OUK €XEL

PersP3-NSM Conj n-NSM  vilndindAct3S Conj n-NSM PrepD t-DSF a-DSF n-DSF n-ASF  PartNeg vilncPresAct3S

he for Jesus testifies that prophet in the (his)-own fatherland value not is-having.

JOHN 4:45

o6Te  ovv nAev els TV yaldacav edefavto  avTov ol  yaldator TavTa €wpakoTes o0a

Conj  Conj vilndPastAct3S PrepA t-ASF n-ASF vilndindMid3P PersP3-ASM t-NPM a-NPM a-APN  vpComPresActNPM pCorel-APN
When therefore he-came into the Galilee, Areceive him the Galileans, all having-seen as-many-as
ETTOLT)OEV €V [epoao)\v;LOLg €v ™ éopry] KaL aUTOoL yap 77)\001/ €ls TV éopﬂyv

vilndindAct3S PrepD n-DPN PrepD t-DSF n-DSF  Adv PersP3-NPM Conj vilndPastAct3P PrepA t-ASF n-ASF

he-does in Jerusalems in the festival, also they for came into the festival.

JOHN 4:46

nAbev ovv maAY €Ls TNV Kava TS  YaAAdLas OTOU €TOLNOEY TO  LOWP OLYOV KA TV

vilndPastAct3S Conj Adv PrepA t-ASF niProper t-GSF n-GSF Adv  vilndindAct3S t-ASN n-ASN n-ASM Conj viSublndPastAct3S

i He-came therefore again into the Cana of-the Galilee, where he-makes the water wine. and there-was

TiS BaoiAikos ob o vios mobevel ev  kagapvaovp

IndefP-NSM a-NSM RelP-GSM tNSM n-NSM vilndPastAct3S PrepD niProper

someone/anyone/certain-(ones) regal-(one) of-whom the son being-weak?? in Capernaum.

JOHN 4:47

ovTOoS akovoas OTL LmooUS TKEL ex 175 wvdatas €is TNV yaldatav amnpAber  mpos avTov Kat
DemonsP-NSM vpIndindActNSM Conj n-NSM  vilncPresAct3S PrepG t-GSF n-GSF PrepA t-ASF n-ASF vilndPastAct3S PrepA PersP3-ASM Conj
this-(one), hearing that Jesus is-arriving out-of the Judea into the Galilee, came-away toward him and
npwTA tva KaTaﬁ’y Kat LaonTaL avTov Tov wviov npeA/\ev yap CLTI‘OGV?]O‘KELV
vilndPastAct3S Conj vsincPresAct3S Conj vsIncFutMid3S PersP3-GSM t-ASM n-ASM vilndPastAct3S  Conj vnincPresAct

asked in-order-that he-might-be-descending and “might-be-healing of-him the son, he-was-about?? for to-be-dying-away.

JOHN 4:48

ELTEY ovv 6 LT)O0US TTPOS AUVTOV eav  um OTLELO. KAL TEPATA L877T€ ov %]
vilndPastAct3S Conj tNSM nNSM  PrepA PersP3-ASM Conj  PartNeg n-APN Conj n-APN vsincPresAct2P PartNeg PartNeg

said therefore the  Jesus  toward him if-ever not signs and marvels you®-might-be-seeing, not not
TMLOTEVONTE

vsincFutAct2P

you®-might-be-believing.

JOHN 4:49

)\eyEL TPOS  AUTOV 6 Ba(n)\mog KUpLE KCLT(IBU()L TPLY amobaveLy T0  mwaLdiov pov

vilncPresAct3S PrepA PersP3-ASM t-NSM a-NSM nVSM vmincPresAct2S Conj  vnincPresAct t-ASN n-ASN PersP1-GS

is-saying toward him the  regal-(one) Lord!, be-you-descending before to-be-dying-away the young-child of-me.

JOoHN 4:50

)\eyeL avTE 6 LT)OOUS TOPEVOV o vios oov §77 emLoTEVOEY O av@pwﬂ'og TW )\oygu
vilncPresAct3S PersP3-DSM tNSM n-NSM  vmincPresMid2S tNSM n-NSM PersP2-GS vilncPresAct3S vilndindAct3S  tNSM n-NSM t-DSM n-DSM
is-saying to-him the  Jesus “be-you-going: the son  of-you is-living. believes the man to-the logos
ov ELTEV avTE 6 LT)O0US KAl ETTOPEVETO

RelP-ASM vilndPastAct3S PersP3-DSM t-NSM n-NSM  Conj vilndPastMid3S

which said to-him the Jesus and “he-went.
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JOHN 4:51

e (4 4 e
707 de avTov kaTafatvovtos ot dovAot avTov vTYTYoAY AUTE AeyovTes oTL © maLs
AdvTemporal Conj PersP3-GSM vpincPresActGSM  t-NPM n-NPM PersP3-GSM vilndindAct3P PersP3-DSM vpincPresActNPM Conj t-NSM n-NSM
Already thus of-him descending the male-slaves of-him meet to-him saying that the boy-child
avTov §77
PersP3-GSM vilncPresAct3S
of-him is-living.
JOHN 4:52
emvbeto ovvy Ui a3pav 1TO.p7 auTWY €V ﬁ Kop,c/forepov €oxev eLTay ovvy aUTw
vilndPastMid3S Conj t-ASF n-ASF PrepG PersP3-GPM PrepD RelP-DSF AdvComp vilndPastAct3S vilndPastAct3P Conj PersP3-DSM
“he-enquired therefore the hour from-alongside-of them in which  felt-better he-had: they-said therefore to-him
ot exbes  wpav éBSouny agmkev  avTov 6 TUPETOS
Conj Adv n-ASF  aOrdinNum-ASF vilndindAct3S PersP3-ASM t-NSM n-NSM
that Yesterday hour seventh lets-go-off ~ him the  fever.
JOHN 4:53
(32 20] ovvy 6 TATTP oTL EKELVY) ™ (f)pg €V ﬁ ELTTEV auTw ) Lmoovs ) vios
vilndPastAct3S Conj tNSM n-NSM  Conj DemonsP-DSF t-DSF n-DSF PrepD RelP-DSF vilndPastAct3S PersP3-DSM t-NSM n-NSM  tNSM n-NSM
Knew therefore the  father that that the hour in which  said to-him the Jesus the son
oov Cy KQl E€TLOTEVOEY AUTOS Kat ﬁ OLKLA AUTOU 6)\77
PersP2-GS vilncPresAct3S Conj vilndindAct3S PersP3-NSM Conj t-NSF n-NSF PersP3-GSM a-NSF
of-you is-living, and believes he and the house of-him whole.
JOHN 4:54
TOUTO de malww Sevrepov oTpeLoV emoLnoEY 0 tnoovs eAov ex  Tns wvdatas €is TNV yaldatav
DemonsP-ASN Conj Adv a0rdinNum-ASN n-ASN vilndindAct3S t-NSM n-NSM  vpincPresActNSM PrepG t-GSF n-GSF PrepA t-ASF n-ASF
This thus again second sign does the Jesus coming out-of the Judea into the Galilee.
JOHN 5:1
KLETA  TAUTA nv éopﬂ] Tov ovdalwy Kat aveﬁﬁ LNOoOVS €LS LG‘DOO'O)\U[,L(I
PrepA  DemonsP-APN viSublndPastAct3S n-NSF  tGPM a-GPM Conj vilndPastAct3S n-NSM  PrepA n-APN
11 after these there-was festival of-the Judeans, and stepped-up Jesus into  Jerusalem.
JOHN 5:2
eoTLY d¢ ev  Tows [(epooolvpois em T mpoPartiky kolvuPnbpa 1 emdeyopevy €éPparari Bnblaba mevre
viSubincPresAct3S Conj PrepD t-DPN n-DPN PrepD t-DSF a-DSF n-NSF t-NSF vpIncPresMidNSF  Adv niProper  ai-Numeral
is thus in the  Jerusalems upon the sheep swim-pool the being-designated in-Hebrew Bethzatha, five

oTOaS €xovoa
n-APF  vplncPresActNSF
porticos having.

JOHN 5:3
ev  Tavtars  kateketto  mAnbos Twy acflevovvtav TUPAWY XwAwY Enpwv
PrepD DemonsP-DPF vilndPastMid3S n-NSN t+GPM vpincPresActGPM a-GPM a-GPM a-GPM
in these "was-laid-down multitude of-the-(ones) being-weak, of-blind-(ones), of-lame-(ones), of-dry.
JOHN 5:5
v 8e Tus avBpwmos ekeL TpLaKkoOVTA KAL OKTW — €TT) €XwV ev 1) aobeverq
viSublndPastAct3S Conj IndefP-NSM n-NSM Adv  ai-Numeral  Conj ai-Numeral n-APN vpincPresActNSM PrepD t-DSF n-DSF
was thus someone/anyone/certain-(ones) man there thirty and eight years having in the infirmity
avTov
PersP3-GSM
of-him.
JOHN 5:6
ToUTOV WOwy 6 LT)OOUS KATAKELLEVOV KAL YVOUS oTL modvy 187 Xpovov exet Aeyel
DemonsP-ASM vplncPresActNSM tNSM n-NSM  vpIncPresMidASM Conj vpincPresActNSM Conj a-ASM  AdvTemporal n-ASM  vilncPresAct3S vilncPresAct3S
this seeing the  Jesus laying-down, and knowing that much already time he-is-having, he-is-saying
auTE Oelers Oyuys yeveabau
PersP3-DSM vilncPresAct2S a-NSM  vnincPresMid
to-him Are-you-willing/wanting healthy “to-be-coming-to-be?
JOHN 5:7
a7T€KpL67] avTE 6 aclevav KUpLE av@prrov OUK exw tva oTav Tapax()y TO
viindPastPass3S PersP3-DSM t-NSM vpIncPresActNSM n-VSM  n-ASM PartNeg vilncPresAct1S Conj Conj vsincPresPass3S t-NSN
Answered to-him the  being-weak Lord!, man not l-am-having  in-order-that whenever might-be-being-disturbed the
O8wp Pady e ets v kolvuPmbpav ev de epyopat eyw alos  mpo  €pov
n-NSN vsincFutAct3S PersP1-AS PrepA t-ASF n-ASF PrepD RelP-DSM Conj vilncPresMid1S PersP1-NS a-NSM PrepG PersP1-GS
water he-might-be-throwing me into the swim-pool: in which-(time) thus “am-coming | (an)-other before me
katafaive
vilncPresAct3S
is-descending.
JOHN 5:8
)\eyeL auTE 6 LT)O0US EYELPE apov TOV KpaBaTTov gov KAl TEPLTATEL
vilncPresAct3S PersP3-DSM t-NSM n-NSM  vmiIncPresAct2S vmindFutAct2S t-ASM n-ASM PersP2-GS Conj vmincPresAct2S
is-saying to-him the  Jesus  be-you-rousing lift-up the  stretcher of-you and be-you-walking.
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JOHN 5:9

kat evbews €YEVETO f)ymyg 6 av(‘)pwﬂ'og Kat Tpe TOV KpaBaTTov avTov KQlL TTEPLETTATEL TV

Conj Adv viindPastMid3S a-NSM  tNSM n-NSM Conj vilndindAct3S t+-ASM n-ASM PersP3-GSM Conj vilndPastAct3S viSublndPastAct3S
and straightaway “came-to-be healthy the  man, and lifts-up the  stretcher of-him and walked. i it-was

de oafPatov ev  exewy ™  7uepa

Conj n-NSN PrepD DemonsP-DSF t-DSF n-DSF

thus sabbath in that the day.

JoHN 5:10

eleyov ovv ol  ovdator T Tellepamevpeve oafBatov eoTiv kat ovk  eeaTiv got
vilndPastAct3P Conj t=NPM a-NPM t-DSM vpComPresMidDSM  n-NSN viSublncPresAct3S Conj PartNeg vilncPresAct3S PersP2-DS
said therefore the  Judeans to-the-(one) having-been-cured Sabbath it-is, and not it-is-allowing/allowed?? to-you
apat TOV KpaﬂaTTOV

vnindindAct t-ASM n-ASM
to-lifttup  the  stretcher.

JoHN 5:11

os de a7TerL077 avToLs ) TOLT)OAS ne lj‘}/L’l] EKELVOS pot ELTTEV apov TOV
RelP-NSM Conj vilndPastPass3S PersP3-DPM t-NSM vplndindActNSM PersP1-AS a-ASM  DemonsP-NSM PersP1-DS vilndPastAct3S vmindFutAct2S t-ASM
of-which thus answered to-them the-(one) making me healthy that-(one) to-me said Lift-up the
Kpa,BaTTov agov KOl TEPLTTATEL

n-ASM PersP2-GS Conj vmlIncPresAct2S

stretcher of-you, and be-you-walking.

JOHN 5:12

NPWTNOAV  AUTOV TLS €ETTLY o av@pwﬂos‘ 0 ELTTWV goL apov
vilndindAct3P PersP3-ASM  InterogP-NSM viSublncPresAct3S t-NSM n-NSM t-NSM vpincPresActNSM PersP2-DS vmindFutAct2S
they-ask him who/whom/whose/which/what/why is the man the-(one) saying to-you Lift-up,

KOl TTEPLTTATEL
Conj vmlincPresAct2S
and be-you-walking?

JOHN 5:13

€ e

o] de tabeis oUK 778& TLS €OTLY o yap Ltmoovs ebevevoer
tNSM Conj vplncPresPassNSM PartNeg viComPastAct3S InterogP-NSM viSublncPresAct3S t-NSM Conj n-NSM  vilndindAct3S
the-(one) thus being-healed not had-perceived who/whom/whose/which/what/why it-is, the for Jesus  slips-out

oxAov ovTos e Tew TOTW

n-GSM vpSubIncPresActGSM PrepD t-DSM n-DSM

of-throng being in the  place.

JOHN 5:14

JETAQ TAUTA ef)preL avTov 6 L7)o0US €V T [epcp Kal €LTTEV avTE 1de éynlg

PrepA DemonsP-APN vilncPresAct3S PersP3-ASM tNSM n-NSM  PrepD t-DSN n-DSN Conj vilndPastAct3S PersP3-DSM Interjection a-NSM

after these is-finding him the Jesus in the priests-place and said to-him Be-seeing healthy
yeyovas LTKETL dpapﬂwe tva %] XELpOV goL TL

viComPresAct2S AdvCombo vmincPresAct2S Conj PartNeg aCompar-ASN PersP2-DS IndefP-NSN

you-have-come-to-be: not-any-longer be-sinning, in-order-that not worse to-you someone/anyone/certain-(ones)

yevnTal

vsincPresMid3S

Amight-be-coming-to-be.

JOHN 5:15

aﬂ"r])\@ev 6 av@pam’og KOl €ELTTEV Tois tovdatols 0Tt LTJO0US €OTLY o moLNTaAs avTov é'ymy
vilndPastAct3S t-NSM n-NSM Conj vilndPastAct3S t-DPM a-DPM Conj n-NSM  viSublncPresAct3S t-NSM vpindindActNSM PersP3-ASM a-ASM
came-away the man and says to-the Judeans that Jesus is the-(one) making him healthy.
JOHN 5:16

kat dta TOUTO edtwkov ol  tovdatoL Tov LMoOVY OTL TAUTA €ToLEL ev  oaffarw

Conj PrepA DemonsP-ASN vilndPastAct3P t-NPM a-NPM t-ASM n-ASM  Conj DemonsP-APN vilndPastAct3S PrepD n-DSN

and because-of this pursued the Judeans the Jesus that these he-did in sabbath.

JOHN 5:17

6 8¢ amekpwarto avtors 6 TATNP POV éws  aptL epyalerar  ka’ yo  epyalopar

tNSM Conj viindIndMid3S  PersP3-DPM t-NSM n-NSM  PersP1-GS PrepG AdvTemporal vilncPresMid3S Conj pp1-NS vilncPresMid1S

the-(one) thus “answers to-them the Father of-me until  right-now Ais-working,  and | Aam-working:

JOHN 5:18

Sta TOUTO ovv paddov  elmrovy avTov ol  tovdatoL amokTELVaAL OTL OV povov €lve T0
PrepA DemonsP-ASN Conj AdvCompar vilndPastAct3P PersP3-ASM t-NPM a-NPM vnindindAct Conj PartNeg Adv vilndPastAct3S t-ASN
because-of this therefore rather sought him the Judeans  to-kill, that not only loosed the
ogaPBatov adda kar matepa dov  eleye Tov feov toov éavTov ToLWY T Oew

n-ASN Conj Adv n-ASM a-ASM vilndPastAct3S t-ASM n-ASM a-ASM ReflexP3-ASM vpIincPresActNSM t-DSM n-DSM

sabbath but  also Father (his)-own he-said the  God, equal himself making to-the God.
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JOHN 5:19

ATTEKPLVATO OVV 6 LTOOVS Kat e)\eyev avToLs apmny apny )\eyw Gp.w ov dvvaTat
vilndindMid3S  Conj tNSM nNSM  Conj vilndPastAct3S PersP3-DPM Hebrewindec. Hebrewlndec. vilncPresAct1S PersP2-DP PartNeg vilncPresMid3S
Aanswers therefore the  Jesus and said to-them amen amen l-am-saying  to-you®, not Ais-able

6 vios ToLeLY ag’ éavTov ovdev av i T BAemy Tov
tNSM n-NSM vnincPresAct PrepG ReflexP3-GSM aCombo-ASN Particle PartNeg IndefP-ASN vsincPresAct3S t-ASM
the  Son to-be-doing away-from/from himself thus-not-one ever  not someone/anyone/certain-(ones) he-might-be-observing the
TATEPA TOLOVVTA a yap av EKELVOS moLY) TAUTA Kat 6 vios (;}LOL(,L)S‘ TOLEL

n-ASM vplncPresActASM  RelP-APN Conj Particle DemonsP-NSM vsIncPresAct3S DemonsP-APN Adv  tNSM n-NSM Adv vilncPresAct3S
Father  doing: which-(ones) for ever  that-(one) might-be-doing, these also the  Son likewise is-doing.

JOHN 5:20

6 yap maTnp (/SL)\GL Tov vlOV KGOl TAVTA QELKVUOLY aUTW a avuTos TOLEL Kat ,U,ELZOVOL
tNSM Conj n-NSM  vilncPresAct3S t-ASM n-ASM Conj a-APN  vilncPresAct3S PersP3-DSM RelP-APN PersP3-NSM vilncPresAct3S Conj aCompar-APN
the for Father is-liking the Son and all is-showing to-him which-(ones) he is-doing: and greater
TOUTWV 8£L§EL aUTE epya {va f)p.eLg Haup,alm'e

DemonsP-GPN  vilncFutAct3S PersP3-DSM n-APN Conj PersP2-NP vsincPresAct2P

of-these he-will-be-showing to-him works in-order-that you® might-be-marveling.

JoHN 5:21

J)aﬂep yap 1 TATTP EYELPEL TOUS VEKPOUS Kdai {womoret oUTWS KaL O vios ovs feler

AdvCombo Conj tNSM n-NSM vilncPresAct3S t-APM a-APM Conj vilncPresAct3S  Adv Adv tNSM n-NSM RelP-APM vilncPresAct3S
just-as for the Father is-rousing the dead and is-making-alive, so also the  Son  which-(ones) he-is-willing/wanting
L{woTroer

vilncPresAct3S
is-making-alive.

JOHN 5:22

ovde yap 6 TATTP KPLVEL ovdeva alda Ty KkpLow macay Sedwkev To  viw

AdvCombo Conj t-NSM n-NSM  vilncPresAct3S aCombo-ASM Conj  t-ASF n-ASF a-ASF  viComPresAct3S t-DSM n-DSM

and-not for the Father is-judging thus-not-one, but  the judging all he-has-given to-the Son,

JOHN 5:23

tva TAVTES TLLWOL Tov viov kabws TLLWOL TOV TATEPA o un TLLWY TOV
Conj aNPM  vsIncPresAct3P  t-ASM n-ASM Conj vsincPresAct3P t-ASM n-ASM tNSM PartNeg vplncPresActNSM t-ASM
in-order-that all might-be-valuing the ~ Son  according-as they-might-be-valuing the  Father.  the-(one) not valuing the
viov ov TLLQ TOV TTATEPA TOV we;uﬁcw‘ra avTov

n-ASM PartNeg vilncPresAct3S t-ASM n-ASM t-ASM vpIndindActASM PersP3-ASM

Son  not is-valuing the  Father the-(one) sending him.

JOHN 5:24

apny apmv )\e'ya) f)pw ot 6 TOV )\oyov pov AKOVWYV Kal TLOTEVWY T
Hebrewlndec. HebrewlIndec. vilncPresAct1S PersP2-DP Conj t+-NSM t-ASM n-ASM  PersP1-GS vplncPresActNSM Conj vpincPresActNSM t-DSM
amen amen l-am-saying  to-you® that the-(one) the logos of-me hearing and believing to-the-(one)
ﬂe;u/:auﬂ_ e €XEL Canyv ALWVLOV KAl €LS  KPLOLY OUK EPXETAL alla peTaBeBnKev €K TOU
vpIndindActDSM PersP1-AS vilncPresAct3S n-ASF  a-ASF Conj PrepA n-ASF  PartNeg vilncPresMid3S Conj  viComPresAct3S PrepG t-GSM
sending me is-having life age-lasting, and into  judging not “he-is-coming but has-stepped-across out-of the

Oavatov eis TNV Cwnv
n-GSM PrepA t-ASF n-ASF

death into the life.

JOHN 5:25

apuny apmy )\eya) 13;LLV ot EPYETAL cf)pa Kat vuy €0TLY ore ol VEKPOL
Hebrewlndec. HebrewlIndec. vilncPresAct1S PersP2-DP Conj vilncPresMid3S n-NSF Conj AdvTemporal viSublncPresAct3S Conj tNPM a-NPM

amen amen l-am-saying  to-you® that “is-coming hour and now is when the dead-(ones)
AKOVOOUOLY TT)S (f)wvng Tov viov Tov Beov kat of AKOUOAVTES quouow

vilncFutAct3P  tGSF n-GSF  tGSM n-GSM tGSM n-GSM Conj t-NPM vpIndindActNPM  vilncFutAct3P

will-be hearing of-the sound of-the Son of-the God and the-(ones) hearing will-be-living.

JOHN 5:26

0307T€p yap 6 TATNP EXEL Can]v €V éaunp 00TWS KaL TW u[cp edwkev Canyv EXELY €V

AdvCombo Conj tNSM n-NSM vilncPresAct3S n-ASF PrepD ReflexP3-DSM Adv Adv t-DSM n-DSM vilndindAct3S n-ASF vnincPresAct PrepD

just-as for the Father is-having life in himself, so also to-the Son  he-gives life to-be-having in

éam’cp

ReflexP3-DSM

himself:

JOHN 5:27

Kat egouaLav edwkev auTW KPLOLY TTOLELY oTL vios av@pwﬂov ETTLY

Conj n-ASF vilndindAct3S PersP3-DSM n-ASF  vnincPresAct Conj n-NSM n-GSM viSublncPresAct3S

and authority  he-gives to-him judging to-be-doing, (since)-that Son  of-man he-is.

JOHN 5:28

wn ﬂavpaCeTe TOUTO oTL EPXETAL u’)pa €V 7} TavTes ol 54 TOLS [LVTJLELOLS AKOVOOUaLY
PartNeg vmincPresAct2P DemonsP-ASN Conj vilncPresMid3S n-NSF PrepD RelP-DSF a-NPM  t-NPM PrepD t-DPN n-DPN vilncFutAct3P
not be-you®-marveling this, that 7is-coming hour, in which all the-(ones) in the  memorial-(tombs) will-be hearing

™5 Pavis avTov
tGSF nGSF  PersP3-GSM
of-the sound of-him
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JOHN 5:29

KQlL EKTTOPEVOOVTAL ol T aya@a TOLTOAVTES €LS  AVOAOTAOLY Can]g ol T (ﬁau)\a ﬂpa-faVTeg €Ls
Conj vilncFutMid3P tNPM t-APN a-APN vpindindActNPM PrepA n-ASF nGSF tNPM t-APN a-APN  vplndindActNPM PrepA
and “they-will-be-going-out, the-(ones) the  good-(things) doing into  rising-up of-life, the-(ones) the  foul practising into
AVaoTAOLY KPLOEWS

n-ASF n-GSF

rising-up of-judging.

JoHN 5:30

ov vaap,aL eyw TOLELY am’ E€LAVTOV ovdev kafws AKOVW KpLV® KOt ﬁ KpLOLS ﬁ
PartNeg vilncPresMid1S PersP1-NS vnincPresAct PrepG ReflexP1-GSM aCombo-ASN  Conj vilncPresAct1S vilncPresAct1S Conj t-NSF n-NSF  t-NSF
not Aam-able | to-be-doing from myself thus-not-one: according-as |-am-hearing I-am-judging, and the judging the
€ Sikata eoTiy 0TL oV {nro 70 Oedua To  epov aMa 1o fednua Tov

a-PossP1-NSF a-NSF viSublncPresAct3S Conj PartNeg vilncPresAct1S t-ASN n-ASN t-ASN a-PossP1-ASN Conj  t-ASN n-ASN t-GSM

my

righteous is, that not l-am-seeking the  will the my but  the will of-the-(one)

Tepfavtos  pe
vpindindActGSM PersP1-AS

sending me.

JOHN 5:31

eav eyw RapTUPW TEPL ELAVTOV ﬁ papTupLa (Lov OUK EOTLY a)\77977§

Conj  PersP1-NS vsincPresAct1S PrepG ReflexP1-GSM t-NSF n-NSF PersP1-GS PartNeg viSublncPresAct3S a-NSF

if-ever | might-be-testifying concerning myself, the testimony of-me not is true.

JOHN 5:32

alos  eoTwv 6 pLapTUpWY TEpL €jLOV kat owda ott alqins eoriv 7 papTupla
a-NSM viSubincPresAct3S t-NSM vpincPresActNSM PrepG PersP1-GS Conj viComPresAct1S Conj a-NSF viSublncPresAct3S t-NSF n-NSF
(an)-other is the-(one) testifying concerning me, and |-have-perceived that true is the testimony
ﬁv HLAPTUPEL TEPL €Lov

RelP-ASF vilncPresAct3S PrepG PersP1-GS

which  he-is-testifying concerning me.

JOHN 5:33

zS‘LLeLg amesTalKaTE TPOS  LWAVNV KOAL LELAPTUPTKEV T1) a)\neag

PersP2-NP viComPresAct2P PrepA n-ASM  Conj viComPresAct3S tDSF n-DSF

you® have-sent-off toward John, and he-has-testified  to-the truth:

JOHN 5:34

eyw de ov mapa av@pam'ou TNV papTupLay Aa#ﬁavw alla TavTa )\eyw {va f)pag
PersP1-NS Conj PartNeg PrepG n-GSM t-ASF n-ASF vilncPresAct1S Conj  DemonsP-APN vilncPresAct1S Conj PersP2-NP
| thus not from-alongside-of man the testimony am-getting, but  these l-am-saying  in-order-that you®
owbnre

vsincPresPass2P
might-be-being-rescued.

JOHN 5:35

€KELVOS v 6 Avyvos 6 KOQLOWLEVOS Kat gawvwv Vpers  de mbeAnoare ayaldiactnvar mpos
DemonsP-NSM viSubindPastAct3S tNSM nNSM  tNSM vplncPresMidNSM Conj vpIncPresActNSM PersP2-NP Conj vilndindAct2P vnindindPass PrepA
That-(one) was the lamp the being-burned and appearing, you® thus will to-be-elated toward
a3pav ev T qﬁwn avTov

n-ASF PrepD t-DSN n-DSN PersP3-GSM

hour in the light of-him.

JoHN 5:36

eyw Se exw v paptvprav peclo TOU Lwavov Ta  yap €pya a dedwkev pot o
PersP1-NS Conj vilncPresAct1S t-ASF n-ASF aCompar-ASF tGSM n-GSM  tNPN Conj n-NPN RelP-APN viComPresAct3S PersP1-DS t-NSM

| thus am-having the testimony greater of-the John, the for works which-(ones) has-given to-me the

TATTP tva TeAeLWow avTa auTa Ta  €pya a TOLW HLaPTUPEL TEPL €Lov oTL
n-NSM  Conj vsincFutAct1S PersP3-APN PersP3-NPN t-NPN n-NPN RelP-APN vilncPresAct1S vilncPresAct3S PrepG PersP1-GS Conj
Father in-order-that I-might-be-completing them, themselves the  works which-(ones) I-am-doing is-testifying concerning me that
6 TATTP |LE aTeETTAAKEY

tNSM nNSM  PersP1-AS viComPresAct3S

the Father me has-sent-off,

JOHN 5:37

Kat 0 7T€},L¢'CL§ e TATTP EKELVOS LEUAPTUPNKEY TEPL €jLov ouTe g/)wvnv avuTov TWTTOTE

Conj tNSM vpIndIndActNSM PersP1-AS n-NSM  DemonsP-NSM viComPresAct3S  PrepG PersP1-GS Conj n-ASF  PersP3-GSM AdvTemporal

and the  sending me Father that-(one) has-testified concerning me. neither sound of-him at-any-time
AKNKOATE ouTe €Ldos avTov éwpaka‘re

viComPresAct2P Conj n-ASN PersP3-GSM viComPresAct2P

you®-have-heard nor  outward-appearance of-him you®-have-seen,

JOHN 5:38

Kat Tov /\O'yov auTov OUK EXETE €V ﬁpw nevovta oTL OV ATETTELAEY €KELVOS TOUTQW

Conj t-ASM n-ASM  PersP3-GSM PartNeg vilncPresAct2P  PrepD PersP2-DP vplincPresActASM Conj RelP-ASM vilndindAct3S  DemonsP-NSM DemonsP-DSM
and the logos of-him not you®-are-having in you® staying, that which sends-off that-(one), to-this
l:v‘LLELS ov TLOTEVETE

PersP2-NP PartNeg vilncPresAct2P

you®

not are-believing.
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JOHN 5:39

epavvaTe TS ypaq5a9 oTL f),u,ﬂg dokeLTe €v avTaLs Canyv aLwvLov — €xeLV KQal EKELVAL
vilncPresAct2P t-APF n-APF Conj PersP2-NP vilncPresAct2P PrepD PersP3-DPF n-ASF a-ASF vnincPresAct Conj DemonsP-NPF
you®-are-searching the writings, that you® are-seeming in them life age-lasting to-be-having: and those

eLaLy al RapTUpPOVCAL TTEPL €[LOV

viSublncPresAct3P t-NPF vpincPresActNPF PrepG PersP1-GS

are the-(ones) testifying concerning me:

JoHN 5:40

Kat ov Oelete eMewv TPOS L€ {va {omy exmre

Conj PartNeg vilncPresAct2P vnincPresAct PrepA PersP1-AS Conj n-ASF  vsincPresAct2P

and not you®-are-willing/wanting to-be-coming toward me in-order-that life you®-might-be-having.

JOHN 5:41

doéav mapa avbpwTwy ov AapBave

n-ASF  PrepG n-GPM PartNeg vilncPresAct1S

glory  from-alongside-of men not l-am-getting,

JOHN 5:42

alda €yvwKa 13;La§ oTL TNV Qyamny TOU Oeov ovk EXETE €v éavToLs

Conj  viComPresAct1S PersP2-AP Conj t-ASF n-ASF t-GSM n-GSM PartNeg vilncPresAct2P  PrepD ReflexP2-DPM

but  I-have-known  you® that the love of-the God not you®-are-having in yourselves.

JOHN 5:43

eyw e)w])\u&x €v T@® OVORATL TOU TATPOS [LOU KaL ov )\a;LBaveTe e eav  allos

PersP1-NS viComPresAct1S PrepD t-DSN n-DSN t+GSM n-GSM PersP1-GS Conj PartNeg vilncPresAct2P ~ PersP1-AS Conj  a-NSM

| have-come in the name of-the Father of-me and not you®-are-getting me. if-ever (an)-other

ey ev T ovopatt T®  LOL® €KELVOV Aquipeabe

vsincPresAct3S  PrepD t-DSN n-DSN tDSN a-DSN DemonsP-ASM  vilncFutMid2P

might-be-coming in the name to-the (his)-own, that-(one) Ayou®-will-be-getting.

JOHN 5:44

mws dvvaobe Vpers  moTevoar dofav map’ adAplwv AapBavovres kar v Sofav Ty Tapa Tou
Part vilncPresMid2P PersP2-NP vnindindAct n-ASF  PrepG RecipP-GM  vpincPresActNPM Conj t-ASF n-ASF  t-ASF PrepG tGSM
how *are-able you® to-believe, glory from-alongside-of each-other getting, and the glory the-(one) from-alongside-of the
povou feov ov ém’em—e

a-GSM n-GSM PartNeg vilncPresAct2P

only God not you®-are-seeking?

JOHN 5:45

un dokelTe oTL eyw KATNyopnom ﬁpwv TPOS TOV TATEPA EOTLV o KaTnyopwv f)p,wv
PartNeg vmincPresAct2P  Conj PersP1-NS vilncFutAct1S PersP2-GP PrepA tASM n-ASM viSublncPresAct3S t-NSM vpincPresActNSM PersP2-GP
not be-you®-seeming that | will-be-accusing you® toward the  Father: is the-(one) accusing you®,
HLwuans €Ls ov f),LLeLs n)\ﬂLKaTe

n-NSM PrepA RelP-ASM PersP2-NP viComPresAct2P

Moses, into  which you® have-expected.

JOHN 5:46

€L YAp ETLOTEVETE [LWUCTEL ETLOTEVETE AV €[LoL mEPL yap €pLov EKELVOS eypat/rev

Conj Conj vilndPastAct2P n-DSM viindPastAct2P Particle PersP1-DS PrepG Conj PersP1-GS DemonsP-NSM vilndindAct3S

if for you®-believed to-Moses, you®-believed ever  to-me, concerning for me that-(one) writes.

JOHN 5:47

€L Oe TOLS €KELVOU VPALULATLY OV TLOTEVETE TWS TOLS ELOLS ﬁv]paaw TLOTEVOETE

Conj Conj t-DPN DemnosP-GSM n-DPN PartNeg vilncPresAct2P Part t-DPN aPossP1-DPN n-DPN vilncFutAct2P

if  thus to-the of-that-(one) writings not you®-are-believing, how to-the my verbalisings you®-will-be-believing?

JOHN 6:1

KETQ  TAUTA a7r7])\961/ 6 L7)O0US TEPAV TS 0a)\aoaﬁ§ S 'ya)\L)\aLag NS TLBEpLaBog

PrepA  DemonsP-APN vilndPastAct3S t-NSM n-NSM  Adv tGSF n-GSF t-GSF n-GSF tGSF n-GSF

11 after these came-away the Jesus to-other-side the sea of-the Galilee of-the Tiberias.

JOHN 6:2

nrolovber  Se avtw oxAos moAvs 6Tt ebewpovvy  Ta  onueta d emoLeL em  Twv aafevovvTav
vilndPastAct3S Conj PersP3-DSM n-NSM a-NSM Conj vilndPastAct3P t-APN n-APN RelP-APN vilndPastAct3S PrepG t-GPM vpIncPresActGPM
was-attaching thus to-him throng much that they-beheld the signs which-(ones) he-did upon the-(ones) being-weak.
JOHN 6:3

avpAber  8e eis TO o0pos  wnoovs kai exel exkalnTo peta Tov  pabnrov avrov

vilndPastAct3S Conj PrepA t-ASN n-ASN nNSM  Conj Adv  vilndPastMid3S PrepG t-GPM n-GPM PersP3-GSM
came/went-up thus into the mountain Jesus, and there “he-was-seated with the disciples of-him.

JOHN 6:4

v 8¢ eyyvs To maoya 17 €opty Twv Lovdaiwy

viSublndPastAct3S Conj Adv tNSN niAramaic tNSF n-NSF tGPM a-GPM

was thus near the passover, the festival of-the Judeans.

JOHN 6:5

emTapas ovv TOUS od)(ﬂa?\poug 6 LNOOUS Kat Geaaap,evog oTL TOAUS ox)\og EPXETAL TPOS  AUTOV
vpIndindActNSM Conj t+APM n-APM tNSM n-NSM  Conj vpIndindMidNSM Conj a-NSM  n-NSM vilncPresMid3S PrepA PersP3-ASM
lifting-up therefore the  eyes the Jesus and viewing that much throng 7is-coming toward him
/\eya mTPOS  TOV g/)L)\LmTov mofev AYopPATWILEV apToUS tva g/)aywow ovToL
vilncPresAct3S PrepA tASM n-ASM Part-Interog vsincFutAct1P n-APM Conj vsincPresAct3P  DemonsP-NPM
he-is-saying toward the  Philip from-where might-we-be-buying bread-loaves in-order-that might-be-eating these?
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JOHN 6:6

TOUTO 8¢ eleyev mecpalov avTov avTos yap mdel TU epeldev
DemonsP-ASN Conj vilndPastAct3S vplncPresActNSM PersP3-ASM PersP3-NSM Conj viComPastAct3S InterogP-ASN vilndPastAct3S
This thus he-said testing him, he for had-perceived who/whom/whose/which/what/why he-was-about
TOLELY

vnincPresAct

to-be-doing.

JOHN 6:7

amekplby  avTw Puliarmos Suakooiwy  Smrapiwv aptol OUK  apkovolw  auTols  Lva éxaoTos Bpayv
vilndPastPass3S PersP3-DSM n-NSM aCardNum-GPM  n-GPN n-NPM PartNeg vilncPresAct3P PersP3-DPM Conj a-NSM a-ASN
Answered to-him Philip Of-two-hundred denarii bread-loaves not are-sufficing  to-them in-order-that each a-bit
Aafy

vsincPresAct3S
might-be-getting.

JOHN 6:8
Aeyel avTE els ek Tov pabyrev avtov avdpeas 6 adeldos oupwvos meTpov
vilncPresAct3S PersP3-DSM aCardNum-NSM PrepG t-GPM n-GPM PersP3-GSM n-NSM t-NSM n-NSM n-GSM n-GSM
He-is-saying  to-him one out-of the disciples  of-him, Andrew the brother of-Simon  Peter
JOHN 6:9
eoTLy matdapiov mde os €xeL TEVTE  APTOUS kptBvovs kar dvo ofapia adda Tavta
viSublncPresAct3S n-NSN Adv  RelP-NSM vilncPresAct3S ai-Numeral n-APM a-APM Conj aCardNum-APN n-APN Conj  DemonsP-NPN
is young-child here which is-having five bread-loaves of-barley  and two fishes: but  these
TL €OTLY ELS  TOOOUTOUS
InterogP-NSN viSubincPresAct3S PrepA DemonsP-APM
who/whom/whose/which/what/why is into  so-many?
JoHN 6:10
ELTEY 6 L7)O0US TOLNOATE  TOUS av@pam'ous‘ avameTeELy TV de XOPTOS moAUs €v T®W  TOTTQW
vilndPastAct3S t-NSM n-NSM  vmindFutAct2P t-APM n-APM vnincFutAct viSublndPastAct3S Conj n-NSM  a-NSM PrepD t-DSM n-DSM
said the  Jesus make-you® the men to-be-falling-up. there-was thus leafage much in the  place.
AVeETETAV OVV ol av5peg TOV apL@;wV s weVTaKLaXL)\LaL
vilndindAct3P Conj tNPM n-NPM  t-ASM n-ASM Particle aCardNum-NPM
fall-up therefore the males the number as five-thousand.
JOHN 6:11
e)\aﬂev ovv TOUS QPTOUS 6 LT)O0US KAl EVXAPLOTTOAS dtedwkev  ToLS AVOKELILEVOLS 6;L0Lw§ KOl €K
vilndPastAct3S Conj t+APM n-APM tNSM n-NSM  Conj vpIndindActNSM  vilndIndAct3S t-DPM vpIncPresMidDPM  Adv Conj PrepG
got therefore the  bread-loaves the  Jesus and thanking he-distributes to-the-(ones) laying-up, likewise and out-of
Twv ofapitwv 6oov nleov
tGPN n-GPN CorelP-ASN  vilndPastAct3P
the fishes as-much-as they-willed.
JOHN 6:12
as de evemAnofnoav Aeye Tois pabpras avrov ouvayayeTe Ta mWepLogevoavTa K\aopata  (va
Conj Conj vilndindPass3P vilncPresAct3S t-DPM n-DPM PersP3-GSM vmincPresAct2P t-APN vpIndindActAPN n-APN Conj
As thus they-are-filled-full he-is-saying to-the disciples  of-him be-you®-gathering the  superabounding  broken-pieces, in-order-that
i T amoAnTaL
PartNeg IndefP-NSN vsincFutMid3S
not someone/anyone/certain-(ones) “might-be-being-destroyed.
JOHN 6:13
ouvnyayov ovv KaL €yepuLoay dwdeka KO(/)Lvovs K)\(IO’/,LCLTwV €K TWV TEVTE  APTWV TV KpL@LV(m/
vilndPastAct3P Conj Conj vilndindAct3P ai-Numeral n-APM n-GPN PrepG t-GPM ai-Numeral n-GPM tGPM a-GPM
they-gathered therefore, and they-fill-full  twelve small-baskets of-broken-pieces out-of the five bread-loaves of-the barley
a ETEPLOTEVTAY TOLS BeBpwrooty
RelP-NPN vilndindAct3P t-DPM vpComPresActDPM
which-(ones) superabound to-the-(ones) having-fed.
JOHN 6:14
ol  owv avbpwmor tSovTes o ETOLNOEY  OTLELA ENEYOV oTL 0UTOS €oTLy aAnbws o
t+NPM Conj n-NPM vplncPresActNPM RelP-ASN vilndindAct3S n-ASN vilndPastAct3P Conj DemonsP-NSM viSublncPresAct3S Adv tNSM
the  therefore men seeing which he-does signs said that This is truly the
7Tp0(/>7]’7'77§ 19 EPXOILEVOS €LS TOV KOOWOV
n-NSM tNSM vpIncPresMidNSM PrepA t-ASM n-ASM
prophet the-(one) coming into the  cosmos.
JOHN 6:15
¢ 4 e
Lnoovs ovv yvous ott pelovowy  epyeoblar  kav apmalewy  avTov (va TOLOWOLY BaoiAea
n-NSM  Conj vpIncPresActNSM Conj vilncPresAct3P vnincPresMid  Conj vnincPresAct PersP3-ASM Conj vsincFutAct3P n-ASM
Jesus  therefore knowing that they-are-about “to-be-coming and to-be-snatching him in-order-that they-might-be-making king
avexwpmnoey maAv els  TO 0pos avTos povos
viindindAct3S  Adv PrepA t-ASN n-ASN PersP3-NSM a-NSM
he-withdraws again into the mountain he only.
JOHN 6:16
ws Se ofia  eyevero kateBnoav ol  pabnrar avrov em.  Tnv Oadacoav
Conj Conj a-NSF  vilndPastMid3S vilndPastAct3P t-NPM n-NPM PersP3-GSM PrepA t-ASF n-ASF
{1 As thus evening “came-to-be, descended the disciples  of-him upon the sea,
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JOHN 6:17

kat epfavres €ls  mAotov TpxovTO Tepay s Oadacons ews  kagapvaovp kar okotia 767 eyeyoveL
Conj vplndindActNPM PrepA n-ASN  vilndPastMid3P Adv t-GSF n-GSF PrepA niProper Conj n-NSF AdvTemporal viComPastAct3S
and stepping-in into  sail-boat *they-came to-other-side the sea into  Capernaum. and darkness already had-come-to-be
KaL OUTT® eApvbe mpos avTovs 0 tnoovs

Conj AdvTemporal viComPastAct3S PrepA PersP3-APM t-NSM n-NSM

and not-yet had-come toward them the Jesus,

JOHN 6:18

7 7e balaooa avepov peyalov mveovTos Sieyeipero

tNSF Conj n-NSF nGSM  aGSM vpIncPresActGSM vilndPastMid3S

the both sea of-wind great blowing “was-aroused.

JOHN 6:19

e\nlakoTes ovv ws  oTadiovs etkoot TevTe 1) TpLakovta Bewpovary TOV  LOOUV TEPLTATOVVTA
vpComPresActNPM Conj Particle n-APN aCardNum-APM ai-Numeral Particle ai-Numeral  vilncPresAct3P t-ASM n-ASM  vplncPresActASM
having-driven therefore as stadia twenty five or thirty they-are-beholding the  Jesus  walking

em tns fadacons kat eyyvs Tov wAotov yvopevov kar epofninoav

PrepG t-GSF n-GSF Conj Adv t-GSN n-GSN vpIncPresMidASM Conj vilndPastPass3P

upon the sea and near the sail-boat coming-to-be, and they-were-fearfilled.

JOHN 6:20

6 de )\eyEL auToLs eyw ELLL 1] gbo,BeLUGe

tNSM Conj vilncPresAct3S PersP3-DPM PersP1-NS viSublncPresAct1S PartNeg vmincPresMid2P

the-(one) thus is-saying to-them | am, not be-you®-fearing.

JOHN 6:21

q@e)\ov ouvv )\aﬁew avTov ets 70 mlotov kat evfews €YEVETO TO  TAoLov et TS YN €LS
vilndPastAct3P Conj vnincPresAct PersP3-ASM PrepA t-ASN n-ASN Conj Adv viindPastMid3S t-NSN n-NSN PrepG t-GSF n-GSF PrepA
they-willed therefore to-be-getting him into the sail-boat, and straightaway “came-to-be the sail-boat upon the earth into

ﬁv 1377777/01/
RelP-ASF vilndPastAct3P
which  they-went-away.

JOHN 6:22

e e 4 e
] ETAVPLOV O ox)\og 0 ETTNKWS mepav TS Qa)\aamyg etdov oTL 7T)\OLCLIDLOV aldo ovk
tDSF  AdvCombo tNSM n-NSM t-NSM vpComPresActNSM  Adv t-GSF n-GSF vilndPastAct3P Conj n-NSN a-NSN PartNeg
{to-the nextday the throng the-(one) having-stood-still to-other-side the sea saw that little-sail-boat other not
nv €KEL €L U7 év Kat OTL oV mweum)\@ev TOLS ;La@m'mg avToU o L7)O0US €LS  TO
viSubindPastAct3S Adv  Conj PartNeg aCardNum-NSN Conj Conj PartNeg vilndPastAct3S tDPM n-DPM PersP3-GSM t-NSM n-NSM  PrepA t-ASN
was there if not one, and that not he-entered-together to-the disciples  of-him the Jesus into the
mTAotov alda povot ol pa@nﬂu avTov aﬂ'”/])\eov
n-ASN Conj aNPM tNPM n-NPM PersP3-GSM vilndPastAct3P
sail-boat but only the disciples of-him came-away:
JOHN 6:23
adla pAfev mlota ek Tifeptados eyyvs Tov TomOU GTOU Epayov TOV QGpTOV — EUXAPLOTIOAVTOS TOU KUPLOU
Conj  vilndPastAct3S n-NPN PrepG n-GSF Adv tGSM nGSM Adv  vilndPastAct3P t-ASM n-ASM vpindindActGSM t-GSM n-GSM
but  came sail-boats out-of Tiberias near the place where they-ate the  bread-loaf thanking of-the lord.
JOHN 6:24
oTe ovv €Ldev 19 oxhos oTL LNOOVS OUK €OoTLY ekel ovde ol ;La@nTaL avToU eveﬁnaav
Conj Conj vilndPastAct3S t-NSM n-NSM Conj n-NSM  PartNeg viSubincPresAct3S Adv  Conj tNPM n-NPM PersP3-GSM vilndPastAct3P
When therefore saw the  throng that Jesus not is there and-not the  disciples of-him, stepped-in
avToL eis Ta  mAowapra  kar HAbov eis  kagapvaovp {nrovvres TOV  L7)00UY
PersP3-NPM PrepA t-APN n-APN Conj vilndPastAct3P PrepA niProper vpincPresActNPM t-ASM n-ASM
they into the little-sail-boats and came into  Capernaum seeking the  Jesus.
JOHN 6:25
KaL ebpovTes avTov TEepav s Badacorns evmov auTE pafPer more wde yeyovas
Conj vplncPresActNPM PersP3-ASM Adv t-GSF n-GSF vilndPastAct3P PersP3-DSM n-VSM Partinterog ~ Adv  viComPresAct2S
and finding him to-other-side of-the sea they-said to-him Rabbi, at-some-time here you-have-come-to-be?
JOHN 6:26
(17T€KpL67] auToLs 6 LTJOOUS KAl ELTTEV apmnv apmnv )\e'ya) 13;“1/ Cn‘rewe ne
vilndPastPass3S PersP3-DPM tNSM n-NSM  Conj vilndPastAct3S Hebrewindec. Hebrewlndec. vilncPresAct1S PersP2-DP vilncPresAct2P PersP1-AS
Answered to-them the Jesus and said amen amen l-am-saying  to-you®, you®-are-seeking me
ovy oTL eLdete OTLELO all’ 67t eg/)ayeﬂ'e €K TOV  ApTWY KoL exopTaaenTe
PartNeg Conj vilndPastAct2P n-APN Conj Conj vilndPastAct2P PrepG t-GPM n-GPM Conj vilndindPass2P
not that you®-saw signs but that you®-ate out-of the  bread-loaves and are-fed.
JOHN 6:27
ep’ya{eaﬁe nn TV ﬁpwow ™V awo)\)\upevUV alla ™V ﬂpwaw ™V pevovoav €Ls Can]v atwviov 7}1/
vmincPresMid2P  PartNeg t-ASF n-ASF t-ASF vplncPresMidASF Conj  t-ASF n-ASF t-ASF vpIncPresActASF PrepA n-ASF a-ASF RelP-ASF
"be-you®-working not the eating the-(one) being-destroyed but the eating the-(one) staying into life age-lasting, which
6 vios ToU av@pam'ov 13;LLV dwoet TOUTOV yap 6 TaTNP eoqﬁpa'ywev 6 Oeos
tNSM n-NSM tGSM n-GSM PersP2-DP vilncFutAct3S DemonsP-ASM Conj tNSM n-NSM  vilndindAct3S tNSM n-NSM
the  Son of-the man to-you®  will-be-giving, this for the  Father seals the  God.
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JOHN 6:28

eLTov ovv TPOS AUVTOV T TOLWLEV lva epyaéw,ue@a T4 €PYQ TOU
vilndPastAct3P Conj PrepA PersP3-ASM InterogP-ASN vsincPresAct1P Conj vsincPresMid1P t-APN n-APN t-GSM
they-said therefore toward him who/whom/whose/which/what/why might-we-be-doing in-order-that *we-might-be-working the  works of-the
Oeov

n-GSM

God?

JOHN 6:29

0.1T€KpL077 o LMOOUS KAl €ELTTEV avToLs TOUTO EOTLY TO  €PYOV TOU feov (va

vilndPastPass3S tNSM n-NSM  Conj vilndPastAct3S PersP3-DPM DemonsP-NSN viSublncPresAct3S t-NSN n-NSN  t-GSM n-GSM Conj

Answered the Jesus and said to-them This is the work of-the God in-order-that
TLOTEVNTE els  ov QATETTELAEY €KELVOS

vsincPresAct2P PrepA RelP-ASM vilndindAct3S  DemonsP-NSM

you®-might-be-believing into  which sends-off that-(one).

JOHN 6:30

ELTTOV ovv auTw TL ovv TTOLELS av ONELOV tva LBw;LeV
vilndPastAct3P Conj PersP3-DSM  InterogP-ASN Conj vilncPresAct2S PersP2-NS n-ASN Conj vsIncPresAct1P
they-said therefore to-him who/whom/whose/which/what/why therefore are-doing you sign, in-order-that we-might-be-seeing
KOl TTLOTEVOWILEV goL TL epyaéy

Conj vsIncFutAct1P PersP2-DS InterogP-ASN vilncPresMid2S

and we-might-be-believing to-you?  who/whom/whose/which/what/why *are-you-working?

JOHN 6:31

ol TATEPES ﬁpwv TO pavva eg/)a'yov 54 TN  EPMUW kabws ETTLY VEYPULILEVOV apTov
tNPM n-NPM PersP1-GP t-ASN n-ASN  vilndPastAct3P PrepD t-DSF a-DSF Conj viSublncPresAct3S vpComPresMidNSN  n-ASM
the  fathers of-us the manna ate in the desolate-(place), according-as it-is having-been-written bread-loaf
€K TOU  0VPAVOU edwkev avToLs (,[)ayew

PrepG t-GSM n-GSM vilndindAct3S PersP3-DPM vnincPresAct

out-of the  heaven  he-gives to-them to-be-eating.

JOHN 6:32

ELTTEV ovv avToLs 6 LMooVS apunv apuny )\e'y(u ﬁyw ov pwvons edwkev 13‘LLLV
viindPastAct3S Conj PersP3-DPM t-NSM n-NSM  Hebrewlndec. HebrewIndec. viincPresAct1S PersP2-DP PartNeg n-NSM viindindAct3S PersP2-DP
said therefore to-them the Jesus amen amen l-am-saying  to-you®, not Moses  he-gives to-you®
TOV  QpTOV €K TOU 0UPAVOU al’ 6 TATTP [LOV Stdwaty IS;LLV TOV  QpTOV €K TOU 0VUPAVOU TOV
tASM n-ASM PrepG t-GSM n-GSM Conj tNSM n-NSM  PersP1-GS vilncPresAct3S PersP2-DP t-ASM n-ASM PrepG t-GSM n-GSM t-ASM
the  bread-loaf out-of the heaven, but the Father of-me is-giving to-you® the bread-loaf out-of the heaven the
aAnfvov

a-ASM

true:

JOHN 6:33

6 yap apTos Tov feov eoTLy o KaTa,Bawwv €K TOU  0UPAVOU KOL Zwﬁv dtdovus TW  KOOKW
tNSM Conj n-NSM tGSM n-GSM viSubIncPresAct3S t-NSM vplncPresActNSM PrepG t-GSM n-GSM Conj n-ASF vpIincPresActNSM t-DSM n-DSM
the for bread-loaf of-the God is the-(one) descending out-of the heaven and life  giving to-the cosmos.
JOHN 6:34

eLTov ovv TPOS AUVTOV KUPLE TTAVTOTE dos ﬁ;uv TOV  apTov TOUTOV

vilndPastAct3P Conj PrepA PersP3-ASM n-VSM Adv vmincPresAct2S PersP1-DP t-ASM n-ASM DemonsP-ASM

they-said therefore toward him Lord!, always be-giving to-us the  bread-loaf this.

JOHN 6:35

eLmev avtols 6 Lnoovs eyw m o aptos s Loms 6 €pXOLEVOS TPOS  €LE
vilndPastAct3S PersP3-DPM t-NSM nNSM  PersP1-NS viSublncPresAct1S t-NSM n-NSM tGSF nGSF tNSM vpincPresMidNSM PrepA  PersP1-AS
said to-them the Jesus | am the bread-loaf of-the life:  the-(one) coming toward me

ov un TELVAOT) Kat 6 TLOTEVWY ELS €€ ov un SL(/n]O'EL TWTTOTE

PartNeg PartNeg vsincFutAct3S Conj tNSM vpincPresActNSM PrepA PersP1-AS PartNeg PartNeg vilncFutAct3S ~ AdvTemporal

not not might-be-hungering, and the-(one) believing into  me not not will-be-thirsting at-any-time.

JOHN 6:36

aAX” evmrov Opey 6TL KaL €wpakaTe pe Kat ov TLOTEVETE

Conj vilndPastAct1S PersP2-DP Conj Conj viComPresAct2P PersP1-AS Conj PartNeg vilncPresAct2P

but  I-said to-you® that and you®-have-seen me and not you®-are-believing.

JOHN 6:37

mav 6 Sudwary pot 6 TATTP TPOS €E[LE ﬁfa Kat Tov E€PXOLEVOV TPOS  €EJLE ov
a-NSN RelP-ASN vilncPresAct3S PersP1-DS tNSM n-NSM  PrepA PersP1-AS vilncFutAct3S  Conj t-ASM vpIncPresMidASM PrepA PersP1-AS PartNeg
all which is-giving to-me the Father toward me will-be-arriving, and the-(one) coming toward me not
wn EKBa)\w eéw

PartNeg vsIncPresAct1S Adv

not I-might-be-throwing-out outside,

JOHN 6:38

oTL KaTaBeBnKa amTo  TOU  0UPAVYOU oVY (va TOLW TO 06)\77;1,(1 TO  €LOV ala To 66)\7”La
Conj viComPresAct1S  PrepG tGSM n-GSM PartNeg Conj vsincPresAct1S t-ASN n-ASN t-ASN a-PossP1-ASN Conj  t-ASN n-ASN

that |-have-descended from the heaven not in-order-that I-might-be-doing the  will the my but  the  will

TOU we;u,bam'og e

t+GSM vpIndindActGSM PersP1-AS

of-the-(one) sending me.
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JOHN 6:39
TOUTO de eoTLv 70 fednua Tov meppavTos e {va Tav 6 dedwrev pot
DemonsP-NSN Conj viSublncPresAct3S tNSN n-NSN tGSM vpindindActGSM PersP1-AS Conj a-ASN RelP-ASN viComPresAct3S PersP1-DS
this thus is the  will of-the-(one) sending me in-order-that all which he-has-given to-me
wn amoleogw eé avTov alla avaoTnow avuTo TN  €0XOTT) ﬁpepg
PartNeg vsIncFutAct1S PrepG PersP3-GSN Conj  vilncFutAct1S PersP3-ASN t-DSF  a-DSF n-DSF
not I-might-be-destroying out-of it but I-will-be-standing-up same to-the last day.
JOHN 6:40
TOUTO yap €oTLv TO 66/\77‘11,(1 TOU TATPOS [LOU tva mas o ﬁewpwv Tov viov Kat
DemonsP-NSN Conj viSublncPresAct3S t-NSN n-NSN tGSM nGSM  PersP1-GS Conj aNSM  tNSM vplncPresActNSM t-ASM n-ASM Conj
This for is the  will of-the Father of-me in-order-that all/every the beholding the Son and
TLOTEVWY €L  avTov exn Cun]v aLwviov  KaL avaoTnow avTov eyw TN  €0XOTT) ﬁp,epg
vpincPresActNSM PrepA PersP3-ASM vsIncPresAct3S n-ASF a-ASF Conj vilncFutAct1S PersP3-ASM PersP1-NS t-DSF a-DSF n-DSF
believing into  him might-be-having life age-lasting, and [-will-be-standing-up him | to-the last day.
JOHN 6:41
e‘yoy‘yvCov ovv ol tovdacot TEPL avTov OTL €LTev eyw €LpL 6 apTos 19
vilndPastAct3P Conj tNPM a-NPM PrepG PersP3-GSM Conj vilndPastAct3S PersP1-NS viSubincPresAct1S t-NSM n-NSM t+NSM
i murmured  therefore the  Judeans concerning him that he-said | am the  bread-loaf the-(one)
KaTaﬁ’as‘ €K TOU 0UPAVOU
vpindindActNSM PrepG t-GSM n-GSM
descending out-of the  heaven.
JOHN 6:42
Kat €leyov ovyt o0Tos €oTLy tmoovs 6 vios twomp ol nuers  odapev Tov
Conj vilndPastAct3P Partinterog  DemonsP-NSM viSubincPresAct3S n-NSM  tNSM n-NSM niProper  RelP-GSM PersP1-NP viComPresAct1P t-ASM
and said NOT(emph.) this is Jesus the son of-Joseph, of-whom we have-perceived the
TATEPA KAL TNV [LI)TEPA TWS VUV Aeyel oTL ek Tov ovpavov katafefnka
n-ASM Conj t-ASF n-ASF Part AdvTemporal vilncPresAct3S Conj PrepG t-GSM n-GSM viComPresAct1S
father and the mother? how now is-he-saying  that out-of the  heaven I|-have-descended?
JOHN 6:43

s
a7T€KpL07] LTOOVS KAl €LTTEV avToLs uwn ’}/O'}/')/UCGTG LeT a)\)\ﬁ)\wv
viindPastPass3S n-NSM  Conj vilndPastAct3S PersP3-DPM PartNeg vmincPresAct2P PrepG RecipP-GM
Answered Jesus and he-said to-them not be-you®-murmuring with  each-other.
JOHN 6:44
ovdets dvvarat eMewy TPOS e eav puy 6 maTnp 6 meppas pe é\kvay
aCombo-NSM vilncPresMid3S vnincPresAct PrepA PersP1-AS Conj  PartNeg t-NSM n-NSM  tNSM vpIndindActNSM PersP1-AS vsincFutAct3S
thus-not-one 7is-able to-be-coming toward me if-ever not the Father the-(one) sending me might-be-drawing
avTov ka’ "ya) avaoTnow avTov €v T €0XATT) ﬁpepg
PersP3-ASM Conj pp1-NS vilncFutAct1S PersP3-ASM PrepD t-DSF a-DSF n-DSF
him, and | will-be-standing-up him in the last day.
JOHN 6:45
€oTLY VEYPALILEVOV €ev TOLS 77po<f)777'aL9 KalL €covTat mavTes OudakTor  feov  Tas o
viSublncPresAct3S vpComPresMidNSN  PrepD t-DPM n-DPM Conj viSublncFutMid3P a-NPM  a-NPM nGSM aNSM  tNSM
it-is having-been-written in the prophets and “will-be-being all taught-(ones) of-God. all/levery the-(one)
aKovoas TAPL TOU TATPOS KAl ;La@aw epxeTaL TPOS €ENLE
vpindindActNSM  PrepG tGSM n-GSM  Conj vplncPresActNSM vilncPresMid3S PrepA PersP1-AS
hearing from-alongside-of the  Father and learning Ais-coming toward me.
JOHN 6:46
ovy oTL ToV TATEPA éwpaKev TLS €L um o wy TAPA Tov  feov
PartNeg Conj t-ASM n-ASM viComPresAct3S IndefP-NSM Conj PartNeg t-NSM vpSublncPresActNSM PrepG tGSM n-GSM
not that the  Father has-seen someone/anyone/certain-(ones) if  not the-(one) being from-alongside-of the  God,
ovTos éwpaKev TOV TATEPA
DemonsP-NSM viComPresAct3S t-ASM n-ASM
this-(one) has-seen the  Father.
JOHN 6:47
apny apny Aeyw Opey o TLOTEVWY €xeL Loy atwviov
Hebrewlndec. HebrewlIndec. vilncPresAct1S PersP2-DP t-NSM vplncPresActNSM vilncPresAct3S n-ASF  a-ASF
amen amen l-am-saying  to-you®, the-(one) believing is-having life age-lasting.
JOHN 6:48
eyw =m 6 apros s Lams
PersP1-NS viSublncPresAct1S t-NSM n-NSM tGSF n-GSF
| am the  bread-loaf of-the life.
JOHN 6:49
ol TATEPES {);va e(/m'yov ev TN  EPTUW TO  pavva Kat amefavov
t=NPM n-NPM PersP2-GP vilndPastAct3P PrepD t-DSF a-DSF t-ASN n-ASN  Conj vilndPastAct3P
the  fathers of-you® ate in the desolate-(place) the manna and they-died-away.
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JOHN 6:50

ovTOS €oTLY 6 apTos o €K TOU  OVPAVOU KaTaBawwv tva TS e
DemonsP-NSM viSubincPresAct3S t-NSM n-NSM tNSM PrepG t-GSM n-GSM vpincPresActNSM Conj IndefP-NSM PrepG
this is the  bread-loaf the-(one) out-of the  heaven  descending in-order-that someone/anyone/certain-(ones) out-of
avTou dayn Kar pm amobavy

PersP3-GSM vsIncPresAct3S Conj PartNeg vsincPresAct3S

it might-be-eating and not might-be-dying-away.

JOHN 6:51

eyw €Lt o apTos 19 Lwv o €K TOU  0UPAVOU KaTaﬁas‘ eav

PersP1-NS viSublncPresAct1S t-NSM n-NSM tNSM vpIncPresActNSM t-NSM PrepG t-GSM n-GSM vpindindActNSM Conj

| am the bread-loaf the living the-(one) out-of the  heaven  descending: if-ever

TLS <f)a'y?7 €K TOUTOU TOU  QPTOV C?]GEL €ls  TOV auwva Kat 6 apTos de
IndefP-NSM vsincPresAct3S PrepG DemonsP-GSM tGSM n-GSM vilncFutAct3S  PrepA t-ASM n-ASM  Conj t-NSM n-NSM Conj
someone/anyone/certain-(ones) might-be-eating out-of this the  bread-loaf he-will-be-living into the age: and the  bread-loaf thus
ov eyw dwow ﬁ (rap§ pov €oTLY fm’ep TS TOU  KOGLOU Can]g

RelP-ASM PersP1-NS vilncFutAct1S tNSF n-NSF PersP1-GS viSublncPresAct3S PrepG t-GSF t+-GSM n-GSM n-GSF

which | will-be-giving the flesh of-me is for the of-the cosmos life.

JOHN 6:52

€ayxovro  ovv mpos  aAAnlovs of  tovdatol AeyovTes Tws SvvaTat 00T0S | Sovvar Ty capka
vilndPastMid3P Conj PrepA RecipP-AM  tNPM a-NPM vpincPresActNPM Part  viincPresMid3S DemonsP-NSM PersP1-DP vnindindAct t-ASF n-ASF
9 Mfought therefore toward each-other the Judeans saying how A7is-able this-(one) to-us to-give the flesh
avTov payew

PersP3-GSM vnincPresAct

of-him to-be-eating?

JOHN 6:53

eLTey ovv avtots 6 tmoovs apny apny Aeyw Opey eav uny paynre ™Y
vilndPastAct3S Conj PersP3-DPM t-NSM n-NSM  Hebrewlndec. HebrewIndec. viincPresAct1S PersP2-DP Conj  PartNeg vsincPresAct2P t-ASF
said therefore to-them the  Jesus amen amen l-am-saying  to-you®, if-ever not you®-might-be-eating the
TApKA TOU viov Tov av@pwrrou KaL mNTE avTov TO a[p,a OUK EXETE Cun]v 54 éavToLs
n-ASF  tGSM n-GSM t-GSM n-GSM Conj vsIncPresAct2P PersP3-GSM t-ASN n-ASN PartNeg vilncPresAct2P  n-ASF PrepD ReflexP2-DPM
flesh  of-the Son of-the man and you®-might-be-drinking of-him the  blood, not you®-are-having life in yourselves.
JOHN 6:54

6 TPWYWV pov TNV OUPKA KAl LYWV pov TO a[pa €XEL Cw?]v atwviov  ka’ "yw

tNSM vpIncPresActNSM PersP1-GS t-ASF n-ASF  Conj vplncPresActNSM PersP1-GS t-ASN n-ASN vilncPresAct3S n-ASF a-ASF Conj pp1-NS
the-(one) munching of-me the flesh and drinking of-me the  blood is-having life age-lasting, and |
avaoTnow avTov TN  €oxaTy) ﬁ‘uepg

vilncFutAct1S PersP3-ASM t-DSF a-DSF n-DSF

will-be-standing-up him to-the last day.

JOHN 6:55

4 e

yi yap oapf nov a)w;@ng €OTLY Bpwms KOGL TO QLG [LOU a)w;@ng €EOTLY TOOLS

tNSF Conj n-NSF PersP1-GS a-NSF viSublncPresAct3S n-NSF Conj t+NSN n-NSN PersP1-GS a-NSF viSublncPresAct3S n-NSF

the for flesh of-me true is eating, and the blood of-me true is drink.

JOHN 6:56

6 TPpWywy pov TNV CAPKA KAl LYWV pouv TO a[;La ev €[L0L HeveL ka’ ’ya) ev
tNSM vpincPresActNSM PersP1-GS t-ASF n-ASF  Conj vplncPresActNSM PersP1-GS t-ASN n-ASN PrepD PersP1-DS vilncPresAct3S Conj pp1-NS PrepD
the-(one) munching of-me the flesh and drinking of-me the blood in me is-staying, and | in
aUTE

PersP3-DSM

him.

JOHN 6:57

kabws ameoTeLAeV fLE o {ov marnp ko' yo o da Tov TaTepa Kai o

Conj vilndindAct3S  PersP1-AS t-NSM vplncPresActNSM n-NSM  Conj pp1-NS vilncPresAct1S PrepA t-ASM n-ASM Conj tNSM
According-as sends-off me the living Father and | am-living because-of the  Father, and the-(one)
TPWYywy ne ka’ kelvos CnGEL o €lLE

vpincPresActNSM PersP1-AS Conj DemonsP-NSM vilncFutAct3S PrepA PersP1-AS

munching me and that-(one) will-be-living because-of me.

JOHN 6:58

ovTos E€ETTLY 19 apTos o eé ovpavov Ka'ra,eag ov kabws erf)a'yov ol TATEPES KAl
DemonsP-NSM viSublncPresAct3S t-NSM n-NSM tNSM PrepG n-GSM vplndindActNSM PartNeg Conj vilndPastAct3P t-NPM n-NPM Conj
This is the  bread-loaf the-(one) out-of heaven  descending, not according-as ate the  fathers, and
amebavov o TPWYWY TOUTOV TOV  QpTOV Cnaa €S  TOV aLwva

vilndPastAct3P  tNSM vpIncPresActNSM DemonsP-ASM t-ASM n-ASM vilncFutAct3S PrepA t-ASM n-ASM

they-died-away: the-(one) munching this the  bread-loaf will-be-living into the age.

JOHN 6:59

TavTa eLTey v ouvvaywyy didaokwv ev  kagapvaovp

DemonsP-APN vilndPastAct3S PrepD n-DSF vplncPresActNSM PrepD niProper

these he-said in gathering-place(synagogue) teaching in Capernaum.
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JOHN 6:60
moAdoL ovv akovoavtes ek  Twv pabnrev avtov eLmay OKAT)POS €0TLY 6 Aoyos ovTos
aNPM  Conj vpIndindActNPM PrepG t+-GPM n-GPM PersP3-GSM vilndPastAct3P a-NSM viSublncPresAct3S t-NSM n-NSM DemonsP-NSM
{IMany therefore hearing out-of the  disciples of-him said Hard is the logos this:
TS dvvaTat avTov QAKOVELY
InterogP-NSM vilncPresMid3S PersP3-GSM vnincPresAct
who/whom/whose/which/what/why “is-able of-it to-be-hearing?
JOHN 6:61
edws de o LMooVS €V éau‘rcp oTL yoy'yvgovaw TEPL TOUTOV ol ;La@?]TaL auToU ELTTEV
vpComPresActNSM Conj t-NSM nNSM  PrepD ReflexP3-DSM Conj vilncPresAct3P  PrepG DemonsP-GSM t-NPM n-NPM PersP3-GSM vilndPastAct3S
having-perceived thus the  Jesus in himself that are-murmuring concerning this the  disciples of-him he-said
avTols TOUTO Opas oxavdalilet
PersP3-DPM DemonsP-NSN PersP2-AP vilncPresAct3S
to-them This you® is-stumbling?
JOHN 6:62
eav ovv 06wp777's Tov wviov Tov av@pwrrou avaﬁawovmt omov nv TO  TPOTEPOV
Conj  Conj vsincPresAct2P t-ASM n-ASM tGSM n-GSM vpIncPresActASM  Adv viSublndPastAct3S t-ASN aCompar-ASN
if-ever therefore you®-might-be-beholding the  Son  of-the man stepping-up where he-was the  former-(time)?
JOHN 6:63
i [ e
TO  TVEVMA €OTLY T0 {womorovy 1} capé ovk  wpele ovdev Ta  pypata G
tNSN n-NSN viSubincPresAct3S t-NSN vpincPresActNSN t-NSF n-NSF PartNeg vilncPresAct3S aCombo-ASN  t-NPN n-NPN RelP-APN
the  spirit is the-(thing) making-alive, the flesh not is-benefiting  thus-not-one: the  verbalisings which-(ones)
eyw )\e/\a/\nfca ﬁpw TVEVLA EOTLY Kat Cun] €EOTLY
PersP1-NS viComPresAct1S PersP2-DP n-NSN viSublncPresAct3S Conj n-NSF viSubincPresAct3S
| have-spoken to-you®  spirit is and life is.
JOHN 6:64
alla etoLy e 13;va TLVES ol ov TLOTEVOVOLY 7]5& yap eé apxmns o
Conj  viSubIincPresAct3P PrepG PersP2-GP IndefP-NPM RelP-NPM PartNeg vilncPresAct3P viComPastAct3S Conj PrepG n-GSF tNSM
but  they-are out-of you® some/any/certain-(ones) which-(ones) not are-believing. had-perceived for out-of beginning the
LTOOVS TLVES ELOLY ol un TLOTEVOVTES KAl TLS
n-NSM  InterogP-NPM viSublncPresAct3P t-NPM PartNeg vpincPresActNPM Conj InterogP-NSM
Jesus  who/whom/whose/which/what/why are the-(ones) not believing and who/whom/whose/which/what/why
€ETTLY o wapaﬁwowv avTov
viSublncPresAct3S t-NSM vplncFutActNSM PersP3-ASM
is the-(one) giving-over him.
JOHN 6:65
Kar eleyev dea TOUTO €LpmKa Opey oL ovdes dvvaTat eMerv mPOSs e eav
Conj vilndPastAct3S PrepA DemonsP-ASN viComPresAct1S PersP2-DP Conj aCombo-NSM vilncPresMid3S vnincPresAct PrepA PersP1-AS Conj
and he-said because-of this I-have-declared to-you® that thus-not-one *is-able to-be-coming toward me if-ever
w i dedopevov avT €K  TOU TATPOS
PartNeg vsSubIncPresAct3S vpComPresMidNSN PersP3-DSM PrepG t-GSM n-GSM
not it-might-be-being  having-been-given to-him out-of the  Father.
JOHN 6:66
€K TOUTOV moAdot ek Tav pabyrev avtov amnAbov els  Ta OTLO® KAL OUKETL [LET QUTOU
PrepG  DemonsP-GSM a-NPM  PrepG t-GPM n-GPM PersP3-GSM vilndPastAct3P PrepA t-APN Adv Conj AdvCombo PrepG PersP3-GSM
9 out-of this many out-of the  disciples of-him came-away into  the-(things) behind and no-longer with him
TEPLETTATOVY
vilndPastAct3P
walked.
JOHN 6:67
eLTey ovv 6 tnoovs Tous Swdeka kar Opets  felere Omayew
vilndPastAct3S Conj tNSM nNSM  t-DPM ai-Numeral PartNeg Adv PersP2-NP vilncPresAct2P vnincPresAct
said therefore the  Jesus to-the twelve not also you® are-willing/wanting to-be-going-away?
JOHN 6:68
amekplby  avTw OULWY TTETPOS KUPLE TPOS TLVA amelevoopeba pnpara  Lwns atwviov
viindPastPass3S PersP3-DSM n-NSM n-NSM  n-VSM PrepA InterogP-ASM vilncFutMid1P n-APN n-GSF a-GSF
Answered to-him Simon Peter Lord!, toward who/whom/whose/which/what/why “will-we-be-coming-away? verbalisings of-life age-lasting
EXELS

vilncPresAct2S
you-are-having,

JOHN 6:69
Kat ﬁpebs TETLOTEVKALEV KAL EYVWKOULEV oTL OU €L 0 d'ymg Touv Beov
Conj PersP1-NP viComPresAct1P Conj viComPresAct1P Conj PersP2-NS viSublncPresAct2S t-NSM a-NSM t+-GSM n-GSM
and we have-believed and we-have-known that you are the  holy-(one) of-the God.
JOHN 6:70
4 4 4 e
aﬂ'erL@n avToLs o) LT)OOUS OUK eyw vpas Tous dwdeka efe)\egapnv kat €€ [y €Ls
vilndPastPass3S PersP3-DPM tNSM n-NSM  PartNeg PersP1-NS PersP2-AP t-APM ai-Numeral viindindMid1S Conj PrepG PersP2-GP aCardNum-NSM
Answered to-them the  Jesus not | you® the  twelve Achoose? and out-of you® one

dtafolos  eoTiv
a-NSM viSubincPresAct3S
divisive-(one) is.
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JOHN 6:71

eleyev de Tov ovdav olpwvos LoKkapLwTOL 0UTOS yap epellev mapadidovar avtov els ek Twv
vilndPastAct3S Conj t-ASM n-ASM  n-GSM n-GSM DemonsP-NSM Conj vilndPastAct3S vnindindAct PersP3-ASM aCardNum-NSM PrepG t-GPM
he-said thus the  Juda of-Simon Iscariot: this-(one) for was-about to-give-over him, one out-of the
dwdeka

ai-Numeral

twelve.

JOHN 7:1

KaL  LETOQ TAUTA TEPLETATEL o LMooVS €V ™ ya)\L)\aLg ov yap n@e)\ev €V ™ LouSaLg TEPLTATELY
Conj PrepA DemonsP-APN vilndPastAct3S tNSM nNSM  PrepD t-DSF n-DSF PartNeg Conj vilndPastAct3S PrepD t-DSF n-DSF vnincPresAct
fand after these walked the Jesus in the Galilee, not for  he-willed in the Judea to-be-walking,
ot e@m’ovv auTov ol LovdaLoL ATOKTELVAL

Conj vilndPastAct3P PersP3-ASM t-NPM a-NPM vnindindAct

that sought him the  Judeans to-kill.

JOHN 7:2

v 8¢ eyyvs 1) éopty Twv ovdaiwv 1) okMUOTYYLA

viSublndPastAct3S Conj Adv tNSF n-NSF  tGPM a-GPM tNSF n-NSF

it-was thus near the festival of-the Judeans the pitching-of-tents.

JOHN 7:3

eLmov ovv TpOS  avTov ol  adelpoL avTov perafno evrevbev kar Omaye els T
vilndPastAct3P Conj PrepA PersP3-ASM t-NPM n-NPM PersP3-GSM vmincPresAct2S AdvCombo Conj vmincPresAct2S PrepA t-ASF
said therefore toward him the  brothers of-him be-you-stepping-across from-here and be-you-going-away into  the
tovdatav (va kat of  pabnrar oov ewpnoovoy  cov Ta  epya a ToLeLs

n-ASF Conj Adv tNPM n-NPM PersP2-GS vilncFutAct3P PersP2-GS t-APN n-APN RelP-APN vilncPresAct2S

Judea, in-order-that also the  disciples of-you will-be-beholding of-you the  works which-(ones) you-are-doing.

JOHN 7:4

ovdets yap TL ev KPUTTTQW TTOLEL Kat C”I]TEL avuTos 54 TAPPNOLA ELVAL
aCombo-NSM Conj IndefP-ASN PrepD a-DSN vilncPresAct3S Conj vilncPresAct3S PersP3-NSM PrepD n-DSF vnSublndindAct
thus-not-one for someone/anyone/certain-(ones) in hidden-(place) is-doing and is-seeking he in boldness  to-be.

€L TAUVTA TTOLELS z/)avepa)aov geavToV TW  KOOLW

Conj DemonsP-APN vilncPresAct2S vmindFutAct2S ReflexP2-ASM t-DSM n-DSM

if  these you-are-doing, manifest yourself to-the cosmos.

JOHN 7:5

ovde yap ol aﬁe)\(/wL auToU ETLOTEVOY €LS  QUTOV

AdvCombo Conj tNPM n-NPM PersP3-GSM vilndPastAct3P PrepA PersP3-ASM

and-not for the brothers  of-him believed into  him.

JOHN 7:6

)\G')/EL ovv auToLS 6 Lmoovs 6 KaLpos 6 €[LOS ovTwW TAPECTLY 6 de
vilncPresAct3S Conj PersP3-DPM tNSM n-NSM  t+NSM n-NSM tNSM a-PossP1-NSM AdvTemporal vilncPresAct3S tNSM Conj
is-saying therefore to-them the Jesus the (a)-time-period the my not-yet is-being-alongside, the  thus

Katpos 6 fw,erepog TAVTOTE ECTLY éTOL;Log

n-NSM tNSM a-PossP2-NSM Adv viSublncPresAct3S a-NSM

(a)-time-period the  yours always is ready.

JOHN 7:7

ov dvvarar o KOOLOS [LLOELY z;uas €pLe Se HLoeL oTL eyw HLapTUPW TEPL avTov
PartNeg vilncPresMid3S t-NSM n-NSM  vnincPresAct PersP2-AP PersP1-AS Conj vilncPresAct3S Conj PersP1-NS vilncPresAct1S PrepG PersP3-GSM
not Ais-able the  cosmos to-be-hating you®, me thus it-is-hating, that | am-testifying concerning it

oTL Ta €pya avTov TOVI)PA EOTLY

Conj tNPN n-NPN PersP3-GSM a-NPN viSublncPresAct3S

that the  works of-it wicked is.

JOHN 7:8

l:v‘LLELs‘ (ZVO.B”I]TS €l TNV éOp’T”I]V €Yw ovTW avaﬁaww el TNV éOpT7]V TAUTNV oTL 6

PersP2-NP vmincPresAct2P PrepA t-ASF n-ASF PersP1-NS AdvTemporal vilncPresAct1S PrepA t-ASF n-ASF DemonsP-ASF Conj t-NSM

you® you®-be-stepping-up into the festival: | not-yet am-stepping-up into  the festival this, that the

€Los KaLpos ovTw meTANpWTAL

a-PossP1-NSM n-NSM AdvTemporal viComPresMid3S

my (a)-time-period not-yet “has-been-filled-full.

JOHN 7:9

TavTa de etmov avTols epelver  ev T yaldag

DemonsP-APN Conj vplincPresActNSM pp3-DPM vilndindAct3S PrepD t-DSF n-DSF

these thus saying to-them stays in the Galilee.

JoHN 7:10

ws Se aveﬁnaav ol GSG)\(/)OL auToU €l TRV éopﬂ]v TOTE Kat auTos aveﬁn ov gbavepa)s‘ alla
Conj Conj vilndPastAct3P t-NPM n-NPM PersP3-GSM PrepA t-ASF n-ASF AdvTemporal Adv PersP3-NSM vilndPastAct3S PartNeg Adv Conj
i As thus stepped-up the brothers  of-him into the festival, then also he stepped-up, not manifestly but

ws  ev KPUTTT®
Conj PrepD a-DSN
as in hidden-(place).
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JOHN 7:11
ol ovv tovdaiot e{m’ovv avTov €V ™ éOpT?] Kat e)\eyov TOoU €OTLY EKELVOS
t-NPM Conj a-NPM vilndPastAct3P PersP3-ASM PrepD t-DSF n-DSF  Conj vilndPastAct3P Partinterog viSublncPresAct3S DemonsP-NSM
the  therefore Judeans sought him in the festival and they-said where is that-(one)?
JOHN 7:12
KAl YOyyuaLos TePL avTov nv TOAUS €V TOLS OX/\oLs‘ ol pev e)\e'yov oTL aya@os
Conj n-NSM PrepG PersP3-GSM viSubindPastAct3S a-NSM  PrepD t-DPM n-DPM  tNPM Part.Alternate vilndPastAct3P Conj a-NSM
and murmuring  concerning him there-was much in the  throngs: the-(ones) indeed said that good
eoTLy aldot de eleyov ov alla mAava Tov  oxAov
viSublncPresAct3S a-NPM Conj vilndPastAct3P PartNeg Conj  vilncPresAct3S t-ASM n-ASM
he-is, other-(ones) thus said not, but he-is-straying the  throng.
JOHN 7:13
ovdets pevToL mappnoLe eAadel TEpL avTov dia Tov  ¢poPov Twv Lovdatw
aCombo-NSM Conj n-DSF viindPastAct3S PrepG PersP3-GSM PrepA t-ASM n-ASM  tGPM a-GPM
thus-not-one however/nevertheless to-boldness spoke concerning him because-of the fear of-the Judeans.
JOHN 7:14
4 e
707 de TN €opTns pegovans avefin LmooUS €S TO  LEPOV kat edtdaokev
AdvTemporal Conj t-GSF n-GSF  vplncPresActGSF vilndPastAct3S n-NSM  PrepA t-ASN n-ASN Conj vilndPastAct3S
9l Already thus of-the festival being-midst stepped-up Jesus into the priests-place and taught.
JOHN 7:15
e@au;m{ov ouvv ol tovdatot )\e'yom'es‘ TTws 00TOS VPOLLATO otdev nn pepa@m«ug
vilndPastAct3P Conj t=NPM a-NPM vplncPresActNPM Part DemonsP-NSM n-APN viComPresAct3S PartNeg vpComPresActNSM
marveled therefore the  Judeans saying how this-(one) writings has-perceived  not having-learned?
JOHN 7:16
amexplly  ovv QUTOLS  LTOOUS KAl ELTTEV 7 euy 8baxm ovk  eoTLy €un alda
vilndPastPass3S Conj PersP3-DPM n-NSM  Conj vilndPastAct3S t-NSF a-PossP1-NSF n-NSF PartNeg viSublncPresAct3S a-PossP1-NSF Conj
Answered therefore to-them Jesus and said the my teaching not is my but
TOU we;l,z//avrog e
tGSM vpIndindActGSM  PersP1-AS
of-the-(one) sending me:
JOHN 7:17
eav TS ey 70 BeAqua avrov TOLELY yvowoeTaL TEpL ™s Sudayms
Conj  IndefP-NSM vsincPresAct3S t-ASN n-ASN PersP3-GSM vnincPresAct vilncFutMid3S PrepG t-GSF n-GSF
if-ever someone/anyone/certain-(ones) might-be-willing/wanting the  will of-him to-be-doing, “will-be-knowing concerning the teaching
moTepov ek Tov Beov eoTwy n eyw am’ epavtov  Aadw
Conj PrepG t-GSM n-GSM viSublncPresAct3S Particle PersP1-NS PrepG ReflexP1-GSM vilncPresAct1S
whether out-of the God it-is or | from myself am-speaking.
JOHN 7:18
o ag’ éavTov Aadwy ™y 8ofav v Brav  {yrec o 8e (yrov v Soav
tNSM PrepG ReflexP3-GSM vplncPresActNSM t-ASF n-ASF  t-ASF a-ASF vilncPresAct3S t-NSM Conj vplncPresActNSM t-ASF n-ASF
the-(one) away-from/from himself speaking the glory the (his)-own is-seeking: the-(one) thus seeking the glory
Tov Teppavtos  avtov o0Tos alnbns eory kat adikia €V avTw ovK  €oTLY
t+GSM vpIndindActGSM PersP3-ASM DemonsP-NSM a-NSM  viSublncPresAct3S Conj n-NSF PrepD PersP3-DSM PartNeg viSubincPresAct3S
of-the-(one) sending him this-(one) true is and injustice in him not is.
JOHN 7:19
ov pwvons edwkev ﬁpw TOV  VOUOV KQL ovdets eé ﬁ;uuv TTOLEL TOV  VOWOV
PartNeg n-NSM vilndindAct3S PersP2-DP t-ASM n-ASM Conj aCombo-NSM PrepG PersP2-GP vilncPresAct3S t-ASM n-ASM
not Moses  he-gives to-you® the law? and thus-not-one out-of you® is-doing the  law.
TL ne C"/]Teure QTTOKTELVAL
InterogP-ASN PersP1-AS vilncPresAct2P vnindindAct
who/whom/whose/which/what/why me are-you®-seeking to-kill?
JOHN 7:20
(17T€KPL07] 6 ox)\og SQL;LOVLOV €EXELS TLS ge C”I]TEL QTTOKTELVAL
vilndPastPass3S t-NSM n-NSM n-ASN vilncPresAct2S  InterogP-NSM PersP2-AS vilncPresAct3S vnindindAct
Answered the  throng Demon you-are-having: who/whom/whose/which/what/why you is-seeking to-kill?
JOHN 7:21
a7T€KpL07] LT)OOUS KAl ELTTEV auToLs év €EPYOV €TOLNOA KAl TAVTES Gav;LaCeTe
vilndPastPass3S n-NSM  Conj vilndPastAct3S PersP3-DPM aCardNum-ASN n-ASN  vilndindAct1S Conj a-NPM  vilncPresAct2P
Answered Jesus and said to-them One work  I-do and all you®-are-marveling.
JOHN 7:22
dua TOUTO pwvons dedwkev mny TNV TEPLTOUTV OUX  OTL €K  TOU [LWUCEWS ECTLY aAl” ek
PrepA DemonsP-ASN n-NSM viComPresAct3S PersP2-DP t-ASF n-ASF PartNeg Conj PrepG tGSM n-GSM viSublncPresAct3S Conj PrepG
because-of this Moses  has-given to-you® the circumcision not that out-of the  Moses it-is but  out-of
TWV TOATEPWY KAl €V Uaﬂﬂanp TEPLTE(LVETE av(')pam'ov
t+GPM n-GPM Conj PrepD n-DSN vilncPresAct2P n-ASM
the fathers and in sabbath you®-are-circumcising man.
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JOHN 7:23

(4 e e
€L mepiTopny AapPaver 0 avbpwmos ev  caffatew va i Avbly 0 VOROS [LOUTEWS ELOL
Conj n-ASF vilncPresAct3S t-NSM n-NSM PrepD n-DSN Conj PartNeg vsIncPresPass3S tNSM nNSM n-GSM PersP1-DS
if ~ circumcision is-getting the  man in sabbath in-order-that not might-be-being-loosed the law of-Moses, to-me
xoAaTte otL odov avfpwmov byuy  emomoa  ev  oafBate
vilncPresAct2P Conj a-ASM n-ASM a-ASM  vilndindAct1S PrepD n-DSN
are-you®-galling?? (since)-that whole man healthy I-make in sabbath?
JOHN 7:24
) KpLVETE kat’ oy alda TY Sikaiav KpLoLY KpLVETE
PartNeg vmincPresAct2P PrepA n-ASF Conj  tASF a-ASF n-ASF  vmincPresAct2P
not be-you®-judging according-to appearance, but  the righteous judging be-you®-judging.
JOHN 7:25
eleyov ovv TLVES ek Twv (€pooolvpeLTwy ovy — 0UTOS eoTLy ov {nrovowy
vilndPastAct3P Conj IndefP-NPM PrepG t-GPM n-GPM PartNeg DemonsP-NSM viSublncPresAct3S RelP-ASM vilncPresAct3P
1l said therefore some/any/certain-(ones) out-of the  Jerusalemites not this-(one) is which they-are-seeking
QTTOKTELVAL
vnindindAct
to-kill?
JOHN 7:26
Kkat 8e mappnola Aadet Kkatr ovdev avTE AeyovoLy wy ToTE aAnbos eyvwoav ol
Conj Interjection n-DSF vilncPresAct3S Conj aCombo-ASN PersP3-DSM vilncPresAct3P  PartNeg Partinterog ~ Adv vilndindAct3P t-NPM
and Be-seeing to-boldness he-is-speaking and thus-not-one to-him they-are-saying. not at-some-time truly knew the
ApYOVTES 6Tt odTOS €OoTLY 0 XPLOTOS
n-NPM Conj DemonsP-NSM viSublncPresAct3S t-NSM n-NSM
chiefs that this is the  Christ?
JOHN 7:27
alla TouTov OLBQ;L&V mobev €OoTLY o de XPLOTOS oTav epxMTAL ovdets VIVWOKEL
Conj DemonsP-ASM viComPresAct1P Part-Interog viSublncPresAct3S t-NSM Conj n-NSM Conj vsincPresMid3S aCombo-NSM vilncPresAct3S
but  this we-have-perceived from-where he-is: the  thus Christ whenever “he-might-be-coming thus-not-one is-knowing
mobflev €OTLY

Part-Interog viSubincPresAct3S
from-where he-is.

JOHN 7:28

e e 0
expaev ovv e Tw lepw didaokwy ) tnoovs kar Aeywv ka' e otdate KoL
vilndindAct3S Conj PrepD tDSN n-DSN vplncPresActNSM t-NSM n-NSM  Conj vpincPresActNSM Conj PersonP-1AS viComPresAct2P Conj
he-bellows/yells therefore in the priests-place teaching the Jesus and saying and me you®-have-perceived, and
otdate mobev e kat am’ epavtov  ovk  eAndvba al” eoTiv aAnbvos 6
viComPresAct2P Part-Interog viSublncPresAct1S Conj PrepG ReflexP1-GSM PartNeg viComPresAct1S Conj viSubincPresAct3S a-NSM tNSM
you®-have-perceived from-where I-am: and from myself not I-have-come, but is true the-(one)
Tepfas pe ov dpets  ovk  owdate
vpIndindActNSM PersP1-AS RelP-ASM PersP2-NP PartNeg viComPresAct2P
sending me, which you® not have-perceived.
JOHN 7:29
eyw otda avTov ot 7Tap’ avTov €L ka’ 'kewvos e ameoTELAEY
PersP1-NS viComPresAct1S PersP3-ASM Conj PrepG PersP3-GSM viSublncPresAct1S Conj DemonsP-NSM PersP1-AS vilndindAct3S
| have-perceived him, that from-alongside-of him l-am and that-(one) me sends-off.
JoHN 7:30
elnrouy ovv avTov maoat Kkat ovdeLs emefalev em  avTov TV XELpA OTL OUTIW eAnvbed
vilndPastAct3P Conj PersP3-ASM vnindindAct Conj aCombo-NSM vilndPastAct3S PrepA PersP3-ASM t-ASF n-ASF  Conj AdvTemporal viComPastAct3S
they-sought  therefore him to-apprehend, and thus-not-one threw-upon upon him the hand, that not-yet had-come

ﬁ cf)pa avTov
tNSF n-NSF PersP3-GSM
the hour of-him.

JoHN 7:31

e e
€k TOU oxAov € TOANOL ETLOTEVOAV ELS  AUTOV Kkat eleyov 0 XxptoTos otav ey wn
PrepG t-GSM n-GSM Conj a-NPM  viindindAct3P  PrepA PersP3-ASM Conj vilndPastAct3P t-NSM n-NSM Conj vsincPresAct3S PartNeg
out-of the throng thus many believe into  him, and they-said the  Christ whenever he-might-be-coming not
TAELOVA OTLELA TTOLT)OEL oV ovTOS ETTOLTTEV
aCompar-APN n-APN vilncFutAct3S RelP-GPN DemonsP-NSM vilndindAct3S
more-than signs will-be-doing of-which-(ones) this-(one) does?
JOHN 7:32
nmrovoav  of  ¢aptoator Tov  oyAov yoyyvlovtos mept avTov TavTa KaL ameoTELNAY Ol  apyLEPELS Kal
vilndindAct3P t-NPM n-NPM tGSM n-GSM  vpIncPresActGSM PrepG PersP3-GSM DemonsP-APN Conj vilndindAct3P  t:NPM n-NPM Conj
hear the Pharisees  of-the throng murmuring concerning him these, and send-off the chief-priests and
ol gﬁapLUaLOL 13777];)67'03 tva TLATWOLY avTov
t+NPM n-NPM n-APM Conj vsIncFutAct3P PersP3-ASM

the Pharisees  sub-servants in-order-that they-might-be-apprehending him.
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JOHN 7:33

€LTEY ovv 6 LTMOOVUS €TL XPOVOV [LLKPOV p,eﬁy f);uuv €LpLL Kat 1377(1'}/(» TPOS  TOV
vilndPastAct3S Conj tNSM nNSM  AdvTemporal n-ASM  a-ASM  PrepG PersP2-GP viSubincPresAct1S Conj vilncPresAct1S  PrepA tASM
said therefore the  Jesus  further time little with  you® l-am and l-am-going-away toward the-(one)

Tepfavra  pe
vpindindActASM PersP1-AS

sending me.

JOHN 7:34

§777'770€7'E e KaL ovy ef)pn(rm‘e e Kat 0mov ELpLL €yw 13;LEL9 ov Sdvvaabe
vilncFutAct2P PersP1-AS Conj PartNeg vilncFutAct2P PersP1-AS Conj Adv  viSublncPresAct1S PersP1-NS PersP2-NP PartNeg vilncPresMid2P
you®-will-be-seeking me, and not you®-will-be-finding me, and where am | you® not Aare-able
eMewv

vnincPresAct
to-be-coming.

JOHN 7:35

eLmov ovv ol  tovdatoL Tpos €avTovs OV 00T0S peAdet mopeveofar 6TL Npuels  ovy
vilndPastAct3P Conj t=NPM a-NPM PrepA ReflexP3-APM Partinterog DemonsP-NSM vilncPresAct3S  vnincPresMid  Conj PersP1-NP PartNeg
said therefore the  Judeans toward themselves where this-(one) is-being-about?? “*to-be-going that we not
ebpmoopey avTov wy els T Sraomopav Twv €A@Y pelle mopeveofar kar Stdaokewy  Tous EXAqas
vilncFutAct1P  PersP3-ASM PartNeg PrepA t-ASF n-ASF tGPM n-GPM vilncPresAct3S vnincPresMid  Conj vnincPresAct  t-APM n-APM
will-be-finding him? not into the dispersion  of-the Greeks he-is-being-about?? “to-be-going and to-be-teaching the  Greeks?
JOHN 7:36

TS €oTLy o Aoyos obTos ov eLtre {nrnoere pe Kat ovy
InterogP-NSM viSubincPresAct3S tNSM n-NSM DemonsP-NSM RelP-ASM vmincPresAct2S vilncFutAct2P PersP1-AS Conj PartNeg
who/whom/whose/which/what/why is the logos this which be-saying you®-will-be-seeking me and not
edpmoeTe e KaL 0OV €L eyw Upets  ov dvvaote eAbewv

vilncFutAct2P PersP1-AS Conj Adv viSublncPresAct1S PersP1-NS PersP2-NP PartNeg vilncPresMid2P  vnincPresAct

you®-will-be-finding me and where am | you® not Ayou®-are-able to-be-coming?

JOHN 7:37

€v Oe T €oxaTy ﬁp,epg ™ pe'ya)\y S éopﬂ]s‘ faﬂyKeL 6 LT)O0VUS KOl era&V )\e'ywv eav

PrepD Conj t-DSF a-DSF n-DSF  tDSF a-DSF t-GSF n-GSF viComPastAct3S t-NSM n-NSM  Conj vilndindAct3S vplncPresActNSM Conj

flin  thus the last day the great of-the festival had-stood-still the  Jesus and he-bellows/yells saying if-ever

TS dufa epxeotow TPOS L€ KaL TLVETW

IndefP-NSM vsincPresAct3S  vmincPresMid3S PrepA PersP1-AS Conj vmincPresAct3S

someone/anyone/certain-(ones) might-be-thirsting “let-him-be-coming toward me and let-him-be-drinking.

JOHN 7:38

6 TLOTEVWY €LS  €uE kabws eLmTey 7} ypa(/ny TOTAOL €K TS KoLALas avTov ﬁeuaouaw
tNSM vpIncPresActNSM PrepA PersP1-AS Conj vilndPastAct3S t-NSF n-NSF  n-NPM PrepG t-GSF n-GSF PersP3-GSM vilncFutAct3P
the-(one) believing into  me, according-as said the writing, rivers out-of the belly of-him will-be-flowing

08aros LwvTos
n-GSN  vplncPresActGSN
of-water living.

JOHN 7:39

TOUTO de evmev TepL TOU TVEURATOS 0V €peldov AapBavew of TLOTEVTAVTES €LS  QUTOV
DemonsP-ASN Conj vilndPastAct3S PrepG tGSN n-GSN RelP-GSN vilndPastAct3P vnincPresAct t-NPM vpindindActNPM  PrepA PersP3-ASM
This thus he-said concerning the  spirit, of-which were-about?? to-be-getting the-(ones) believing into  him:
ovTw yap mv TVEVLA oTL LT)OOVS OUTTW eSofaa@vy

AdvTemporal Conj viSubindPastAct3S n-NSN Conj n-NSM  AdvTemporal vilndindPass3S

not-yet for was spirit, that Jesus not-yet is-glorified.

JOHN 7:40

€K TOU ox)\ov ovy QKOUOOVTES TWV )\O'ywv TOUTWYV e)\eyov oTL 0UTOS ECTLY a)n]@ws o
PrepG tGSM n-GSM  Conj vpindindActNPM tGPM n-GPM  DemonsP-GPM vilndPastAct3P Conj DemonsP-NSM viSublncPresAct3S Adv tNSM
out-of the  throng therefore hearing of-the logoses these they-said that this is truly the
mpodnTNS

n-NSM

prophet.

JOHN 7:41

allot eleyov 00T0Ss €oTLy 0 xptoTos ol de eleyov % yap ek TS yaAidaias
a-NPM vilndPastAct3P DemonsP-NSM viSublncPresAct3S t-NSM n-NSM tNPM Conj vilndPastAct3P PartNeg Conj PrepG t-GSF n-GSF
other-(ones) said this is the Christ. the-(ones) thus said not for out-of the Galilee

o XPLOTOS €PYETAL

tNSM n-NSM vilncPresMid3S
the  Christ Ais-coming?

JOHN 7:42

. 13 .
ovx 1 ypagn etmev oTL ek Tov omeppaTos davd  kar amo Pybleen TS  Kwpms 6mov MY daved
PartNeg tNSF n-NSF  vilndPastAct3S Conj PrepG t-GSN n-GSN niProper Conj PrepG niProper  tGSF nGSF  Adv viSublndPastAct3S niProper
not the writing said that out-of the seed of-David, and from Bethlehem of-the village where was David,
€epxeTaL 19 XPLOTOS

vilncPresMid3S t-NSM n-NSM
Ais-coming the  Christ?
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JOHN 7:43

oxLopa ovv EYEVETO €v T ox)\(p o’ avTov

n-NSN Conj vilndPastMid3S PrepD t-DSM n-DSM PrepA PersP3-ASM

rift therefore “came-to-be in the  throng because-of him.

JOHN 7:44

TLVES 8e  mlelov e avtwv maoat avTov aAA” ovdets efalev  em’ avtov Tas
IndefP-NPM Conj vilndPastAct3P PrepG PersP3-GPM vnindindAct ~ PersP3-ASM Conj aCombo-NSM vilndindAct3S PrepA PersP3-ASM t-APF
some/any/certain-(ones) thus willed out-of them to-apprehend him, but  thus-not-one throws upon him the
XELPAs

n-APF

hands.

JOHN 7:45

nAbov ovv ol  UTMpeTaL TPOS TOUS GPXLEPELS KAL PapLIALOUS KAl ELTTOV auToLs  €KELvoL dta
vilndPastAct3P Conj tNPM n-NPM PrepA tAPM n-APM Conj n-APM Conj vilndPastAct3P PersP3-DPM DemonsP-NPM PrepA

i Came therefore the sub-servants toward the  chief-priests and Pharisees, and said to-them those because-of
TL OUK NyayeTe avTov

InterogP-ASN PartNeg vilndPastAct2P PersP3-ASM

who/whom/whose/which/what/why not you®-brought him?

JOHN 7:46

amexplinoav of  VmmpeTar ovdemore eladnoer ovTws avlpwmos

viindPastPass3P tNPM n-NPM AdvTemporal viindindAct3S Adv n-NSM

were-answered the sub-servants never/and-not-ever speaks SO man.

JOHN 7:47

(17T€KpL67]O'CLV ouvv avToLs ol g/)apwawL 1] Kat ﬁpag 77677)\(11/7]066

vilndPastPass3P Conj PersP3-DPM t-NPM n-NPM PartNeg Adv PersP2-NP viComPresMid2P

were-answered therefore to-them the  Pharisees not also you® Ahave-been-strayed?

JOHN 7:48

un TLS €K TWV QPXOVTWV ETLOTEVCEV €LS  QUTOV n €K Twv (]SapLUava

PartNeg IndefP-NSM PrepG t-GPM n-GPM vilndindAct3S  PrepA PersP3-ASM Particle PrepG t-GPM n-GPM

not someone/anyone/certain-(ones) out-of the  chiefs believes into  him or out-of the  Pharisees?

JOHN 7:49

alda 6 oxAos odTos o wn YLwoKwY TOV VOQOV €TTAPATOL ELOLY

Conj  tNSM n-NSM DemonsP-NSM t-NSM PartNeg vplncPresActNSM t-ASM n-ASM  a-NPM viSublncPresAct3P

but the throng this the-(one) not knowing the law accursed  are.

JOHN 7:50

Aeyel VLKOOTLOS TPOS avToUsS O % TPOS  auUTOV mpoTepov  €ls wy =23
vilncPresAct3S n-NSM PrepA PersP3-APM t-NSM vpIncPresActNSM PrepA PersP3-ASM aCompar-ASN aCardNum-NSM vpSublncPresActNSM PrepG
is-saying Nicodemus toward them, the-(one) coming toward him former-(time), one being out-of
avTwy

PersP3-GPM

them

JoHN 7:51

1% o VOWROS ﬁpwv KpPLVEL TOV av@pwﬂ'ov eav  um akovay) TPWTOV ﬂ'ap’ avToU Kat
PartNeg t-NSM n-NSM PersP1-GP vilncPresAct3S t-ASM n-ASM Conj  PartNeg vsincFutAct3S Adv PrepG PersP3-GSM Conj
not the  law of-us is-judging the  man, if-ever not it-might-be-hearing first from-alongside-of him and
yvo TL TTOLEL

vsincPresAct3S InterogP-ASN vilncPresAct3S

might-be-knowing who/whom/whose/which/what/why he-is-doing?

JOHN 7:52

(17T€KpL67]O'CLV KaL eLTav avTe 1%] Kat ov €K TS ya)\L)\aLag €L EPAUVTITOV KAl
vilndPastPass3P Conj vilndPastAct3P PersP3-DSM PartNeg Adv PersP2-NS PrepG t-GSF n-GSF viSublncPresAct2S vmindFutAct2S Conj
they-were-answered and said to-him not also you out-of the Galilee are? search and

1de OTL €K S ya)\L)\aLag Trpo<ﬁm’77g OUK €YELPETAL

vmincPresAct2S Conj PrepG t-GSF n-GSF n-NSM PartNeg vilncPresMid3S

be-you-seeing that out-of the Galilee prophet not Ais-being-roused.

JOHN 7:53

Kat ewopeu@’r]oav €KAOTOS €LS TOV OLKOV QUTOU
Conj vilndPastPass3P a-NSM PrepA t-ASM n-ASM PersP3-GSM

I and they-went each into the house of-him,
JOHN 8:1
tnoovs e emopevby  ews TO  opos  Twv elatwy
nNSM  Conj vilndPastPass3S PrepA t-ASN n-ASN tGPF nGPF
Jesus  thus went into the Mountain of-the Olives.
JOHN 8:2
opbpov  8e maAw nAfev els  TO  Llepov Katr mas 6 Acos  mpyeTo TPOS  aVTOV kar kabioas
n-GSM Conj Adv viindPastAct3S PrepA t-ASN n-ASN Conj a-NSM tNSM n-NSM vilndPastMid3S PrepA PersP3-ASM Conj vpindindActNSM
of-first-light thus again he-came into the priests-place, and all the people “came toward him, and sitting
edtdaokey avTous
vilndPastAct3S PersP3-APM
he-taught them.
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JOHN 8:3

ayovoLy de ol YPOLATELS KOL ol (f)apL(mLOL €L (’zlu,apng YyuvaLka KaTeL)m,u,p,emyv KalL OTTOAVTES
vilncPresAct3P Conj t-NPM n-NPM Conj tNPM n-NPM PrepD n-DSF n-ASF vpComPresMidASF Conj vpIndindActNPM
are-bringing  thus the scribes and the Pharisees  upon sin woman having-been-grasped/seized, and standing-still
avTny €v LECW

PersP3-ASF PrepD a-DSN

her in midst

JoHN 8:4

Aeyovoy  avTw Sidaokale adTy 7 yuvy  KaTeLATTAL em  avTodwpw HLOLYEVOREVT)
vilncPresAct3P  PersP3-DSM n-VSM DemonsP-NSF tNSF n-NSF  viComPresMid3S PrepD a-DSN vpincPresMidNSF
they-are-saying to-him Teacher, this the woman “has-been-grasped/seized upon self-detecting/self-thieving adulterating.
JOHN 8:5

ev  8e T  vopw ULy pwuons evereLlaTo tas toravtas  Abaleww  ov ovv

PrepD Conj t-DSM n-DSM PersP1-DP n-NSM vilndIndMid3S t-APF DemonsP-APF vnincPresAct PersP2-NS Conj

in thus the Law to-us Moses  “commands/directs the such-(ones) to-be-stoning: you therefore

T Aeyeis

InterogP-ASN vilncPresAct2S

who/whom/whose/which/what/why are-you-saying?

JOHN 8:6

TOUTO de e)\e'yov ﬂ'eLpaCOVTeg avTov tva exwoLy KATNYOPELY QUTOV o de Lmoovs
DemonsP-ASN Conj vilndPastAct3P vplncPresActNPM PersP3-ASM Conj vsincPresAct3P vnincPresAct  PersP3-GSM tNSM Conj n-NSM
This thus they-said testing him, in-order-that they-might-be-having to-be-accusing of-him. the  thus Jesus
KaTw kuifas Tw  SakTvdw eypadev  els TRV Y

Adv vpindindActNSM t-DSM n-DSM vilndPastAct3S PrepA t-ASF n-ASF

downwards stooping to-the finger wrote into the earth.

JOHN 8:7

ws Se ETTELEVOV EPWTWVTES avTov avefcw//ev Kal €LTTEV avuToLs o avapapTnTOoS 13;va

Conj Conj vilndPastAct3P vplncPresActNPM PersP3-ASM vilndindAct3S Conj vilndPastAct3S PersP3-DPM t-NSM a-NSM PersP2-GP
As thus they-stayed on asking him, he-straightens-up and said to-them the-(one) sinless of-you®
TPWTOS em’ avTny Acbov ﬁa)\eTw

a0rdinNum-NSM  PrepA PersP3-ASF n-ASM  vmincPresAct3S

first upon her stone let-be-throwing.

JOHN 8:8

Kat may KaTaKvl/:ag eypagbev €wls TV YNV

Conj Adv vpIndindActNSM  vilndPastAct3S PrepA t-ASF n-ASF

and again stooping-down he-wrote into the earth.

JOHN 8:9

ol de akovoavTes egvypxom'o els kab’ els ap-fa,uevot, amo  Twy ﬂpeaﬁurepwv Kat
tNPM Conj vpIndindActNPM vilndPastMid3P aCardNum-NSM PrepA aCardNum-NSM vpIndindMidNPM PrepG t-GPM aCompar-GPM  Conj
the-(ones) thus hearing they-came-out one according-to one beginning from the elders, and
kaTeleLpOn [ovos KaL 7 yuvy €V WETw ovaa

vilndPastPass3S aNSM Conj tNSF n-NSF  PrepD a-DSN vpSublncPresActNSF

he-was-left-behind only, and the woman in midst being.

JoHN 8:10

owasz/ras de o L7MO0oUS ELTTEV avTy yuvvat mov €LoLy ovdeLs g€ KATEKPLVEV
vpindindActNSM  Conj t-NSM n-NSM  vilndPastAct3S PerspP3-DSF n-VSF  Partinterog viSubincPresAct3P aCombo-NSM PersP2-AS vilndindAct3S
straightening-up thus the  Jesus said to-her woman, where are-they? thus-not-one you condemns?
JOHN 8:11

7 de eLmev ovdes KUpLE €LTTEV d¢ ¢ tmoovs ovde eyw o€ KATAKPLY@W — TTOPEVOU
tNSF Conj vilndPastAct3S aCombo-NSM n-VSM vilndPastAct3S Conj t-NSM n-NSM  AdvCombo PersP1-NS PersP2-AS vilncPresAct1S  vmincPresMid2S
the-(one) thus said thus-not-one, Lord!. said thus the  Jesus and-not | you am-condemning: “be-you-going,
amo TOU VUV LTKETL (ip.apTave

PrepG t-GSM AdvTemporal AdvCombo vmincPresAct2S

from the now not-any-longer be-sinning.

JOHN 8:12

TaALY ovv avToLs e)\a)n]aev o Lmoovs )\e'ywv eyw €LpuL TO g/)wg TOU  KOGLOU o

Adv Conj PersP3-DPM vilndindAct3S t-NSM n-NSM  vpincPresActNSM PersP1-NS viSubincPresAct1S t-NSN n-NSN t-GSM n-GSM tNSM

1 Again therefore to-them speaks the  Jesus saying | am the light of-the cosmos: the-(one)
akolovbwv  pou ov B mepumaTnoy ev T okoria aAl el 0  dos 15 Loms
vpIncPresActNSM PersP1-DS PartNeg PartNeg vsincFutAct3S PrepD t-DSF n-DSF Conj vilncFutAct3S t-ASN n-ASN t-GSF n-GSF

attaching to-me not not might-be-walking in the darkness, but he-will-be-having the light of-the life.

JOHN 8:13

eLmTov ouvv avTE ol gbapLoaLOL av mEPL gEAVTOV LAPTUPELS ﬁ papTupLa gov OUK
vilndPastAct3P Conj PersP3-DSM tNPM n-NPM PersP2-NS PrepG ReflexP2-GSM vilncPresAct2S t+-NSF n-NSF PersP2-GS PartNeg
said therefore to-him the Pharisees  you concerning yourself are-testifying. the testimony of-you not
€oTLY aAqins

viSublncPresAct3S a-NSF

is true.
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JOHN 8:14

0.7T€Kpl,077 LT)OOVS KAl ELTTEV avToLs ka v eyw RapTUPW mEPL €LaAVTOV a)ny(‘)ng €oTLY
vilndPastPass3S n-NSM  Conj vilndPastAct3S PersP3-DPM Conj Part PersP1-NS vsincPresAct1S PrepG ReflexP1-GSM a-NSF viSublncPresAct3S
Answered Jesus and said to-them and ever | might-be-testifying concerning myself, true is

7 papTupla pov oL ouda mofev nAbov KaL 1Tov dmayw Upers  Oe ouvk  owdate
tNSF n-NSF PersP1-GS Conj viComPresAct1S PartInterog vilndPastAct1S Conj Partinterog vilncPresAct1S PersP2-NP Conj PartNeg viComPresAct2P
the testimony of-me, that I-have-perceived from-where |-came and where l-am-going-away: you® thus not have-perceived
molev epxopat n TOoU fm'ayw

Part-Interog vilncPresMid1S Particle Partinterog vilncPresAct1S

from-where “l-am-coming or where I-am-going-away.

JOHN 8:15

f)/J,eLs Kata TNV OOUPKOA KPLVETE S70) ov KpLvw ovdeva

PersP2-NP PrepA t-ASF n-ASF  vilncPresAct2P PersP1-NS PartNeg vilncPresAct1S aCombo-ASM

you® according-to the flesh  you®-are-judging, | not am-judging thus-not-one.

JOHN 8:16

KaL €av  KpPLYw de eyw 7 KkpLolts ) €um aAnfun eoTiy OTL pOVOS OUK  €LjiL

Adv Conj vsincPresAct1S Conj PersP1-NS t-NSF n-NSF  tNSF a-PossP1-NSF a-NSF viSublncPresAct3S Conj a-NSM PartNeg viSublncPresAct1S
also if-ever I-might-be-judging thus I, the judging the my true is, that only not l-am,

all’ eyw Kat 6 Teppas e TaTnp

Conj PersP1-NS Conj t-NSM vpIndindActNSM PersP1-AS n-NSM

but | and the  sending me Father.

JOHN 8:17

KaL v T® Vouw 0 Tw OWETEPW  YeypamTaL 6tL Svo avbpwrov 11 paptuvpta adnins eotiw

Adv PrepD t-DSM n-DSM Conj t-DSM a-PossP2-DSM viComPresMid3S Conj aCardNum-GPM n-GPM tNSF n-NSF a-NSF viSubincPresAct3S
also in the law  thus to-the of-yours Ait-has-been-written that of-two men the testimony true is.

JoHN 8:18

€yw €LpLL 6 HLapTUPWY TEPL E€LOAVTOV KOL [LAPTUPEL TEPL €LoU 6 ﬂ'e;u/rag
PersP1-NS viSublncPresAct1S t-NSM vpIncPresActNSM PrepG ReflexP1-GSM Conj vilncPresAct3S PrepG PersP1-GS t-NSM vpIndindActNSM

| am the-(one) testifying concerning myself and is-testifying concerning me the  sending

e TATTP

PersP1-AS n-NSM

me Father.

JOHN 8:19

e)\e'yov ovv aUTE 7oV €oTLY o TATNP OV (17TEKpL0’I] LT)OOVS OUTE €[LE

vilndPastAct3P Conj PersP3-DSM Partinterog viSublncPresAct3S t-NSM n-NSM  PersP2-GS vilndPastPass35 n-NSM  Conj PersP1-AS

They-said therefore to-him where is the Father of-you?  Answered Jesus  neither me

otdate OUTE TOV TATEPL [LOU €L €lLE 778€LT€ KOL TOV TATEPA [LOU av 7]861_1'6
viComPresAct2P Conj tASM n-ASM PersP1-GS Conj PersP1-AS viComPastAct2P Adv t-ASM n-ASM PersP1-GS Particle viComPastAct2P
you®-have-perceived nor the Father of-me: if me you®-had-perceived, also the  Father of-me ever  you®-had-perceived.
JOHN 8:20

TavTa Ta pnpata  edadnoev ev 1w yalodulakiw didackwv ev T lepw Kat ovdeLs emacey
DemonsP-APN t-APN n-APN vilndindAct3S PrepD t-DSN n-DSN vpincPresActNSM PrepD t-DSN n-DSN Conj aCombo-NSM vilndindAct3S
these the verbalisings he-speaks in the  guarded-treasury teaching in the priests-place: and thus-not-one apprehends
avTov oTL ovTTW eAnvbe 7 @pa avTov

PersP3-ASM Conj AdvTemporal viComPastAct3S t-NSF n-NSF PersP3-GSM

him, that not-yet had-come the hour of-him.

JoHN 8:21

ELTTEV ovv maAwy avTols €yw ﬁwayw Kat é’l]T?]O‘ETG e Kat €v ™ d,u,apTLg L:Y}L(x)V
vilndPastAct3S Conj Adv PersP3-DPM PersP1-NS vilncPresAct1S Conj vilncFutAct2P PersP1-AS Conj PrepD t-DSF n-DSF PersP2-GP
1 he-said therefore again to-them | am-going-away and you®-will-be-seeking me, and in the sin of-you®
amobaveiabe omov eyw Omayw dpets  ov Suvacbe eAbewv

vilncFutMid2P Adv  PersP1-NS vilncPresAct1S PersP2-NP PartNeg vilncPresMid2P vnincPresAct

Ayou®-will-be-dying-away: where | am-going-away you® not Aare-able to-be-coming.

JOHN 8:22

eleyov ovv ol  tovdatoL pmTL amokTeveL  éavTov 0Tt Aeyel 0oV eyw bmayw
vilndPastAct3P Conj tNPM a-NPM Partinterog vilncFutAct3S ReflexP3-ASM Conj vilncPresAct3S Adv PersP1-NS vilncPresAct1S

said therefore the  Judeans not? he-will-be-killing himself (since)-that he-is-saying ~ where | am-going-away
Upets  ov Svvaote eAbev

PersP2-NP PartNeg vilncPresMid2P  vnincPresAct

you® not Ayou®-are-able to-be-coming?

JOHN 8:23

Kat e)\e'yev avToLs ﬁ,ueLg €K TOV KATW €0TE €yw €K TV AVwW  ELfLL l?pas

Conj vilndPastAct3S PersP3-DPM PersP2-NP PrepG t-GPN Adv viSublncPresAct2P PersP1-NS PrepG t-GPN Adv viSublncPresAct1S PersP2-NP
and he-said to-them you® out-of the  downwards are, | out-of the above am: you®

€K TOUTOV TOU KOOLOU €O0TE eyw OUK ELpLL €K TOU  KOOLOU TOUTOU

PrepG DemonsP-GSM t-GSM n-GSM viSublncPresAct2P PersP1-NS PartNeg viSubincPresAct1S PrepG t-GSM n-GSM DemonsP-GSM

out-of this the  cosmos are, | not am out-of the  cosmos this.
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JOHN 8:24

eLTov ovv fw,w ot amobaverobe €v TOLS d,LLapTLaLg ljfLwV eav  yap un TLOTEVOTTE ot
vilndPastAct1S Conj PersP2-DP Conj vilncFutMid2P PrepD t-DPF n-DPF PersP2-GP Conj  Conj PartNeg vsincFutAct2P Conj
|-said therefore to-you® that “you®-will-be-dying-away in the sins of-you®: if-ever for not you®-might-be-believing that
€yw €LpLL amoflaverafle ev TALS (ip,apﬂ(ug ﬁ;LwV

PersP1-NS viSublncPresAct1S vilncFutMid2P PrepD t-DPF n-DPF PersP2-GP

| am, Ayou®-will-be-dying-away in the sins of-you®.

JOHN 8:25

e)\eyov ovv aUTE au TLS €L ELTTEV avuToLs o Lmoovs TNV
vilndPastAct3P Conj PersP3-DSM PersP2-NS InterogP-NSM viSublncPresAct2S vilndPastAct3S PersP3-DPM t-NSM n-NSM  t-ASF
They-said therefore to-him you who/whom/whose/which/what/why are? said to-them the Jesus the
apxmy o7 kar Aadw Oy

n-ASF RelP-ASN Adv vilncPresAct1S PersP2-DP

beginning that also l-am-speaking to-you®?

JOHN 8:26

ToAAa exw TepL Opov  Aadew KaL KpLVELY aA)’ 6 Teppas we aAnbns eorTwy

a-APN  vilncPresAct1S PrepG PersP2-GP vnincPresAct  Conj vnincPresAct Conj t-NSM vpIndindActNSM PersP1-AS a-NSM  viSubincPresAct3S
much l-am-having  concerning you® to-be-speaking and to-be-judging: but the-(one) sending me true is,

Ka’ 7)/«) a nKOVTA 7T(1p’ avTov TAUTO Aadw €LS  TOV KOOWOV

Conj pp1-NS RelP-APN vilndindAct1S PrepG PersP3-GSM DemonsP-APN vilncPresAct1S PrepA t-ASM n-ASM

and | which-(ones) I-hear from-alongside-of him these am-speaking into the  cosmos.

JOHN 8:27

OUK eyvwoay 6TL TOV TATEPCA QAUTOLS e)\e'yev

PartNeg vilndindAct3P Conj t-ASM n-ASM PersP3-DPM vilndPastAct3S
not they-knew  that the Father  to-them he-said.

JOHN 8:28

ELTTEV ovv 6 Lmoovs orav étﬁwmyre Tov viov TOU aV@pwﬂ'ou TOTE vaaeaee oTL
vilndPastAct3S Conj tNSM n-NSM  Conj vsincFutAct2P t+ASM n-ASM tGSM n-GSM AdvTemporal vilncFutMid2P Conj
said therefore the  Jesus  whenever you-might-be-lifting-high the ~ Son  of-the man, then Ayou®-will-be-knowing that
€yw €LpLL Kat o ELAVTOV TOLW ovdev aAla kabws edidatev e 0 TATTP
PersP1-NS viSubincPresAct1S Conj PrepG ReflexP1-GSM vilncPresAct1S aCombo-ASN  Conj  Conj vilndindAct3S PersP1-AS t-NSM n-NSM

| am, and from myself l-am-doing thus-not-one, but according-as teaches me the Father
TavTa Aadw

DemonsP-APN vilncPresAct1S

these l-am-speaking.

JOHN 8:29

Kat o ﬂ'e;u/:o,s‘ e /,L€T’ €Lov €qTLY OUK agbnxev e povov oTL €yw TQ

Conj tNSM vpindindActNSM PersP1-AS PrepG PersP1-GS viSubincPresAct3S PartNeg vilndindAct3S PersP1-AS a-ASM  Conj PersP1-NS t-APN

and the-(one) sending me with  me is: not he-lets-go-off me only, that | the-(things)
APECTA AUTW TOLW TAVTOTE

a-APN PersP3-DSM vilncPresAct1S Adv

pleasing to-him am-doing always.

JOHN 8:30

TavTa avTov AadovvTos TOANOL E€TLOTEVOAV €LS  QUTOV

DemonsP-APN PersP3-GSM vplncPresActGSM a-NPM  vilndindAct3P  PrepA PersP3-ASM

these of-him speaking many believe into  him.

JoHN 8:31

e)\eyev ovvy o LMOOVS TPOS TOUS TETLOTEVKOTAS AUTQW tovdarovs eav 13,u,eL§ QevnTe €V TW
vilndPastAct3S Conj tNSM nNSM  PrepA t-APM vpComPresActAPM PersP3-DSM a-APM Conj  PersP2-NP vsincFutAct2P PrepD t-DSM
q] said therefore the  Jesus toward the-(ones) having-believed to-him Judeans if-ever you® might-be-staying in the
Aoyw T Epw aAnfws pabnrac pov €oTe

n-DSM t-DSM aPossP1-DSM Adv n-NPM PersP1-GS viSublncPresAct2P

logos the my, truly disciples of-me you®-are,

JOHN 8:32

katr yvwoeobe v adpfetav kar 77 adffera edevbepwoer Vpas

Conj vilncFutMid2P t-ASF n-ASF Conj tNSF n-NSF vilncFutAct3S PersP2-AP

and “you®-will-be-knowing the ftruth, and the truth will-be-freeing  you®.

JOHN 8:33

aﬂ'erLﬁvyaav TPOS  AUTOV OTEPLA a,@paau €eoLey Kat ovdevt Seﬁou)\ew«zpev TWTTOTE TWS OV
viindPastPass3P PrepA PersP3-ASM n-NSN niProper viSublncPresAct1P Conj aCombo-DSM  viComPresAct1P AdvTemporal Part PersP2-NS
they-were-answered toward him Seed (of)-Abraham we-are and to-thus-not-one we-have-slaved at-any-time: how you
Aeyels ot elevbepor yevnoeote

vilncPresAct2S Conj a-NPM vilncFutMid2P

are-saying that Free Ayou-will-be-coming-to-be?

JoHN 8:34

(17T€KpL67] avToLs 6 LOOVS apunv apny )\e'yw f);LLV oTL mas 6 TOLWV ™Y dpapﬂav
viindPastPass3S PersP3-DPM t-NSM n-NSM  Hebrewlndec. HebrewlIndec. viincPresAct1S PersP2-DP Conj a-NSM  tNSM vpIncPresActNSM t-ASF n-ASF
Answered to-them the Jesus amen amen l-am-saying  to-you®, that all/levery the  doing the sin
dovdos  eoTLy ™S dpapﬂag

n-NSM viSublncPresAct3S t-GSF n-GSF

male-slave is of-the sin.
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JOHN 8:35

6 de dovdos ov LEVEL €v TT OLKLQ €LS TOV aLwva o vios LEVEL €ls  TOV alwva
tNSM Conj n-NSM PartNeg vilncPresAct3S PrepD t-DSF n-DSF  PrepA t-ASM n-ASM tNSM n-NSM vilncPresAct3S PrepA t-ASM n-ASM
the  thus male-slave not is-staying in the house into the age: the  son is-staying into the age.
JOHN 8:36

€av ovv 6 vlos Opas elevbepwon  ovrws elevllepor eceotle

Conj  Conj t-NSM n-NSM PersP2-AP vsIncFutAct3S Adv a-NPM viSublncFutMid2P

if-ever therefore the  Son  you® might-be-freeing, really free Ayou®-will-be-being.

JOHN 8:37

otda otL omeppa afpaan  eoTe alda {nrette e aToKTELVAL OTL O Aoyos 6
viComPresAct1S Conj n-NSN niProper viSublncPresAct2P Conj  vilncPresAct2P PersP1-AS vnindindAct Conj tNSM n-NSM  t-NSM
I-have-perceived that seed (of)-Abraham you®-are: but  you®-are-seeking me to-kill, that the logos the
€[LOS ov XWPEL €v ﬂpw

a-PossP1-NSM PartNeg vilncPresAct3S PrepD PersP2-DP

my not is-making-space/accommodating?? in you®.

JOHN 8:38

a eyw éwpafca mapa T®  TATPL Aadw KoL épas ovv a 7KOVOATE TAPA
RelP-APN PersP1-NS viComPresAct1S PrepD tDSM n-DSM  vilncPresAct1S Conj PersP2-NP Conj RelP-APN vilndindAct2P PrepG
which-(ones) | have-seen alongside the  Father l-am-speaking: and you® therefore which-(ones) you®-hear from-alongside-of

TOU  TATPOS TOLELTE
tGSM n-GSM  vilncPresAct2P
the father  you®-are-doing.

JOHN 8:39

(17T€KpL67]O'CLV Kal eLmTay avTE ) TATTP ﬁpwv aﬁpaap €OTLY )\eyeL avToLs 6 Lmoovs
viindPastPass3P Conj vilndPastAct3P PersP3-DSM t-NSM n-NSM  PersP1-GP niProper viSubincPresAct3S vilncPresAct3S PersP3-DPM tNSM n-NSM
they-were-answered and said to-him the  father of-us Abraham is. is-saying to-them the  Jesus
€L TEKVA TOU aﬁpaap, €0TE TA  €PYA TOU aﬁpaap TTOLELTE

Conj n-NPN  tGSM niProper viSublncPresAct2P t-APN n-APN t-GSM niProper vilncPresAct2P

if ~ children of-the Abraham you®-are, the  works of-the Abraham you®-are-doing.

JOHN 8:40

vov de [nrete pe amoxTewvar avlpwmov 6s ™y adnbetav dpw Aedadnka 7 nKOVOQ
AdvTemporal Conj vilncPresAct2P PersP1-AS vnindindAct n-ASM RelP-NSM t-ASF n-ASF PersP2-DP viComPresAct1S RelP-ASF vilndindAct1S
now thus you®-are-seeking me to-kill, man which the truth to-you® I-have-spoken which I-hear
mapa Tov feov ToUTO aBpaa;L OUK ETTOLTTEV

PrepG tGSM n-GSM DemonsP-ASN niProper PartNeg vilndindAct3S

from-alongside-of the  God: this Abraham not does.

JOHN 8:41

fJ/J,eLs TTOLELTE TA  €PYA TOU TATPOS f),LLwV eLmTay auTE ﬁ,LLeLg €K TOPVELAS  OUK eyevvnﬁnpev
PersP2-NP vilncPresAct2P t-APN n-APN tGSM n-GSM  PersP2-GP vilndPastAct3P PersP3-DSM PersP1-NP PrepG n-GSF PartNeg vilndPastPass1P
you® are-doing the works of-the father  of-you®. they-said to-him we out-of of-prostitution not were-generated:
éva TATEPA EXOILEV Tov  Beov

aCardNum-ASM n-ASM vilncPresAct1P t-ASM n-ASM

one Father  we-are-having the  God.

JoHN 8:42

ELTTEV avToLs o LMoOoUS €L 6 Oeos TATP f);m)v nv nNyamTaTe av €Le €yw yap
vilndPastAct3S PersP3-DPM t-NSM n-NSM  Conj t-NSM n-NSM n-NSM  PersP2-GP viSublndPastAct3S vilndPastAct2P Particle PersP1-AS PersP1-NS Conj
said to-them the Jesus if the God Father of-you® was you®-loved ever me: | for
ek Tov feov efnAfov KaL Ko ovde yap am  epavtov  eAnAvba aA)” exewvos e

PrepG tGSM n-GSM vilndPastAct1S Conj vilncPresAct1S AdvCombo Conj PrepG ReflexP1-GSM viComPresAct1S Conj DemonsP-NSM PersP1-AS

out-of the God came-out and am-arriving: and-not for from myself |-have-come, but that-(one) me

ameaTeLAeV

vilndindAct3S

sends-off.

JOHN 8:43

Sta T ™y Aadav TV epny ov YLVWOKETE ot ov dvvaobe

PrepA InterogP-ASN t-ASF n-ASF t-ASF aPossP1-ASF PartNeg vilncPresAct2P Conj PartNeg vilncPresMid2P
because-of who/whom/whose/which/what/why the speaking the my not you®-are-knowing? (since)-that not Ayou®-are-able

AKOVELY TOV )\oyov TOV  €[LOV
vnincPresAct t-ASM n-ASM t-ASM a-PossP1-ASN
to-be-hearing the  logos the my.
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JOHN 8:44

Opets ek Tou watpos Tov Oafolov  eoTe kat Tas embupas Tov  waTpos Vpwv Oelete

PersP2-NP PrepG tGSM nGSM  tGSM a-GSM viSublncPresAct2P Conj t-APF n-APF tGSM nGSM  PersP2-GP vilncPresAct2P

you® out-of the father the  divisive-(one) are and the desires of-the father  of-you® you®-are-willing/wanting
TOLELY EKELVOS av@pwm)KTovog nv am’ apx”ns Kat €v ™ a)\?y@eLg OUK E€TTNKEV oTL ovK
vnincPresAct DemonsP-NSM n-NSM viSublndPastAct3S PrepG n-GSF Conj PrepD t-DSF n-DSF PartNeg viComPresAct3S Conj PartNeg
to-be-doing. That-(one) human-killer was from beginning, and in the truth not has-stood-firm, that not
€oTLY aAnleta ev  avto otav  Aady T0 fevdos ek Twv Blwv Aade oTL pevoTns
viSublncPresAct3S n-NSF PrepD PersP3-DSM Conj vsincPresAct3S t-ASN n-ASN PrepG tGPN a-GPN vilncPresAct3S Conj n-NSM
is truth in him. whenever he-might-be-speaking the falsehood, out-of the (his)-own he-is-speaking, that falsifier
€oTLY Kat 6 TATTP AUTOU

viSublncPresAct3S Conj t+tNSM n-NSM  PersP3-GSN

he-is and the  father of-it.

JOHN 8:45

eyw de ot v adnberar Aeyw ov TLOTEVETE pot

PersP1-NS Conj Conj t-ASF n-ASF vilncPresAct1S PartNeg vilncPresAct2P PersP1-DS

| thus (since)-that the truth l-am-saying, not you®-are-believing to-me.

JOHN 8:46

TiS e  dpwv  eleyyel Qe TEpL apaptias € adnfetar Aeyw dia
InterogP-NSM PrepG PersP2-GP vilncPresAct3S PersP1-AS PrepG n-GSF Conj n-ASF vilncPresAct1S PrepA
who/whom/whose/which/what/why out-of you® is-exposing me concerning sin? if  truth l-am-saying, because-of
TL ﬁ,ueLs ov TLOTEVETE  [LOL

InterogP-ASN PersP2-NP PartNeg vilncPresAct2P PersP1-DS

who/whom/whose/which/what/why you® not are-believing to-me?

JOHN 8:47

6 wv ex  Tov feov Ta prypara  Tov Beov akover dea TOUTO Opels  ouk
tNSM vpSublncPresActNSM PrepG t-GSM n-GSM t-APN n-APN t-GSM n-GSM VvilncPresAct3S PrepA DemonsP-ASN PersP2-NP PartNeg
the-(one) being out-of the  God the verbalisings of-the God is-hearing: because-of this you® not
QAKOVETE oTL €K Touv feov ouk €0TE

vilncPresAct2P Conj PrepG t-GSM n-GSM PartNeg viSubincPresAct2P

are-hearing (since)-that out-of the  God not you®-are.

JOHN 8:48

(17T€KPL6’77()'(1V ol tovdatot Kar eLmav aUTW ov KaAws /\eyopev ﬁpeLg oTL OALAPELTNS €L
viindPastPass3P tNPM a-NPM Conj vilndPastAct3P PersP3-DSM PartNeg Adv vilncPresAct1P PersP1-NP Conj n-NSM viSublncPresAct2S
were-answered the Judeans and said to-him not ideally we-are-saying we that Samaritan are

ov KaL daLpLoviov exeLs

PersP2-NS Conj n-ASN vilncPresAct2S

you and demon you-are-having?

JoHN 8:49

(17T€KpL67] LNOOVS €YW SaL;wVLov OUK exw alla TLLW TOV TATEPA [LOU Kat ﬁpeLg
viindPastPass3S n-NSM  PersP1-NS n-ASN PartNeg vilncPresAct1S Conj  vilncPresAct1S t-ASM n-ASM PersP1-GS Conj PersP2-NP
Answered Jesus | demon not am-having, but l-am-valuing the  Father  of-me, and you®
aTL;LaZeTe e

vilncPresAct2P  PersP1-AS

are-dishonouring me.

JOHN 8:50

eyw de ov Cm’w TNV doav pov €oTLY o Cm’wv Kat KpLvowv

PersP1-NS Conj PartNeg vilncPresAct1S t-ASF n-ASF  PersP1-GS viSublncPresAct3S t-NSM vpincPresActNSM Conj vplncPresActNSM

| thus not am-seeking the glory of-me: he-is the-(one) seeking and judging.

JOHN 8:51

apnv apnv )\eyw tjluw €eay TLS TOV /\oyov TOV €OV TNPNOTN
Hebrewlndec. Hebrewlndec. vilncPresAct1S PersP2-DP Conj  IndefP-NSM t-ASM n-ASM  t-ASM a-PossP1-ASN vsIncFutAct3S
amen amen l-am-saying  to-you®, if-ever someone/anyone/certain-(ones) the logos the my might-be-keeping,
OavaTov ov ©wn Gewpvyayy €Ls  TOV alwva

n-ASM PartNeg PartNeg vsincFutAct3S PrepA t-ASM n-ASM

death not not he-might-be-beholding into the age.

JOHN 8:52

ELTTOV auTw ol tovdatot vuv EYVWKALEV oTL 80.L‘ILOVLOV EXELS aﬁpaau amefaver  kat of
vilndPastAct3P PersP3-DSM t-NPM a-NPM AdvTemporal viComPresAct1P Conj n-ASN vilncPresAct2S niProper vilndPastAct3S Conj t-NPM
said to-him the Judeans Now we-have-known that demon you-are-having. Abraham died-away and the
7Tpo<]5777'aL Kat ov )\syeLs‘ eav TLS TOV )\oyov pov TNPNON ov uwn
n-NPM Conj PersP2-NS vilncPresAct2S Conj  IndefP-NSM t-ASM n-ASM  PersP1-GS vsincFutAct3S PartNeg PartNeg
prophets, and you are-saying if-ever someone/anyone/certain-(ones) the logos of-me might-be-keeping, not not
yevanTal favatov ers  TOV auwva

vsincFutMid3S n-GSM PrepA t-ASM n-ASM

“he-might-be-tasting of-death into the age.
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JOHN 8:53

nn ov ,LLELC(UV €L TOU  TATPOS ﬁ,uwv aﬁpaap 60TLS amebaver  kat of
PartNeg PersP2-NS aCompar-NSM viSublncPresAct2S t+-GSM n-GSM  PersP1-GP niProper  RelP-NSM vilndPastAct3S Conj t-NPM
not you greater are of-the father  of-us Abraham, which-some/any/(a)-certain-(one) died-away? and the
pr(ﬁnTaL amefavor  Tva geavTov TTOLELS

n-NPM vilndPastAct3P InterogP-ASM ReflexP2-ASM vilncPresAct2S

prophets died-away: who/whom/whose/which/what/why yourself are-you-making?

JoHN 8:54

amekplby  woovs eav  eyw dofaow epavtov 7 Soa pov ovdev €oTLy €oTLy
viindPastPass3S n-NSM  Conj  PersP1-NS vsIncFutAct1S ReflexP1-ASM t-NSF n-NSF PersP1-GS aCombo-NSN viSublncPresAct3S viSublncPresAct3S
Answered Jesus if-ever | might-be-glorifying myself, the glory of-me thus-not-one is: it-is

6 TATTP [LOV o dobalwv e ov Opets  Aeyere ore feos fpwv  eoTy

tNSM n-NSM  PersP1-GS t-NSM vpincPresActNSM PersP1-AS RelP-ASM PersP2-NP vilncPresAct2P Conj n-NSM PersP1-GP viSublncPresAct3S

the Father of-me the-(one) glorifying me, which you® are-saying that God of-us he-is,

JOHN 8:55

KaL OUK  €yVwKaTe avTov eyw de oida avTov ka' v emw otL ovk  ouda

Conj PartNeg viComPresAct2P  PersP3-ASM PersP1-NS Conj viComPresAct1S PersP3-ASM Conj Part vsincPresAct1S Conj PartNeg viComPresAct1S
and not you®-have-known him, | thus have-perceived him: and ever |-might-be-speaking that not I-have-perceived
avTov eoopat opotos Vpwv  hevorys adda ouda avTov Kkat Tov  Aoyov avTov pw
PersP3-ASM viSublncFutMid1S a-NSM  PersP2-GP n-NSM Conj viComPresAct1S PersP3-ASM Conj t-ASM n-ASM  PersP3-GSM vilncPresAct1S
him, Al-will-be-being  like you® falsifier:  but I-have-perceived him and the logos of-him l-am-keeping.
JOHN 8:56

afpaap 6 matyp dpwv  myaddiacaTo (va 87 ™V Tpepav TV eumy Kkat €Ldev Kat
niProper tNSM n-NSM  PersP2-GP vilndindMid3S Conj vsincPresAct3S t-ASF n-ASF t-ASF aPossP1-ASF Conj vilndPastAct3S Conj
Abraham the  father of-you® “elates in-order-that he-might-be-seeing the day the my, and he-saw and
exap

vilndPastPass3S
was-rejoiced/joyed??.

JOHN 8:57
€LToV ouvv ol tovdatot TPOS  AUTOV TEVTNKOVTA €TT) OUTTW EXELS Kat aﬁpaap éwparcag
vilndPastAct3P Conj t=NPM a-NPM PrepA PersP3-ASM ai-Numeral n-APN AdvTemporal vilncPresAct2S Conj niProper viComPresAct2S
said therefore the  Judeans toward him Fifty years not-yet you-are-having and Abraham you-have-seen?
JOHN 8:58
ELTEV avToLs LTO0US aunV apmv )\eyw f)pw TPLY aﬁpaa‘u yeveo@m eyw
vilndPastAct3S PersP3-DPM n-NSM  Hebrewlndec. Hebrewlndec. vincPresAct1S PersP2-DP Conj  niProper vnincPresMid PersP1-NS
said to-them Jesus amen amen l-am-saying  to-you®, before Abraham *to-be-coming-to-be |
€L
viSublncPresAct1S
am.
JoHN 8:59
npav ovv Abous (va Balwowy er’  avtov tnoovs 8e  expufin kat eénAbev €k Tou
vilndindAct3P Conj n-APM  Conj vsincFutAct3P PrepA PersP3-ASM n-NSM  Conj vilndPastPass3S Conj vilndPastAct3S PrepG t-GSN
They-lift-up  therefore stones in-order-that they-might-be-throwing upon him. Jesus thus was hidden and came-out out-of the
[epou
n-GSN
priests-place.
JOHN 9:1
KaL  Tapaywy edev avBpwmov Tvdlov ek yeverns
Conj  vpIncPresActNSM  vilndPastAct3S n-ASM a-ASM PrepG n-GSF
{land passing-alongside he-saw man blind out-of birth.
JOHN 9:2
KaL MPWTNOAY QUTOV of  pabyrar avrov AeyovTes paBBet Tis fpaptev  ovTOS
Conj vilndindAct3P PersP3-ASM t-NPM n-NPM PersP3-GSM vplncPresActNPM n-VSM InterogP-NSM vilindPastAct3S DemonsP-NSM
and ask him the disciples  of-him saying Rabbi, who/whom/whose/which/what/why sinned, this-(one)
7 ol  yovels avTov (va TvdAos yevvnby
Particle t-NPM n-NPM  PersP3-GSM Conj a-NSM  vsIncPresPass3S
or the parents of-him, in-order-that blind he-might-be-being-generated?
JOHN 9:3
¢ ¢ . s e
amekplby  inoovs ovte oUTOS TUAPTEV  OUTE OL  'YOVELS GUTOV all’ (va pavepwlly Ta
viindPastPass3S n-NSM  Conj DemonsP-NSM vilndPastAct3S Conj tNPM n-NPM PersP3-GSM Conj Conj vsincPresPass3S tNPN
Answered Jesus  neither this-(one) sinned nor the parents of-him, but in-order-that might-be-being-manifested the
epya Tov Beov ev  auTw
n-NPN t-GSM n-GSM PrepD PersP3-DSM
works of-the God in him.
JOHN 9:4
4 (4 4 e
Npas detL ep’yaCeo@aL TA  €PYA TOU 7T€[.,L¢ICLVTO$‘ ne EWS TLEPA ECOTLY €EPXETAL vvé ore
PersP1-AP vilncPresAct3S vnincPresMid  t-APN n-APN t-GSM vpIndindActGSM PersP1-AS Conj n-NSF  viSublncPresAct3S vilncPresMid3S n-NSF Conj
us it-is-binding ~ “to-be-working the  works of-the-(one) sending me until day it-is: Ais-coming night when
ovdes dvvarar epyaleabar
aCombo-NSM vilncPresMid3S vnincPresMid
thus-not-one *is-able Mo-be-working.
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JOHN 9:5

oTav ev T®W  KOOU®W ® qﬁa)g €LpL TOU  KOO[LOU

Conj PrepD t-DSM n-DSM  vsSublncPresAct1S n-NSN viSubincPresAct1S t-GSM n-GSM

whenever in the  cosmos |-might-be-being, light I-am of-the cosmos.

JOHN 9:6

TAUTA ELTTWV ETTTUOEV  XQALOL KAl €TOLnoeV 7777)\01/ €K TOU TTUOLATOS KL 6776077K€V avTov TOV
DemonsP-APN vpincPresActNSM vilndindAct3S Adv Conj vilndindAct3S n-ASM  PrepG t-GSN n-GSN Conj vilndindAct3S PersP3-GSM t-ASM
these saying he-spits groundwards, and makes clay out-of the spittle, and he-places-upon of-him the

mlov emt  Tovs ogpbadpovs
n-ASM  PrepA t-APM n-APM
clay upon the  eyes,

JOHN 9:7

KaL €LTey avTE bmaye vipac eis v kodvpfnlpav Tov  oLAwap 6 éppnreveTal

Conj vilndPastAct3S PersP3-DSM vmincPresAct2S vmindFutMid2S? PrepA t-ASF n-ASF t-GSM niProper RelP-NSN vilncPresMid3S

and he-said to-him be-you-going-away, “be-washed into the swim-pool of-the Siloam  which Ais-being-translated
ameoTalpevos  amnAber  ovv kat evipato  kar (Abev BAemwv

vpComPresMidNSM  vilndPastAct3S Conj Conj vilndindMid3S Conj vilndPastAct3S vplncPresActNSM

having-been-sent-off. he-came-away therefore and “washes and he-came observing.

JOHN 9:8

ol ovv VELTOVES KaL ol eewpouvres avTov TO  TPOTEPOV oTL TPOTALTTS NV e)\e'yov
tNPM Conj n-NPM Conj tNPM vplncPresActNPM PersP3-ASM t-ASN aCompar-ASN Conj n-NSM viSublndPastAct3S vilndPastAct3P
the  therefore neighbours and the-(ones) beholding him the  former-(time) that beggar he-was, said

ovy ovTOS ETTLY o KCL@?];LGVOS KaL TPOOALTWY

PartNeg DemonsP-NSM viSublncPresAct3S t-NSM vpIncPresMidNSM  Conj vplncPresActNSM

not this is the-(one) sitting and begging?

JOHN 9:9

aAdot e)\e'yov 6Tt 00TOS €OTLY aldot e)\e'yov ovyL alla 6;L0Log aUTE €OTLY
a-NPM vilndPastAct3P Conj DemonsP-NSM viSubincPresAct3S a-NPM vilndPastAct3P PartNeg Conj aNSM PersP3-DSM viSublncPresAct3S
other-(ones) said that this is-(he): other-(ones) said NOT(emph.), but like to-him he-is.
EKELVOS e)\e'yev oTL eyw ELpLL

DemonsP-NSM vilndPastAct3S Conj PersP1-NS viSublncPresAct1S

That-(one) said that | am.

JOHN 9:10

e)\e'yov ovv avTE TWS OVV ﬁveq)x@noav gov ol ogf)@a)\;wL

vilndPastAct3P Conj PersP3-DSM Part Conj viindPastPass3P PersP2-GS t+-NPM n-NPM

They-said therefore to-him how therefore were-opened-up of-you the eyes?

JOHN 9:11

CL1T€KpL077 EKELVOS 6 av@pwﬂ'os o )\eyo,uevos Lmoovs 7777)\01/ ETTOLNOEY KAl ETTEXPLTEV [LOV TOUS
vilndPastPass3S DemonsP-NSM t-NSM n-NSM t-NSM vpincPresMidNSM n-NSM n-ASM  vilndindAct3S Conj vilndindAct3S PersP1-GS t-APM
Answered that-(one) the man the-(one) being-said Jesus clay makes and smears of-me the
odbalpovs kar evmev pot oTL vmaye els  Tov ouAwap kau viat ameAfwv ovv Kat
n-APM Conj vilndPastAct3S PersP1-DS Conj vmincPresAct2S PrepA t-ASM niProper Conj vmindFutMid2S? vplncPresActNSM Conj Conj
eyes and he-said to-me that be-you-going-away into the  Siloam and “be-washed: coming-away therefore and

vupapevos  aveflefa
vpIndindMidNSM  vilndindAct1S

washing I-look-up.
JOHN 9:12
Kat eLmTav aUTE ToU ETTLY EKELVOS )\syeL OUK otda
Conj vilndPastAct3P PersP3-DSM Partinterog viSubincPresAct3S DemonsP-NSM vilncPresAct3S PartNeg viComPresAct1S
and they-said to-him where is that-(one)? He-is-saying  not I-have-perceived.
JOHN 9:13
ayovoLy avTov mpos Tovs ¢apioatovs Tov moTE TUPAov
vilncPresAct3P PersP3-ASM PrepA t-APM n-APM t-ASM Partinterog ~ a-ASM
I They-are-bringing him toward the Pharisees the-(one) at-some-time blind.
JOHN 9:14
4 4 e
nv de O'CLBBCLTOV €v n MULEPR TOV 777])\01/ €TTOLNTEV O LMoovs Kat avecpfev avTov TOUS
viSublndPastAct3S Conj n-NSN PrepD RelP-DSF n-DSF  tASM n-ASM  vilndindAct3S t-NSM n-NSM  Conj vilndindAct3S PersP3-GSM t-APM
it-was thus sabbath in which day the clay makes the  Jesus and opens-up of-him the
opfadpovs
n-APM
eyes.
JOHN 9:15
TaALy ovv NpWTWY avTov Kat of gbapw’aLOL TWS aveﬁ)\exﬁev 6 e eLmev avToLs wﬁ)\ov
Adv Conj vilndPastAct3P PersP3-ASM Adv tNPM n-NPM Part vilndindAct3S tNSM Conj vilndPastAct3S PersP3-DPM n-ASM
Again therefore they-asked him also the Pharisees, how he-looks-up. the-(one) thus said to-them, clay
67766"qu1/ pov €L TOUS ogb@a)\;wus Kat evu,ba,unv Kat B)\emu
vilndindAct3S PersP1-GS PrepA t-APM n-APM Conj vilndindMid1S Conj vilncPresAct1S
he-places-upon me upon the eyes, and “l-wash, and l-am-observing.
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JOHN 9:16

e)\eyov ovv €K Twv anpLoava TLVES oUK EOTLY ovTOS mapa feov o
vilndPastAct3P Conj PrepG tGPM n-GPM IndefP-NPM PartNeg viSublncPresAct3S DemonsP-NSM PrepG n-GSM t-NSM
said therefore out-of the  Pharisees some/any/certain-(ones) not is this-(one) from-alongside-of God the
avfpwmos 61t 7o gafPatov ov TTpEL aAlot de eleyov Tws SvvaTtat avfpwtos auapTwlos ToravTa
n-NSM Conj t+-ASN n-ASN PartNeg vilncPresAct3S a-NPM Conj vilndPastAct3P Part vilncPresMid3S n-NSM a-NSM DemonsP-APN
man, that the sabbath not he-is-keeping. other-(ones) thus said how “is-able man sinning-(one) such
OTLELA TTOLELY KaL OXLOWLO MV €v avToLs

n-APN vnincPresAct Conj n-NSN viSublndPastAct3S PrepD PersP3-DPM

signs to-be-doing? and rift there-was in them.

JOHN 9:17

AeyovoLy ovv To  TUPAw  TaAw TL ov Aeyels TEpL avTov o1t
vilncPresAct3P  Conj t-DSM a-DSM Adv InterogP-ASN PersP2-NS vilncPresAct2S PrepG PersP3-GSM Conj
They-are-saying therefore to-the blind-(one) again  who/whom/whose/which/what/why you are-saying concerning him, (since)-that
nvewéev  oov Tous opbatovs 6 de evmev 0TL TpOPTYS €oTLY

vilndindAct3S PersP2-GS t-APM n-APM tNSM Conj vilndPastAct3S Conj n-NSM viSublncPresAct3S

he-opens-up of-you the eyes? the-(one) thus said that prophet he-is.

JOHN 9:18

OUK  ETLOTEVOAV OV ol  tovdatot Tmept avTou oTL Y TUPAos kar aveBAeer éws

PartNeg vilndindAct3P  Conj t=NPM a-NPM PrepG PersP3-GSM Conj viSublndPastAct3S a-NSM  Conj vilndindAct3S PrepG

not believe therefore the  Judeans concerning him that he-was blind and he-looks-up, until

oTou edwvnoav TOUS YyoveLs avTou Tov avaPAefavtos

RelP-GSN vilndindAct3P t-APM n-APM  PersP3-GSM t-GSM vpindindActGSM

which-some/any/(a)-certain-(one) they-sound the  parents of-him the-(one) looking-up

JoHN 9:19

KGL MPWTNOAY AUTOUS  AE€YOVTES o0Tos €oTLy o vios UVpwv  6v Upets  Aeyete oTL
Conj vilndindAct3P PersP3-APM vplncPresActNPM DemonsP-NSM ' viSublncPresAct3S t-NSM n-NSM PersP2-GP RelP-ASM PersP2-NP vilncPresAct2P Conj
and they-ask them saying This is the son  of-you®, which you® are-saying that
TuPlos eyevvnly TS ovv BAemer apTL

aNSM  vilndPastPass3S Part Conj vilncPresAct3S AdvTemporal

blind he-was-generated? how therefore he-is-observing right-now?

JOHN 9:20

(17T€KPL6’77()'(1V ovv ol YOVELS AUTOU KaL eLmTav OLBQ;LGV 0Tt 0dTOS €OTLY 6 vios
viindPastPass3P Conj tNPM n-NPM  PersP3-GSM Conj vilndPastAct3P viComPresAct1P Conj DemonsP-NSM viSublncPresAct3S t-NSM n-NSM
were-answered therefore the parents of-him and said we-have-perceived that this is the  son

I3

ey kar 6Tt Tuglos eyevvnln
PersP1-GP Conj Conj a-NSM  vilndPastPass3S

of-us and that blind he-was-generated:

JOHN 9:21

Tws de  vuv B)\eﬂ'a OUK OLSCL;LGV n TLS 7]v0L§eV avTov TOUS
Part Conj AdvTemporal vilncPresAct3S PartNeg viComPresAct1P Particle InterogP-NSM vilndindAct3S PersP3-GSM t-APM
how thus now he-is-observing not we-have-perceived, or who/whom/whose/which/what/why opens-up of-him the
og/)ﬁa)\p,oug ﬁp,eLg oUK OLS(I[LEV avTov EPWTTOATE ﬁ)\LKLaV €XEL auTos mEPL éavTov
n-APM PersP1-NP PartNeg viComPresAct1P PersP3-ASM vmindFutAct2P n-ASF vilncPresAct3S PersP3-NSM PrepG ReflexP3-GSM
eyes, we not have-perceived: him ask-you®: stature  he-is-having, he concerning himself
/\a/\vyaa

vilncFutAct3S
will-be-speaking.

JOHN 9:22

TAVTA eLmTay ol VOVELS AUTOU oTL a/)oBoum'o TOUS LoVOALOUS US'r] yap ovverebewvto of
DemonsP-APN vilndPastAct3P t-NPM n-NPM  PersP3-GSM Conj vilndPastMid3P t-APM a-APM AdvTemporal Conj viComPastMid3P tNPM
these said the parents of-him (since)-that *they-feared the  Judeans: already for “had-agreed the
tovdator (va eav TLS avTov 6;Lo)\o'y7707] XPLOTOV ATOCUVAYWYOS YEVTTAL

a-NPM Conj Conj  IndefP-NSM PersP3-ASM vsIncFutAct3S n-ASM a-NSM vsincPresMid3S

Judeans, in-order-that if-ever someone/anyone/certain-(ones) him might-be-avowing Christ, ostracised-(one)  “he-might-be-coming-to-be.
JOHN 9:23

dea TOUTO ol YVOVELS AUTOU eLmTav oTL ﬁ)\LKLaV €XEL avTov ETTEPWTNOATE

PrepA DemonsP-ASN tNPM n-NPM  PersP3-GSM vilndPastAct3P Conj n-ASF vilncPresAct3S PersP3-ASM vmindFutAct2P

because-of this the parents of-him said that stature  he-is-having, him question-you®.

JOHN 9:24

epwvnoav ovv Tov  avbpwmov ek  Sevtepov 65 n TUPAoS KaL eLTav avTe dos
vilndindAct3P Conj t-ASM n-ASM PrepG aOrdinNum-GSN RelP-NSM viSubindPastAct3S a-NSM  Conj vilndPastAct3P PersP3-DSM vmincPresAct2S
they-sound therefore the  man out-of second-(time) which was blind and they-said to-him be-giving
Sofav Tw  Oew Tpers  odapev oTL oUTOS o avlpwmos apapTwlos eoTiy

n-ASF  tDSM n-DSM PersP1-NP viComPresAct1P Conj DemonsP-NSM t-NSM n-NSM a-NSM viSublncPresAct3S

glory to-the God: we have-perceived that this the man sinning-(one) is.
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JOHN 9:25

amexpiln ovv €KELVOS €L dpapTwlos eoTLy ovk  ouda év otda 0Tt TUPlos
vilndPastPass3S Conj DemonsP-NSM Conj a-NSM viSublncPresAct3S PartNeg viComPresAct1S aCardNum-ASN viComPresAct1S Conj a-NSM
Answered therefore that-(one) if  sinning-(one) he-is not |-have-perceived: one I-have-perceived, that blind
wv apTL BAemrw

vpSubIncPresActNSM  AdvTemporal vilncPresAct1S

being right-now l-am-observing.

JOHN 9:26

eLmTay ovv aUTE TU ETTOLNTEV  OOL TWS 77VOL§EV agov TOUS O(ﬁea)\uoug
vilndPastAct3P Conj PersP3-DSM  InterogP-ASN vilndindAct3S PersP2-DS Part vilndindAct3S PersP2-GS t-APM n-APM
They-said therefore to-him who/whom/whose/which/what/why he-does to-you? how he-opens-up of-you the eyes?

JOHN 9:27

amekplby  avrols  eLmov OpLy 187 KaL OUK  TKOVOATE TL TaAw
viindPastPass3S PersP3-DPM vilndPastAct1S PersP2-DP AdvTemporal Conj PartNeg vilndindAct2P InterogP-ASN Adv

He-answered  to-them |-said to-you®  already and not you®-hear: who/whom/whose/which/what/why again

Oelete aKoVELY Wy kar dpets  felete avTov pabnrar yeveabar

vilncPresAct2P vnincPresAct  PartNeg Adv PersP2-NP vilncPresAct2P PersP3-GSM n-NPM vnincPresMid

you®-are-willing/wanting to-be-hearing? not also you® are-willing/wanting of-him disciples “to-be-coming-to-be?

JOHN 9:28

Kat E)\OL80p770'O.V avTov KatL eLmTav av pa@?]ﬂ]g €L EKELVOV ﬁpag de Tovu HLWUTEWS

Conj vilndindAct3P PersP3-ASM Conj vilndPastAct3P PersP2-NS n-NSM viSublncPresAct2S DemnosP-GSM PersP1-NP Conj t-GSM n-GSM

and they-revile him and they-said you disciple  are of-that-(one), we thus of-the Moses

€opev pabnrac

viSublncPresAct1P n-NPM

are disciples.

JOHN 9:29

npets  oudajiev 0Tl pwvoer Aedadnkev 6 feos TovToV 0e ovk  otdapev mobev  eoTww
PersP1-NP viComPresAct1P Conj n-DSM viComPresAct3S tNSM n-NSM DemonsP-ASM Conj PartNeg viComPresAct1P Part-Interog viSublncPresAct3S
we have-perceived that to-Moses has-spoken the God, this thus not we-have-perceived from-where he-is.

JOHN 9:30

mTEKpLOn 6 cw@pam'og Kal €LTTEV avToLs ev TOUTQW yap 1O ﬁav;mm'ov €oTLY ot éFLELs‘
vilndPastPass3S tNSM n-NSM Conj vilndPastAct3S PersP3-DPM PrepD DemonsP-DSN Conj t-NSN a-NSN viSublncPresAct3S Conj PersP2-NP
Answered the man and said to-them in this for the marvelous-thing is that you®
OUK otdate moflev €OTLY Kat 7]v0L§ev pov TOUS og[)@a)\;wvg

PartNeg viComPresAct2P Part-Interog viSubincPresAct3S Conj vilndindAct3S PersP1-GS t-APM n-APM

not have-perceived from-where he-is, and he-opens-up of-me the  eyes.

JOHN 9:31

odapev oTL 6 feos dpapTwlwy  ovk  akovel al\’ eav  TLs Heooefins
viComPresAct1P Conj tNSM n-NSM a-GPM PartNeg vilncPresAct3S Conj Conj  IndefP-NSM a-NSM
we-have-perceived that the God  of-sinning-(ones) not is-hearing: but if-ever someone/anyone/certain-(ones) God-reverer

i Kat To He)mpa avTov TOLY) TOUTOU AKOVEL

vsSublncPresAct3S Conj t-ASN n-ASN PersP3-GSM  vsIncPresAct3S DemonsP-GSM  vilncPresAct3S

might-be-being and the  will of-him he-might-be-doing of-this he-is-hearing.

JOHN 9:32

€k TOU aiwvos ovk  mKovaln oTL nrewéev  Tis opbadpovs Tvdhlov yeyevvmuevov

PrepG tGSM n-GSM  PartNeg vilndPastPass3S Conj vilndindAct3S IndefP-NSM n-APM a-GSM vpComPresMidGSM

out-of the age not it-is-heard that opens-up someone/anyone/certain-(ones) eyes of-blind  having-been-generated.
JOHN 9:33

€L puy v 00T0S Tapa fleov ovk  mbuvato TOoLELY ovdev

Conj PartNeg viSubindPastAct3S DemonsP-NSM PrepG n-GSM PartNeg vilndPastMid3S vnincPresAct aCombo-ASN

if  not was this-(one) from-alongside-of God, not “he-was-able to-be-doing thus-not-one.

JOHN 9:34

(17T€KPL07]O'CLV KalL eLmTay avTE ev dpapTLo,Lg ov eyevv7]97]s 6Aos Kat ov dudaokets
vilndPastPass3P Conj vilndPastAct3P PersP3-DSM PrepD n-DPF PersP2-NS vilndPastPass2S a-NSM Conj PersP2-NS vilncPresAct2S
they-were-answered and said to-him in sins you were-generated whole/wholly, and you are-teaching
ﬁ‘uag Kat efeﬁa)\ov avTov eéow

PersP1-AP Conj vilndPastAct3P PersP3-ASM Adv

us? and they-threw-out him outside.

JoHN 9:35

NKOVTEV  LNTOUS oTL efeﬁa)\ov avTov o Kat ef)pa)v avTov eLTeY ov TLOTEVELS €LS  TOV
vilndindAct3S n-NSM  Conj vilndPastAct3P PersP3-ASM Adv Conj vplncPresActNSM PersP3-ASM vilndPastAct3S PersP2-NS vilncPresAct2S PrepA t-ASM
1 hears Jesus that they-threw-out him outside, and finding him he-said, you are-believing into  the

viov TOU av@pam'ou
n-ASM tGSM n-GSM
Son of-the man?
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JOHN 9:36

aﬂ'e;{pL(‘)n EKELVOS Kal €LTEV Kat TLS €EOTLY KUpLE tva TLOTEVOW
vilndPastPass3S DemonsP-NSM Conj vilndPastAct3S Conj InterogP-NSM viSublncPresAct3S n-VSM  Conj vsincFutAct1S
Answered that-(one) and he-said and who/whom/whose/which/what/why is-he, Lord!, in-order-that I-might-be-believing
€Ls  avTov

PrepA PersP3-ASM

into him?

JOHN 9:37

ELTTEV auTw 19 LMO0VS KaL éwpakag avTov Kat o AaAwv HLETA OO0V EKELVOS
vilndPastAct3S PersP3-DSM t-NSM n-NSM  Conj viComPresAct2S PersP3-ASM Conj t-NSM vpincPresActNSM PrepG PersP2-GS DemonsP-NSM

said to-him the Jesus and you-have-seen him and the-(one) speaking with  you that-(one)

€TTLY

viSublncPresAct3S

is-(he).

JOHN 9:38

6 de edy TLOTEVW KUPLE KAl TPOCEKVVTOEV QUT®

t+NSM Conj vilndPastAct3S vilncPresAct1S n-VSM Conj vilndindAct3S PersP3-DSM

the-(one) thus asserted l-am-believing, Lord!: and he-pays-homage to-him.

JOHN 9:39

Kal €LTTEV 6 LNOOVUS €LS  KpLUQ  €yw €LS  TOV  KOOWLOV TOUTOV 77/\901/ tva ol un
Conj vilndPastAct3S tNSM n-NSM  PrepA n-ASN PersP1-NS PrepA t-ASM n-ASM DemonsP-ASM vilndPastAct1S Conj tNPM PartNeg
and said the Jesus into judgment | into the cosmos this l-came, in-order-that the-(ones) not
BAemovres  PAemworv Kat of BAemovres  TudloL yevwvTa

vpincPresActNPM  vsincPresAct3P Conj t-NPM vpincPresActNPM a-NPM  vsIncPresMid3P

observing might-be-observing and the-(ones) observing blind ~might-be-coming-to-be.

JOHN 9:40

nKovoav €K TOV (/)apLoaLwV TavTa ol p,er’ avTov ovTES Kal €Ly aUTE uwn Kat

viindindAct3P PrepG t-GPM n-GPM

DemonsP-APN t-NPM

PrepG PersP3-GSM vpSublncPresActNPM Conj vilndPastAct3P PersP3-DSM PartNeg Adv

hear out-of the  Pharisees  these the-(ones) with  him being, and they-said to-him not also
ﬁ‘uag TU¢AOL €eoLey

PersP1-NP a-NPM  viSublncPresAct1P

we blind are?

JOHN 9:41

ELTTEV avToLs 6 LTOOVS €L Tu¢)\0L nTE OUK av €ELYETE d;LapTLaV vuv de

vilndPastAct3S PersP3-DPM t-NSM n-NSM  Conj a-NPM  viSubindPastAct2P PartNeg Particle vilndPastAct2P n-ASF AdvTemporal Conj

said to-them the Jesus if  blind you®-were, not ever  you®-had sin: now thus

)\eyere ot B)\eﬂ'opev ﬁ dpapna ﬁpwv LEVEL

vilncPresAct2P  Conj vilncPresAct1P tNSF n-NSF PersP2-GP vilncPresAct3S

you®-are-saying that we-are-observing: the sin of-you® is-staying.

JOHN 10:1

apmy apny Aeyw Opey 6 i ewoepyopevos Swa  Ts Oupas ees TV avApy  Twv mpoPatwv

Hebrewlndec. Hebrewlndec. vilncPresAct1S PersP2-DP t-NSM

PartNeg vpincPresMidNSM PrepG  t-GSF nGSF  PrepA t-ASF n-ASF tGPN n-GPN

{famen amen l-am-saying  to-you®, the-(one) not entering through the door into the camp-site of-the sheep(p)
ala avafavev adayobev exewvos KAeTTT)S €0TLY kat AoTns

Conj  vplncPresActNSM AdvCombo DemonsP-NSM n-NSM viSublncPresAct3S Conj n-NSM

but stepping-up from-another that-(one) thief is and robber:

JOHN 10:2

6 de eioepyopevos Sia  Ts Bupas mowumy eoTLy Tov  mpoPaTwy

tNSM Conj vplncPresMidNSM PrepG  t-GSF n-GSF  n-NSM viSublncPresAct3S t-GPN n-GPN

the-(one) thus entering through the door shepherd is of-the sheep(p).

JoHN 10:3

TOUT® 6 Bupwpos avouvyet kav Ta  mpofara TS  Pwrns avTov aKovet kat Ta  Sta  mpoPata
DemonsP-DSM t-NSM n-NSM vilncPresAct3S Conj t-NPN n-NPN t-GSF n-GSF  PersP3-GSM vilncPresAct3S Conj t-APN a-APN n-APN
to-this the  male-doorkeeper is-opening-up, and the sheep(p) of-the sound of-him is-hearing, and the (his)-own sheep(p)
dwver kat’ ovopa kat efayel avTa

vilncPresAct3S PrepA n-ASN  Conj vilncPresAct3S  PersP3-APN

he-is-sounding according-to name and he-is-leading-out them.

JOHN 10:4

orav  ta Sta  mavta exPaldp epmpoobev avrTwv TopeveTar kat Ta  mpoPara avTw axolovbet
Conj tAPN a-APN a-APN  vsIncFutAct3S PrepG PersP3-GPN vilncPresMid3S Conj t-NPN n-NPN PersP3-DSM vilncPresAct3S
whenever the  (his)-own all he-might-be-throwing-out, from-in-front them “he-is-going, and the  sheep(p) to-him is-attaching,
6Tt otdaoty ™y $avyy avTov

Conj viComPresAct3P t-ASF n-ASF  PersP3-GSM

that they-have-perceived the sound of-him.

JOHN 10:5

a)\)\orquu de ov 1%] ouco)\ovenaovaw alla (/)eufovrm am’  avTov OTL OUK otdaot TOV
a-DSM Conj PartNeg PartNeg vilncFutAct3P Conj  vilncFutMid3P PrepG PersP3-GSM Conj PartNeg viComPresAct3P t+GPM
other-placed-(one) thus not not they-will-be-attaching but  “they-will-be-fleeing from  him, that not they-have-perceived?? of-the
a)\)\orprV ™V g/)wvnv

a-GPM t-ASF n-ASF

other-placed-(ones) the sound.

23/5/2023, 3:59 pm



Firefox https://www.qfbox.info/cgi/inter2html.cgi

JOHN 10:6
TAUTTV TNV TAPOLILAY ELTIEV avToLs o LT)OOUS EKELVOL de ovk eyvwoav  TLva
DemonsP-ASF t-ASF n-ASF vilndPastAct3S PersP3-DPM t-NSM nNSM  DemonsP-NPM Conj PartNeg vilndindAct3P InterogP-NPN
This the proverb said to-them the  Jesus: those thus not knew who/whom/whose/which/what/why
nv a eAalet avToLs
viSublndPastAct3S RelP-APN vilndPastAct3S PersP3-DPM
it-was which-(ones) he-spoke to-them.
JOHN 10:7
ELTTEV ovv A 6 LMOoOVS apunv apny )\eyw ﬁpw eyw €LpuL ﬁ vaa TV
vilndPastAct3S Conj Adv tNSM n-NSM  Hebrewlndec. Hebrewlndec. vilncPresAct1S PersP2-DP PersP1-NS viSublncPresAct1S t-NSF n-NSF t-GPN
said therefore again the Jesus amen amen l-am-saying  to-you®, | am the door of-the
mpofatwy
n-GPN
sheep(p):
JOHN 10:8
TaVTES GO0 nAbov PO €OV KAeTTAL ELOLY kat AjoTar adX’ ovk  mKovoav  AUTWY Ta
a-NPM  CorelP-NPM vilndPastAct3P PrepG PersP1-GS n-NPM viSublncPresAct3P Conj n-NPM  Conj PartNeg vilndindAct3P PersP3-GPM t-NPN
all as-many-as came before me thieves are and robbers: but not hear of-them the
mpoPata
n-NPN
sheep(p).
JOHN 10:9

4 ’
eyw €Lt 7 fvpa & €Lov eav TS eoelly owbnoerar Kat
PersP1-NS viSublncPresAct1S t-NSF n-NSF PrepG  PersP1-GS Conj  IndefP-NSM vsincPresAct3S vilncFutPass3S Conj
| am the door: through me if-ever someone/anyone/certain-(ones) might-be-entering he-will-be-being-rescued and
eLoelevoeTal kar efelevoeTal Kkat vounqy  €OpmoeL
vilncFutMid3S Conj vilncFutMid3S Conj n-ASF vilncFutAct3S
Awill-be-entering and “he-will-be-coming-out and pasturage he-will-be-finding.
JOHN 10:10
€ 4
o] K)\eﬂ"mg OUK epxeTaAL €L U7 va K)\el/iy] Kat Guay Kat aﬂ'o)\eoy eyw
tNSM n-NSM PartNeg vilncPresMid3S Conj PartNeg Conj vsincFutAct3S Conj vsIncFutAct3S Conj vsIncFutAct3S PersP1-NS
the  thief not Ais-coming if  not in-order-that he-might-be-stealing and might-be-sacrificing and might-be-destroying: |
77/\901/ tva vayv exwoLy KaL TEPLOTOV exwoLy
vilndPastAct1S Conj n-ASF  vsIncPresAct3P Conj a-ASN vsincPresAct3P
came in-order-that life  they-might-be-having and excessive-(thing) they-might-be-having.
JoHN 10:11

e e e 4 4
eyw €LpL o] TOLUTV O Kalos 0 TOLUTV O KaAos ™V zﬁvX”/]V avTov TL67]O'LV UTEP TWV
PersP1-NS viSublncPresAct1S tNSM n-NSM tNSM a-NSM  tNSM n-NSM tNSM a-NSM  tASF n-ASF  PersP3-GSM vilncPresAct3S PrepG t-GPN
| am the shepherd the ideal: the shepherd the ideal the soul of-him is-placing for the
ﬂpoBava
n-GPN
sheep(p).
JoHN 10:12
6 piobwtos kar ovk  wv mOLLTY 0D OUK  €OTLY Ta  mpoPara dia Hewper Tov
tNSM n-NSM Conj PartNeg vpSublncPresActNSM n-NSM RelP-GSM PartNeg viSublncPresAct3S t-NPN n-NPN a-NPN vilncPresAct3S  t-ASM
the hireling and not being shepherd, of-whom not is the sheep(p) (his)-own, he-is-beholding the
Avkov EPXOLEVOY KoL aqﬁmyo'w T wpoBaTa KOt (/)evyeL Kat 6 Avkos (;,pﬁ(],éEL avTa KoL
n-ASM  vplncPresMidASM Conj vilncPresAct3S tAPN n-APN Conj vilncPresAct3S Conj t+-NSM n-NSM vilncPresAct3S PersP3-APN Conj
wolf coming and he-is-letting-go-off-off the  sheep(p) and is-fleeing, and the  wolf is-snatching  them and
GKopm_CeL

vilncPresAct3S
is-scattering,

JOHN 10:13

ot }LLO’@(U’TOg €OTLY Kat ov ;Le)\eL aUTW TEPL TWV 7Tpo,3a7'wv

Conj n-NSM viSublncPresAct3S Conj PartNeg vilncPresAct3S PersP3-DSM PrepG tGPN n-GPN

that hireling he-is and not it-is-concerning to-him concerning the  sheep(p).

JOHN 10:14

EYyw ELpLL 19 TOLUNV o Kalos Kat YLIVWOK® TA €pa KOl YLVWOKOUOL [LE TA
PersP1-NS viSubincPresAct1S t-NSM n-NSM tNSM a-NSM  Conj vilncPresAct1S t-APN aPossP1-APN Conj vilncPresAct3P PersP1-AS t-NPN

| am the  shepherd the ideal, and l-am-knowing the-(ones) my and are-knowing me the-(ones)
epa

aPossP1-NPN

my,

JOHN 10:15

kabws YLIVWOKEL ne 6 mTATTP ka’ Zyw YLIVWOK® TOV TATEPA KAL TNV l/fuxnv pov TL677[LL 137Tep
Conj vilncPresAct3S PersP1-AS t-NSM n-NSM  Conj pp1-NS vilncPresAct1S t-ASM n-ASM Conj t-ASF n-ASF  PersP1-GS vilncPresAct1S PrepG
according-as is-knowing me the Father and | am-knowing the  Father, and the soul of-me l-am-placing  for

Tov mpoPaTwy
tGPN n-GPN
the  sheep(p).
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JOHN 10:16

kat adda mpoPata exw a OVK  €OTLY €K TS avArs  TAUTTS ka’ ‘kewva det

Conj a-NPN n-APN vilncPresAct1S RelP-NPN PartNeg viSublncPresAct3S PrepG t-GSF n-GSF DemonsP-GSF Conj DemonsP-NPN vilncPresAct3S
and other sheep(p) I-am-having which-(ones) not is out-of the camp-site this: and those it-is-binding
e ayayeLy Kat TS (;Swm]g pov AKOUOOUTLY KQL YEVTOOVTAL wea TOLIUVT) els

PersP1-AS vnincPresAct  Conj tGSF n-GSF  PersP1-GS vilncFutAct3P Conj vilncFutMid3P aCardNum-NSF n-NSF aCardNum-NSM
me to-be-bringing, and of-the sound of-me they-will-be hearing, and “they-will-be-coming-to-be one flock, one

TOLUT)V

n-NSM

shepherd.

JOHN 10:17

dua TOUTO pe o TATYP WyaTQ 0Tt eyw Tl v uxny pov {va maly
PrepA DemonsP-ASN PersP1-AS tNSM n-NSM  vilncPresAct3S Conj PersP1-NS vilncPresAct1S t-ASF n-ASF  PersP1-GS Conj Adv
because-of this me the Father is-loving (since)-that | am-placing the soul of-me, in-order-that again
AaBw avTny

vsincPresAct1S PersP3-ASF
I-might-be-getting her.

JOHN 10:18
; P P
ovdets npev Ty am  €pov aAl’ eyw Tl avtgy  am  epavtov  efovoiav exw
aCombo-NSM vilndIndAct3S PersP3-ASF PrepG PersP1-GS Conj PersP1-NS vilncPresAct1S PersP3-ASF PrepG ReflexP1-GSM n-ASF vilncPresAct1S
thus-not-one lifts-up her from me, but | am-placing her from myself. Authority  I-am-having
fewvar  avrgr  ka efovolav exw maAwv Aafewv  avty  TauThY ™Y evToAny elafov
vnindindAct PersP3-ASF Conj n-ASF vilncPresAct1S Adv vnincPresAct PersP3-ASF DemonsP-ASF t-ASF n-ASF vilndPastAct1S
to-place her, and authority l-am-having again to-be-getting her: this the commandment I-got
mapa TOU  TATPOS [LOV
PrepG tGSM n-GSM  PersP1-GS
from-alongside-of the  Father of-me.
JoHN 10:19
OXLOQO TAALY €yeVeETO ev  Tois tovdatols Sua TOUS A0yoUs TOUTOUS
n-NSN Adv viindPastMid3S PrepD t-DPM a-DPM PrepA t-APM n-APM  DemonsP-APM
9 rift again “came-to-be in the  Judeans  because-of the logoses these.
JOHN 10:20
e)\e'yov de moMdoL €& avTWY SGL;LOVLOV €XEL KOl [LALVETAL TU
vilndPastAct3P Conj aNPM  PrepG PersP3-GPM n-ASN vilncPresAct3S Conj vilncPresMid3S InterogP-ASN
said thus many  out-of them Demon he-is-having and *he-is-being-made-mad/raving??: who/whom/whose/which/what/why
avTov QKOVETE
PersP3-GSM  vilncPresAct2P
of-him you®-are-hearing?
JoHN 10:21
aAlot e)\e'yov TAVTA T ﬁnpaﬂ:c oUK €OTLY BaL;wVLCo;Levou %] SQL;LOVLOV SdvvaTat
a-NPM vilndPastAct3P DemonsP-NPN tNPN n-NPN PartNeg viSublncPresAct3S vplncPresMidGSM PartNeg n-NSN vilncPresMid3S
other-(ones) said these the  verbalisings not is of-(one)-being-demonized: not demon Ais-able
Tvgb)\a)v ogbﬁa)\;wug avoréar
a-GPM n-APM vnindindAct
of-blind-(ones) eyes to-open-up?
JOHN 10:22
€YEVETO TOTE TA  €VKaALVLa €v TOLS fepoo'o)\v;ng XELRLWY TV
vilndPastMid3S ~ AdvTemporal t-NPN n-NPN PrepD t-DPN n-DPN n-NSM  viSubindPastAct3S
171 *Came-to-be then the  Renovation-(feast) in the  Jerusalems: winter  it-was,
JOHN 10:23
Kal TEPLETTATEL 1) LNoouvs €v TW Zeptp €v T7) OTOQ TOU UO)\O/.vaos
Conj vilndPastAct3S tNSM n-NSM  PrepD t-DSN n-DSN PrepD t-DSF n-DSF  tGSM n-GSM
and walked the Jesus in the  priests-place in the portico of-the Solomon.
JoHN 10:24
ekvkAwaav ovy avTov ol  tovdatol kat eleyov avTE éws TOTE ™Y fuxmy pev  apets
vilndindAct3P  Conj PersP3-ASM t-NPM a-NPM Conj vilndPastAct3P PersP3-DSM PrepG Partinterog  t-ASF n-ASF  PersP1-GP vilncPresAct2S
encircle therefore him the  Judeans and they-said to-him, until  at-some-time the soul of-us are-you-lifting-up?
€L ov €L 19 XPLOTOS €LTTOV ﬁpw TAPPTOLY
Conj PersP2-NS viSublncPresAct2S t-NSM n-NSM vmindFutAct2S PersP1-DP n-DSF
if  you are the Christ, be-speaking  to-us to-boldness.
JOHN 10:25
a7TerL077 auToLs ) LT)O0US €LTTOV ﬁpw Kat ov TLOTEVETE TQ  €EpPyaq a eyw
vilndPastPass3S PersP3-DPM tNSM n-NSM  vilndPastAct1S PersP2-DP Conj PartNeg vilncPresAct2P t-NPN n-NPN RelP-APN PersP1-NS
Answered to-them the Jesus, I-said to-you® and not you®-are-believing: the  works which-(ones) |
TOoLW €v T®  OVORGTL TOU TATPOS [LOU TAUTA LAPTUPEL mEPL €[LOV
vilncPresAct1S PrepD t-DSN n-DSN tGSM n-GSM PersP1-GS DemonsP-NPN vilncPresAct3S PrepG PersP1-GS
am-doing in the  name of-the Father of-me these is-testifying concerning me.
JoHN 10:26
alla l;}LGLs‘ ov TLOTEVETE  OTL OUK €0TE €K  Twv wpoﬂaﬂuv TOV  EUOV
Conj PersP2-NP PartNeg vilncPresAct2P Conj PartNeg viSublncPresAct2P PrepG t-GPN n-GPN t-GPN aPossP1-GPN
but  you® not are-believing, (since)-that not you®-are out-of the  sheep(p) of-the my.
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JOHN 10:27

TAQ Wpoﬁara TA4  €na S (f)wvng pov akovovoLy  Ka’ ’yw VIVOOK®W avTa kat axkolovBovory pot
tNPN n-NPN tNPN aPossP1-NPN tGSF n-GSF  PersP1-GS vilncPresAct3P Conj pp1-NS vilncPresAct1S PersP3-APN Conj vilncPresAct3P PersP1-DS
the sheep(p) the my of-the sound of-me are-hearing, and | am-knowing  them, and they-are-attaching to-me:
JOHN 10:28

Ka’ ’yw SLSw;LL avuToLs gwnv aLwvLov  Kat ov uwn amodwvTat €LS  TOV QLWVYO KAL OvY
Conj pp1-NS vilncPresAct1S PersP3-DPN n-ASF a-ASF Conj PartNeg PartNeg vsIncFutMid3P PrepA t-ASM n-ASM Conj PartNeg
and | am-giving to-them life age-lasting, and not not they-might-be-being-destroyed into  the  age, and not
dpﬂaaEL TLS avTa €K TS XELPOS [LOU

vilncFutAct3S IndefP-NSM PersP3-APN PrepG t-GSF nGSF  PersP1-GS

will-be-snatching someone/anyone/certain-(ones) them out-of the hand of-me.

JoHN 10:29

6 TATTP [LOV 0 dedwkev ot mavtov peclov eoTLy kat ovdets Suvvarac

tNSM n-NSM  PersP1-GS RelP-ASN viComPresAct3S PersP1-DS a-GPM aCompar-NSN viSubincPresAct3S Conj aCombo-NSM vilncPresMid3S

the  Father of-me which he-has-given  to-me all greater is, and thus-not-one 7is-able

dpwagsw €K TS XELPOS TOU TATPOS

vnincPresAct PrepG t-GSF nGSF  tGSM n-GSM
to-be-snatching out-of the hand of-the Father.

JOHN 10:30

eyw Kat o6 TaTNP év ETEY

PersP1-NS Conj tNSM n-NSM  aCardNum-NSN viSublncPresAct1P

| and the Father one are.

JOHN 10:31

eBaoracav malww Abouvs of  tovdator (va Abaocwory avTov

vilndindAct3P  Adv n-APM  &NPM a-NPM Conj vsincFutAct3P PersP3-ASM

carry again stones the  Judeans in-order-that they-might-be-stoning him.

JOHN 10:32

amexpiln avToLs 6 tmoovs modda epya ederéa Opey kala €k Tov TaTpos dia mToLoV avTwv
vilndPastPass3S PersP3-DPM tNSM n-NSM  a-APN  n-APN vilndindAct1S PersP2-DP a-APN PrepG t-GSM n-GSM  PrepA InterogP-ASN PersP3-GPN
Answered to-them the  Jesus, Many works I-show to-you® ideal out-of the Father: because-of what of-them

epyov eue Abalete
n-ASN  PersP1-AS vilncPresAct2P

work  me you®-are-stoning?

JOHN 10:33

amekpibnoar avtw ol  tovdator Tept kalov epyov ov Abalopev o€ alla mept BAaodnuias kar 6T
vilndPastPass3P PersP3-DSM t-NPM a-NPM PrepG aGSN  nGSN PartNeg vilncPresAct1P PersP2-AS Conj  PrepG n-GSF Conj Conj
were-answered to-him the Judeans concerning ideal work not we-are-stoning you but concerning blasphemy, and that
ov avBpwmos wv ToLELS ceavrtov  feov

PersP2-NS n-NSM vpSublncPresActNSM vilncPresAct2S  ReflexP2-ASM n-ASM

you man being you-are-making yourself God.

JOHN 10:34

a7re1<pd977 avToLs 6 LTOOVS OUK EOTLY YVEYPOLILEVOV €v T®W VoUW 13;va oTL eyw eLTra
viindPastPass3S PersP3-DPM t-NSM n-NSM  PartNeg viSubincPresAct3S vpComPresMidNSN  PrepD t-DSM n-DSM PersP2-GP Conj PersP1-NS vilndindAct1S
Answered to-them the Jesus  not is-it having-been-written in the law of-you® that | say

Oeo. eoTe

n-NPM viSublncPresAct2P
gods you®-are?

JOHN 10:35

€L EKELVOUS  ELTTEV feovs mpos obs o Aoyos Tov  Beov eyevero KaL ov Suvarat Avbprac
Conj DemonsP-APM vilndPastAct3S n-APM PrepA RelP-APM tNSM nNSM tGSM n-GSM vilndPastMid3S Conj PartNeg vilncPresMid3S vnindindPass
if  those he-said gods toward which-(ones) the logos of-the God “came-to-be, and not Ais-able to-be-loosed
4

n ypagn

tNSF n-NSF

the  writing,

JOHN 10:36

€ e 4 4 4 4

ov 4] TATNP NYLACEV KOl ameaTeELAEY €L TOV KOGLOV ULELS )\e'yeTe oTL /3)\(109/)77”&9 oTL
RelP-ASM tNSM n-NSM  vilndindAct3S Conj vilndindAct3S PrepA t-ASM n-ASM PersP2-NP vilncPresAct2P Conj vilncPresAct2S Conj

which the Father makes-holy and he-sends-off into the cosmos you® are-saying that you-are-blaspheming, (since)-that
eLmov vios Tou feov ey

vilndPastAct1S n-NSM t-GSM n-GSM viSublncPresAct1S

|-said Son  ofthe God [-am?

JOHN 10:37

€L ov TOLW TQ4  €PYA TOU TATPOS [LOV 1%] TMLOTEVETE ot

Conj PartNeg vilncPresAct1S t-APN n-APN tGSM n-GSM  PersP1-GS PartNeg vmincPresAct2P  PersP1-DS

if  not I-am-doing the works of-the Father of-me not be-you®-believing to-me.
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JOHN 10:38
€. de ToLw ka’ v €[LoL %] TMLOTEVTTE TOLS €PYOLS TLOTEVETE {va YVwTE
Conj Conj vilncPresAct1S Conj Part PersP1-DS PartNeg vsincPresAct2P tDPN n-DPN  vmincPresAct2P Conj vsincPresAct2P
if  thus l-am-doing, and ever to-me not you®-might-be-believing to-the works be-you®-believing: in-order-that you®-might-be-knowing
KQL YLVWOKNTE oTL €v €jLoL o TATTP ka’ ’yw €V T®  TATPL
Conj vsIncPresAct2P Conj PrepD PersP1-DS tNSM n-NSM  Conj pp1-NS PrepD t-DSM n-DSM
and you®-might-be-knowing that in me the Father, and | in the  Father.
JoHN 10:39
elnrovy ovv avTov Tal\y Tacat kar eénAbev €K TIS XELPOS AQUTWY
vilndPastAct3P Conj PersP3-ASM Adv vnindindAct Conj vilndPastAct3S PrepG t-GSF nGSF  PersP3-GPM
they-sought  therefore him again to-apprehend: and he-came-out out-of the hand of-them.
JoHN 10:40
kav amnpAbev  malw mepav TOU Lopdavov €Ls  TOV TOTOV OTOU NV Lwavns To  TPWTOV
Conj vilndPastAct3S Adv Adv t-GSM n-GSM PrepA t-ASM n-ASM  Adv viSublndPastAct3S n-NSM  t-ASN aOrdinNum-ASN
fland he-came-away again to-other-side the  Jordan into the place where was John the first
Bamrilowv KaL €pevev €KeL
vpIncPresActNSM Conj vilndPastAct3S Adv
immersing, and he-stayed there.
JOHN 10:41
kat moAAor mAbov mpos  auTov Kar eAeyov OTL LWAVT)S [LEV  OTLELOV ETTOLTOEV OUSEV mavTa O€
Conj aNPM  vilndPastAct3P PrepA PersP3-ASM Conj vilndPastAct3P Conj n-NSM  Part n-ASN vilndindAct3S aCombo-NSN a-NPN  Conj
and many came toward him and they-said that John indeed sign does thus-not-one, all thus
600 €LTey Lwavns mepL TOUTOU aAqby g
pCorel-APN  vilndPastAct3S n-NSM  PrepG DemonsP-GSM a-NPN  viSublndPastAct3S
as-many-as said John concerning this true was.
JOHN 10:42
KaL TOANOL ETLOTEVTAV €LS  QUTOV €EKEL
Conj aNPM  vilndIndAct3P  PrepA PersP3-ASM Adv
and many believe into  him there.
JOHN 11:1
v de TS acfevov Aalapos amo Prnbavias ek T)s kwpms papias kar papbas s
viSublndPastAct3S Conj IndefP-NSM vpIncPresActNSM n-NSM PrepG n-GSF PrepG t-GSF nGSF  n-GSF Conj n-GSF t-GSF
9l there-was thus someone/anyone/certain-(ones) being-weak, Lazarus from Bethany, out-of the village of-Mary and Martha of-the
adeldns avtys
n-GSF PersP3-GSF
sister of-her.
JOHN 11:2
e
nv de papeap m a)\eu/laaa TOV  KUPLOV [LUPW Kat €K,LLCL§(10'(1 Tous Todas avTou TOLS epufw
viSublndPastAct3S Conj niProper t-NSF vpindindActNSF t-ASM n-ASM  n-DSN Conj vpindindActNSF t-APM n-APM  PersP3-GSM t-DPF n-DPF
it-was thus Mariam the-(one) smearing the lord to-fragrant-oil and wiping-off the feet of-him to-the hairs

avTs 7s 6 adeldos Aalapos nolever
PersP3-GSF RelP-GSF t-NSM n-NSM n-NSM vilndPastAct3S

of-her, of-whom the brother Lazarus being-weak??.

JoHN 11:3

amegTeLAar ovy al  adeAgar mpos avTov Aeyovoal KupLe LOe ov PLlets acbever
vilndindAct3P  Conj t-NPF n-NPF PrepA PersP3-ASM vpincPresActNPF n-VSM Interjection RelP-ASM vilncPresAct2S vilncPresAct3S
send-off therefore the sisters toward him saying Lord! Be-seeing which you-are-liking is-being-weak.

JoHN 11:4

akovoas de o LMo0US ELTTEV adTy 7 aofleveia ovk  eaTww mpos Bavatov adX’ dmep s
vpindindActNSM Conj tNSM n-NSM  vilndPastAct3S DemonsP-NSF t-NSF n-NSF PartNeg viSublncPresAct3S PrepA n-ASM Conj PrepG t-GSF
hearing thus the  Jesus said this the infirmity not is toward death but  for the
doéns Tov  Beov (va 8oactby ) vios Tov Beov &L avTs

nGSF tGSM nGSM Conj vsincPresPass3S tNSM n-NSM t-GSM n-GSM PrepG PersP3-GSF

glory ofthe God in-order-that might-be-being-glorified the Son ofthe God through her.

JOHN 11:5

nyama de o Lmoovs TNV pap@av Kat TV aSE)\g/nyv avTns Kat TOV )\aCapov

vilndPastAct3S Conj tNSM n-NSM  t-ASF n-ASF Conj t-ASF n-ASF PersP3-GSF Conj t-ASM n-ASM

loved thus the  Jesus the Martha and the sister of-her and the Lazarus.

JOHN 11:6

ws  ovv TKOVCEY 0Tt acbBever TOTE LEV  ELELVEV €v (f) nv TOTTQ

Conj Conj vilndindAct3S Conj vilncPresAct3S AdvTemporal Part  vilndindAct3S PrepD RelP-DSM viSubindPastAct3S n-DSM

As therefore he-hears that he-is-weakening/being-weak??, then indeed he-stays in which he-was place

dvo npepas

aCardNum-APF n-APF

two days.

JOHN 11:7

ETTELTA  [LETA TOUTO )\eya TOLS ,u,aevyrmg aywpev €ls TV tovdatay mTaALy

AdvCombo PrepA DemonsP-ASN vilncPresAct3S t-DPM n-DPM vsincPresAct1P PrepA t-ASF n-ASF Adv

thereupon after this he-is-saying  to-the disciples  we-might-be-bringing into  the Judea again.
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JOHN 11:8

Aeyovowv  auTw ol  pabnrac paBPer vov elnrouy o€ Abacar of  wovdaror kar maALY
vilncPresAct3P PersP3-DSM t-NPM n-NPM nVSM  AdvTemporal vilndPastAct3P PersP2-AS vnindindAct t-NPM a-NPM Conj Adv

Are-saying to-him the  disciples Rabbi, now sought you to-stone  the Judeans, and again

fm'ayag EKEL

vilncPresAct2S Adv

you-are-going-away there?

JOHN 11:9

0.1T€KpL077 LMO0oUS ovXL dwdeka lf)paL €LoLY S ﬁuepas eav TLS TEPLTTATT) ev
vilndPastPass3S n-NSM  Partinterog  ai-Numeral n-NPF viSublncPresAct3P t-GSF n-GSF Conj  IndefP-NSM vsincPresAct3S  PrepD
Answered Jesus  NOT(emph.) twelve hours are of-the day? if-ever someone/anyone/certain-(ones) might-be-walking in
] ﬁp,epg ov TPOOKOTITEL 6TL TO (f)ws‘ TOU  KOGLOU TOUTOU ﬁ)\Eﬂ'EL

t-DSF nDSF  PartNeg vilncPresAct3S Conj t-ASN n-ASN tGSM n-GSM DemonsP-GSM vilncPresAct3S

the day, not he-is-tripping-over, that the light of-the cosmos this he-is-observing:

JOHN 11:10

eav e Tis TEPLTTATT) €V T7) VUKTL TPOOKOTTEL oTL TO </)w§ OVK EOTLY €v
Conj  Conj IndefP-NSM vsincPresAct3S  PrepD t-DSF n-DSF  vilncPresAct3S Conj tNSN n-NSN PartNeg viSubincPresAct3S PrepD
if-ever thus someone/anyone/certain-(ones) might-be-walking in the night, he-is-tripping-over, that the light not is in
auTw

PersP3-DSM

him.

JoHN 11:11

TavTa eLey KaL LETA TOUTO Aeyel avtots  Aalapos 6 PLros fpwv  kekowpumTal ala
DemonsP-APN vilndPastAct3S Conj PrepA DemonsP-ASN vilncPresAct3S PersP3-DPM n-NSM tNSM a-NSM  PersP1-GP viComPresMid3S Conj
these he-said, and after this he-is-saying  to-them Lazarus the  friend of-us “has-been-reposed, but
TTOPEVOLAL tva eévmvion avTov

vilncPresMid1S Conj vsIncFutAct1S PersP3-ASM

Al-am-going in-order-that I-might-be-awakening him.

JoHN 11:12

eLTay ovv ol paenﬂu avTE KUPLE €L KEKOLWUTTAL aw()naeTaL

vilndPastAct3P Conj tNPM n-NPM PersP3-DSM n-VSM  Conj viComPresMid3S vilncFutPass3S

said therefore the disciples to-him Lord!, if “he-has-been-reposed he-will-be-being-rescued.

JOHN 11:13

ELPTKEL de 6 LMooVs TEPL Tov BavaTov avTou EKELVOL de edofav ot mEPL T1)S KOLUTOEWS
viComPastAct3S Conj t-NSM n-NSM  PrepG tGSM n-GSM PersP3-GSM DemonsP-NPM Conj vilndindAct3P Conj PrepG t-GSF n-GSF
had-declared  thus the  Jesus concerning the  death of-him: Those-(ones) thus seem that concerning the reposing

Tov  Umvou )\e'yEL
tGSM n-GSM  vilncPresAct3S
of-the sleep  he-is-saying.

JoHN 11:14
TOTE ovv ELTTEV avuToLs 6 LT)O0US TAPPTTLA )\aéapog amefavey
AdvTemporal Conj vilndPastAct3S PersP3-DPM tNSM nNSM  n-DSF n-NSM vilndPastAct3S
Then therefore said to-them the Jesus  to-boldness Lazarus died-away,
JoHN 11:15
KaL yalpw 8 dpas (va TLOTEVONTE oTL oUK  uv exeL alda
Conj vilncPresAct1S PrepA PersP2-AP Conj vsincFutAct2P Conj PartNeg viSublndPastAct1S Adv  Conj
and I-am-rejoicing because-of you®, in-order-that you®-might-be-believing, (since)-that not l-was there: but
AYWIEV TPOS AUTOV
vsincPresAct1P PrepA PersP3-ASM
we-might-be-bringing toward him.
JOHN 11:16
eLmev ovv Oopas 6 Aeyopevos 8ubupos Tots ouvvpabyras  aywpev Kat pets  (va
vilndPastAct3S Conj n-NSM  tNSM vpIncPresMidNSM  n-NSM tDPM n-DPM vsIncPresAct1P Adv PersP1-NP Conj
said therefore Thomas the-(one) being-said Twofold to-the disciples/learners we-might-be-bringing also we, in-order-that
amobavwpey per’ avtov
vsincPresAct1P PrepG PersP3-GSM
we-might-be-dying-away with  him.
JoHN 11:17
eAwv ouvv 6 Lmoovs eépev avTov TETTAPAS 7]87] ﬁpepag exovTa €v TW
vpIncPresActNSM Conj tNSM n-NSM  vilndPastAct3S PersP3-ASM aCardNum-APF AdvTemporal n-APF vplncPresActASM PrepD t-DSN
1l coming therefore the  Jesus  found him four already days having in the
HVTeELw
n-DSN
memorial-(tomb).
JoHN 11:18
e
v de Bnbavia eyyvs Tov epocodvpwy ws amo oTadiwy Geka TevTeE
viSublndPastAct3S Conj n-NSF Adv tGPN n-GPN Particle PrepG n-GPN ai-Numeral ai-Numeral
was thus Bethany near the Jerusalem, as from stadia ten five.
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JOHN 11:19

molot e ex  Twv ovdatwv edpivletoav mpos Ty papbav kar papiap (va mapapvinowvTal avTas
aNPM  Conj PrepG t-GPM a-GPM viComPastAct3P PrepA tASF n-ASF Conj niProper Conj vsincFutMid3P PersP3-APF
Many thus out-of the  Judeans had-come toward the Martha and Mariam in-order-that “they-might-be-consoling them
TepL Tov  adeApov

PrepG tGSM n-GSM

concerning the  brother.

JOHN 11:20

ﬁ ovv /Lap@a s NKOVTEV otL 0 LTOOUS €EPYETAL 1377771/7'77061/ aUTW papeap e ev TW  OLK®W
tNSF Conj nNSF  Conj vilndindAct3S Conj tNSM n-NSM  vilncPresMid3S vilndindAct3S PersP3-DSM niProper Conj PrepD t-DSM n-DSM
the therefore Martha as she-hears that the Jesus  “is-coming, meets to-him: Mariam thus in the house
exabeleto

vilndPastMid3S
was-seated.

JOHN 11:21

eLTey ovv 7 papba mpos moovy kuple €L 7S »de ovk  av  ameflaver 6 adelos pov
vilndPastAct3S Conj tNSF n-NSF  PrepA n-ASM  n-VSM Conj vilndPastAct2S Adv PartNeg Particle vindPastAct3S t-NSM n-NSM PersP1-GS
said therefore the Martha toward Jesus Lord!, if  you-were here not ever  died-away the  brother  of-me.
JOHN 11:22

Kat vov otda oTL 600, av aTnoy Tov  BOeov Swoer oot 6 Oeos

Adv AdvTemporal viComPresAct1S Conj pCorel-APN Particle vsincFutMid2S t-ASM n-ASM vilncFutAct3S PersP2-DS t-NSM n-NSM

also now I-have-perceived that as-many-as ever  “you-might-be-requesting the  God, will-be-giving to-you the  God.

JOHN 11:23

)\eyeL avTy) 6 LTOOVS AVATTNOETAL o aBe)«/)og agov

vilncPresAct3S PerspP3-DSF t+-NSM n-NSM  vilncFutMid3S tNSM n-NSM PersP2-GS

is-saying to-her the  Jesus  “will-be-standing-up the brother of-you.

JOHN 11:24

)\E'yeL aUTE ﬁ ‘LL(IPGCL otda ot AVaoTNTETAL ev T7) AVOOTAC€L €V T) €0XATT) ﬁ,LLepg
vilncPresAct3S PersP3-DSM t-NSF n-NSF  viComPresAct1S Conj vilncFutMid3S PrepD t-DSF n-DSF PrepD t-DSF a-DSF n-DSF
is-saying to-him the Martha I-have-perceived that “he-will-be-standing-up in the rising-up in the last day.
JOHN 11:25

ELTTEV avTy 19 LMOooVS €YW ELpLL ﬁ avaoTaols Kot ﬁ gwn o TLOTEVWY €LS
vilndPastAct3S PerspP3-DSF t-NSM n-NSM  PersP1-NS viSublncPresAct1S t-NSF n-NSF Conj tNSF n-NSF t-NSM vpIncPresActNSM PrepA
said to-her the Jesus | am the rising-up and the life. the-(one) believing into
€Le ka’ v (17706(11/77 CnoeTaL

PersP1-AS Conj Part vsincPresAct3S vilncFutMid3S

me and ever he-might-be-dying-away “will-be-living,

JOHN 11:26

kat mas o Lov KaL TLOTEVWY €S epe ov uwn amoblavy €ls  TOV alwva

Conj aNSM  tNSM vpIncPresActNSM Conj vplncPresActNSM PrepA PersP1-AS PartNeg PartNeg vsincPresAct3S PrepA t-ASM n-ASM

and all/every the living and believing into  me not not might-be-dying-away into the  age.
TLOTEVELS TOUTO

vilncPresAct2S DemonsP-ASN
you-are-believing this?

JOHN 11:27

/\eya avTE vat KUPLE €YW TEMLOTEVKA OTL OV €L 6 XPLOTOS o vios ToU
vilncPresAct3S PersP3-DSM PartEmphatic n-VSM  PersP1-NS viComPresAct1S Conj PersP2-NS viSubincPresAct2S t-NSM n-NSM tNSM n-NSM t-GSM
She-is-saying to-him yes, Lord!: | have-believed that you are the  Christ the  Son the
feov 6 €S TOV KOOUOV €PYOLEVOS

n-GSM t-NSM PrepA t-ASM n-ASM  vpIncPresMidNSM
God the-(one) into the cosmos coming.

JOHN 11:28

Kat TouTo ELTTOVOA (1777])\96]/ Kat e(/)wvmrev papap TNY (136)\(/)7]1/ auTnsS )\a@pg eLTaoca 6

Conj DemonsP-ASN vpIincPresActNSF vilndPastAct3S  Conj vilndindAct3S niProper t-ASF n-ASF PersP3-GSF Adv vpIndindActNSF t-NSM

and this saying she-came-away and sounds Mariam the sister of-her secretly saying the
ditdaokalos mapeaTLy Kat Pwvel o€

n-NSM vilncPresAct3S Conj vilncPresAct3S PersP2-AS

Teacher is-being-alongside and is-sounding  you.

JOHN 11:29

EKELYT) de s NKOVOEV nyep@n TAYV KAl MPYETO TPOS AUVTOV

DemonsP-NSF Conj Conj vilndindAct3S vilndPastPass3S Adv Conj vilndPastMid3S PrepA PersP3-ASM

That-(one) thus as she-hears  was-roused swiftly and “came toward him.

JOHN 11:30

ovTw de elnAvber o tmoovs ets TV Kwpmy el v eTL €V T TOTWW 6WOU VTYTITEV
AdvTemporal Conj viComPastAct3S t-NSM nNSM  PrepA t-ASF n-ASF  Conj viSublndPastAct3S AdvTemporal PrepD t-DSM n-DSM Adv  vilndIndAct3S
not-yet thus had-come the Jesus into the \village, but he-was further in the place where meets

avTe 17 papba
PersP3-DSM tNSF n-NSF
to-him the Martha.
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JOoHN 11:31

ol ovv tovdator of ovTES ;LeT’ avTns ev T7) OLKLQ KOL wapapu(‘)ovyevm avTnv tdovTes
t-NPM Conj a-NPM tNPM vpSublncPresActNPM PrepG PersP3-GSF PrepD t-DSF n-DSF  Conj vplncPresMidNPM PersP3-ASF vpincPresActNPM
the  therefore Judeans the-(ones) being with  her in the house and consoling her, seeing
TNV LApLapL oTL TAYEWS AVETTT) Kat efvy)\eev nko)\ouefr]oav avTy doavres ot 1377(17/& €Ls  TO
t-ASF niProper Conj Adv vilndPastAct3S Conj vilndPastAct3S vilndindAct3P PerspP3-DSF vpIndindActNPM Conj vilncPresAct3S PrepA t-ASN
the Mariam that swifty = she-stood-up and came-out they-attach to-her seeming that she-is-going-away into  the
pvmpeLtov tva K)\(LUO’?] €EKEL

n-ASN Conj vsIncFutAct3S Adv

memorial-(tomb) in-order-that she-might-be-weeping there.

JOHN 11:32

ﬁ ovy papeap ws 77)\961/ omov nv Lnoovs tdovoa avTov €TeTeEY avTov TPOS  TOUS
t-NSF Conj niProper Conj vilndPastAct3S Adv  viSublndPastAct3S n-NSM  vpincPresActNSF PersP3-ASM vilndindAct3S PersP3-GSM PrepA  t-APM
the therefore Mariam as she-came where was Jesus  seeing him falls of-him toward the
modas Aeyovoa avTe KUpLE €L TS ®de ovk  av  pov amefaver 6 adeldos

n-APM  vpincPresActNSF PersP3-DSM n-VSM  Conj viSublndPastAct2S Adv  PartNeg Particle PersP1-GS vilndPastAct3S t-NSM n-NSM

feet, saying to-him Lord!, if  you-were here, not ever of-me died-away the brother.

JOHN 11:33

Lmoovs ovy ws  eLdev avTny KAaLovoay — Kat Tous ovveAbovtas avty tovdatovs kAatovtas

nNSM  Conj Conj vilndPastAct3S PersP3-ASF vplncPresActASF Conj t-APM vpIncPresActAPM PerspP3-DSF a-APM vpincPresActAPM
Jesus therefore as he-saw her weeping and the-(ones) coming-together to-her Judeans weeping
€V€BpL[.L770’0.TO TW  TVEVULATL KAl ETapafev éavTov

vilndindMid3S tDSN n-DSN Conj vilndindAct3S ReflexP3-ASM

“he-earnestly-admonishes?? to-the spirit and disturbs himself

JOHN 11:34

KaL €LTey mov Tebekate avTov AeyovoLy avTE KUpLE €pXOU kat 1€

Conj vilndPastAct3S Partinterog viComPresAct2P  PersP3-ASM vilncPresAct3P  PersP3-DSM n-VSM  vmincPresMid2S Conj vmincPresAct2S

and he-said where you®-have-placed him? They-are-saying to-him Lord!, “be-coming and be-you-seeing.

JoHN 11:35

eﬁafcpuoev 0 Lmoovs

vilndindAct3S t-NSM n-NSM
Sheds-tears the  Jesus.

JOHN 11:36

eleyov ovv ol  tovdator tde Tws epulet avTov

vilndPastAct3P Conj t+NPM a-NPM Interjection Part vilndPastAct3S PersP3-ASM

said therefore the Judeans, Be-seeing how he-liked him.

JOHN 11:37

TLVES de €& avrav eLmav ovk  eduvarto o0Tos o avoéas Tovs opbadpovs Tov
IndefP-NPM Conj PrepG PersP3-GPM vilndPastAct3P PartNeg viindPastMid3S DemonsP-NSM t-NSM vplndindActNSM  t-APM  n-APM tGSM
some/any/certain-(ones) thus out-of them said, not Awas-able this-(one), the  opening-up the eyes of-the
Tudlov  Towmoar (va Kat o0ToS i amobavy

a-GSM vnindindAct Conj Adv DemonsP-NSM PartNeg vsincPresAct3S

blind-(one) to-make in-order-that also this-(one) not might-be-dying-away?

JoHN 11:38

LMOooVS ovv maA ep,,Bpr,w;Levos €v e'avT(p EPXETAL €LS TO  [VTUELOV nv de

nNSM  Conj Adv vpincPresMidNSM PrepD ReflexP3-DSM vilncPresMid3S PrepA t-ASN n-ASN viSublndPastAct3S Conj

Jesus therefore again being-earnestly-admonished in himself Ais-coming into the  memorial-(tomb). it-was thus
omnlatov kav Abos emeketto  em  avTw

n-NSN Conj n-NSM vilndPastMid3S PrepD PersP3-DSN

cave, and stone “was-laid-upon upon it.

JOHN 11:39

Aeyel 6 LmooUs apaTe Tov  Abov Aeyer T 7 adeAdn Tou TeTelevTnkoTos papba kupie
vilncPresAct3S t-NSM n-NSM  vmindFutAct2P t-ASM n-ASM vilncPresAct3S PersP3-DSM t-NSF n-NSF t-GSM vpComPresActGSM n-NSF  n-VSM
is-saying the  Jesus Lift-you®-up the stone. is-saying to-him the sister of-the-(one) having-ceased Martha Lord!,
707 olet TETAPTALOS VAP EOTLY

AdvTemporal vilncPresAct3S a-NSM Conj viSublncPresAct3S

already he-is-smelling, fourth-(day) for it-is.

JOHN 11:40

/\eyEL avTy 6 LT)O0US OUK eLmToV goL oTL eav TMLOTEVTN)S 01/17] ™V doéav Tou
vilncPresAct3S PerspP3-DSF tNSM n-NSM  PartNeg vilndPastAct1S PersP2-DS Conj Conj  vsincFutAct2S vilncFutMid2S t-ASF n-ASF  tGSM
is-saying to-her the Jesus  not l-said to-you that if-ever you-might-be-believing “you-will-be-seeing the glory of-the
Oeov

n-GSM

God?

JoHN 11:41

npav ovv Tov Abov 6 de LT)O0US TPEV TOUS ogb@a)\pous avw KAl €LTEV TATEP EVYAPLOTW
vilndindAct3P Conj t-ASM n-ASM tNSM Conj n-NSM  vilndindAct3S t-APM n-APM Adv Conj vilndPastAct3S n-VSM  vilncPresAct1S
They-lift-up  therefore the  stone. the  thus Jesus lifts-up the eyes above, and he-said Father, l-am-giving-thanks

aoL oTL 7KOVOAS L0V

PersP2-DS Conj vilndindAct2S PersP1-GS

to-you that you-hear me.
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JOHN 11:42

eyw de mdew 0TL TAVTOTE pov AKOVELS alla Sia ToV  oxAov Tov TepLETTWTA

PersP1-NS Conj viComPastAct1S Conj Adv PersP1-GS vilncPresAct2S  Conj  PrepA t-ASM n-ASM  t-ASM vpComPresActASM

| thus had-perceived that always me you-are-hearing: but because-of the  throng the-(one) having-stood-around
eLmTov tva TLOTEVOWOLY o1t ov e ameoTeLAas

vilndPastAct1S Conj vsincFutAct3P Conj PersP2-NS PersP1-AS vilndindAct2S

|-said in-order-that they-might-be-believing that you me send-off.

JOHN 11:43

Kar TavTa eLTwy povy peyaly exkpavyacev Aalape Sevpo  efw

Conj DemonsP-APN vpincPresActNSM n-DSF a-DSF vilndindAct3S n-VSM Interjection Adv

and these saying to-sound great he-bellows/yells Lazarus, hither outside.

JoHN 11:44

eénbev 6 Tebvnrws dedepevos Tovs TOBAS KAL TAS XELPAS KELPLOLS kat 7 ofs avTov
vilndPastAct3S t-NSM vpComPresActNSM vpComPresMidNSM  t-APM n-APM  Conj t-APF n-APF n-DPF Conj t-NSF n-NSF PersP3-GSM
came-out the-(one) having-died having-been-bound the  feet and the hands to-winding-sheets and the appearance of-him
govdapiw mepLededeTo Aeyel avtols 6 Lnoovs AvoaTe avTov Kat ageTe avTov

n-DSN viComPastMid3S vilncPresAct3S PersP3-DPM t-NSM n-NSM  vmindFutAct2P PersP3-ASM Conj vmincPresAct2P PersP3-ASM
to-face-cloth “had-been-bound-around. is-saying to-them the  Jesus Loose-you® him and be-letting-go-off him

fm'ayew

vnincPresAct
to-be-going-away.

JoHN 11:45

moAAoL ovv ex  Tov ovdatwv ol eXlovTes mpos v papiap kar feacapevor 6 emoLnoey
aNPM  Conj PrepG t-GPM a-GPM t-NPM vpIncPresActNPM PrepA  t-ASF niProper Conj vpindindMidNPM RelP-ASN  vilndindAct3S
i Many therefore out-of the  Judeans the-(ones) coming toward the Mariam and viewing which he-does,

ETTLOTEVOAY €LS  QUTOV
viindindAct3P  PrepA PersP3-ASM
they-believe into  him.

JOHN 11:46

TLVES de €& avTwy amy)\ﬁov TPOS  TOUS g/)apLaaLous‘ KaL eLTav auToLs a ETOLTTEV
IndefP-NPM Conj PrepG PersP3-GPM vilndPastAct3P PrepA t-APM n-APM Conj vilndPastAct3P PersP3-DPM RelP-APN vilndindAct3S
some/any/certain-(ones) thus out-of them came-away toward the  Pharisees and said to-them which-(ones) does

6 Lmoovs

tNSM n-NSM

the  Jesus.

JOHN 11:47

guvnyayov ovv ol APYLEPELS Kal ol ¢apLoaL0L UuueSpLov Kat e)\e'yov TU TOLOULEY
vilndPastAct3P Conj t=NPM n-NPM Conj t+NPM n-NPM n-ASN Conj vilndPastAct3P InterogP-ASN vilncPresAct1P
9l gathered therefore the chief-priests and the Pharisees  Sanhedrin, and they-said who/whom/whose/which/what/why are-we-doing
oTL ovTos o av@pam'og moAAa ToLeL oTpeLa

Conj DemonsP-NSM t-NSM n-NSM a-APN  vilncPresAct3S n-APN

(since)-that this the  man many is-doing signs:

JOHN 11:48

eav atf)w,LLev avTov 0UTWS TAVTES TLOTEVTOUTLY €LS — QUTOV Kat elevoovrar oL p’w;uum KOt

Conj  vsIncPresAct1P PersP3-ASM Adv a-NPM  vilncFutAct3P PrepA PersP3-ASM Conj vilncFutMid3P  tNPM a-NPM Conj
if-ever we-might-be-letting-go-off him S0, all will-be-believing into  him: and “will-be-coming the Romans and
apovoLy ﬁpwv kat Tov  Tomov kat To  €Bvos

vilncFutAct3P PersP1-GP Conj t-ASM n-ASM Conj t-ASN n-ASN

they-will-be-lifting-up of-us and the place and the nation.

JOHN 11:49

els de T eé auTwy KaLa(ﬁas‘ APXLEPEVS WV TOU €VLOUTOU EKELVOU
aCardNum-NSM Conj IndefP-NSM PrepG PersP3-GPM n-NSM n-NSM vpSublncPresActNSM t-GSM n-GSM DemnosP-GSM
One thus someone/anyone/certain-(ones) out-of them Caiaphas chief-priest being of-the year that

eLTey avToLs ﬁ,uag OUK otdate ovdev

vilndPastAct3S PersP3-DPM PersP2-NP PartNeg viComPresAct2P aCombo-ASN

said to-them you® not have-perceived thus-not-one

JOHN 11:50

ovde  Aoyuleabe 67U ovpdeper Opey iva els avlpwos amoblavy Umep Tov  Aaov
Conj vilncPresMid2P Conj vilncPresAct3S PersP2-DP Conj aCardNum-NSM n-NSM vsincPresAct3S PrepG t-GSM n-GSM
and-not “you®-are-reckoning that it-is-bringing-together to-you® in-order-that one man might-be-dying-away for the  people,
KaL 1 olov 1o  efvos amodnTac

Conj PartNeg a-NSN t-NSN n-NSN  vsIncFutMid3S

and not whole the nation “might-be-being-destroyed.

JOHN 11:51

TOUTO de ad’ éavTov ovK  eLmev alda apyiepevs wv TOU €EVLAVUTOU EKELVOV
DemonsP-ASN Conj PrepG ReflexP3-GSM PartNeg vilndPastAct3S Conj n-NSM vpSublncPresActNSM t-GSM n-GSM DemnosP-GSM
This thus away-from/from himself not he-said, but  chief-priest being of-the year that
empodnTevaey oTL epeldev  unoovs amobvnokewy Umep Tou  ebvous

vilndindAct3S Conj vilndPastAct3S n-NSM  vnincPresAct PrepG t-GSN n-GSN

he-prophesies,  that was-about Jesus  to-be-dying-away for the  nation,

312 of 731 23/5/2023, 3:59 pm



Firefox

313 of 731

https://www.qfbox.info/cgi/inter2html.cgi

JOHN 11:52
kat ovy — Omep Tov ebvovs povov aAd’ (va kat Ta,  Tekva, Tou Beov Ta Siegkopmiopeva
Conj PartNeg PrepG t-GSN n-GSN  Adv Conj Conj Adv tAPN n-APN  tGSM n-GSM t-APN vpComPresMidAPN
and not for the nation only, but in-order-that also the children of-the God the-(ones) having-been-scattered-about
ouvayayn els  év
vsincPresAct3S PrepA aCardNum-ASN
he-might-be-gathering into  one.
JOHN 11:53
am’ EKELVTS ovv ™S ﬁ,uepas Eﬁovheuaam‘o tva ATTOKTELVWOLY avTov
PrepG DemonsP-GSF Conj t-GSF n-GSF vilndindMid3P Conj vsincPresAct3P PersP3-ASM
from that therefore the day they-took-counsel in-order-that they-might-be-killing him.
JoHN 11:54
6 ovv LT)O0US OUKETL TappmoLe TepLemaTeL €V Tols tovdatots alda amplley  exelbev es Tyv xwpav eyyvs
tNSM Conj nNSM  AdvCombo n-DSF vilndPastAct3S PrepD t-DPM a-DPM Conj  vilndPastAct3S AdvCombo PrepA t-ASF n-ASF  Adv
the  therefore Jesus no-longer to-boldness walked in the  Judeans, but he-came-away from-there into the region near
TS €pmuov els  eppap Aeyopevny  moAw ka’ kew  epewvev  peta Twv  pabnrev
tGSF a-GSF PrepA niProper vplncPresMidASF n-ASF  Conj AdvPlace vilndindAct3S PrepG t-GPM n-GPM
the desolate-(place), into  Ephraim being-said city, and there he-stays with the  disciples.
JOHN 11:55
v 8e eyyvs To  maoya Twv wovdaiwv kai avefnoav  mOAoL €Ls  LEPOCOAUNA €K TTS XWPAS TPO  TOU
viSublndPastAct3S Conj Adv tNSN niAramaic t-GPM a-GPM Conj vilndPastAct3P a-NPM  PrepA n-APN PrepG t-GSF n-GSF  PrepG tGSN
was thus near the passover of-the Judeans, and stepped-up many into  Jerusalem out-of the region before the
TATYA tva dvawaw éavTovs
n-GSN Conj vsincFutAct3P ReflexP3-APM
passover, in-order-that they-might-be-purifying themselves.
JoHN 11:56

b 4 4
GCUTOUV ouvv TOV  LT)OOUV KOl e)\e'yov LET a)\)\n)\wv €v TW  LEPW ETTNKOTES
vilndPastAct3P Conj t-ASM n-ASM  Conj vilndPastAct3P PrepG RecipP-GM PrepD t-DSN n-DSN vpComPresActNPM
they-sought  therefore the  Jesus and they-said with  each-other in the  priests-place having-stood-still
TL doketl zi.uw oTL oV 1] e)\()y €ls TNV éopﬂ]v
InterogP-NSN vilncPresAct3S PersP2-DP Conj PartNeg PartNeg vsincPresAct3S PrepA t-ASF n-ASF
who/whom/whose/which/what/why is-it-seeming to-you®? That not not he-might-be-coming into  the festival?
JOHN 11:57
dedwketoav 8¢ ol APXLEPELS KOL ol gbapwawL evTolas (va eav TLS Yvo
viComPastAct3P Conj t+NPM n-NPM Conj t+NPM n-NPM n-APF Conj Conj  IndefP-NSM vsincPresAct3S
Had-given thus the chief-priests and the Pharisees = commandments in-order-that if-ever someone/anyone/certain-(ones) might-be-knowing
TV E€OTLY pnvouoy OTTwS  TLACWOLY avTov
Partinterog viSublncPresAct3S vsincFutAct3S Adv vsincFutAct3P PersP3-ASM
where he-is he-might-be-divulging, so-that they-might-be-apprehending him.
JoHN 12:1
e 4 e e e
0 ovv tnoovs mpo €€ nuepwv Tov macya mAbev eis  Prnbaviav omov nv Aalapos ov
t-NSM Conj n-NSM  PrepG ai-Numeral n-GPF tGSN n-GSN vilndPastAct3S PrepA n-ASF Adv  viSubIndPastAct3S n-NSM RelP-ASM
{the therefore Jesus before six days the passover came into Bethany, where was Lazarus, which
NYELPEY €K VEKpwV L100US
vilndindAct3S PrepG a-GPM n-NSM
rouses out-of of-dead-(ones) Jesus.
JOHN 12:2
emoLnoav  ovy avT Sevmvov exer kar 1 papba Supkover 6 8¢ Aalapos eis nv €K
vilndindAct3P Conj PersP3-DSM n-ASN Adv  Conj tNSF n-NSF  vilndPastAct3S t-NSM Conj n-NSM aCardNum-NSM viSubIndPastAct3S PrepG
they-make therefore to-him supper  there, and the Martha served, the  thus Lazarus one was out-of
TWV AVAKELLEVWY  TUV avTE
tGPM vpIncPresMidGPM PrepD PersP3-DSM
the laying-up-(ones) together-with him.
JoHN 12:3
7 ouv paptap Aafovoa AuTpav pupov vapdov mLOTLKYS TOAUTLHOU TAewfev  Tous wodas Tov LoV KaL
tNSF Conj niProper vplncPresActNSF n-ASF n-GSN n-GSF a-GSF a-GSF vilndindAct3S t-APM n-APM  tGSM n-GSM Conj
the therefore Mariam getting litra of-fragrant-oil nard genuine of-much-value smears the  feet of-the Jesus and
ebepabev Taws Opiby avtys  Tous modas avTov 7 8e owkia emdnpwlly ek TRs oouns Tov  pupov
viindindAct3S t-DPF n-DPF  PersP3-GSF t-APM n-APM PersP3-GSM t-NSF Conj n-NSF vilndPastPass3S PrepG t-GSF nGSF  tGSN n-GSN
wipes-off to-the hairs  of-her the feet of-him: the thus house was-filled-full  out-of the smell of-the fragrant-oil.
JOHN 12:4
Aeyel de tovdas o LOKAPLOTTS €LS Tov pabnrev avrov o pewy avTov mapadidovar
vilncPresAct3S Conj n-NSM  tNSM n-NSM aCardNum-NSM tGPM n-GPM PersP3-GSM t-NSM vplncPresActNSM PersP3-ASM  vnindindAct
is-saying thus Juda the  Iscariot one of-the disciples  of-him, the-(one) being-about him to-give-over,
JOHN 12:5
dea T TOUTO To pupov  ovk  empally TpLakooiwy  Smrapiwv kar €8obn
PrepA InterogP-ASN DemonsP-NSN t-NSN n-NSN PartNeg vilndPastPass3S aCardNum-GPN  n-GPN Conj vilndPastPass3S
because-of who/whom/whose/which/what/why this the  fragrant-oil not was-sold of-three-hundred denarii, and was-given
TTWYOLS
a-DPM

to-poor-(ones)?

23/5/2023, 3:59 pm



Firefox https://www.qfbox.info/cgi/inter2html.cgi

JOHN 12:6
eLmey de TouTO ovy  OTL TepL TOV TTOYWV —€pelev avT adl’ 6TL kdemTns v
vilndPastAct3S Conj DemonsP-ASN PartNeg Conj PrepG t+GPM a-GPM vilndPastAct3S PersP3-DSM Conj Conj n-NSM viSublndPastAct3S
he-said thus this not that concerning the  poor-(ones) concerned/worried to-him but that thief he-was
KaL TO  YAWOGOKOUOV €XWV Ta BaAdopeva  eBacralev
Conj t-ASN n-ASN vpIncPresActNSM t-APN vpincPresMidAPN vilndPastAct3S
and the coffer having the-(things) being-thrown he-carried.
JOHN 12:7
ELTTEV ovv o Lmoovs a(ﬁes avTnV tva €ls TV ﬁpepav TOU evrazfnacr/wu pov
vilndPastAct3S Conj tNSM n-NSM  vmincPresAct2S PersP3-ASF Conj PrepA t-ASF n-ASF tGSM n-GSM PersP1-GS
said therefore the  Jesus  be-letting-go-off her, in-order-that into  the day of-the entombment of-me
TNPNOY avTo
vsincFutAct3S PersP3-ASN
she-might-be-keeping it.
JOHN 12:8
TOUS TTWYOUS Yap TOVTOTE EXETE pe@’ éavTwv €LE de ov TAVTOTE EXETE
tAPM a-APM Conj Adv viincPresAct2P  PrepG ReflexP2-GPM PersP1-AS Conj PartNeg Adv vilncPresAct2P
the  poor-(ones) for always you®-are-having with  yourselves, me thus not always you®-are-having.
JOHN 12:9

4 4
eyvw ovv o oxAos TOAUS €k Twv LOUSALWY OTL €KEL €TTLY kar pAbav ov dea ToV
viindPastAct3S Conj tNSM n-NSM a-NSM  PrepG tGPM a-GPM Conj Adv  viSubincPresAct3S Conj vilndPastAct3P PartNeg PrepA t+ASM
Knew therefore the  throng much out-of the  Judeans that there he-is, and they-came not because-of the
tmoovy povov adX’ (va kar Tov  Aalapov dwoly ov NyELPEV €K VEKpPwWY
n-ASM  Adv Conj Conj Adv t-ASM n-ASM vsincPresAct3P RelP-ASM vilndindAct3S PrepG a-GPM
Jesus  only but in-order-that also the Lazarus they-might-be-seeing which he-rouses  out-of of-dead-(ones).
JoHN 12:10
eBov)\euaaVTo de ol APYLEPELS {va KaL TOoV )\aCapov ATTOKTELVWOLY
vilndindMid3P Conj +NPM n-NPM Conj Adv t-ASM n-ASM vsincPresAct3P
took-counsel thus the chief-priests in-order-that also the  Lazarus they-might-be-killing,
JoHN 12:11
6Tt moAdot 8’ avTov f)myyov TV LoVOALWY KAl E€TLOTEVOV €LS  TOV Lmoovy
Conj a-NPM  PrepA PersP3-ASM vilndPastAct3P t-GPM a-GPM Conj vilndPastAct3P PrepA t-ASM n-ASM
that many because-of him went-away of-the Judeans and they-believed into the  Jesus.
JOHN 12:12
™ emavpLov 6 oxAos moAvs 6 eXwv €S TIV €0PTNV GKOVGAVTES OTL EPXETAL Lmo0Us €LS
tDSF  AdvCombo tNSM nNSM a-NSM t-NSM vpIncPresActNSM PrepA t-ASF n-ASF vpindindActNPM Conj vilncPresMid3S n-NSM  PrepA
{l to-the nextday the throng much the-(one) coming into the festival, hearing that 7is-coming Jesus into
tepocolupa
n-APN
Jerusalem,
JOHN 12:13
elafov Ta  PBawa Tov dowikwv kar eénAfov €ls  VTAVTROW QUTW kar expavyalov woavva  evloymuevos
viindPastAct3P t-APN n-APN tGPM n-GPM Conj vilndPastAct3P PrepA n-ASF PersP3-DSM Conj vilndPastAct3P Hebrewlndec vpComPresMidNSM
they-got the fronds of-the palms and came-out into  meeting to-him and they-yelled Hosanna, being-eulogised
19 €PXOULEVOS €V OVOUATL KUPLOU Kat 0 Baotrevs Tov  wopanA
t-NSM vpincPresMidNSM PrepD n-DSN n-GSM Conj tNSM n-NSM t-GSM niProper
the-(one) coming in name of-lord(Yahweh), and the king of-the Israel.
JoHN 12:14
ebpwv d¢ ¢ tmoovs ovapiov ekabloev em  avTo kabws eoTLy YEYPAULEVOV
vpincPresActNSM Conj t-NSM n-NSM  n-ASN vilndindAct3S PrepA PersP3-ASN Conj viSublncPresAct3S vpComPresMidNSN
finding thus the Jesus  young-ass sits-down upon it, according-as it-is having-been-written
JoHN 12:15
nn g/)o,Bou euya‘mp otwv  1dov 6 Bam)\eus oov €pxETAL K(l@”l”LEVOS‘ em.  TwAov ovou
PartNeg vmincPresMid2S n-NSF niProper Interjection t+:NSM n-NSM PersP2-GS vilncPresMid3S vpincPresMidNSM PrepA n-ASM  n-GSF
not Abe-you-fearing, daughter of-Sion: behold! the  king of-you Ais-coming sitting upon colt/foal of-ass.
JoHN 12:16

e L ¢

TAVTA oUK eyvwoay  aUTOU oL pa@nﬂu TO  TPWTOV aAl’ ote eSofao@n LT)O0US TOTE
DemonsP-APN PartNeg vilndindAct3P PersP3-GSM t-NPM n-NPM t-ASN aOrdinNum-ASN Conj Conj vilndindPass3S n-NSM  AdvTemporal
these not knew of-him the disciples the first, but  when is-glorified Jesus  then
e;wv]a@?]oav 6Tt TavTa nv em’ avTe VEYPALLEVQ KOl TAUTA ETTOLTIOAV  AUTQ
vilndindPass3P Conj DemonsP-NPN viSubindPastAct3S PrepD PersP3-DSM vpComPresMidNPN  Conj DemonsP-APN vilndindAct3P PersP3-DSM
they-are-reminded, that these was upon him having-been-written and these they-do to-him.
JOHN 12:17
ELAPTUPEL  OVY 6 ox)logé wy /.LET’ avTov oTe ToOV )\a(apov e¢wvno€v €K TOU
vilndPastAct3S Conj tNSM n-NSM  t-NSM vpSubIncPresActNSM PrepG PersP3-GSM Conj t-ASM n-ASM vilndindAct3S PrepG t-GSN
testified therefore the  throng the-(one) being with  him when the Lazarus he-sounds out-of the
LVTLELOV KaL TyeELpey avTov €K VEKPWY
n-GSN Conj vilndindAct3S PersP3-ASM PrepG a-GPM
memorial-(tomb) and rouses him out-of of-dead-(ones).
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JOHN 12:18
dea TOUTO Kat 1377771/1'770'61/ avTe o ox)\og ot MKOVCAY  TOUTO avTov TETOLTKEVAL TO  OTJLELOV
PrepA DemonsP-ASN Adv vilndindAct3S PersP3-DSM t-NSM n-NSM  Conj vilndindAct3P DemonsP-ASN PersP3-ASM vnComPresAct  t-ASN n-ASN
because-of this also meets to-him the  throng that they-hear this him to-have-done  the  sign.
JOHN 12:19
ol  ouwv papioator eLay mpos €avrovs  Oewperte OTL oUK  wepeleLTe ovdev 8e 6
tNPM Conj n-NPM vilndPastAct3P PrepA ReflexP3-APM vilncPresAct2P Conj PartNeg vilncPresAct2P aCombo-ASN Interjection t-NSM
the  therefore Pharisees said toward themselves you®-are-beholding that not you®-are-benefiting thus-not-one: Be-seeing the
KOGLOS OTTLO®W AUTOU amnAfev
nNSM  Adv PersP3-GSM vilndPastAct3S
cosmos behind him came-away.
JOHN 12:20
noav Se €AAnres Tves €k Twv avaBawovtov (va TPOTKVYTWTLY ev
viSublndPastAct3P Conj n-NPM IndefP-NPM PrepG t-GPM vplncPresActGPM Conj vsincFutAct3P PrepD t-DSF
there-were thus Greeks some/any/certain-(ones) out-of the-(ones) stepping-up in-order-that they-might-be-paying-homage in the
éopﬁ]
n-DSF
festival:
JoHN 12:21
ovToL ovv mpoayAlay PpLAimme T amo PByloacda Tns  yaAdatas kal HpwTwWY avTov AeyovTes
DemonsP-NPM Conj viindindAct3P n-DSM t-DSM PrepG niProper tGSF n-GSF Conj vilndPastAct3P PersP3-ASM vplncPresActNPM
these therefore came-near  to-Philip  the-(one) from Bethsaida of-the Galilee, and they-asked him saying,
kupte Oelopev Tov  Lmoovy L8eLy
nVSM vilncPresAct1P t-ASM n-ASM  vnincPresAct
Lord! we-are-willing/wanting the  Jesus  to-be-seeing.
JOHN 12:22
epyeTaL 6 ¢L)\L7T7Tog Kat )\e'yeL T avSpeq EPXETAL aVSpeag Kat g/)L)\Lﬂ'ﬂ'og Kot )\eyouow TW  L7O0V
vilncPresMid3S t-NSM n-NSM Conj vilncPresAct3S t-DSM n-DSM  vilncPresMid3S n-NSM Conj n-NSM Conj vilncPresAct3P  t-DSM n-DSM
Als-coming the Philip and he-is-saying  to-the Andrew: *is-coming Andrew and Philip and they-are-saying to-the Jesus.
JOHN 12:23
o 8€ LTOOUS GTOKPLVETAL AUTOLS Aeyawv eAnAvbev 7 wpa (va Sofacbn o vios Tou
tNSM Conj n-NSM  vilncPresMid3S PersP3-DPM vpincPresActNSM viComPresAct3S t-NSF n-NSF Conj vsincPresPass3S tNSM n-NSM t-GSM
the  thus Jesus “is-answering to-them saying Has-come the hour in-order-that might-be-being-glorified the = Son  of-the
avBpwmov
n-GSM
man.
JOHN 12:24
apuny apmy )\eyw 13/.LLV eav  un 6 KOKKOS TOU OLTOU TECWV €ls TRV YNV
Hebrewlndec. HebrewlIndec. vilncPresAct1S PersP2-DP Conj  PartNeg tNSM n-NSM  tGSM n-GSM vplncPresActNSM PrepA t-ASF n-ASF
amen amen l-am-saying  to-you®, if-ever not the kernel  of-the wheat falling into the earth
amobavy avTos [LOVOS pLEVEL eav  Se amobavy ToAVY KapToV hepel
vsincPresAct3S PersP3-NSM a-NSM  vilncPresAct3S Conj  Conj vsIncPresAct3S a-ASM  n-ASM vilncPresAct3S
might-be-dying-away, it only is-staying: if-ever thus it-might-be-dying-away, much  fruit it-is-bringing.
JOHN 12:25
6 PLAwv v Juxny avtov amodver  avTy  Kkal 6 pLowy v Juxmy avtov ev
t-NSM vpincPresActNSM t-ASF n-ASF  PersP3-GSM vilncPresAct3S PersP3-ASF Conj t-NSM vpIncPresActNSM t-ASF n-ASF  PersP3-GSM PrepD
the-(one) liking the soul of-him is-destroying her, and the-(one) hating the soul of-him in
T  KOOWL® TOUT® eis Loy awwviov  Pulae avTyy
tDSM n-DSM  DemonsP-DSM PrepA n-ASF a-ASF vilncFutAct3S PersP3-ASF
the  cosmos this into  life age-lasting will-be-guarding her.
JOHN 12:26
€av  epot TS Suaxovy Lot akolovleLTw KaL Omov €Ll eyw €KEL KaL
Conj  PersP1-DS IndefP-NSM vsIncPresAct3S  PersP1-DS vmincPresAct3S Conj Adv viSublncPresAct1S PersP1-NS Adv  Adv
if-ever to-me someone/anyone/certain-(ones) might-be-serving me let-him-be-attaching, and where am | there also
6 Siakovos 6 €[L0s eoTat eav TS €pLot Suarovy TLUNOEL avTov
t+NSM n-NSM t-NSM a-PossP1-NSM viSubincFutMid3S Conj  IndefP-NSM PersP1-DS vsIncPresAct3S  vilncFutAct3S PersP3-ASM
the  servant the my Awill-be-being:  if-ever someone/anyone/certain-(ones) to-me might-be-serving will-be-valuing him
19 TATTP
tNSM n-NSM
the Father.
JOHN 12:27
vuv ﬁ l,bvxn pov TETAPAKTAL Kat TL ELTTW TATEP TWTOV e
AdvTemporal tNSF n-NSF PersP1-GS viComPresMid3S Conj InterogP-ASN vsincPresAct1S nVSM  vmindFutAct2S PersP1-AS
Now the soul of-me “has-been-disturbed, and who/whom/whose/which/what/why might-I-be-speaking? Father, rescue me
€K TS WpaAs TAVTNS alda Sia TOUTO nAbov €ls TV dpav TAUTIY
PrepG t-GSF n-GSF DemonsP-GSF Conj  PrepA DemonsP-ASN vilndPastAct1S PrepA t-ASF n-ASF DemonsP-ASF
out-of the hour this. but  because-of this l-came into the hour this.
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JOHN 12:28
matep dofacov oov T0  ovopa mAfev ovv povy ek Tov ovpavov kar €dofaca  kat malw
nVSM  vmindFutAct2S PersP2-GS t-ASN n-ASN  vilndPastAct3S Conj n-NSF  PrepG t-GSM n-GSM Conj vilndindAct1S Conj Adv
Father, glorify of-you the name. came therefore sound out-of the heaven and I-glorify and again
dofaow
vilncFutAct1S
I-will-be-glorifying.
JOHN 12:29
6 ovv oxMos ¢ éoTws KaL akovgas eleyev Bpovryy yeyovevar aldot eleyov
tNSM Conj n-NSM  tNSM vpComPresActNSM Conj vpIndindActNSM  vilndPastAct3S n-ASF vnComPresAct a-NPM vilndPastAct3P
the  therefore throng the having-stood-still and hearing said thunder  to-have-come-to-be: other-(ones) said
ayyelos avTE AedaAnkey
n-NSM PersP3-DSM viComPresAct3S
(a)-messenger to-him has-spoken.
JOHN 12:30
P e . , 3
amekplby  kar evmev LmooUs oV Su eLe 7 ¢ovy adTy yeyovev alda & vpas
vilndPastPass3S Conj vilndPastAct3S n-NSM  PartNeg PrepA PersP1-AS t-NSF n-NSF DemonsP-NSF viComPresAct3S Conj  PrepA PersP2-AP
Answered and said Jesus  not because-of me the sound this has-come-to-be but because-of you®.
JOHN 12:31
vov KpPLOLS €0TLY TOU  KOGHLOU TOUTOU vov o aApYWV TOU  KOGHLOU TOUTOU exPBAnbnoeral
AdvTemporal n-NSF  viSublncPresAct3S t-GSM n-GSM DemonsP-GSM AdvTemporal t+NSM n-NSM  tGSM n-GSM DemonsP-GSM vilncFutPass3S
Now judging is of-the cosmos this, now the  chief  of-the cosmos this will-be-being-thrown-out
o
Adv
outside.
JOHN 12:32
0 4 [
Ka  yw av Uz,ba)@w €K TS YNS  TAVTAS EAkvow TPOS ELAVTOV
Conj pp1-NS Particle vsincPresPass1S PrepG t-GSF n-GSF a-APM vilncFutAct1S PrepA ReflexP1-ASM
and |, ever  |-might-be-being-lifted-high out-of the earth, all I-will-be-drawing toward myself.
JOHN 12:33
TOUTO de eleyev oAV WY oL favate npedlev amobvnokey
DemonsP-ASN Conj vilndPastAct3S vplncPresActNSM InterogP-DSM n-DSM  vilndPastAct3S  vnincPresAct
This thus he-said signifying to-what death he-was-about?? to-be-dying-away.
JOHN 12:34
a1T€KpL077 ovv avTE o ox)los ﬁ;LeLg NKOVTAUEV €K TOU  VOJLOU oTL 6 XPLOTOS [LEVEL €S TOV
vilndPastPass3S Conj PersP3-DSM tNSM n-NSM  PersP1-NP vilndindAct1P PrepG t-GSM n-GSM Conj t-NSM n-NSM vilncPresAct3S PrepA t-ASM
Answered therefore to-him the  throng we hear out-of the law that the  Christ is-staying into  the
awva KaL Tws AeyeLs ov ot det Opwbnqvar  Tov  viov Tov avBpwmov Tis
n-ASM Conj Part vilncPresAct2S PersP2-NS Conj vilncPresAct3S vnindindPass t-ASM n-ASM t-GSM n-GSM InterogP-NSM
age, and how are-saying you that it-is-binding  to-be-lifted-high the = Son  of-the man? who/whom/whose/which/what/why
€OTLY ovTOS 6 vios ToU av@pwﬂ'ou
viSublncPresAct3S DemonsP-NSM t-NSM n-NSM t-GSM n-GSM
is this the  Son of-the man?
JOHN 12:35
ELTTEV ovv avToLs 19 LNOOUS E€TL LLKPOV XpOVOV TO </Jw§ €V G;LLV ETTLY TEPLTATELTE
vilndPastAct3S Conj PersP3-DPM tNSM n-NSM  AdvTemporal a-ASM  n-ASM  tNSN n-NSN PrepD PersP2-DP viSublncPresAct3S vmincPresAct2P
said therefore to-them the  Jesus further little time the light in you® is. be-you®-walking
as TO (/)ws EXETE tva %] gKOTLA, f)pas Ka‘ra)\aﬂy Kat 6 TEPLTATWY €v ™
Conj t-ASN n-ASN vilncPresAct2P Conj PartNeg n-NSF PersP2-AP vsincPresAct3S Conj tNSM vpIncPresActNSM PrepD t-DSF
as the light you®-are-having, in-order-that not darkness you® might-be-grasping/seizing, and the-(one) walking in the
OKOTLA OUK otdev TOV 1377(1)/&
n-DSF PartNeg viComPresAct3S Partinterog vilncPresAct3S
darkness not has-perceived where he-is-going-away.
JOHN 12:36
ws To uws exeTe TLOTEVETE etls 710 Puws (va vioL  gwros yevnobe TavTa
Conj t-ASN n-ASN vilncPresAct2P vmlincPresAct2P PrepA t-ASN n-ASN Conj n-NPM n-GSN  vsIncPresMid2P DemonsP-APN
As the light you®-are-having, be-you®-believing into the light, in-order-that sons of-light “you®-might-be-coming-to-be. || these
elalnoev noovs kar ameAwv expufy am’  avtwy
vilndindAct3S n-NSM  Conj vplncPresActNSM vilndPastPass3S PrepG PersP3-GPM
speaks Jesus, and coming-away was hidden from them.
JOHN 12:37
TOOAUTA e avTov OTILELG. TTETTOLTKOTOS eprrpoo@ev auTWY OUK ETLOTEVOV €LS  QAUTOV
DemonsP-APN Conj PersP3-GSM n-APN vpComPresActGSM PrepG PersP3-GPM PartNeg vilndPastAct3P PrepA PersP3-ASM
So-many thus of-him signs having-done from-in-front of-them not they-believed into  him,
JOHN 12:38
4 e e
Ltva o] )\O'yog 70aLO0V TOU #poz/)”/]Tov 77)\77pw677 ov eLTeY KUPLE TLS
Conj tNSM n-NSM n-GSM  tGSM n-GSM vsincPresPass3S RelP-ASM vilndPastAct3S n-VSM  InterogP-NSM
in-order-that the  logos of-Isaiah the  prophet might-be-being-filled-full which he-said Lord!, who/whom/whose/which/what/why
ETLOTEVTEV T])  AKOJ) ﬁ‘uwv Kat 6 ,BanLwV KUpPLOU TLVL aﬂ'efca)\vg/)en
vilndindAct3S  t-DSF n-DSF  PersP1-GP Conj t-NSM n-NSM n-GSM InterogP-DSM vilndPastPass3S
believes to-the hearing of-us? and the arm of-lord(Yahweh) to-who/whom/whose/which/what/why it-was-revealed?
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JOHN 12:39

dea TOUTO oUK 775vvav7'o TLOTEVEW  OTL TANY €LTEV noatas

PrepA DemonsP-ASN PartNeg vilndPastMid3P  vnincPresAct  Conj Adv vilndPastAct3S n-NSM

because-of this not they-were-able to-be-believing (since)-that again  said Isaiah

JOHN 12:40

TeETVPAwKEY avTWY Tovs obadpovs kar emwpwoey avTwy ™y Kapdiav (va wn WSway TOoLS
viComPresAct3S PersP3-GPM t-APM n-APM Conj vilndindAct3S PersP3-GPM t-ASF n-ASF Conj PartNeg vsincPresAct3P t-DPM
He-has-blinded of-them the eyes and callouses of-them the heart, in-order-that not they-might-be-seeing to-the
opbadpois kar vonowoLy ™)  kapdia KaL OTpadwoLy KAl LaCOpaAL avTous

n-DPM Conj vsIncFutAct3P tDSF n-DSF Conj vsIncPresAct3P  Conj vilncFutMid1S PersP3-APM

eyes and might-be-apprehending to-the heart and might-be-turning, and *l-will-be-healing them.

JOHN 12:41

TavTa eLTey noatas 6L edev ™y Sofav avTov kat eladnoev TepL avTov

DemonsP-APN vilndPastAct3S n-NSM  Conj vilndPastAct3S t-ASF n-ASF  PersP3-GSM Conj vilndindAct3S PrepG PersP3-GSM

these said Isaiah  (since)-that he-saw the glory of-him, and speaks concerning him.

JOHN 12:42

6;Lw§ HevToL KaL €K TWV apXOVTWY TOAAOL ETLOTEVTAV €LS  QUTOV alda dia TOUS g/)apLoaLoug ovy
Adv Conj Adv PrepG tGPM n-GPM aNPM  vilndindAct3P  PrepA PersP3-ASM Conj  PrepA t-APM n-APM PartNeg
likewise however/nevertheless also out-of the  chiefs many believe into  him, but because-of the  Pharisees not
(f);w/\oyovv tva 1] amTOoVVAYWYOL YEVWVTAL

vilndPastAct3P Conj PartNeg a-NPM vsincPresMid3P

they-avowed in-order-that not ostracised-(one) “they-might-be-coming-to-be,

JOHN 12:43

nyamnoav yap v 8ofav Tawv avlpwmwv pallov nmep v Sofav Tov feov

vilndindAct3P Conj t-ASF n-ASF  tGPM n-GPM AdvCompar Part tASF n-ASF  t+GSM n-GSM

they-love for the glory of-the men rather than-even the glory of-the God.

JOHN 12:44

L1mo0US de EKpoufev KQl ELTTEV 6 TLOTEVWY €LS  €uE ov TLOTEVEL €LS  €ue alla ets
nNSM  Conj vilndindAct3S Conj vilndPastAct3S t-NSM vpincPresActNSM PrepA PersP1-AS PartNeg vilncPresAct3S PrepA PersP1-AS Conj  PrepA
Jesus  thus he-bellows/yells and said the-(one) believing into  me not is-believing into me but into
ToV Tepfavra  pe

t-ASM vpindindActASM PersP1-AS

the-(one) sending me:

JOHN 12:45

Kkat 6 Oewpav €jLe fewper ToV mepavra  pe

Conj tNSM vpincPresActNSM PersP1-AS vilncPresAct3S t-ASM vpIndindActASM PersP1-AS

and the-(one) beholding me is-beholding  the-(one) sending me.

JOHN 12:46

eyw pws es  TOov Koopov eAnivba {va mas 6 TLOTEVWY €S €pe €V TN OKOTLQ
PersP1-NS n-NSN PrepA t-ASM n-ASM  viComPresAct1S Conj aNSM  tNSM vpIncPresActNSM PrepA PersP1-AS PrepD t-DSF n-DSF

| light into the cosmos have-come, in-order-that all/every the-(one) believing into  me in the darkness
py o pewn

PartNeg vsIncFutAct3S
not might-be-staying.

JOHN 12:47

Kar €av  TLS pou akovoy) TWV PRRATOV KAl p Pvdaén eyw ov

Conj Conj  IndefP-NSM PersP1-GS vsincFutAct3S tGPN n-GPN Conj PartNeg vsIncFutAct3S PersP1-NS PartNeg
and if-ever someone/anyone/certain-(ones) of-me might-be-hearing of-the verbalisings and not might-be-guarding, | not
KpLYw avTov ov yap nAbov {va KpLYw Tov  koapov adl’ (va owow ToV
vilncPresAct1S PersP3-ASM PartNeg Conj vilndPastAct1S Conj viincPresAct1S t-ASM n-ASM Conj Conj vsincFutAct1S t-ASM
am-judging him, not for l-came in-order-that l-am-judging the cosmos but in-order-that I-might-be-rescuing the
KOGLOV

n-ASM

cosmos.

JOHN 12:48

6 afeTwv €lLE Kat um )\apﬁavwv T ﬁnpa‘ra pov €XEL TOV KPLVOVTAQ avTov
tNSM vpincPresActNSM PersP1-AS Conj PartNeg vplncPresActNSM t-APN n-APN PersP1-GS vilncPresAct3S t-ASM vpIncPresActASM PersP3-ASM
the-(one) rejecting me and not getting the  verbalisings of-me is-having the-(one) judging him:
6 Aoyos 6v elalnoa  exelvos KpLVEL avTov ev T eoxary Tuepa

tNSM n-NSM  RelP-ASM vilndindAct1S DemonsP-NSM vilncFutAct3S  PersP3-ASM PrepD t-DSF a-DSF n-DSF

the logos which I-speak that-(one) will-be-judging him in the last day.

JOHN 12:49

oTL eyw eé €LAVTOU oUK e)\a)\noa al’ 6 ﬂ'e;u/fas ne TATNP AVTOS ot

Conj PersP1-NS PrepG ReflexP1-GSM PartNeg vilndindAct1S Conj tNSM vpIndindActNSM PersP1-AS n-NSM  PersP3-NSM PersP1-DS
(since)-that | out-of myself not I-speak, but the-(one) sending me Father, he to-me
em'o)w]v dedwkev TU ELTTW Kat T )\a)w]aw

n-ASF viComPresAct3S InterogP-ASN vsincPresAct1S Conj InterogP-ASN vsincFutAct1S
commandment has-given who/whom/whose/which/what/why I-might-be-speaking and who/whom/whose/which/what/why |-might-be-speaking.
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JOHN 12:50
e (4 4
Kat otda oTL 7] €evToly avTou {om awwvios  eoTy a ovv eyw Aadw
Conj viComPresAct1S Conj tNSF n-NSF PersP3-GSM n-NSF a-NSF viSublncPresAct3S RelP-APN Conj PersP1-NS vilncPresAct1S
and I-have-perceived that the commandment of-him life  age-lasting is: which-(ones) therefore | am-speaking,
kabws ELPTIKEV ot 6 maTNP oUTws Aadw
Conj viComPresAct3S PersP1-DS tNSM n-NSM  Adv vilncPresAct1S
according-as he-has-declared to-me the Father, so l-am-speaking.
JoHN 13:1
mpo 8e 75 €opTms Tou  Tmaocya eLdws 0 tmoovs o1t pAfev avTov 7 wpa (va
PrepG Conj tGSF n-GSF tGSN n-GSN vpComPresActNSM t-NSM n-NSM  Conj vilndPastAct3S PersP3-GSM t-NSF n-NSF Conj
7 before thus the festival of-the passover having-perceived the Jesus that came of-him the hour in-order-that
,u,eTaﬁ?] €K TOU KOG[LOU TOUTOU TPOS TOV TATEPA AYATTNTAS Tous LLovs  TouS €ev T
vsincPresAct3S PrepG t-GSM n-GSM DemonsP-GSM PrepA tASM n-ASM vpindindActNSM t-APM a-APM t-APM PrepD t-DSM
he-might-be-stepping-across out-of the  cosmos this toward the  Father loving the  (his)-own the-(ones) in the
KOOJL® €LS Teos NYATNOEV AUTOUS
n-DSM  PrepA n-ASN vilndindAct3S PersP3-APM
cosmos, into  consummation he-loves them.
JOHN 13:2
kat SeLmvou yLvopevou Tov  Suaforov oy BefAnkoTos  ets T kapdiav (va mapadot
Conj n-GSN vpincPresMidGSN t-GSM a-GSM AdvTemporal vpComPresActGSM PrepA t-ASF n-ASF Conj vsincPresAct3S
and of-supper coming-to-be, of-the divisive-(one) already having-thrown into the heart in-order-that he-might-be-giving-over
avTov tovdas OLLWVOS LOKAPLOTTS
PersP3-ASM n-NSM  n-GSM n-GSM
him Juda of-Simon Iscariot,
JOHN 13:3
edws OTL TavTa €SwKEV — AUTW o maTnp €is  Tas xepas kat 6tt amo Oeov eénAbev KaL TPOS  TOV
vpComPresActNSM Conj a-APN  vilndindAct3S PersP3-DSM t-NSM n-NSM  PrepA t-APF n-APF  Conj Conj PrepG n-GSM vilndPastAct3S Conj PrepA t-ASM
having-perceived that all gives to-him the  Father into the hands, and that from God he-came-out and toward the

Oeov Omayer
n-ASM vilncPresAct3S
God he-is-going-away,

JOHN 13:4

EYELPETAL ex  ToUu OdeLmvov Kat TL97]0LV TQ [}LU.TLG Kat )\aﬁwv Aevtiov drelwoev éavTov
vilncPresMid3S PrepG t-GSN n-GSN Conj vilncPresAct3S t-APN n-APN Conj vplncPresActNSM n-ASN vilndindAct3S  ReflexP3-ASM
“he-is-being-roused out-of the supper  and is-placing the  outer-garments, and getting fine-cloth he-girds-about himself.
JOHN 13:5

eLTa ﬁa)\)\eL f)&up €LS  TOV VLTTIPA KAl 7]p§a7'o VLTTTELY Tous modas Twv ,ua@m'wv KOl EKLACTELY  TQ
Adv vilncPresAct3S n-ASN PrepA t-ASM n-ASM Conj vilndindMid3S vnincPresAct tAPM n-APM  tGPM n-GPM Conj vnincPresAct tDSN
there-(upon) he-is-throwing water into the  washbasin, and “begins to-be-washing the  feet of-the disciples and to-be-wiping-off to-the
)\evncp J) nv BLGCwG;Levog

n-DSN RelP-DSN viSubindPastAct3S vpComPresMidNSM

fine-cloth to-which he-was having-been-girded-about.

JOHN 13:6

epxeTaL ovv TPOS  CTLULWVO TETPOV )\e'yeL avTE KUPLE OV pov VLTITELS Tous modas
vilncPresMid3S Conj PrepA n-ASM n-ASM  vilncPresAct3S PersP3-DSM n-VSM PersP2-NS PersP1-GS vilncPresAct2S t-APM n-APM
AHe-is-coming therefore toward Simon  Peter. He-is-saying to-him Lord!, you of-me are-washing the feet?

JOHN 13:7

(11T€KpL077 LTOOVS KAl ELTTEV auTE o €Yw TOLW ov OUK otdas apTL
vilndPastPass3S n-NSM  Conj vilndPastAct3S PersP3-DSM RelP-ASN PersP1-NS vilncPresAct1S PersP2-NS PartNeg viComPresAct2S AdvTemporal
Answered Jesus and he-said to-him which | am-doing you not have-perceived right-now,
yvoon de UETA TAUTA

vilncFutMid2S Conj PrepA DemonsP-APN

Ayou-will-be-knowing thus after these.

JOHN 13:8

Aeyel avTE TETPOS OV wn vupms pov Tovs modas €is  Tov awwva amekply  unoovs
vilncPresAct3S PersP3-DSM n-NSM  PartNeg PartNeg vsincFutAct2S PersP1-GS t-APM n-APM  PrepA t-ASM n-ASM vilndPastPass3S n-NSM
is-saying to-him Peter not not you-might-washing of-me the feet into the age. Answered Jesus
aUTw eav  un vu/m) ge OUK EXELS Lepos },Le’?" €jLov

PersP3-DSM Conj  PartNeg vsincFutAct1S PersP2-AS PartNeg vilncPresAct2S n-ASN  PrepG PersP1-GS

to-him if-ever not I-might-be-washing you, not you-are-having part with  me.

JoHN 13:9

Aeyel avTE OLLWY TETPOS KUPLE [LT) Tous odas (Lov povov adda kat Tas yeipas kar TV kepany
vilncPresAct3S PersP3-DSM n-NSM n-NSM  n-VSM PartNeg t-APM n-APM PersP1-GS Adv Conj Adv tAPF n-APF Conj t-ASF n-ASF
is-saying to-him Simon Peter Lord!, not the  feet of-me only but also the hands and the head.

JoHN 13:10

)\eyeL aUTE LMoovs 6 )\e)\ovpevos OUK €EXEL XpeLav €L um Tous modas VLz,ba(r@aL ai’
vilncPresAct3S PersP3-DSM n-NSM  t+NSM vpComPresMidNSM  PartNeg vilncPresAct3S n-ASF Conj PartNeg t-APM n-APM vnindindMid Conj
is-saying to-him Jesus  the-(one) having-been-washed not is-having need if  not the feet Mo-wash,  but
€OTLY Ka@apog oAos Kat G;LeLg Ka@ap0L €0TE all’ ouyL TAVTES

viSublncPresAct3S a-NSM a-NSM Conj PersP2-NP a-NPM viSublncPresAct2P Conj Partinterog  a-NPM

he-is clean whole/wholly: and you® clean are, but NOT(emph.) all.
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JOHN 13:11

10€L yap Tov mapadidovta avTov Sea TOUTO eLmey oTL ouxL mavTtes kabapor
viComPastAct3S Conj t-ASM vpIncPresActASM PersP3-ASM PrepA DemonsP-ASN vilndPastAct3S Conj Partinterog a-NPM  a-NPM
he-had-perceived for the-(one) giving-over him: because-of this he-said that NOT(emph.) all clean

€0TE

viSublncPresAct2P

you®-are.

JOHN 13:12

oTe ovv evupev Tous Todas avTwy kar €lafev Ta  (patia avTov KOl GVETETEY TAALY ELTTEV
Conj Conj viindindAct3S t-APM n-APM  PersP3-GPM Conj vilndPastAct3S t-APN n-APN PersP3-GSM Conj vilndindAct3S Adv vilndPastAct3S
When therefore he-washes the feet of-them and got the  outer-garments of-him and he-falls-up again he-said
avToLs YIWWWOKETE TL TETOLNKA f),uw

PersP3-DPM vilncPresAct2P InterogP-ASN viComPresAct1S PersP2-DP

to-them Are-you®-knowing who/whom/whose/which/what/why |-have-done to-you®?

JOHN 13:13

. . .

Vpers  overte  pe 0 dubackalos kar 0 KUPLOS KaL KaAws AeyeTe €LpL yap

PersP2-NP vilncPresAct2P PersP1-AS t-NSM n-NSM Conj tNSM n-NSM  Conj Adv viincPresAct2P viSublncPresAct1S Conj

you® are-sounding me the  Teacher and the lord, and ideally you®-are-saying, l-am for.

JoHN 13:14

€L ouvv eyw evufa dpwv  Tous modas 6 KUpLOS KaL 6 Sidaokaldos kar Dpets  opetdete  aAAnAwv
Conj Conj PersP1-NS vilndindAct1S PersP2-GP t-APM n-APM tNSM n-NSM  Conj t:NSM n-NSM Adv PersP2-NP vilncPresAct2P RecipP-GM
if  therefore | wash of-you® the feet the lord and the  Teacher, also you® are-owing each-other
VLTITELY Tous modas

vnincPresAct  t-APM n-APM
to-be-washing the  feet.

JOHN 13:15
137705&)/;1,(1 yap edwka f)p,w {va kabws €yw €ToLNTa f)p,w Kat ﬁ,ueLg TOLNTE
n-ASN Conj vilndindAct1S PersP2-DP Conj Conj PersP1-NS vilndindAct1S PersP2-DP Adv PersP2-NP vsincPresAct2P
indication for I-give to-you® in-order-that according-as | do to-you® also you® might-be-doing.
JoHN 13:16
apmy apny Aeyw Opey OUK  €O0TLY Sovdos  pelowv TOU  KUPLOU QUTOV ovde
Hebrewlndec. HebrewlIndec. vilncPresAct1S PersP2-DP PartNeg viSublncPresAct3S n-NSM aCompar-NSM tGSM n-GSM  PersP3-GSM Conj
amen amen l-am-saying  to-you®, not is male-slave greater of-the lord of-him and-not
amoaToNOS ;LELCa)v TOU We;u/;am'og avTov
n-NSM aCompar-NSM t-GSM vpIndIindActGSM PersP3-ASM
apostle greater of-the-(one) sending him.
JOHN 13:17
€L TAUTA otdate LaKapLOL €0TE €av  TOLMNTE avTa
Conj DemonsP-APN viComPresAct2P a-NPM viSublncPresAct2P Conj  vsincPresAct2P PersP3-APN
if  these you®-have-perceived, happy you®-are if-ever you®-might-be-doing them.
JoHN 13:18
ov TepL TAVTWY VLoV Aeyw eyw otda Twvas ebeebapny adX’ (va
PartNeg PrepG a-GPM PersP2-GP vilncPresAct1S PersP1-NS viComPresAct1S InterogP-APM viindindMid1S  Conj Conj
not concerning all of-you® l-am-saying: | have-perceived who/whom/whose/which/what/why *l-choose: but in-order-that
ﬁ ypa(ﬁn ﬂ)\npw@y o TPWYWV pov TOV  QPTOV ETNPEV em’ €Le TNV TTEPYVAV
tNSF n-NSF  vsIncPresPass3S t-NSM vpincPresActNSM PersP1-GS t-ASM n-ASM vilndindAct3S PrepA PersP1-AS t-ASF n-ASF
the writing might-be-being-filled-full the-(one) munching of-me the  bread-loaf lifts-up upon me the heel
avTov
PersP3-GSM
of-him.
JOHN 13:19
am’ apTL )\e'yw 13;LLV PO TOU yeveo@aL tva TLOTEVOTTE oTav yevnTal
PrepG AdvTemporal viincPresAct1S PersP2-DP PrepG t-GSN vnincPresMid Conj vsincFutAct2P Conj vsIncPresMid3S
from right-now l-am-saying  to-you®  before the “to-be-coming-to-be, in-order-that you®-might-be-believing, whenever A*it-might-be-coming-to-be
oTL €yw ELpLL
Conj PersP1-NS viSublncPresAct1S
that | am.
JoHN 13:20

4 [4
apny apny Aeyw pLy 0 AapBavwy av  Twa Teppw €jLe
Hebrewlndec. HebrewlIndec. vilncPresAct1S PersP2-DP t-NSM vplncPresActNSM Particle IndefP-ASM vsincFutAct1S PersP1-AS
amen amen l-am-saying  to-you®, the-(one) getting ever  someone/anyone/certain-(ones) I-might-be-sending me
AapPaver 6 Oe epe AapBavay AapfBaver  Tov Teppavra e
vilncPresAct3S t-NSM Conj PersP1-AS vplncPresActNSM vilncPresAct3S t-ASM vpIndindActASM PersP1-AS
is-getting, the-(one) thus me getting is-getting the-(one) sending me.
JoHN 13:21
TaUTA eLTWY Lmoovs erapaxﬁn TW  TVEVLATL KAL ELAPTUPTIOEV KAL ELTTEV apmnv apny
DemonsP-APN vplncPresActNSM n-NSM  vilndPastPass3S t-DSN n-DSN Conj vilndindAct3S Conj vilndPastAct3S Hebrewlndec. Hebrewlndec.
1 these saying Jesus  was-disturbed to-the spirit and testifies and said amen amen
)\eyw ﬁpw oTL els e é;uov ﬂ'apanoeL e
vilncPresAct1S PersP2-DP Conj aCardNum-NSM PrepG PersP2-GP vilncFutAct3S PersP1-AS
l-am-saying  to-you® that one out-of you® will-be-giving-over me.
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JOHN 13:22

eBAemov ets  aMplovs of  pabyrar amopovpevor  Tepe TLVOS Aeyel

vilndPastAct3P PrepA RecipP-AM  tNPM n-NPM vpincPresMidNPM PrepG InterogP-GSM vilncPresAct3S

observed into each-other the  disciples being-perplexed concerning who/whom/whose/which/what/why he-is-saying.

JOHN 13:23

nv AVAKELILEVOS els €K TWY p,aﬁm'wv avTov €v TW Ko)\mp TOU  LMOOV ov nyama
viSublndPastAct3S vpincPresMidNSM aCardNum-NSM PrepG t+-GPM n-GPM PersP3-GSM PrepD t-DSM n-DSM  tGSM n-GSM RelP-ASM vilndPastAct3S
was laying-up one out-of the  disciples of-him in the  bosom of-the Jesus, which loved

6 Lnoovs

tNSM n-NSM

the  Jesus.

JoHN 13:24

VEVEL ovv TOUTW OLULWV TETPOS KOL /\E'ya auTw ELTTE TLS

vilncPresAct3S Conj DemonsP-DSM n-NSM  n-NSM  Conj vilncPresAct3S PersonP-3DSM vmincPresAct2S InterogP-NSM

is-nodding therefore to-this Simon Peter and is-saying to-him be-saying who/whom/whose/which/what/why
eoTLy TEpL 00 Aeyel

viSublncPresAct3S PrepG RelP-GSM vilncPresAct3S

it-is concerning which he-is-saying.

JOHN 13:25

avamTecwy EKELVOS oUTwS €m.  TO UT7790§ TOU  LT)OOV )\e'yeL auTE KUPLE TLS

vpincPresActNSM DemonsP-NSM Adv PrepA t-ASN n-ASN  tGSM n-GSM vilncPresAct3S PersP3-DSM n-VSM  InterogP-NSM

falling-up that-(one) so upon the chest of-the Jesus he-is-saying to-him Lord!, who/whom/whose/which/what/why
€ETTLY

viSublncPresAct3S

is-it?

JoHN 13:26

QTTOKPLVETAL OUV 6 LT)OOVUS EKELVOS €TTLY (f) €yw ,Baz/lw TO z/;w;uov Kkat dwow
vilncPresMid3S Conj tNSM n-NSM  DemonsP-NSM viSublncPresAct3S RelP-DSM PersP1-NS vilncFutAct1S  t-ASN n-ASN Conj vilncFutAct1S
Als-answering therefore the  Jesus  That-(one) it-is to-whom | will-be-dipping the  morsel and will-be-giving
avTe Baipas ovv 10 thopiov AapPBaver  kar Sidwoly Lovdg  CLLOVOS LOKAPLWTOU

PersP3-DSM vpIndindActNSM  Conj t-ASN n-ASN vilncPresAct3S Conj vilncPresAct3S n-DSM  n-GSM n-GSM

to-him. dipping therefore the  morsel he-is-getting and he-is-giving  to-Juda of-Simon Iscariot.

JoHN 13:27

KaL [LETQ TO z/;w;uov TOTE eLov])\Qev ELS  EKELVOV 6 gaTavas )\eyeL ovv avTE Lmoovs 6
Conj PrepA t-ASN n-ASN AdvTemporal viindPastAct3S PrepA DemonsP-ASM t-NSM n-NSM vilncPresAct3S Conj PersP3-DSM n-NSM  RelP-ASN
and after the morsel then entered into  that-(one) the  Satan. is-saying therefore to-him Jesus  which
TOLELS TOLT)OOV TAXELOV

vilncPresAct2S vmindFutAct2S AdvComp

you-are-doing, do more-swiftly.

JoHN 13:28

TOUTO de ovdets €YV TOV AVAKELLEVWY  TTPOS TL €LTeY aUTE
DemonsP-ASN Conj aCombo-NSM vilndPastAct3S t-GPM vpIncPresMidGPM PrepA  InterogP-ASN vilndPastAct3S PersP3-DSM
this thus thus-not-one knew of-the-(ones) laying-up toward who/whom/whose/which/what/why he-said to-him.
JOHN 13:29

TLVES yap edokovv ETTEL TO y)\waaoxopov ELXEV tovdas oTL )\eyeL aUTE LMOooVS ayopacov
IndefP-NPM Conj vilndPastAct3P Conj t-ASN n-ASN vilndPastAct3S n-NSM  Conj vilncPresAct3S PersP3-DSM n-NSM  vmiIndFutAct2S
some/any/certain-(ones) for seemed, since the  coffer had Juda, that is-saying to-him Jesus  buy-you
oV XPELAV €EXOLEV €ls TNV éop7'77v n TOLS TTWYOLS tva TL

RelP-GPN n-ASF vilncPresAct1P PrepA t-ASF n-ASF Particle t-DPM a-DPM Conj IndefP-ASN

of-which-(things) need we-are-having into the festival, or to-the-(ones) poor-(ones) in-order-that someone/anyone/certain-(ones)

dw

vsincPresAct3S
he-might-be-giving.

JOHN 13:30

AaBov ovv T0  fopov ekewos eénbev evbus nv de wué

vpIncPresActNSM Conj t-ASN n-ASN DemonsP-NSM vilndPastAct3S AdvTemporal viSublndPastAct3S Conj n-NSF

getting therefore the  morsel that-(one) came-out straightaway: it-was thus night.

JOHN 13:31

o6Te  ovv eénAbev Aeyel Lnoovs vuv edobaclny ¢ vios Tov avfpwmov kar 6 feos edofaotiy
Conj  Conj vilndPastAct3S vilncPresAct3S n-NSM  AdvTemporal vilndindPass3S tNSM n-NSM t-GSM n-GSM Conj tNSM n-NSM vilndindPass3S
When therefore he-came-out is-saying Jesus  Now is-glorified the  Son of-the man, and the God is-glorified

eV aUTW
PrepD PersP3-DSM

in him:

JOHN 13:32

KaL o Beos Sofacel avTov e auT kat evbus doéacer avTov
Adv tNSM n-NSM vilncFutAct3S PersP3-ASM PrepD PersP3-DSM Conj AdvTemporal vilncFutAct3S PersP3-ASM
also the  God  will-be-glorifying him in him, and straightaway will-be-glorifying him.
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JOHN 13:33

TEKVLA €TL ULKkpov ;Le@’ f),Lva €LpL Z?]T?]aere ne katr kabws eLTov TOLS

n-VPN AdvTemporal a-ASN  PrepG PersP2-GP viSublncPresAct1S vilncFutAct2P PersP1-AS Conj Conj vilndPastAct1S t-DPM
Little-children, further little with  you® l-am. you®-will-be-seeking me, and according-as |-said to-the
tovdatots 6TL 6OV €Yw dmayw Upets  ov dvvacte eAfev Kar OpLy Aeyw apTL

a-DPM Conj Adv PersP1-NS vilncPresAct1S PersP2-NP PartNeg vilncPresMid2P vnincPresAct Adv PersP2-DP vilncPresAct1S AdvTemporal
Judeans that where | am-going-away you® not Aare-able to-be-coming, also to-you® l-am-saying  right-now.

JoHN 13:34

evToATY kawny Sdwpt Opey va ayamaTe aAAnlovs kabws nyamoa  Opas va Kat
n-ASF a-ASF vilncPresAct1S PersP2-DP Conj vsincPresAct2P RecipP-AM  Conj vilndindAct1S PersP2-AP Conj Adv
commandment new l-am-giving to-you® in-order-that you®-might-be-loving each-other, according-as I-love you® in-order-that also
dpets  ayamate aAAndovs

PersP2-NP vsincPresAct2P RecipP-AM

you® might-be-loving each-other.

JOHN 13:35

eV ToUTW YYWoOVTAL ~ TIOVTES OTL €fLOL pabnrar eore eav  ayamny exmTe ev  alAjlois
PrepD DemonsP-DSN vilncFutMid3P aNPM  Conj PersP1-DS n-NPM viSublncPresAct2P Conj  n-ASF vsincPresAct2P PrepD RecipP-DM
in this Awill-be-knowing all that to-me disciples you®-are, if-ever love you®-might-be-having in each-other.
JOHN 13:36

/\eyEL aUTW OLULWY TETPOS KUPLE TTOU ﬁﬂayeLg a7T€KpL0”I7 LMoovs omov 137Ta'yw ov
vilncPresAct3S PersP3-DSM n-NSM n-NSM  nVSM Partinterog vilncPresAct2S vilndPastPass3S n-NSM  Adv  vilncPresAct1S PartNeg

1l is-saying to-him Simon Peter Lord!, where you-are-going-away? Answered Jesus  where |-am-going-away, not

Svvaoar ot vov akolovfinoar akolovlnoers  Se HaTepov

vilncPresMid2S PersP1-DS AdvTemporal vnindindAct vilncFutAct2S Conj AdvComp

Ayou-are-able to-me now to-attach, you-will-be-attaching thus latterly.

JoHN 13:37

)\eyEL aQUTW 6 TETPOS KUPLE dta TL ov Suvap,m aot akolovferv
vilncPresAct3S PersP3-DSM tNSM nNSM  n-VSM  PrepA InterogP-ASN PartNeg vilncPresMid1S PersP2-DS vnincPresAct
is-saying to-him the  Peter Lord!, because-of who/whom/whose/which/what/why not Aam-able to-you to-be-attaching
apTL ™V l/IUX’qV pov ﬁﬂ'sp agov Gﬁow

AdvTemporal t-ASF n-ASF  PersP1-GS PrepG PersP2-GS vilncFutAct1S

right-now? the soul of-me for you l-will-be-placing.

JoHN 13:38

QTTOKPLVETAL LT)OOVS TNV l//UXT]V ogov 137T€p €[L0V 07]06L§ apmnv apny )\eyw oot ov wn
vilncPresMid3S n-NSM  t-ASF n-ASF  PersP2-GS PrepG PersP1-GS vilncFutAct2S  Hebrewlndec. Hebrewindec. vilncPresAct1S PersP2-DS PartNeg PartNeg
Als-answering Jesus  the soul of-you for me will-be-placing? amen amen l-am-saying  to-you, not not
a)\eKTwp (/JwVT]O'?] éws o0 apvnon ne TPLS

n-NSM vsincFutAct3S PrepG RelP-GSM vsIncFutMid2S PersP1-AS Adv

cock might-be-sounding until  of-which *you-will-be-disowning me three-times.

JOHN 14:1

wn Tapa(mea@w Gp,an/ ﬁ KapSLa TLOTEVETE ets Tov feov kat ets €LE TLOTEVETE

PartNeg vmlIncPresMid3S PersP2-GP t-NSF n-NSF vmincPresAct2P  PrepA t-ASM n-ASM Conj PrepA PersP1-AS vmincPresAct2P

1 not Met-be-being-disturbed of-you® the heart:  be-you®-believing into the God, and into me be-you®-believing.

JOHN 14:2

€V T7) OLKLQ TOU TATPOS [LOU povac mol\aL Loty €L de uwn ELTTOV av f);LLV oTL
PrepD t-DSF n-DSF  tGSM n-GSM  PersP1-GS n-NPF a-NPF viSublncPresAct3P Conj Conj PartNeg vilndPastAct1S Particle PersP2-DP Conj

in the house of-the Father of-me places-to-stay many are: if  thus not, |-said ever  to-you®: that

TOPEVORLAL  ETOLULAGAL TOTOV VLY
vilncPresMid1S vnindindAct n-ASM  PersP2-DP

Al-am-going  to-ready place to-you®.

JOHN 14:3

kar €av  mopevbw KaL €ToLuacw TomOV ULy ALy epyopaL kar mapalnuipopal Upas
Conj Conj  vsIncPresPass1S Conj vsIncFutAct1S n-ASM  PersP2-DP Adv vilncPresMid1S Conj vilncFutMid1S PersP2-AP
and if-ever |-might-be-being-gone and I-might-be-making-ready place to-you®, again “l-am-coming and *l-will-be-taking-alongside you®
TPOS  ELAVTOV tva omov €LuL eyw Kat ﬁ;LeLs nTE

PrepA ReflexP1-ASM Conj Adv  viSublncPresAct1S PersP1-NS Adv PersP2-NP vsSublncPresAct2P

toward myself, in-order-that where am | also you® might-be-being.

JOHN 14:4

KaL 6TV €yw dmayw odare ™Y 68ov

Conj Adv PersP1-NS vilncPresAct1S  viComPresAct2P t-ASF n-ASF

and where | am-going-away you®-have-perceived the way.

JOHN 14:5

Aeyel avTe Owpas kvpte ovk  oudapev moU Omayets Tws oldajLev ™V 68ov
vilncPresAct3S PersP3-DSM n-NSM  n-VSM PartNeg viComPresAct1P Partinterog vilncPresAct2S Part viComPresAct1P t-ASF n-ASF
is-saying to-him Thomas Lord!, not we-have-perceived where you-are-going-away: how we-have-perceived the way?
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JOHN 14:6

AeyeL avTe Lmoovs eyw el 7 odos kar ) aAnbera kar ) Lwn ovdets epxeTaL mPOS
vilncPresAct3S PersP3-DSM n-NSM  PersP1-NS viSublncPresAct1S tNSF n-NSF Conj t-NSF n-NSF Conj tNSF n-NSF aCombo-NSM vilncPresMid3S PrepA
is-saying to-him Jesus | am the way and the truth and the life: thus-not-one 7is-coming toward
TOV TATEPA €L U7 S €[LOV

t-ASM n-ASM Conj PartNeg PrepG  PersP1-GS
the  Father if not through me.

JOHN 14:7

€L EYVWKELTE ne KaL TOV TOATEPC [LOU av 778€L7'€ am’ apTL VYLIVWOKETE avTov Kat
Conj viComPastAct2P PersP1-AS Adv t-ASM n-ASM PersP1-GS Particle viComPastAct2P PrepG AdvTemporal vilncPresAct2P PersP3-ASM Conj
if  you®-had-known me, also the  Father of-me you®-had-perceived: from right-now you®-are-knowing him and
éwpaKaTe avTov

viComPresAct2P PersP3-ASM
you®-have-seen him

JOHN 14:8

Aeyel avTE pLAimmos kupie Setbov Py TOV TATEPO KAL APKEL |

vilncPresAct3S PersP3-DSM n-NSM n-VSM vmindFutAct2S PersP1-DP t-ASM n-ASM Conj vilncPresAct3S PersP1-DP

is-saying to-him Philip Lord!, show-you to-us the  Father, and it-is-sufficing to-us.

JOHN 14:9

/\eyEL aUTW 6 LOOVS TOOOUTOV  XPOVOV pe@’ ﬁ;uuv ELLL Kat OUK EYVWKAS e
vilncPresAct3S PersP3-DSM t-NSM n-NSM  DemonsP-ASM n-DSM  PrepG PersP2-GP viSubincPresAct1S Conj PartNeg viComPresAct2S PersP1-AS
is-saying to-him the  Jesus, So-much time with  you® l-am and not you-have-known me,
dulumrme 6 Ewpakws €pLe éwpakev TOV TATEPO TWS OU Aeyeis decéov Ly ToV
n-VSM t-NSM vpComPresActNSM PersP1-AS viComPresAct3S t-ASM n-ASM Part PersP2-NS vilncPresAct2S vmindFutAct2S PersP1-DP t-ASM
Philip? the-(one) having-seen me has-seen the  Father: how you are-saying show-you to-us the
TATEPA

n-ASM

Father?

JOHN 14:10

ov TLOTEVELS oTL €yw €v T@  TATPL KOL 6 TATTP €V €pLoL €EOTLY TQ ﬁn;wwa a
PartNeg vilncPresAct2S Conj PersP1-NS PrepD t-DSM n-DSM Conj t-NSM n-NSM  PrepD PersP1-DS viSublncPresAct3S t-APN n-APN RelP-APN
not you-are-believing that | in the  Father and the Father in me is? the  verbalisings which-(ones)
€yw )\e'yw IS;LLV am’ ELOAVTOV ov Aadw 6 Oe TATTP €V €pot prevav TTOLEL
PersP1-NS vilncPresAct1S PersP2-DP PrepG ReflexP1-GSM PartNeg vilncPresAct1S tNSM Conj n-NSM  PrepD PersP1-DS vpincPresActNSM vilncPresAct3S
| am-saying to-you® from myself not l-am-speaking: the  thus Father in me staying is-doing

TA  €PYA QUTOV
t-APN n-APN PersP3-GSM
the  works of-him.

JOHN 14:11

TLOTEVETE ot oTL €yw €v T@  TATPL KOL 6 TATTP €V €LoL €L de un dea Ta  €pya
vmincPresAct2P  PersP1-DS Conj PersP1-NS PrepD t-DSM n-DSM  Conj tNSM n-NSM  PrepD PersP1-DS Conj Conj PartNeg PrepA tAPN n-APN
be-you®-believing to-me that | in the  Father and the  Father in me: if  thus not, because-of the  works
avTa TLOTEVETE

PersP3-APN vmincPresAct2P

same be-you®-believing.

JOHN 14:12

apuny apmy )\eya) 13;LLV 6 TLOTEVWV €LS  €LE TA  €pya a €yw TOLW
Hebrewlndec. HebrewlIndec. vilncPresAct1S PersP2-DP t-NSM vpIncPresActNSM PrepA PersP1-AS t-APN n-APN RelP-APN PersP1-NS vilncPresAct1S
amen amen l-am-saying  to-you®, the-(one) believing into  me the  works which-(ones) | am-doing
ka' ‘keivos TOLT)OEL Kat /.LSLCOVO, TOUTWV TOLT)OEL oTL €yw TPOS TOV TATEPA TTOPEVOLAL

Conj DemonsP-NSM vilncFutAct3S Conj aCompar-APN DemonsP-GPN vilncFutAct3S Conj PersP1-NS PrepA tASM n-ASM vilncPresMid1S

and that-(one) will-be-doing, and greater of-these he-will-be-doing, that | toward the  Father  “am-going.

JOHN 14:13

Kat 0Tt av aLTnonTE €V TW  OVOWATL [LOU TOUTO TOLNOW lva 505(10'9?7

Conj RelP-ASN Particle vsincFutAct2P PrepD t-DSN n-DSN PersP1-GS DemonsP-ASN vilncFutAct1S  Conj vsincPresPass3S

and that ever  you®-might-be-requesting in the name of-me this I-will-be-doing, in-order-that might-be-being-glorified
6 TATTP €V TW v[(p

tNSM n-NSM  PrepD t-DSM n-DSM
the Father in the Son.

JOHN 14:14

€eav TL aLTNONTE ne €V TW  OVOWATL [LOU TOUTO TOLNOW
Conj  IndefP-ASN vsincFutAct2P PersP1-AS PrepD t-DSN n-DSN PersP1-GS pp1-NS vilncFutAct1S
if-ever someone/anyone/certain-(ones) you®-might-be-requesting me in the name of-me this will-be-doing.
JOHN 14:15

€av  ayaTmaTe e Tas evrolas TAS €[Las TNPNOETE

Conj  vsincPresAct2P PersP1-AS t-APF n-APF t-APF aPossP1-APF vilncFutAct2P

if-ever you®-might-be-loving me, the commandments the my you®-will-be-keeping.
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JOHN 14:16

ko' yo  epwtnow  TOv maTepa Kai aAlov  TapakAnTOV dwoet Oy tva 7 pet’
Conj pp1-NS vilncFutAct1S tASM n-ASM Conj a-ASM n-ASM vilncFutAct3S PersP2-DP Conj vsSublncPresAct3S PrepG
and | will-be-asking the  Father and (an)-other called-alongside-one he-will-be-giving to-you® in-order-that it-might-be-being  with
f),uwv €Lls  TOV aLwva

PersP2-GP PrepA t-ASM n-ASM

you® into the age,

JOHN 14:17

To mvevpa s alnbelas o 0 KOOJLOS 0V Suvvarac Aafev oTL oV Hewper avTo ovde
t-ASN n-ASN t-GSF n-GSF RelP-ASN tNSM n-NSM  PartNeg vilncPresMid3S vnincPresAct Conj PartNeg vilncPresAct3S PersP3-ASN Conj

the  spirit of-the truth, which the  cosmos not Ais-able to-be-getting, that not it-is-beholding it and-not
YLVWOKEL pr,eLg YLWWOKETE AUTO oTL 7Tap’ f)/J,w LevEL KaL €v L{)/.LLV EOTLY

vilncPresAct3S PersP2-NP vilncPresAct2P PersP3-ASN Conj PrepD PersP2-DP vilncPresAct3S Conj PrepD PersP2-DP viSublncPresAct3S

is-knowing: you® are-knowing it, that alongside you® it-is-staying and in you® it-is.

JOHN 14:18

ovk  agmow dpas opavovs epyopat mpos  Vpas

PartNeg vilncFutAct1S PersP2-AP a-APM vilncPresMid1S PrepA PersP2-AP

not l-will-be-letting-go-off you® orphaned, *l-am-coming toward you®.

JOHN 14:19

€TL LKPOV KaL o KOOJLOS [LE OUKETL Bewpa ﬂ;LELg de Qewpem'e e oTL €yw
AdvTemporal a-ASN Conj t-NSM n-NSM PersP1-AS AdvCombo vilncPresAct3S PersP2-NP Conj vilncPresAct2P PersP1-AS Conj PersP1-NS
further little and the cosmos me no-longer is-beholding, you® thus are-beholding me, (since)-that |

) Kat ﬁpeLs‘ g?]O'ETE

vilncPresAct1S Adv PersP2-NP vilncFutAct2P

am-living also you® will-be-living.

JOHN 14:20

€v €EKELVT) ™ ﬁp,epg épeLg 'vaoeo@e oTL €Yw €V TW  TATPL [LOV Kat f)peLg €v €LoL xa’
PrepD DemonsP-DSF t-DSF n-DSF  PersP2-NP vilncFutMid2P Conj PersP1-NS PrepD t-DSM n-DSM PersP1-GS Conj PersP2-NP PrepD PersP1-DS Conj
in that the day you® Awill-be-knowing that | in the  Father of-me and you® in me and

2 4
Yo €V ULy

pp1-NS PrepD PersP2-DP

| in you®.

JOHN 14:21

6 exwv Tas evrolas pov Kat Tmpwy avTas EKELVOS €OTLY 6

tNSM vpIncPresActNSM  t-APF n-APF PersP1-GS Conj vpincPresActNSM PersP3-APF DemonsP-NSM viSublncPresAct3S t-NSM

the-(one) having the commandments of-me and keeping them that-(one) is the-(one)

ayaTwy ne ) de ayaTwy e CL'}/CL7T7’]67](T€T(1L Y7o Tou TATPOS [LOV xa’ ’yw ayaTnow
vpIncPresActNSM PersP1-AS t-NSM Conj vplncPresActNSM PersP1-AS vilncFutPass3S PrepG t+-GSM n-GSM PersP1-GS Conj pp1-NS vilncFutAct1S
loving me: the-(one) thus loving me will-be-being-loved by the  Father of-me, and | will-be-loving
avTov Kat ep(ﬁawow aUTE ELAVTOV

PersP3-ASM Conj vilncFutAct1S PersP3-DSM  ReflexP1-ASM

him and I-will-be-revealing to-him myself.

JOHN 14:22

)\e'yeL aUTE tovdas ovy 6 LOKAPLOTNS KUPLE TL YEYOVEV oTL ﬁp,w
vilncPresAct3S PersP3-DSM n-NSM  PartNeg t-NSM n-NSM nVSM InterogP-NSN viComPresAct3S Conj PersP1-DP

is-saying to-him Juda, not the Iscariot Lord!, who/whom/whose/which/what/why has-come-to-be that to-us

;Le)\)\ag E;L(/)(LVLCEW geavTov Kat ovyt T®W  KOOLW

vilncPresAct2S vnincPresAct ReflexP2-ASM Conj Partinterog  t-DSM n-DSM

you-are-being-about to-be-making-apparent/manifesting?? yourself and NOT(emph.) to-the cosmos?

JOHN 14:23

(11T€Kpl,077 LMOOUS KAl €LTTEV auTE eav TLS ayamq ne TOV )\O'yov pov
vilndPastPass3S n-NSM  Conj vilndPastAct3S PersP3-DSM Conj  IndefP-NSM vilncPresAct3S PersP1-AS t-ASM n-ASM  PersP1-GS
Answered Jesus and said to-him if-ever someone/anyone/certain-(ones) is-loving me the logos of-me
TTPNTEL Kat 6 TATTP [LOV AyaTToEL  QUTOV Kat mpos auvTov e)\evoo,u,e(')a Kat povny ﬂap’
vilncFutAct3S Conj tNSM n-NSM  PersP1-GS vilncFutAct3S PersP3-ASM Conj PrepA PersP3-ASM vilncFutMid1P Conj n-ASF PrepD
he-will-be-keeping, and the Father of-me will-be-loving him, and toward him "we-will-be-coming and place-to-stay alongside
auTE 7Tom](70p,e€a

PersP3-DSM  vilncFutMid1P

him we-will-be-making.

JOHN 14:24

o wn ayaTwy ne TOUS )\oyovg pov ov TIPEL Kat o /\0)/09 ov QKOVETE OVK
t-NSM PartNeg vpIncPresActNSM PersP1-AS t-APM n-APM  PersP1-GS PartNeg vilncPresAct3S Conj t-NSM n-NSM RelP-ASM vilncPresAct2P PartNeg
the-(one) not loving me the logoses of-me not is-keeping: and the logos which you®-are-hearing not
eoTLy €[L0s ala Tov TeppavTos e TATPOS

viSublncPresAct3S a-PossP1-NSM Conj  tGSM vplndindActGSM PersP1-AS n-GSM

is my but  of-the sending me Father.

JOHN 14:25

TavTa Aedadnka  Spuv map’ Levwy

DemonsP-APN viComPresAct1S PersP2-DP PrepD PersP2-DP vpincPresActNSM

1 these I-have-spoken to-you®  alongside you® staying.
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JOHN 14:26

6 de 7T(1paK)\’)7TOS‘ TO  TVEVRA TO dyLov o wepz/JeL o TATTP €V TW  OVORATL [LOU EKELVOS
tNSM Conj n-NSM tNSN n-NSN tNSN a-NSN  RelP-ASN vilncFutAct3S  tNSM n-NSM  PrepD t-DSN n-DSN PersP1-GS DemonsP-NSM
the  thus called-alongside-one, the  spirit the  holy, which will-be-sending the Father in the name of-me, that-(one)
f),uag dudaer TAVTA KOl éwo;wnoa fmas TavTa d eLTov fmw €yw

PersP2-AP vilncFutAct3S a-APN  Conj vilncFutAct3S PersP2-AP a-APN  RelP-APN vilndPastAct1S PersP2-DP PersP1-NS

you® will-be-teaching all and will-be-reminding you® all which-(ones) I-said to-you® |I.

JOHN 14:27

ey adunpe Opey eV TV epny Sudwpt Opey ov kabws 0 Kkoopos SLdwoLy
n-ASF vilncPresAct1S PersP2-DP n-ASF t-ASF aPossP1-ASF vilncPresAct1S PersP2-DP PartNeg Conj tNSM nNSM  vilncPresAct3S
Peace |-am-letting-go-off to-you®, peace the my l-am-giving to-you®: not according-as the  cosmos is-giving

eyw Sidmpe Opey i Tapacoecin pov 7 kapdia pnde SetdiaTw

PersP1-NS vilncPresAct1S PersP2-DP PartNeg vmincPresMid3S PersP2-GP t-NSF n-NSF Conj  vmincPresAct3S

| am-giving to-you®. not Met-be-being-disturbed of-you® the heart, nor let-be-dreading.

JOHN 14:28

MKOVOATE oTL eyw €LTTOV ép,w 1377(1‘)/(1) KOl €PYOLaL TPOS szas €L TyaTmaTE ne

vilndindAct2P Conj PersP1-NS vilndPastAct1S PersP2-DP vilncPresAct1S Conj vilncPresMid1S PrepA PersP2-AP Conj vilndPastAct2P PersP1-AS
you®-hear that | said to-you® l-am-going-away and “l-am-coming toward you®. if  you®-loved me

exapnTe av oTL TOPEVOUAL TTPOS TOV  TATEPA oTL 6 TATNP ;LeLEwV pov ETTLY

vilndPastPass2P  Particle Conj vilncPresMid1S PrepA t-ASM n-ASM Conj tNSM n-NSM  aCompar- PersP1-GS viSublncPresAct3S

you®-were-joyed ever, that *l-am-going toward the  Father, that the Father greater of-me is.

JOHN 14:29

Kat vuy ELPMKQ ﬁp,w TPLY 'yeveaﬁaL tva oTav yevnTal TLOTEVOTNTE

Conj AdvTemporal viComPresAct1S PersP2-DP Conj  vnincPresMid Conj Conj vsincPresMid3S vsincFutAct2P

and now |-have-declared to-you®  before “to-be-coming-to-be, in-order-that whenever 7it-might-be-coming-to-be you®-might-be-believing.
JoHN 14:30

ovkeTL TmOAAa )\a)\ﬁow ;Le@’ f)pwv EPXETAL yap o TOU  KOGLOU QpXWV KOL €V €[Lot OUK €EXEL
AdvCombo a-APN  vilncFutAct1S PrepG PersP2-GP vilncPresMid3S Conj t-NSM t-GSM n-GSM n-NSM  Conj PrepD PersP1-DS PartNeg vilncPresAct3S
no-longer much  I-will-be-speaking with  you®, Ais-coming for the  of-the cosmos chief: and in me not he-is-having
ovdev

aCombo-ASN

thus-not-one,

JOHN 14:31

al’ {va Yo 6 KOGLOS ot ayaTw TOV TATEPA KAL kabfws evro)\nv edwkev not 6
Conj Conj vsincPresAct3S tNSM n-NSM  Conj vilncPresAct1S t-ASM n-ASM Conj Conj n-ASF vilndindAct3S PersP1-DS t-NSM
but in-order-that might-be-knowing the  cosmos that l-am-loving the  Father, and according-as commands gives to-me the
TATTP 0UTWS TOLW €')/€Lp€0’0€ aywey evrevlev

nNSM  Adv vilncPresAct1S vmincPresMid2P vsincPresAct1P AdvCombo

Father, so I-am-doing. be-you®-being-roused, we-might-be-bringing from-here.

JOHN 15:1

eyw €LLL ﬁ apm'e)\og ﬁ a)n]@wn Kat 6 TATTP [LOV 6 YEWPYOS €CTLY

PersP1-NS viSublncPresAct1S t-NSF n-NSF tNSF a-NSF Conj t+NSM n-NSM  PersP1-GS tNSM n-NSM viSublncPresAct3S

11 am the grapevine the true-(vine), and the Father of-me the  farmer is.

JOHN 15:2

oy K)h]ua €V €pLoL un qSepov KApTToV aLpeL avuTo Kat may TO  KAPTOV </)epov

a-ASN  n-ASN PrepD PersP1-DS PartNeg vpincPresActASN n-ASM vilncPresAct3S PersP3-ASN Conj a-ASN  t-ASN n-ASM vpIncPresActASN
all/levery vine-stem in me not bringing fruit he-is-lifting-up it, and all/every the  fruit bringing
kabaipet avTo {va kapmov mAewova  pepy

vilncPresAct3S PersP3-ASN Conj n-ASM aCompar-ASM  vsincPresAct3S

he-is-cleansing it in-order-that fruit more-than it-might-be-bringing.

JOHN 15:3

707 Opers  kabapor eote dia Tov  Aoyov ov Aedadnra  Spuw

AdvTemporal PersP2-NP a-NPM viSublncPresAct2P PrepA t-ASM n-ASM  RelP-ASM viComPresAct1S PersP2-DP

Already you® clean are because-of the logos which I-have-spoken  to-you®:

JOoHN 15:4

pewvarte 54 €pnot ka’ "yw eV {)pw kabws TO K)\np,a ov dvvaTat KapTTOV g/)epew
vmindFutAct2P PrepD PersP1-DS Conj pp1-NS PrepD PersP2-DP Conj tNSN n-NSN PartNeg vilncPresMid3S n-ASM vnincPresAct
stay-you® in me, and | in you®. According-as the  vine-stem not Ais-able fruit to-be-bringing

ag/)’ éavTov eav  un nevn 54 ™ (1}1,776)\(1) ovTws ovde 13;L6Ls eav  umn €v €pLot
PrepG ReflexP3-GSN Conj  PartNeg vsIncPresAct3S PrepD t-DSF n-DSF Adv AdvCombo PersP2-NP Conj  PartNeg PrepD PersP1-DS
away-from/from himself if-ever not it-might-be-staying in the grapevine, so and-not  you® if-ever not in me
pevnte

vsincPresAct2P
you®-might-be-staying.

JOHN 15:5

eyw €LpuL ﬁ a;ure)\og ép,eLg T K)\U,u,ara o nevwy €v €[LoL ka’ "yw €v avTe
PersP1-NS viSublncPresAct1S t-NSF n-NSF PersP2-NP tNPN n-NPN t+NSM vplncPresActNSM PrepD PersP1-DS Conj pp1-NS PrepD PersP3-DSM
| am the grapevine, you® the  vine-stems: the-(one) staying in me, and | in him

ovTos (/)epeL Kapmov ToAVY OTL XwpLS €LOU ov dvvaobe TOLELY ovdev

DemonsP-NSM vilncPresAct3S n-ASM a-ASM  Conj PrepG PersP1-GS PartNeg vilncPresMid2P vnincPresAct aCombo-ASN

this-(one) is-bringing fruit much, that apart-from/separate-from me not Ayou®-are-able to-be-doing thus-not-one.
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JOHN 15:6

eav pumy TS pevy e epol eBAnbn e as To kAppa  kar eénpavin
Conj  PartNeg IndefP-NSM vsincPresAct3S  PrepD PersP1-DS vilndPastPass3S Adv Conj tNSN n-NSN Conj vilndPastPass3S
if-ever not someone/anyone/certain-(ones) might-be-staying in me, he-was-thrown outside as the vine-stem and was-dried-out:
KaL oUVAYOUTLY avTa Kat €s  TO  TUp ﬁa)\)\ovaw KAl KaLETAL

Conj vilncPresAct3P PersP3-APN Conj PrepA t-ASN n-ASN vilncPresAct3P Conj vilncPresMid3S

and they-are-gathering them and into the fire they-are-throwing and *it-is-being-burned.

JOHN 15:7

€aV  LELVNTE €V €epot Kat Ta ﬁmm‘ra pov €V L()‘U,LV pnewwy 0 eav

Conj  vsIncFutAct2P PrepD PersP1-DS Conj tNPN n-NPN PersP1-GS PrepD PersP2-DP vsincFutAct3S RelP-ASN Conj

if-ever you®-might-be-staying in me and the verbalisings of-me in you® might-be-staying, which if-ever

OeAnre awtnpoacte  kac yevnoeTal Oy

vsincPresAct2P vmindFutMid2P Conj vilncFutMid3S PersP2-DP

you®-might-be-willing/wanting “request-you®, and A*it-will-be-coming-to-be to-you®.

JOHN 15:8

eV ToUTW edofactly o TATTP [LOV {va Kkapmov ToAVY depnTe kav yevnobe

PrepD DemonsP-DSN vilndindPass3S tNSM n-NSM  PersP1-GS Conj n-ASM a-ASM  vsincPresAct2P Conj vsIncPresMid2P

in this is-glorified the Father of-me in-order-that fruit much  you®-might-be-bringing and “you®-might-be-coming-to-be

€pLot pabnrac
PersP1-DS n-NPM

to-me disciples.

JOHN 15:9

kabws NYyATNOEV [LE ) mATNP ka’ ’yw 13;w.§ NYATNOA  [LELVATE €v TN ayamy TN €N

Conj vilndindAct3S PersP1-AS tNSM n-NSM  Conj pp1-NS PersP2-AP vilndindAct1S vmindFutAct2P PrepD t-DSF n-DSF  t-DSF aPossP1-DSF
According-as loves me the Father, and | you® love, stay-you® in the love the my.

JOHN 15:10

eav Tas evrolas pov TNPNOTTE LEVELTE €v T ayam) rov kabws eyw TOU
Conj tAPF n-APF PersP1-GS vsIncFutAct2P vilncFutAct2P PrepD t-DSF n-DSF PersP1-GS Conj PersP1-NS t+GSM
if-ever the commandments of-me you®-might-be-keeping, you®-will-be-staying in the love of-me: according-as | of-the
TATPOS [LOU Tas evrolas TETNPTNKA KaL (Levew avTov €v TN ayamn

nGSM  PersP1-GS t-APF n-APF viComPresAct1S Conj vilncPresAct1S PersP3-GSM PrepD t-DSF n-DSF

Father  of-me the commandments have-kept and l-am-staying of-him in the love.

JoHN 15:11

TAVTA )\e)\a)w]Ka é;Lw tva 7} xapa ﬁ €U €v 1');LLV 7 Kat 7} xapa ﬁfuuv
DemonsP-APN viComPresAct1S PersP2-DP Conj tNSF n-NSF tNSF a-PossP1-NSF PrepD PersP2-DP vsSubincPresAct3S Conj tNSF n-NSF PersP2-GP
these I-have-spoken to-you® in-order-that the joy the my in you® might-be-being and the joy of-you®
mAnpwln

vsincPresPass3S
might-be-being-filled-full.

JOHN 15:12

4 e e 4
adTy €oTLY 7 evToly 7 euny tva ayamaTe adAndovs kabws nyamnoa
DemonsP-NSF viSubincPresAct3S t-NSF n-NSF t-NSF a-PossP1-NSF Conj vsincPresAct2P RecipP-AM  Conj vilndindAct1S
this is the commandment the my in-order-that you®-might-be-loving each-other according-as I-love
f),uag
PersP2-AP
you®.
JOHN 15:13
‘u,eLgova TAUTNS ayarny ovdeLs EXEL tva TLS ™V l/lUX’I]V avToU
aCompar-ASF DemonsP-GSF n-ASF aCombo-NSM vilncPresAct3S Conj IndefP-NSM t-ASF n-ASF  PersP3-GSM
greater of-this love thus-not-one is-having, in-order-that someone/anyone/certain-(ones) the soul of-him
On Omep Tov  PLdav avTov

vsincPresAct3S  PrepG tGPM a-GPM  PersP3-GSM
might-be-placing for the friends of-him.

JOHN 15:14

. . .

Vpets o pov eoTe eav  TmoLTE 0 eyw evTeAlopat py

PersP2-NP a-NPM PersP1-GS viSublncPresAct2P Conj  vsincPresAct2P RelP-ASN PersP1-NS vilncPresMid1S PersP2-DP

you® friends of-me are if-ever you®-might-be-doing which | Aam-commanding/directing to-you®.

JOHN 15:15

OUKETL  Aeyw dpas Sovdovs  6TL 6 dovdos ovk  oudev T ToLEL
AdvCombo vilncPresAct1S PersP2-AP n-APM Conj tNSM n-NSM PartNeg viComPresAct3S InterogP-ASN vilncPresAct3S
no-longer l-am-saying  you® male-slaves, that the  male-slave not has-perceived  who/whom/whose/which/what/why is-doing
avTov 0 KUPLOS ﬁpag de ELPTIKA (/)L/\oug oTL TavTa G nKovoa mapa TOU  TATPOS
PersP3-GSM t-NSM nNSM  PersP2-AP Conj viComPresAct1S a-APM  Conj a-APN  RelP-APN vilndindAct1S PrepG tGSM n-GSM
of-him the  lord: you® thus I-have-declared friends, that all which-(ones) I|-hear from-alongside-of the  Father
pov EYVWPLTQ 13p,w

PersP1-GS vilndindAct1S PersP2-DP

of-me |I-make-known?? to-you®.
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JOHN 15:16

ovy  Upels  pe ebelefaolle oA’ eyw ebelebapny vpas kat efnra opas {va Upets

PartNeg PersP2-NP PersP1-AS vilndindMid2P  Conj PersP1-NS vilndindMid1S  PersP2-AP Conj vilndindAct1S PersP2-AP Conj PersP2-NP

not you® me “choose, but | Achoose you®, and I-place you® in-order-that you®

1377(1)/7]75 KaL KopTrov ¢ep771'e Kat 6 Kapmos 13;va pevy {va ot av

vsincPresAct2P Conj n-ASM vsincPresAct2P  Conj tNSM n-NSM  PersP2-GP vsincPresAct3S  Conj RelP-ASN Particle
might-be-going-away and fruit might-be-bringing and the  fruit of-you®  might-be-staying, in-order-that that ever

aLTNoNTE TOV TATEPA €V T@®  OVOWATL [LOU Scp épw

vsincFutAct2P tASM n-ASM PrepD t-DSN n-DSN PersP1-GS vsincPresAct3S PersP2-DP

you®-might-be-requesting the  Father in the name of-me, he-might-be-giving to-you®.

JOHN 15:17

TavTa evTeldopat Opey {va ayamaTe aAAnlovs

DemonsP-APN vilncPresMid1S PersP2-DP Conj vsincPresAct2P RecipP-AM

these Al-am-commanding/directing to-you®  in-order-that you®-might-be-loving each-other.

JoHN 15:18

e o KOO[LOS Gpas KLoEL YLVWOKETE oTL €jLe TPWTOV ﬁp,wv LELLONKEY

Conj tNSM n-NSM  PersP2-AP vilncPresAct3S vilncPresAct2P Conj PersP1-AS Adv PersP2-GP viComPresAct3S

if the cosmos you® is-hating, you®-are-knowing that me first of-you® it-has-hated.

JOHN 15:19

€L €K  TOU KOOWOU TTE o KOOLOS av T0  tOLov e(/)L)\eL oTL 0e ek  TOU KOGLOU OUK
Conj PrepG tGSM n-GSM viSublndPastAct2P t-NSM n-NSM  Particle t-ASN a-ASN vilndPastAct3S Conj Conj PrepG tGSM n-GSM PartNeg
if  out-of the cosmos you®-were, the  cosmos ever the (its)-own liked: (since)-that thus out-of the  cosmos not
eoTe aAl’ eyw ebeleapny dpas ek Tou  Kkoopov dia TOUTO pLoeL vpas 6 KOGJLOS
viSubincPresAct2P Conj PersP1-NS vilndindMid1S  PersP2-AP PrepG t-GSM n-GSM PrepA DemonsP-ASN vilncPresAct3S PersP2-AP t-NSM n-NSM
you®-are, but | Achoose you® out-of the  cosmos, because-of this is-hating you® the  cosmos.
JoHN 15:20

LVTLOVEVETE TOU )\oyov oV eyw eLTov é;uv oUK €oTLY Sovlos ;LeLva TOU  KUPLOU
vmincPresAct2P tGSM n-GSM  RelP-GSM PersP1-NS vilndPastAct1S PersP2-DP PartNeg viSublncPresAct3S n-NSM aCompar-NSM tGSM n-GSM
be-you-remembering of-the logos of-which | said to-you®  not is male-slave greater of-the lord
avTov €L €E ediwéav  kaL &pas Suwéovaory €L TOV )\o'yov pov ETNPNOAV KAL TOV 13,ue7'epov
PersP3-GSM Conj PersP1-AS vilndindAct3P Adv PersP2-AP vilncFutAct3P Conj t-ASM n-ASM  PersP1-GS vilndindAct3P Adv t-ASM a-PossP2-ASM
of-him. if  me they-pursue, also you® they-will-be-pursuing: if  the logos of-me they-keep, also the  yours
TNPNOOVTLY

vilncFutAct3P
they-will-be-keeping.

JOHN 15:21

alla TavTa TAVTA TOLTOOVOLY €Ls éyas dea TO  OVOUQ [LOV oTL OUK otdaoty TOV
Conj DemonsP-APN a-APN  vilncFutAct3P PrepA PersP2-AP PrepA t-ASN n-ASN  PersP1-GS Conj PartNeg viComPresAct3P tASM
but  these all they-will-be-doing into  you® because-of the name of-me, (since)-that not they-have-perceived the-(one)

Tepfavra  pe
vpIndindActASM PersP1-AS

sending me.

JOHN 15:22

e um nAov kai €daAnoa  avToLs dpLapTiav ovk  eLxooav Vv de mpodaoLy oUK  exouvaLy
Conj PartNeg vilndPastAct1S Conj vilndindAct1S PersP3-DPM n-ASF PartNeg vilndindAct3P AdvTemporal Conj n-ASF PartNeg vilncPresAct3P
if  not I-came and |-speak to-them, sin not they-have:  now thus pretense/excuse not they-are-having
mEPL s d;LapTLag avTwy

PrepG t-GSF n-GSF PersP3-GPM

concerning the  sin of-them.

JOHN 15:23

0 €Le nLowv KL TOV  TTATEPC [LOU HLoet

tNSM PersP1-AS vplncPresActNSM Adv  t-ASM n-ASM PersP1-GS vilncPresAct3S

the-(one) me hating also the  Father  of-me is-hating.

JoHN 15:24

€L TA  €pya um emoLnpoa €V avToLs a ovdets aAlos E€TTOLNTEY dpapnav OVK eLyooay

Conj t-APN n-APN PartNeg vilndindAct1S PrepD PersP3-DPM RelP-APN aCombo-NSM a-NSM  vilndindAct3S n-ASF PartNeg vilndindAct3P

if the works not I-do in them which-(ones) thus-not-one other does, sin not they-have:

149% de  kat e'wpamzow KAl [LE(LLOMKAOLY KOl €[LE KOaL TOV  TOTEPC [LOU

AdvTemporal Conj Conj viComPresAct3P Conj viComPresAct3P Conj PersP1-AS Conj t-ASM n-ASM PersP1-GS

now thus and they-have-seen and they-have-hated and me and the Father of-me.

JOHN 15:25

aA’ {va mAnpwly 0 Aoyos 6 €V T®W  Vou® avTwv YEYPOLILEVOS — OTL ELLOTOAY |LE

Conj Conj vsincPresPass3S tNSM n-NSM  t-NSM PrepD t-DSM n-DSM PersP3-GPM vpComPresMidNSM  Conj vilndindAct3P PersP1-AS
but in-order-that might-be-being-filled-full the logos the-(one) in the Law of-them having-been-written that They-hate  me
dwpeav

Adv

gratuitously.

326 of 731 23/5/2023, 3:59 pm



Firefox https://www.qfbox.info/cgi/inter2html.cgi

JOHN 15:26

oTav eAby 6 TAPAKATITOS ov eyw Teppw Oy Tapa TOU TATPOS TO  TVEVLA
Conj vsincPresAct3S  tNSM n-NSM RelP-ASM PersP1-NS vilncFutAct1S  PersP2-DP PrepG tGSM nGSM  tNSN n-NSN
whenever might-be-coming the  called-alongside-one, which | will-be-sending to-you®  from-alongside-of the  Father, the  spirit
NS a)\nﬁemg o mapa TOU TATPOS EKTOPEVETAL EKELVOS LAPTUPTIOEL  TTEPL €[LOV

tGSF n-GSF RelP-NSN PrepG tGSM nGSM  vilncPresMid3S DemonsP-NSM vilncFutAct3S PrepG PersP1-GS

of-the truth which from-alongside-of the  Father “is-going-out, that-(one) will-be-testifying concerning me:

JOHN 15:27

KOt ﬁueLs de LAPTUPELTE oTL am’ apxns p,eT’ €Lov €0TE

Adv PersP2-NP Conj vilncPresAct2P Conj PrepG n-GSF PrepG PersP1-GS viSublncPresAct2P

also you® thus are-testifying, (since)-that from beginning with me you®-are.

JoHN 16:1

TavTa Aedadnka  Spuw {va wy okavdaliatinre

DemonsP-APN viComPresAct1S PersP2-DP Conj PartNeg vsIncFutPass2P

1 these |-have-spoken to-you® in-order-that not you®-might-be-being-stumbled.

JOHN 16:2

aTOTUYAYWYOUS TOLNTOVTLY f)pag all’ €pYETAL (fjpa {va mas ) QTTOKTELVAS ﬁpag 8057]

a-APM vilncFutAct3P PersP2-AP Conj vilncPresMid3S n-NSF Conj a-NSM  tNSM vpIndindActNSM PersP2-AP vsincFutAct3S
ostracised-(one) they-will-be-doing you®: but  7is-coming hour in-order-that all/levery the  killing you® might-be-seeming

Aatpetav mpoopepery T bew
n-ASF vnincPresAct tDSM n-DSM
service to-be-presenting to-the God.

JOHN 16:3

KaL TauvTa TOLT)OCOVTLY 6TL oUK EYYWoAy  TOV TOTEPQ ovde €Le

Conj DemonsP-APN vilncFutAct3P Conj PartNeg vilndindAct3P t-ASM n-ASM Conj PersP1-AS

and these they-will-be-doing that not they-knew the  Father  and-not me.

JOHN 16:4

aAla TavTa AedaAka Opey {va oTav eAby 7 wpa avTwv {YTLOVEVT)TE

Conj DemonsP-APN viComPresAct1S PersP2-DP Conj Conj vsincPresAct3S  tNSF n-NSF PersP3-GPN vsincPresAct2P

but  these |I-have-spoken to-you® in-order-that whenever might-be-coming the hour of-them you®-might-be-remembering

avTwy oTL €yw eLTov ﬁ;Lw TavTa de f);LLV eé apxms — OuvK €LTov oTL ;Le@’
PersP3-GPN Conj PersP1-NS vilndPastAct1S PersP2-DP DemonsP-APN Conj PersP2-DP PrepG n-GSF PartNeg vilndPastAct1S Conj PrepG
of-them, (since)-that | said to-you®. these thus to-you®  out-of beginning not |-said, (since)-that with
é‘uwv nuny

PersP2-GP viSublndPastAct1S

you® l-was.

JOHN 16:5

149% de fnmyw TPOS  TOV 7T€/.u/1av7'a ne Kat ovdeLs eé: 13/.va epwTa ne TOoU
AdvTemporal Conj vilncPresAct1S  PrepA t-ASM vpindindActASM PersP1-AS Conj aCombo-NSM PrepG PersP2-GP vilncPresAct3S PersP1-AS Partinterog
Now thus l-am-going-away toward the-(one) sending me and thus-not-one out-of you® is-asking me where
fm’ayﬂg

vilncPresAct2S
you-are-going-away?

JOHN 16:6

a6 TavTa Aedadnka  Spw 7 Avmy memMpwkev lpwv TRV Kapdiav

Conj Conj DemonsP-APN viComPresAct1S PersP2-DP t-NSF n-NSF  viComPresAct3S PersP2-GP t-ASF n-ASF

but  (since)-that these I-have-spoken to-you® the sorrow has-filled-full of-you® the heart.

JOHN 16:7

al’ eyw v alnberav Aeyw Opey ouppepet m? {va eyw amelbw eav yap
Conj PersP1-NS t-ASF n-ASF vilncPresAct1S PersP2-DP vilncPresAct3S PersP2-DP Conj PersP1-NS vsincPresAct1S Conj  Conj
but | the truth am-saying to-you®, it-is-bringing-together to-you® in-order-that | might-be-coming-away. if-ever for
wy ameAbw 6 TaPAKATTOS ov w ey mpos  Vpas eav 8e mopevbw

PartNeg vsIncPresAct1S tNSM n-NSM PartNeg PartNeg vsincPresAct3S PrepA PersP2-AP Conj Conj vsincPresPass1S

not I-might-be-coming-away, the called-alongside-one not no will-be-coming toward you®: if-ever thus |-might-be-being-gone,
) avTov mpos  pas

vilncFutAct1S PersP3-ASM PrepA PersP2-AP

l-will-be-sending him toward you®.

JOHN 16:8

kat eNbwv EKELVOS e)\e'yfeL TOV  KOOLOV TEPL dpapnag KaL TTEPL 8LK(1LOO’UV7]§ KaL TepL KPLOEWS
Conj vpIincPresActNSM DemonsP-NSM  vilncFutAct3S t-ASM n-ASM PrepG n-GSF Conj PrepG n-GSF Conj PrepG n-GSF
and coming that-(one) will-be-exposing the  cosmos concerning sin and concerning rightness and concerning judging:
JOHN 16:9

TEPL dpapnag nev oTL ov TLOTEVOUOLY  €LS  E[LE

PrepG n-GSF Part.Alternate Conj PartNeg vilncPresAct3P PrepA PersP1-AS

concerning sin indeed, (since)-that not they-are-believing into  me:

JoHN 16:10

TEPL 8LKaLooUV77g de omL TPOS TOV TATEPA fm'ayw KAl OUKETL Gewpem-e ne

PrepG n-GSF Conj Conj PrepA tASM n-ASM vilncPresAct1S  Conj AdvCombao vilncPresAct2P PersP1-AS

concerning rightness thus, (since)-that toward the  Father l-am-going-away and no-longer you®-are-beholding me:
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JOHN 16:11
mEPL de KPLOEWS ot o apXwy TOU KOG[LOU TOUTOU KEKPLTAL
PrepG Conj n-GSF Conj tNSM n-NSM  t+GSM n-GSM DemonsP-GSM viComPresMid3S
concerning thus judging, (since)-that the  chief  of-the cosmos this “has-been-judged.
JOHN 16:12
€TL ToAAa exw Opey Aeyewy aAA” ov Suvacbe Baoralewv apte
AdvTemporal a-APN  vilncPresAct1S PersP2-DP vnincPresAct Conj PartNeg vilncPresMid2P vnincPresAct AdvTemporal
further much l-am-having to-you® to-be-saying, but not Ayou®-are-able to-be-carrying right-now.
JOHN 16:13
¢ . .
orav e elby €KELVOS To  mvevpa TN adnbeias 6dmymoel opas ers v alpberav macav ov
Conj Conj vsincPresAct3S  DemonsP-NSM t-NSN n-NSN tGSF  n-GSF vilncFutAct3S PersP2-AP PrepA t-ASF n-DSF a-DSF  PartNeg
whenever thus might-be-coming that-(one), the  spirit of-the truth, it-will-be-guiding you® into the truth all, not
yap Aadnoet ag’ éavTov aAX’ 6oa akoveL Aadnoet Kar Ta epyopeva
Conj vilncFutAct3S PrepG ReflexP3-GSM Conj pCorel-APN  vilncPresAct3S vilncFutAct3S Conj t-APN vplncPresMidAPN
for it-will-be-speaking away-from/from himself, but as-many-as he-is-hearing it-will-be-speaking, and the-(things) coming
avayyelet Opey
vilncFutAct3S PersP2-DP
he-will-be-announcing to-you®.
JOHN 16:14
[ 4
€KELVOS €lLe doéacer oTL €K TOU  €uov AnuipeTal KaL avayyelet Opy
DemonsP-NSM PersP1-AS vilncFutAct3S Conj PrepG t+GSN  PersP1-GS vilncFutMid3S Conj vilncFutAct3S PersP2-DP
That-(one) me will-be-glorifying, (since)-that out-of (of)-the me Ait-will-be-getting, and he-will-be-announcing to-you®.
JoHN 16:15
mavTa 6oa €XeEL o TATNP EUQ €OTLY dta TOUTO eLmTov O6TL €k Tov
a-NPN  pCorel-APN  vilncPresAct3S t-NSM n-NSM  aPossP1-NPN viSublncPresAct3S PrepA DemonsP-ASN vilndPastAct1S Conj PrepG t-GSN
all as-many-as is-having the  Father my is: because-of this I-said that out-of (of)-the
€LOV )\a;L,BaVGL KoL ava'yye)\eL f)pw
PersP1-GS vilncPresAct3S Conj vilncFutAct3S PersP2-DP
me it-is-getting and he-will-be-announcing to-you®.
JoHN 16:16
pikpov kat ovkett Bewpeite pe kar malw pikpov kac ofeabe pe
a-ASN  Conj AdvCombo vilncPresAct2P PersP1-AS Conj Adv a-ASN Conj vilncFutMid2P PersP1-AS
little and no-longer you®-are-beholding me, and again little and “you®-will-be-seeing me.
JOHN 16:17
evmay ovv ek Twv pabyrev avtov pos  adAnlovs T €oTLY TOUTO
vilndPastAct3P Conj PrepG t-GPM n-GPM PersP3-GSM PrepA RecipP-AM  InterogP-NSN viSublncPresAct3S DemonsP-NSN
said therefore out-of the  disciples of-him toward each-other who/whom/whose/which/what/why is this
6 Aeyel MLy HLKPOV KAl OV Oewperte pe kar malw pikpov kai ofeate Qe Kat
RelP-ASN vilncPresAct3S PersP1-DP a-ASN  Conj PartNeg vilncPresAct2P PersP1-AS Conj Adv a-ASN  Conj vilncFutMid2P PersP1-AS Conj
which he-is-saying  to-us little and not you®-are-beholding me, and again little and “you®-will-be-seeing me? and
oTL 13770.’}/(1) TPOS TOV TATEPQ

Conj vilncPresAct1S  PrepA tASM n-ASM
that l-am-going-away toward the  Father?

JOHN 16:18

e)\e'yov ovv TL ETTLY TOUTO 1) )\eyeL KLKPOV OUK OLSa;LeV
vilndPastAct3P Conj InterogP-NSN viSublncPresAct3S DemonsP-NSN RelP-ASN vilncPresAct3S a-ASN  PartNeg viComPresAct1P
They-said therefore who/whom/whose/which/what/why is this which he-is-saying little? not we-have-perceived
T Aadel

InterogP-ASN vilncPresAct3S

who/whom/whose/which/what/why he-is-speaking.

JOHN 16:19

eyvw tmoovs 61t nbelov avTov €PWTAV KAl ELTTEV avTols  TepL TOUTOV {nrecre per’
vilndPastAct3S n-NSM  Conj vilndPastAct3P PersP3-ASM vnincPresAct Conj viindPastAct3S PersP3-DPM PrepG DemonsP-GSM vilncPresAct2P PrepG
Knew Jesus  that they-willed him to-be-asking, and he-said to-them, concerning this you®-are-seeking with
aAApAwy 6T eLmov HLKPOV KaL OV fewperte pe kar malw pikpov kai ofeate e

RecipP-GM Conj vilndPastAct1S a-ASN Conj PartNeg vilncPresAct2P PersP1-AS Conj Adv a-ASN Conj vilncFutMid2P PersP1-AS
each-other that |-said little and not you®-are-beholding me, and again little and “you®-will-be-seeing me?

JOHN 16:20

apny apny Aeyw mn? 0Tt kAavoere  kai Opnmvmoere  Upets 6 8e koopos yapmoerar
Hebrewlndec. HebrewlIndec. vilncPresAct1S PersP2-DP Conj vilncFutAct2P Conj vilncFutAct2P PersP2-NP tNSM Conj n-NSM  vilncFutMid3S

amen amen l-am-saying  to-you® that will-be-weeping and will-be-lamenting you®, the thus cosmos Awill-be-rejoicing:
Opets  Avmmbnoeabe aAX’ 7 dumy dpev  els  xapav yevnoertal

PersP2-NP vilncFutPass2P Conj tNSF n-NSF PersP2-GP PrepA n-ASF  vilncFutMid3S

you® will-be-being-grieved, but the sorrow of-you® into joy Awill-be-coming-to-be.
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JOHN 16:21

4 e e e 4 4

7 yury oTav TLKTY) AvTny exel oTL nAfev 7 wpa auTs oTav de

tNSF n-NSF  Conj vsincPresAct3S n-ASF  vilncPresAct3S Conj vilndPastAct3S t-NSF n-NSF PersP3-GSF Conj Conj

the woman whenever she-might-be-birthing sorrow is-having, (since)-that came the hour of-her: whenever thus

yevvnon TO  TWaLSLOV  OUKETL UVTHLOVEVEL s OAupews Sia ™ xapav ott eyevvnlin avbpwmos
vsincFutAct3S t-ASN n-ASN AdvCombo vilncPresAct3S t-GSF n-GSF PrepA t-ASF n-ASF  Conj vilndPastPass3S n-NSM
she-might-be-generating the  young-child, no-longer she-is-remembering of-the oppression because-of the joy that was-generated man

€LS TOV KOGLOV
PrepA t-ASM n-ASM
into the cosmos.

JOHN 16:22

Kat 13/.L€L§ ovv vuv nev )\U7T77V EXETE malww Se oz/JO/.LaL 13/.L(1§ KOL XAPT)TETAL ﬁ/.va ﬁ
Adv PersP2-NP Conj AdvTemporal Part n-ASF  vilncPresAct2P Adv Conj vilncFutMid1S PersP2-AP Conj vilncFutMid3S PersP2-GP tNSF
also you® therefore now indeed sorrow you®-are-having: again thus *l-will-be-seeing you®, and “will-be-rejoicing of-you®  the
kapdia kar TNV xapav Opwv ovdets apeL ag’ Opwv

n-NSF Conj t-ASF n-ASF  PersP2-GP aCombo-NSM vilncFutAct3S PrepG PersP2-GP

heart, and the joy of-you® thus-not-one will-be-lifting away-from/from you®.

JOHN 16:23

Kat €v EKELVT) /] ﬁpspg €EpLe OUK EPWTNOTETE ovdev apny auny )\eyw ﬂpw av
Conj PrepD DemonsP-DSF t-DSF n-DSF  PersP1-AS PartNeg vilncFutAct2P aCombo-ASN  HebrewIndec. Hebrewlndec. vilncPresAct1S PersP2-DP Particle
and in that the day me not you®-will-be-asking thus-not-one. amen amen l-am-saying  to-you®, ever
TL ALTTONTE TOV TATEPA Swoet ﬂuw €v TW  OVOULATL [LOU

IndefP-ASN vsincFutAct2P t-ASM n-ASM vilncFutAct3S PersP2-DP PrepD t-DSN n-DSN PersP1-GS
someone/anyone/certain-(ones) you®-might-be-requesting the  Father, he-will-be-giving to-you® in the name of-me.

JOHN 16:24

€ws  apTL ovk  qTnoate  ovdev €V T® OVOUATL [LOV aLTeLTE kat Anpipecte {va

PrepG AdvTemporal PartNeg vilndindAct2P aCombo-ASN PrepD t-DSN n-DSN PersP1-GS vmincPresAct2P Conj vilncFutMid2P Conj

until  right-now not you®-request thus-not-one in the  name of-me: be-you®-requesting and “you®-will-be-getting, in-order-that
7 xapa Opwv 7 TETAPWRLEVT)

tNSF n-NSF PersP2-GP vsSubincPresAct3S vpComPresMidNSF
the joy of-you® might-be-being having-been-filled-full.

JOHN 16:25
TavTa ev  mapoiuals Aedadnka  Opuy epxeTaL Wpa OTE OUKETL €V  TaApPOLiLLaLS AAAowW m?
DemonsP-APN PrepD n-DPF viComPresAct1S PersP2-DP vilncPresMid3S n-NSF Conj AdvCombo PrepD n-DPF vilncFutAct1S PersP2-DP
1 these in proverbs |-have-spoken to-you®: “is-coming hour when no-longer in proverbs I-will-be-speaking to-you®
alda mappmog mEpL TOU TATPOS ATAYYEA® Opey
Conj n-DSF PrepG tGSM nGSM  vilncFutAct1S PersP2-DP
but to-boldness concerning the  Father  I|-will-be-reporting-back to-you®.
JOHN 16:26
(34 €KeLYY) | ﬁyepg €v T®W  OVORATL [LOU acﬂy(reoﬁe Kat ov )\eyw ép,w oTL eyw
PrepD DemonsP-DSF t+-DSF n-DSF  PrepD t-DSN n-DSN PersP1-GS vilncFutMid2P Conj PartNeg vilncPresAct1S PersP2-DP Conj PersP1-NS
in that the day in the name of-me Ayou®-will-be-requesting, and not l-am-saying  to-you® that |
EPWTNOW  TOV TATEPA TTEPL f)ywv
vilncFutAct1S t-ASM n-ASM PrepG PersP2-GP
will-be-asking the  Father  concerning you®:
JOHN 16:27

e 4 e 4 e
avTos yap o TaTNP (/)L)\EL vpas oTL UILELS €[LE wegbL)n]KaTe KAl TETLOTEVKATE  OTL €YW
PersP3-NSM Conj tNSM n-NSM  vilncPresAct3S PersP2-AP Conj PersP2-NP PersP1-AS viComPresAct2P Conj viComPresAct2P Conj PersP1-NS
he for the Father is-liking you®, (since)-that you® me have-liked and you®-have-believed that |
mapa TOU  TATPOS e:fvy)\@ov
PrepG tGSM n-GSM  vilndPastAct1S
from-alongside-of the  Father = came-out.
JOHN 16:28
eénbov ek Tov watpos kar eAnivia €S TOV KOOWOV TaALV adLmut TOV  KOGWOV KGL TOPEVORAL TPOS
vilndPastAct1S PrepG t-GSM nGSM  Conj viComPresAct1S PrepA t-ASM n-ASM  Adv vilncPresAct1S t-ASM n-ASM  Conj vilncPresMid1S PrepA
|-came-out out-of the  Father and I-have-come into the cosmos: again [|-am-letting-go-off the  cosmos, and *l-am-going  toward
TOV TaTepa
t-ASM n-ASM
the  Father.
JOHN 16:29
Aeyovowr ol pabyrar avtov 1de vov ev  mappmola Aaldets KaL TapoLpLay ovdepLav
vilncPresAct3P t-NPM n-NPM PersP3-GSM Interjection AdvTemporal PrepD n-DSF vilncPresAct2S Conj n-ASF aCardNum-ASF
Are-saying the  disciples of-him Be-seeing Now in boldness  you-are-speaking, and proverb thus-not-one
Aeyels

vilncPresAct2S
you-are-saying.
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JOHN 16:30

vuv OLSG./.LGV oL oudas TAVTA KAl OV XPELOV EXELS {va TLS

AdvTemporal viComPresAct1P Conj viComPresAct2S a-APN  Conj PartNeg n-ASF vilncPresAct2S Conj IndefP-NSM

Now we-have-perceived that you-have-perceived all and not need you-are-having in-order-that someone/anyone/certain-(ones)
g€ €pWTQ €v TOUTW TLOTEVOLEY ot amo  Beov e§77)\0€g

PersP2-AS vsincPresAct3S  PrepD DemonsP-DSN vilncPresAct1P  Conj PrepG n-GSM vilndPastAct2S

you might-be-asking: in this we-are-believing that from God you-came-out.

JOHN 16:31

0.1T€KpL077 avToLs LTNOOVS apTL TLOTEVETE

vilndPastPass3S PersP3-DPM n-NSM  AdvTemporal vilncPresAct2P

Answered to-them Jesus  right-now you®-are-believing?

JOHN 16:32

tSov epxeTaL wpa  kar eAnAvfev {va okopmiabnre ékaoTos ets  Ta  da ka’ e
Interjection vilncPresMid3S n-NSF Conj viComPresAct3S Conj vsIncFutPass2P a-NSM PrepA t-APN a-APN Conj PersonP-1AS
behold! Ais-coming hour and has-come in-order-that you®-might-be-being-scattered each into the (his)-own, and me
povov a</>7]7'e Kal OUK ELpLL povos oTL 6 TATTP ;LET’ €LOV €OTLY

a-ASM  vsIncPresAct2P Conj PartNeg viSubincPresAct1S a-NSM Conj t-NSM n-NSM  PrepG PersP1-GS viSubincPresAct3S

only you®-might-be-letting-go-off: and not l-am only, that the Father with me is.

JOHN 16:33

TavTa Aedadnka  Spuw {va €V epoL eLpmuny exmTE ev T Kkoopw OAufy
DemonsP-APN viComPresAct1S PersP2-DP Conj PrepD PersP1-DS n-ASF vsincPresAct2P PrepD t-DSM n-DSM  n-ASF

these |-have-spoken to-you® in-order-that in me peace you®-might-be-having. in the  cosmos oppression

€xeTE aMa Bapoerte eyw VEVLKTKA TOV  KOOuOV

vilncPresAct2P Conj  vmincPresAct2P PersP1-NS viComPresAct1S t-ASM n-ASM

you®-are-having, but be-you®-having-courage, | have-conquered the  cosmos.

JOHN 17:1

TAVTA e)\a)w]oev LT)OOUS KL €TTAPAS TOUS og/)ﬁa)\;wug avToU €ELS TOV OUPAVOV ELTTEV TATEP e)wy)\uﬁev
DemonsP-APN vilndindAct3S n-NSM  Conj vpIndindActNSM t-APM n-APM PersP3-GSM PrepA t-ASM n-ASM vilndPastAct3S n-VSM  viComPresAct3S
9 these speaks Jesus, and lifting-up the eyes of-him into the heaven said Father, has-come
ﬁ (f)pa doacov oov Tov viov (va o vios Bofaay g€

tNSF n-NSF vmindFutAct2S PersP2-GS t-ASM n-ASM Conj tNSM n-NSM' vsIncFutAct3S PersP2-AS

the  hour: glorify of-you the  Son, in-order-that the  Son  might-be-glorifying you,

JOHN 17:2

kafws edwkas  avTw ebovaLav maons capkos (va may 6 dedwkas avT dwoy

Conj vilndindAct2S PersP3-DSM n-ASF aGSF  n-GSF Conj a-ASN RelP-ASN viComPresAct2S PersP3-DSM vsincFutAct3S
according-as you-give to-him authority  of-all  flesh, in-order-that all which you-have-given to-him he-might-be-giving
avToLs Canyv atwviov

PersP3-DPM n-ASF a-ASF

to-them life age-lasting.

JOHN 17:3

afn'?] de eoTv ﬁ aLwvLos gwn {va VIWVOOKWOL ge TOV  [LOVOV a)nyﬁwov Oeov kat
DemonsP-NSF Conj viSublncPresAct3S t-NSF a-NSF n-NSF Conj vsincPresAct3P PersP2-AS t-ASM a-ASM a-ASM n-ASM Conj
this thus is the age-lasting life  in-order-that they-might-be-knowing you the only true God and
ov ameoTeLAas L7)OOVV XPLOTOV

RelP-ASM vilndindAct2S n-ASM  n-ASM
which you-send-off Jesus  Christ.

JOHN 17:4

eyw o€ edofaca em. NS YRS TO  €pyov TElewwoas 6 Sedwrkas pot va TOLTIOW
PersP1-NS PersP2-AS vilndindAct1S PrepG t-GSF n-GSF t-ASN n-ASN  vpindindActNSM RelP-ASN viComPresAct2S PersP1-DS Conj vsincFutAct1S
| you glorify upon the earth, the work completing which you-have-given to-me in-order-that I-might-be-doing:
JOHN 17:5

Kat vuv dofacov e ov TaATEP TApA  CEAUTW T doén 1 €Lyov mpo  TOU  TOV
Conj AdvTemporal vmindFutAct2S PersP1-AS PersP2-NS n-VSM  PrepD ReflexP2-DSM t-DSF n-DSF RelP-DSF vilndPastAct1S PrepG t-GSN t-ASM
and now glorify me you, Father, alongside yourself with-the glory which I-had before of-the?? the??
KOGLOV €LVOL mapa goL

n-ASM vnSubindindAct PrepD PersP2-DS

cosmos to-be alongside you.

JOHN 17:6

e(/)avepwaa gov TO  OVOUaQ TOLS av@pammg ovs edwkas not €K TOU KOGLOU OOL noav
viindindAct1S PersP2-GS t-ASN n-ASN  tDPM n-DPM RelP-APM viindindAct2S PersP1-DS PrepG t-GSM n-GSM PersP2-DS viSubindPastAct3P
I-manifest of-you the name to-the men which-(ones) you-give to-me out-of the  cosmos: to-you they-were

Ka’ ’[,LOL auTovs edwkas Kat TOovV /\oyov aov TETNPNKAV

Conj PersonP-1DS PersP3-APM vilndindAct2S Conj t-ASM n-ASM  PersP2-GS viComPresAct3P

and to-me them you-give: and the logos of-you they-have-kept.

JOHN 17:7

vuv €yvwKay oL mavTa 60a, edwkas not mapa oov eLaLy

AdvTemporal viComPresAct3P Conj a-NPN  pCorel-APN  vilndindAct2S PersP1-DS PrepG PersP2-GS viSublncPresAct3P

Now they-have-known that all as-many-as you-give to-me from-alongside-of you are:
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JOHN 17:8

e e e

oTL T prpaTa  a edwkas  pot dedwka avToLs KaL auToL elafov kar eyvwoav  alnlws
Conj t-APN n-APN RelP-APN vilndindAct2S PersP1-DS viComPresAct1S PersP3-DPM Conj PersP3-NPM vilndPastAct3P Conj vilndindAct3P Adv
that the verbalisings which-(ones) you-give to-me I-have-given to-them, and they got and they-knew truly
ot Tapa oov e§7])\00v KGL €mLOTEVOAY OTL OV ne ameaTeLAas

Conj PrepG PersP2-GS vilndPastAct1S Conj vilndindAct3P  Conj PersP2-NS PersP1-AS vilndindAct2S

that from-alongside-of you |-came-out, and they-believe that you me send-off.

JOHN 17:9

eyw TEpL avTwy epwTw ov TEpL TOU  KOOWOU €PpWT® alda Tepe av Sedwrkas
PersP1-NS PrepG PersP3-GPM vilncPresAct1S PartNeg PrepG tGSM n-GSM  vilncPresAct1S Conj PrepG RelP-GPM viComPresAct2S
| concerning them am-asking: not concerning the  cosmos I|-am-asking but  concerning which-(ones) you-have-given
pot oTL oot €LaLy

PersP1-DS Conj PersP2-DS viSublncPresAct3P

to-me, that to-you they-are,

JOHN 17:10

KaL T4 €QO TOVTA Oa ETTLY Katr Ta.  oa €pa Kat Seﬁofaap,m €V avToLs
Conj tNPN aPossP1-NPN a-NPN  aPossP2-NPN viSubincPresAct3S Conj t-NPN aPossP2-NPN aPossP1-NPN Conj viComPresMid1S PrepD PersP3-DPM
and the my all yours is and the yours my, and *l-have-been-glorified in them.
JoHN 17:11

KOL OUKETL  €LWLL €V TW  KOOW®W KAl QUTOL €V TW  KOOWL®W ELOLY ka’ ’yw TPOS  C€

Conj AdvCombo viSublncPresAct1S PrepD t-DSM n-DSM  Conj PersP3-NPM PrepD t-DSM n-DSM  viSublncPresAct3P Conj pp1-NS PrepA PersP2-AS
and no-longer [|-am in the  cosmos, and they in the  cosmos are and | toward you
epxopLat TATEP dyLe TNPNOOV auTovsS €V TW  OVOLLATL OOV (f) dedwkas pot tva
vilncPresMid1S nVSM  a-VSM vmindFutAct2S PersP3-APM PrepD t-DSN n-DSN PersP2-GS RelP-DSN viComPresAct2S PersP1-DS Conj

Aam-coming. Father holy, keep them in the name of-you to-which you-have-given to-me, in-order-that

woLy év kabws MeLs

vsSublncPresAct3P  aCardNum-NSN Conj PersP1-NP

they-might-be-being one, according-as we.

JOHN 17:12

ote nuny ;LeT’ avTwy €yw ETTPOVY auTovsS €V TW  OVOULATL OOV J) dedwkas

Conj  viSublndPastAct1S PrepG PersP3-GPM PersP1-NS vilndPastAct1S PersP3-APM PrepD t-DSN n-DSN PersP2-GS RelP-DSN viComPresAct2S
When |-was with  them | kept them in the name of-you to-which you-have-given

ot katr eduAala  kar ovdels e avrtov aTwAETO €L puy 6 vios 775 amwlelas (va 7
PersP1-DS Conj vilndindAct1S Conj aCombo-NSM PrepG PersP3-GPM vilndPastMid3S Conj PartNeg t-NSM n-NSM t-GSF n-GSF Conj tNSF
to-me, and I-guard, and thus-not-one out-of them Awas-destroyed if  not the son of-the destruction, in-order-that the

ypadn mAypwly
nNSF  vsIncPresPass3S
writing  might-be-being-filled-full.

JOHN 17:13

vuv de TPOS € €epxopaL Kat TauvTa Aadw €v TW  KOOR® tva EXWOLY ™Y
AdvTemporal Conj PrepA PersP2-AS vilncPresMid1S Conj DemonsP-APN vilncPresAct1S PrepD t-DSM n-DSM  Conj vsIncPresAct3P t-ASF
Now thus toward you Al-am-coming, and these l-am-speaking in the  cosmos in-order-that they-might-be-having the
xapav TNy €umnv weﬁ)\npwpevnv €v éavToLs

n-ASF  t-ASF aPossP1-ASF vpComPresMidASF PrepD ReflexP3-DPM

joy the my having-been-filled-full in themselves.

JOHN 17:14

eyw dedwka avuToLs TOV )\oyov ogov Kat 6 KOOLOS €[LLOTNCTEV  AUTOUS 0TL ovK €LOLY €K
PersP1-NS viComPresAct1S PersP3-DPM t-ASM n-ASM PersP2-GS Conj tNSM n-NSM  vilndindAct3S PersP3-APM Conj PartNeg viSublncPresAct3P PrepG
| have-given to-them the logos of-you, and the cosmos hates them, that not they-are out-of
TOU  KOGLOU kabws €yw OUK €LLL €K TOU  KOGLOU

tGSM n-GSM Conj PersP1-NS PartNeg viSublncPresAct1S PrepG tGSM n-GSM

the cosmos according-as | not am out-of the  cosmos.

JOHN 17:15

OUK EPWTW tva apns auToUsS €K TOU  KOGLOU al’ {va TNPNONS aUTOUS €K
PartNeg vilncPresAct1S Conj vsincFutAct2S PersP3-APM PrepG t-GSM n-GSM Conj Conj vsincFutAct2S PersP3-APM PrepG
not l-am-asking  in-order-that he-might-be-lifting-up them out-of the  cosmos but in-order-that you-might-be-keeping them out-of
TOU TOVT)POV

tGSM/N a-GSM

the wicked-(one).

JOHN 17:16

€K TOU  KOGLOU OUK ELOLY kabws eyw OUK ELpLL €K TOU  KOGLOU

PrepG tGSM n-GSM PartNeg viSublncPresAct3P Conj PersP1-NS PartNeg viSublncPresAct1S PrepG t-GSM n-GSM

out-of the  cosmos not they-are according-as | not am out-of the  cosmos.

JOHN 17:17

. . e

aytacov avtovs  ev 1 aAnbeta o Aoyos 6 gos alnbera eoTiy

vmindFutAct2S PersP3-APM PrepD t-DSF n-DSF tNSM n-NSM  t-NSM a-PossP2-NSM n-NSF viSublncPresAct3S

make-holy them in the truth: the logos the your truth is.

JoHN 17:18

kabws €nLe ameoTeLAas €L TOV KOOLOV ka’ 7yw amesTeLAa aQUTOUS €LS TOV KOOWLOV

Conj PersP1-AS vindindAct2S  PrepA t-ASM n-ASM Conj pp1-NS vilndindAct1S PersP3-APM PrepA t-ASM n-ASM

According-as me you-send-off into the cosmos, and | send-off them into the cosmos:
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JOHN 17:19
Kat fm'ep avTwy eyw (iyLaZw €pavTov {va woLy Kat avToL ﬁyLao;Levm €v
Conj PrepG PersP3-GPM PersP1-NS vilncPresAct1S  ReflexP1-ASM Conj vsSublncPresAct3P Adv  PersP3-NPM vpComPresMidNPM PrepD
and for them | am-making-holy myself, in-order-that might-be-being also they having-been-made-holy in
aAnlecq
n-DSF
truth.
JOHN 17:20
ov TepL TOUTWY de epwtw povov addla kar mept TwV MOTEVOVTWY OL0.  TOU  AOYOU aUTWV
PartNeg PrepG DemonsP-GPM Conj vilncPresAct1S Adv Conj Adv PrepG tGPM vpIncPresActGPM PrepG  tGSM n-GSM  PersP3-GPM
not concerning these thus l-am-asking  only but  also concerning the-(ones) believing through the logos of-them
ELS  ElE
PrepA PersP1-AS
into  me,
JOHN 17:21
tva TavTes €v woLy kabws av TATP €V €pot ka’ ’yw €V goL tva
Conj aNPM  aCardNum-NSN vsSublncPresAct3P  Conj PersP2-NS n-VSM  PrepD PersP1-DS Conj pp1-NS PrepD PersP2-DS Conj
in-order-that all one they-might-be-being, according-as you, Father, in me and | in you, in-order-that
Kat avToL €V ﬁ;uv woLy {va o KOOLOS TILOTEVT) oTL oV e ameaTeLAas
Adv PersP3-NPM PrepD PersP1-DP vsSublncPresAct3P  Conj tNSM n-NSM  vsIncPresAct3S Conj PersP2-NS PersP1-AS vilndindAct2S
also they in us they-might-be-being: in-order-that the =~ cosmos might-be-believing that you me send-off.
JOHN 17:22
ka’ yo v Sofav v dedwrkas pot dedwrka avtols  (va woLy év
Conj pp1-NS t-ASF n-ASF  RelP-ASF viComPresAct2S PersP1-DS viComPresAct1S PersP3-DPM Conj vsSubIncPresAct3P  aCardNum-NSN
and | the glory which you-have-given to-me I-have-given to-them, in-order-that they-might-be-being one
kabws npes  €v
Conj PersP1-NP aCardNum-NSN
according-as we one,
JOHN 17:23
€yw €V avToLs Kat ov €v €pLot {va woLy TeTe)\ELw;LeVOL els  év
PersP1-NS PrepD PersP3-DPM Conj PersP2-NS PrepD PersP1-DS Conj vsSublncPresAct3P  vpComPresMidNPM PrepA aCardNum-ASN
| in them and you in me, in-order-that they-might-be-being having-been-completed into  one,
tva YLVWOKT) 6 KOOLOS oTL oV e ameoTeLAas Kat NyaTnNoaAs AUTOUS kabws €ne
Conj vsincPresAct3S tNSM nNSM  Conj PersP2-NS PersP1-AS vilndindAct2S Conj vilndindAct2S PersP3-APM Conj PersP1-AS
in-order-that might-be-knowing the  cosmos that you me send-off and you-love them according-as me
NyaTnoas
vilndindAct2S
you-love.
JOHN 17:24

e e e ’ 0
TATTP O dedwkas ot fedw Lva OTTOU E€LLL €yw Ka KELVOL woLy
nVSM  RelP-ASN viComPresAct2S PersP1-DS vilncPresAct1S Conj Adv  viSublncPresAct1S PersP1-NS Conj DemonsP-NPM vsSublncPresAct3P
Father, which you-have-given to-me, l-am-willing/wanting in-order-that where am | and those might-be-being
et epov (va Oewpwaory ™y Sofav Ty epnv U dedwkas pot 0TL Tyamnoas jLe
PrepG PersP1-GS Conj vsincPresAct3P t-ASF n-ASF  t-ASF aPossP1-ASF RelP-ASF viComPresAct2S PersP1-DS Conj vilndindAct2S PersP1-AS
with  me, in-order-that they-might-be-beholding the glory the my which  you-have-given to-me, that you-love me
PO KaTaBo/\vys KOOLOU
PrepG n-GSF n-GSM
before establishing/founding cosmos.
JoHN 17:25
TATTP Sukate  kat 6 KOOLOS g€ OUK eyvw eyw de o€ eyvwv Kat odToL eyvwoay
nVSM a-VSM Adv tNSM nNSM  PersP2-AS PartNeg vilndPastAct3S PersP1-NS Conj PersP2-AS vilndPastAct1S Conj DemonsP-NPM vilndindAct3P
Father righteous, also the  cosmos you not knew, | thus you I-knew, and these knew
6Tt oV e ameaTeLAas
Conj PersP2-NS PersP1-AS vilndindAct2S
that you me send-off:
JoHN 17:26
Kat eyvwpLoa avuToLs TO  0OVOla OO0V Kat yvwpLow tva ﬁ ayaTn ﬁv NyaTnoas [Le
Conj vilndindAct1S PersP3-DPM t-ASN n-ASN  PersP2-GS Conj vilncFutAct1S Conj tNSF n-NSF  RelP-ASF vilndIndAct2S PersP1-AS
and I-make-known?? to-them the name of-you, and I-will-be-making-known, in-order-that the love which  you-love me
€v avToLs n ka’ ’yw ev avToLs
PrepD PersP3-DPM vsSublncPresAct3S Conj pp1-NS PrepD PersP3-DPM
in them it-might-be-being and | in them.
JoHN 18:1
TAUTA ELTTWV Lmoovs E§77/\96V auy TOLS /La@nTaLg avTov mTEPAV TOU  XELLOAPPOV TwWV
DemonsP-APN vpincPresActNSM n-NSM  vilndPastAct3S PrepD t-DPM n-DPM PersP3-GSM Adv tGSM n-GSM t-GSM
11 these saying Jesus  came-out together-with to-the disciples  of-him to-other-side of-the winter-brook of-the
Kkedpwy omov Ty KT)TOS €Ls OV ewonAer  avTos kar of  pafnpra avrov
niProper Adv  viSubindPastAct3S n-NSM PrepA RelP-ASM vilndPastAct3S PersP3-NSM Conj t-NPM n-NPM PersP3-GSM
Kedron-(Cedars) where was garden, into  which he-entered he and the  disciples of-him.

332 of 731 23/5/2023, 3:59 pm



Firefox https://www.qfbox.info/cgi/inter2html.cgi

JOHN 18:2

10€L Se «kat tovdas 6 mapadidovs  avTov Tov Tomov 6Tt moAakts auvnxin L7JOOUS EKEL LETA TWV
viComPastAct3S Conj Adv n-NSM  tNSM vpincPresActNSM PersP3-ASM t-ASM n-ASM  Conj Adv vilndPastPass3S n-NSM  Adv  PrepG tGPM
had-perceived thus also Juda the-(one) giving-over him the place, that many-times was-gathered Jesus there with the

pablnrov avrov
n-GPM PersP3-GSM
disciples  of-him.

JOHN 18:3
o ovv tovdas )\aﬁwv TNV OTELPAV KAl €K TWV  APYLEPEWV KAl €K TV (f)apL(rava 137777;)67'(19 EPXETAL
tNSM Conj n-NSM  vpIncPresActNSM t-ASF n-ASF Conj PrepG tGPM n-GPM Conj PrepG tGPM n-GPM n-APM vilncPresMid3S
the  therefore Juda getting the cohort and out-of the  chief-priests and out-of the  Pharisees sub-servants “is-coming
exeL peta ¢avov kar Aapmadwv kar OmAwv
Adv  PrepG nGPM Conj nGPF Conj n-GPN
there with lanterns and lamps and weapons.
JOHN 18:4

2
Lmoovs ovy edws TAVTA TA epxopeva em  avTov eénhbe Kar Aeyet avToLs
n-NSM  Conj vpComPresActNSM a-APN  t-APN vplncPresMidAPN PrepA PersP3-ASM vilndPastAct3S Conj vilncPresAct3S PersP3-DPM
Jesus therefore having-perceived all the-(things) coming upon him, he-came-out and he-is-saying  to-them
TLIva {nrecre
InterogP-ASM vilncPresAct2P
who/whom/whose/which/what/why are-you®-seeking?
JOHN 18:5
amekpLOnoav auTe tnoovy Tov  valwpatov Aeyel avTols  eyw eLpL {oTTKeL de kar
viindPastPass3P PersP3-DSM n-ASM  t-ASM n-ASM vilncPresAct3S PersP3-DPM PersP1-NS viSublncPresAct1S viComPastAct3S Conj Adv
they-were-answered to-him Jesus the Nazarene. He-is-saying to-them | am. had-stood-still  thus also
tovdas 6 mapadidovs  avTov per’ avtov
n-NSM  tNSM vplncPresActNSM PersP3-ASM PrepG PersP3-GPM
Juda the-(one) giving-over him with  them.
JOHN 18:6
ws  ovv ELTEY avToLs eyw ELpLL amy)\ﬁcw €S TO OTLOW KAl €TETAV Xapat
Conj Conj vilndPastAct3S PersP3-DPM PersP1-NS viSubincPresAct1S vilndPastAct3P  PrepA t-APN Adv Conj vilndPastAct3P Adv
As therefore he-said to-them | am, they-came-away into  the-(things) behind and I-fell groundwards.
JOHN 18:7
maAy ovv ETPWTICOEY AVTOUS TLIVa C?]Tewe ol e evmav LmoovY TOV
Adv Conj vilndindAct3S  PersP3-APM InterogP-ASM vilncPresAct2P t+NPM Conj vilndPastAct3P n-ASM  t-ASM
Again therefore he-questions them who/whom/whose/which/what/why are-you®-seeking? the-(ones) thus they-said, Jesus  the
VaCa)pawV
n-ASM
Nazarene.
JOHN 18:8
aﬂ'erL(‘)?] LT)O0US ELTTOV f)pw ot eyw €LpLL €L ovv €jLE Cm’em—e (7,(]6€T€
vilndPastPass3S n-NSM  vilndPastAct1S PersP2-DP Conj PersP1-NS viSublncPresAct1S Conj Conj PersP1-AS vilncPresAct2P vmincPresAct2P
Answered Jesus  I-said to-you®, that | am: if  therefore me you®-are-seeking, be-letting-go-off
TOUTOUS ﬁwayew
DemonsP-APM vnincPresAct
these to-be-going-away:
JOHN 18:9
lva wAnpwlny 6 Aoyos ov eLTey oTL ovs dedwkas pot ovk  amwleca €€
Conj vsincPresPass3S tNSM n-NSM  RelP-ASM vilndPastAct3S Conj RelP-APM viComPresAct2S PersP1-DS PartNeg vilndindAct1S PrepG
in-order-that might-be-being-filled-full the logos  which he-said that which-(ones) you-have-given to-me not |-destroy out-of
avTwy ovdeva
PersP3-GPM aCombo-ASM
them thus-not-one.
JoHN 18:10
TLLWV OVY TETPOS EXWV payatpay elAkvoev avTny KAl E€TTALOEY  TOV TOU QAPYLEPEWS Sovdov  kat
n-NSM  Conj n-NSM  vpincPresActNSM n-ASF vilndindAct3S PersP3-ASF Conj vilndindAct3S t-ASM t-GSM n-GSM n-ASM Conj
Simon therefore Peter having sword draws her and hits the  of-the chief-priest male-slave and
amekofev avTou To  wrapov To  Seélov Se ovopa Tw  Bovdw  paldyos
vilndindAct3S PersP3-GSM t-ASN n-ASN t-ASN a-ASN  viSubindPastAct3S Conj n-NSN tDSM n-DSM n-NSM
he-cuts-off  of-him the earlet the  right: was thus name to-the male-slave Malchus.
JOHN 18:11
eLTey ovv 6 wnoovs T meTpw Pale ™Y payxapav €is v Opkmy 10 WOTRPLOV
vilndPastAct3S Conj tNSM n-NSM  tDSM n-DSM  vmincPresAct2S t-ASF n-ASF PrepA t-ASF n-ASF t-ASN n-ASN RelP-ASN
said therefore the Jesus to-the Peter be-you-throwing the sword into the scabbard: the drink-cup  which
dedwkev ot 6 TATTP OV % mw avTo
viComPresAct3S PersP1-DS t-NSM n-NSM  PartNeg PartNeg vsincPresAct1S PersP3-ASN
has-given to-me the Father not not |-might-be-drinking it?
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JOHN 18:12
7} ovv OTELPO. KaL o XL)\Lapxog Kat of l;ﬂ?]pé’T(lL Towv Lovdatwy ouve)\aﬁov TOV  LT)OOUV KOL 687]0'(11/
t-NSF Conj n-NSF Conj tNSM n-NSM Conj t+NPM n-NPM tGPM a-GPM vilndPastAct3P t-ASM n-ASM  Conj vilndindAct3P
{the therefore cohort and the  chief-of-thousand and the  sub-servants of-the Judeans got-together the Jesus and they-bind
avTov
PersP3-ASM
him
JOHN 18:13
Kat nyoyov mTPOS avvay TPWTOV MV yap 1T€V6€p0§ TOU KO.LG.(f)O. os nv APXLEPEVS TOU
Conj vilndPastAct3P PrepA n-ASM  Adv viSublndPastAct3S Conj n-NSM tGSM n-GSM RelP-NSM viSublndPastAct3S n-NSM t-GSM
and they-brought toward Hannas first: he-was for father-in-law of-the Caiaphas, which was chief-priest  of-the
EVLAVTOU EKELVOV
n-GSM DemnosP-GSM
year that.
JoHN 18:14
v de katagas o6 ovpPovdevoas  Tols Lovdaiols O6TL CURPEpEL éva avBpwmov
viSublndPastAct3S Conj n-NSM tNSM vplndindActNSM t+DPM a-DPM Conj vilncPresAct3S aCardNum-ASM n-ASM
was thus Caiaphas the-(one) counselling-together to-the Judeans  that it-is-bringing-together one man
amobavely Umep Tov  Aaov
vnincPresAct PrepG tGSM n-GSM
to-be-dying-away for the  people.
JOHN 18:15

¢
nrodovler  8e Tw  wnoov ouuwy meTpos kar addos  pabnyTys 6 8e pabnyrys exewvos v YYWOoTOS T®
viindPastAct3S Conj t-DSM n-DSM n-NSM n-NSM  Conj a-NSM n-NSM tNSM Conj n-NSM DemonsP-NSM viSublndPastAct3S a-NSM t-DSM
il was-attaching thus to-the Jesus Simon Peter, and (an)-other disciple. the thus disciple  that was known to-the
apyteper  kar cvvetonAbev T  LNO0V €S TNV AQUAYVY  TOU  QpPXLEPEWS
n-DSM Conj vilndPastAct3S tDSM n-DSM  PrepA t-ASF n-ASF tGSM n-GSM
chief-priest, and he-entered-together to-the Jesus into the camp-site of-the chief-priest,
JoHN 18:16
6 de TETPOS [oﬂ].‘ca TPOS T vag e egn)\ﬂev ovv 6 pa@nﬂyg 6 aldos 6s YVWOTOS TOU
tNSM Conj nNSM  viComPastAct3S PrepD t-DSF n-DSF Adv vilndPastAct3S Conj tNSM n-NSM tNSM a-NSM  RelP-NSM a-NSM tGSM
the thus Peter had-stood-still  at-side-of the door outside. came-out therefore the disciple  the other  which known of-the
APXLEPEWS KOL ELTTEV ] 9Upwpqu KQL ELOTNYQYEV TOV TETPOV
n-GSM Conj vilndPastAct3S t-DSF n-DSF Conj vilndPastAct3S t-ASM n-ASM
chief-priest and he-said to-the female-doorkeeper and he-led-in the  Peter.
JoHN 18:17
)\eyeL ovv TW  TETPW 7} 77aL5L0K77 7} Hupwpog 1% Kat ov €K TOV ,uaﬁv]nuv €L
vilncPresAct3S Conj tDSM n-DSM  t+NSF n-NSF tNSF n-NSF PartNeg Adv PersP2-NS PrepG t-GPM n-GPM viSublncPresAct2S
is-saying therefore to-the Peter the servant-girl the female-doorkeeper not also you out-of the  disciples are
TOU av@pam'ou TOUTOV )\e'yeL EKELVOS oUK €LpuL
tGSM n-GSM DemonsP-GSM vilncPresAct3S DemonsP-NSM PartNeg viSublncPresAct1S
of-the man this? is-saying that-(one) not I-am.
JoHN 18:18
e e e 4 e
totnkewoav  Oe ol Sovdot kat ot vmmpetar  avlpakiay memolnkoTes  OTL Yuxos My Kat
viComPastAct3P Conj tNPM n-NPM Conj tNPM n-NPM n-ASF vpComPresActNPM Conj n-NSN  viSubindPastAct3S Conj
Had-stood-still thus the male-slaves and the sub-servants coal-fire having-made, that cold it-was, and
e@eppawovro nv de kat 6 TETPOS ;LET’ avTwy éoTws Kat Geppawo‘uevos
vilndPastMid3P viSublndPastAct3S Conj Adv tNSM n-NSM  PrepG PersP3-GPM vpComPresActNSM Conj vpincPresMidNSM
Athey-warmed-themselves: was thus also the Peter with  them having-stood-still and warming-himself.
JOHN 18:19
o ovv APXLEPEVS TMPWTNCEV TOV  LTOOVY TEPL TV /.L(le’l]’TwV avTov Kat TepL TS 3L8ax779 auTov
tNSM Conj n-NSM vilndindAct3S t-ASM n-ASM  PrepG tGPM n-GPM PersP3-GSM Conj PrepG t-GSF n-GSF PersP3-GSM
{the therefore chief-priest asks the Jesus concerning the disciples of-him and concerning the teaching of-him.
JoHN 18:20
amekplby  avTw Lmoovs eyw TappnoLa AeAadnka T KOOL® €yw mavToTe €ddafa  ev
viindPastPass3S PersP3-DSM n-NSM  PersP1-NS n-DSF viComPresAct1S t-DSM n-DSM  PersP1-NS Adv viindindAct1S PrepD
Answered to-him Jesus | to-boldness have-spoken to-the cosmos: | always teach in
ovvaywyy) KaL €v TW [epq) oMoV TavTes ol tovdacot TUVEPXOVTAL KaL €v KPUTTTQW
n-DSF Conj PrepD t-DSN n-DSN Adv aNPM  tNPM a-NPM vilncPresMid3P Conj PrepD a-DSN
gathering-place(synagogue) and in the priests-place, where all the Judeans “are-coming-together, and in hidden-(place)

elalnoa  ovdev
vilndindAct1S aCombo-ASN

|-speak thus-not-one.

JOHN 18:21

T e €pwTAS epwTNOOV  TOUS aKTKOOTAS T elalnoa
InterogP-ASN PersP1-AS vilncPresAct2S  vmindFutAct2S t-APM vpComPresActAPM InterogP-ASN viindindAct1S
who/whom/whose/which/what/why me are-you-asking? ask the-(ones) having-heard who/whom/whose/which/what/why |-speak
avtols  L8e odToL owdaoLy a eLov eyw

PersP3-DPM Interjection DemonsP-NPM viComPresAct3P RelP-APN vilindPastAct1S PersP1-NS

to-them: Be-seeing these have-perceived which-(ones) said .
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JOHN 18:22

TAVTA de avTov ELTTOVTOS els TAPETTTKWS TOV éwnperwv edwkev ﬁaﬂ'Lop,a T@W  LTO0V
DemonsP-APN Conj PersP3-GSM vplncPresActGSM aCardNum-NSM vpComPresActNSM tGPM n-GPM vilndindAct3S n-ASN t-DSM n-DSM
these thus of-him saying one having-stood-alongside of-the sub-servants gives slap to-the Jesus
ELTTWY ovTWS aTOKPLYT) T®  GPXLEPEL

vpincPresActNSM  Adv vilncPresMid2S t-DSM n-DSM

saying o) Ayou-are-answering to-the chief-priest?

JOHN 18:23

amekplby  avTw L7O0VS €L KaKWS — €AaAnoa  pLapTUPTCOV TEpL TOU Kakov €L O€ KaAws

viindPastPass3S PersP3-DSM n-NSM  Conj Adv vilndindAct1S vmindFutAct2S PrepG t-GSN a-GSN Conj Conj Adv

Answered to-him Jesus if  maliciously I-speak, testify concerning the  malicious: if  thus ideally,

T e Sepers

InterogP-ASN PersP1-AS vilncPresAct2S

who/whom/whose/which/what/why me are-you-flaying?

JoHN 18:24

amegTELAEY OV avTov o avvas Oedepevov TPOS  KaLapav TOV  apxLeEpPEQ

viindindAct3S  Conj PersP3-ASM t-NSM n-NSM  vpComPresMidASM PrepA n-ASM t-ASM n-ASM

sends-off therefore him the  Hannas having-been-bound toward Caiaphas the  chief-priest.

JOHN 18:25

nv de OLLWV TTETPOS éaTws Kat Geppawopevog eLmToV ovv avTe %] Kat ov €K
viSublndPastAct3S Conj n-NSM n-NSM  vpComPresActNSM Conj vplncPresMidNSM  vilndPastAct3P Conj PersP3-DSM PartNeg Adv PersP2-NS PrepG
i was thus Simon Peter having-stood-still and warming-himself. they-said therefore to-him not also you out-of
TV pa@nrwv avTov €L NPVNOATO EKELVOS Kal €LTTEV OUK ELpLL

t+GPM n-GPM PersP3-GSM viSubincPresAct2S vilndindMiid3S DemonsP-NSM Conj vilndPastAct3S PartNeg viSubincPresAct1S

the  disciples of-him are? “he-disowns that-(one) and said not l-am.

JOHN 18:26

)\eyEL els €K Tov  SovAwv TOU APXLEPEWS CUYYEVTS WV oV (17T€KO(/I€V TETPOS TO
vilncPresAct3S aCardNum-NSM PrepG t-GPM n-GPM tGSM n-GSM a-NSM vpSubincPresActNSM RelP-GSM vilndindAct3S n-NSM  t-ASN
is-saying one out-of the  male-slaves of-the chief-priest, relative being of-whom cuts-off Peter  the
WTLOV OUK eyw g€ eLdov €v T®  KNTO ;LET’ avTov

n-‘ASN PartNeg PersP1-NS PersP2-AS vilndPastAct1S PrepD tDSM n-DSM PrepG PersP3-GSM

ear not | you saw/perceived in the  garden with him?

JOHN 18:27

maAy ovv TNPVNOATO TETPOS KAl evfews a)\eKTwp ed)quoev

Adv Conj vilndindMid3S nNSM  Conj Adv n-NSM vilndindAct3S

Again therefore “disowns Peter, and straightaway cock sounds.

JOHN 18:28

ayovoLy ovv TOV  LT)OOVV ATTO TOU KaLa(ﬁa €S TO  TPALTWPLOV MV de TPWL KalL auToL
vilncPresAct3P Conj t-ASM n-ASM  PrepG tGSM n-GSM PrepA t-ASN n-ASN viSublndPastAct3S Conj AdvTemporal Conj PersP3-NPM
il They-are-bringing therefore the  Jesus from the Caiaphas into the praetorium: it-was thus predawn, and they
ovk  ewonpAov  etis To  mparTwplov (va i pavbwouy ala daywory To  maoya
PartNeg vilndPastAct3P PrepA t-ASN n-ASN Conj PartNeg vsincPresPass3P Conj  vsIncPresAct3P t-ASN n-ASN

not entered into the praetorium, in-order-that not they-might-be-being-defiled but  they-might-be-eating the  passover.
JOHN 18:29

eénbev ovv 6 meldatos e€w  Tpos avTovs  Kar oLy Ta KaTnyopLaY
vilndPastAct3S Conj t-NSM n-NSM Adv PrepA PersP3-APM Conj vilncPresAct3S InterogP-ASF n-ASF

came-out therefore the Pilate outside toward them, and is-asserting  who/whom/whose/which/what/why accusation

pepeTe avBpwmov TouToU

vilncPresAct2P n-GSM DemonsP-GSM

are-you®-bringing man this?

JOHN 18:30

(Z7T6KPL0770'(1V KaL eLTav avTe €L um nv ovTOS KAKOV  TToLwv OUK av
vilndPastPass3P Conj vilndPastAct3P PersP3-DSM Conj PartNeg viSublndPastAct3S DemonsP-NSM a-ASN vplncPresActNSM PartNeg Particle
they-were-answered and they-said to-him if not was this-(one) malicious doing, not ever

got Tapedwkapey avtov

PersP2-DS vilndindAct1P PersP3-ASM

to-you we-give-over him.

JOHN 18:31

ELTEY ovv auToLs TeLlaTos )\aﬁere avTov ﬁpeLg Kal KaTa TOV  VOROV 13;va KpLvaTe
vilndPastAct3S Conj PersP3-DPM n-NSM vmincPresAct2P PersP3-ASM PersP2-NP Conj PrepA t-ASM n-ASM  PersP2-GP vmindFutAct2P
said therefore to-them Pilate be-you®-getting him you®, and according-to the law of-you® judge-you®
avTov eLmToV avTe ol tovdatot ﬁ‘uw OUK efeotLv amoKTELVAL OVdEVA

PersP3-ASM vilndPastAct3P PersP3-DSM t-NPM a-NPM PersP1-DP PartNeg vilncPresAct3S vnindindAct aCombo-ASM

him. said to-him the Judeans to-us not it-is-allowing/allowed?? to-kill thus-not-one:

JOHN 18:32

tva 6 )\oyog TOU  L7O0V 77)\77,0(»677 ov eLTeY onRaALY @Y TOLW Oavanp ﬁpe?\)\ev

Conj tNSM n-NSM tGSM n-GSM  vsIncPresPass3S RelP-ASM vilndPastAct3S vpincPresActNSM  InterogP-DSM n-DSM vilndPastAct3S
in-order-that the  logos of-the Jesus might-be-being-filled-full which he-said signifying to-what death he-was-about??
amobvyokey

vnincPresAct
to-be-dying-away.
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JOHN 18:33

euﬂ])\(‘)ev ovv Tal\v €Ls  TO TPALTWPLOY 6 TELAATOS KaL eqﬁwmyoev TOV  L7OOVV KAl ELTTEV avTe
vilndPastAct3S Conj Adv PrepA t-ASN n-ASN tNSM n-NSM Conj vilndindAct3S t+-ASM n-ASM  Conj vilndPastAct3S PersP3-DSM
9 entered therefore again into the praetorium the Pilate and sounds the Jesus and he-said to-him

ov €L 6 BaoiAevs Twv  Lovdaiwy

PersP2-NS viSublncPresAct2S t-NSM n-NSM tGPM a-GPM

you are the  king of-the Judeans?

JOHN 18:34

amexplly  wmoovs amo ceavrtov  ov TOUTO Aeyels n aldot eLTov got TepL
vilndPastPass3S n-NSM  PrepG ReflexP2-GSM PersP2-NS DemonsP-ASN vilncPresAct2S Particle a-NPM vilndPastAct3P PersP2-DS PrepG
Answered Jesus  from yourself you this are-saying or other-(ones) said to-you concerning
€L0V

PersP1-GS

me?

JOHN 18:35

amexkply o TeLAaTos piTL eyw tovdatos et T0o ebvos To  oov KaL ol  apyLEpPELS
viindPastPass3S t-NSM n-NSM Partinterog PersP1-NS a-NSM viSublncPresAct1S t-NSN n-NSN t-NSN a-PossP2-NSN Conj t-NPM n-NPM
Answered the Pilate not? | Judean am? the nation the your and the chief-priests
wapeSwKav ge €10l TL €TOLNOAS

vilndindAct3P PersP2-AS PersP1-DS InterogP-ASN vilndindAct2S

give-over you to-me: who/whom/whose/which/what/why you-do?

JoHN 18:36

amekplly  wpoovs 17 Baotdeta 1 eun OoUK  €oTLY €K TOU KOGWOU TOUTOU €L €k TOU
vilndPastPass3S n-NSM  tNSF n-NSF t-NSF a-PossP1-NSF PartNeg viSubincPresAct3S PrepG t-GSM n-GSM DemonsP-GSM Conj PrepG t-GSM
Answered Jesus the kingdom the my not is out-of the  cosmos this: if  out-of the
KOGLOU TOUTOU v 7 Paotleta i epy ol  Ummperar of  epot nywvilovro av

n-GSM DemonsP-GSM viSubindPastAct3S t-NSF n-NSF t-NSF a-PossP1-NSF t-NPM n-NPM tNPM PersP1-DS vilndPastMid3P Particle
cosmos this was the kingdom the my, the  sub-servants the  to-me Awrestleed ever,

{va wn mapadobw Tols  LovdatoLs vuv ¢ 1 Paolewa 17 euq oVK  €oTLY

Conj PartNeg vsincPresPass1S t-DPM a-DPM AdvTemporal Conj t-NSF n-NSF t-NSF a-PossP1-NSF PartNeg viSublncPresAct3S
in-order-that not |-might-be-being-given-over to-the Judeans: now thus the kingdom the my not is
evrevlev

AdvCombo

from-here.

JOHN 18:37

eLTey ovv T 6 metdatos ovkovy  Paoctlevs et ov amexplly o Lnoovs ov
vilndPastAct3S Conj PersP3-DSM t-NSM n-NSM AdvCombo n-NSM viSublncPresAct2S PersP2-NS vilndPastPass3S t-NSM n-NSM  PersP2-NS
said therefore to-him the Pilate not-therefore king are you? Answered the Jesus  you
Aeyels 67t Paotdevs et eyw €l TOUTO yeyevvnuat KaL €LS  TOUTO eAnivba
vilncPresAct2S Conj n-NSM viSublncPresAct1S PersP1-NS PrepA DemonsP-ASN viComPresMid1S Conj PrepA DemonsP-ASN viComPresAct1S
are-saying that king am. | into  this Al-have-been-generated and into  this I-have-come
els  Tov Koopov (va LapTUPTIOW ™ aApberq mas 6 wv ek s alnbetas akover
PrepA t-ASM n-ASM Conj vsincFutAct1S t-DSF  n-DSF aNSM  tNSM vpSublncPresActNSM PrepG t-GSF n-GSF vilncPresAct3S
into the cosmos in-order-that I-might-be-testifying to-the truth. all/levery the  being out-of the truth is-hearing

ov ™s  Pwvns
PersP1-GS tGSF nGSF

of-me of-the sound.

JOHN 18:38

/\e)/EL aUTE 6 et aTos TL E€ECTLY a)\?]@em KatL TOUTO eLTWY
vilncPresAct3S PersP3-DSM t-NSM n-NSM InterogP-NSN viSublncPresAct3S n-NSF Conj DemonsP-ASN vpincPresActNSM
is-saying to-him the  Pilate who/whom/whose/which/what/why is truth? fand this saying

mal eénAfev mpos  Tovs LovdaLovs Kar Aeyel avTols  eyw ovdepLay  €VpLOK®W €V aUT® atTay
Adv vilindPastAct3S PrepA t-APM a-APM Conj vilncPresAct3S PersP3-DPM PersP1-NS aCardNum-ASF vilncPresAct1S PrepD PersP3-DSM n-ASF
again he-came-out toward the  Judeans, and he-is-saying  to-them | thus-not-one  I-am-finding  in him (a)-cause.
JoHN 18:39

€OTLY de cwvn@eul ﬁp,w tva éva, amoAvow f);LLV eV TW  TACXC Bou)\eoﬁe
viSublncPresAct3S Conj n-NSF PersP2-DP Conj aCardNum-ASM vsIncFutAct1S PersP2-DP PrepD t-DSN n-DSN vilncPresMid2P

it-is thus custom to-you® in-order-that one I-might-be-releasing to-you® in the  passover: “you®-are-intending
ovv amoAvow ﬁp,w TOV Bam)\ea TV Lovdalwy

Conj vsincFutAct1S PersP2-DP t-ASM n-ASM tGPM a-GPM

therefore |-might-be-releasing to-you® the  king of-the Judeans?

JOHN 18:40

€Kpavyacay ovv maly Aeyovtes w TOUTOV aAda Tov  PBapafBav qv d¢ ¢ BapaBBas AgoTns
vilndindAct3P  Conj Adv vpIncPresActNPM PartNeg DemonsP-ASM Conj  t-ASM n-ASM viSublndPastAct3S Conj tNSM n-NSM n-NSM
they-yell therefore again saying not this, but the Bar-Abbas. was thus the Bar-Abbas robber.
JOHN 19:1

TOTE ovv e)\a[:)’ev 6 TELAATOS TOV LMOOVY KAl E[LATTLYWOEV

AdvTemporal Conj vilndPastAct3S t-NSM n-NSM t-ASM n-ASM  Conj vilndindAct3S

1 Then therefore got the Pilate the Jesus and scourges.
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JOHN 19:2

kat of  oTpaTiwTar mAefavtes  oTepavov €6  akavbwv  emebnkav avTou ™)  Kkepaly kai {patiov TopPupovy
Conj tNPM n-NPM vpindindActNPM  n-ASM PrepG n-GPF vilndindAct3P PersP3-GSM t-DSF n-DSF Conj n-ASN a-ASN

and the soldiers brading crown out-of thorn-bushes placing-upon of-him to-the head, and outer-garment purple

wepLeBa)\ov avTov
vilndPastAct3P PersP3-ASM
they-cloaked him,

JOHN 19:3

.
KaL TpYOVTO TPOS  avToV Kat eleyov XaLpe 0 Baoidevs Twv  tovdarwy kar €didocav  avTw
Conj vilndPastMid3P PrepA PersP3-ASM Conj vilndPastAct3P vmincPresAct2S t-NSM n-NSM t+GPM a-GPM Conj vilndPastAct3P PersP3-DSM
and “they-came toward him and they-said Be-rejoicing, the king of-the Judeans: and they-gave to-him
ﬁaﬂ'w/.LaTa
n-APN
slaps.
JOHN 19:4
kat eénAbev maAw 6 meldatos e€w  kar Aeyel avtots  8e ayw OpLy avTov eéw
Conj vilndPastAct3S Adv t+NSM n-NSM Adv Conj vilncPresAct3S PersP3-DPM Interjection vilncPresAct1S PersP2-DP PersP3-ASM Adv
and came-out again the Pilate outside and is-saying to-them, Be-seeing |-am-bringing to-you®  him outside,
tva YVWTE oTL ouﬁe;uav aLTLay ef)pwkw €v aUTW
Conj vsincPresAct2P Conj aCardNum-ASF n-ASF  vilncPresAct1S PrepD PersP3-DSM
in-order-that you®-might-be-knowing that thus-not-one cause Il-am-finding in him.
JOHN 19:5
eénbev ovv 6 wmoovs €€o Popav Tov akavfwov oTtedavov kar To  mopdupovy (paTiov Kat
viindPastAct3S Conj tNSM n-NSM  Adv vpIncPresActNSM t-ASM a-ASM n-ASM Conj t-ASN a-ASN n-ASN Conj
came-out therefore the  Jesus outside, bringing the  thorny crown and the purple outer-garment. and
Aeyel avtots  t8ov o avBpwmos
vilncPresAct3S PersP3-DPM Interjection t-NSM n-NSM
he-is-saying  to-them behold! the  man.
JOHN 19:6
o6Te  ouvv eLdov avTov ol APYLEPELS KAl ol 13777]peTaL eKkpavyacav )\eyovreg OTAVPWOOV
Conj  Conj vilndPastAct3P PersP3-ASM t-NPM n-NPM Conj tNPM n-NPM vilndindAct3P  vplncPresActNPM vmindFutAct2S
When therefore saw him the chief-priests and the sub-servants they-yell saying fasten-to-a-stake
oTavpwoov  Aeyel avtots 6 methatos AaPete avTov UjLeLs  KaL oTavpwoaTe eyw yap
vmindFutAct2S vilncPresAct3S PersP3-DPM t-NSM n-NSM vmincPresAct2P PersP3-ASM PersP2-NP Conj vmindFutAct2P PersP1-NS Conj
fasten-to-a-stake. is-saying to-them the  Pilate be-you®-getting him you® and fasten-to-a-stake-you®, | for
ovy e{)pl,m«u €v avTE aLTLay
PartNeg vilncPresAct1S PrepD PersP3-DSM n-ASF
not am-finding in him (a)-cause.
JOHN 19:7
(17T€KpL67]O'CLV avTe ol tovdatot ﬁ,ueLg VO[LOV EXOLEV KaL KaTa TOV VoMoV m/)eL)\eL amoflaverv oTL
viindPastPass3P PersP3-DSM t-NPM a-NPM PersP1-NP n-ASM vilncPresAct1P Conj PrepA t-ASM n-ASM vilncPresAct3S vnincPresAct Conj
were-answered to-him the Judeans we law are-having, and according-to the law he-is-owing  to-be-dying-away, that
viov Beov éavtov ETOLTTEV
n-ASM n-GSM  ReflexP3-ASM vilndindAct3S
son  of-God himself he-makes.
JoHN 19:8
6Te  ouvv NKOVTEY 6 TELAATOS TOUTOV TOV )\oyov /.,LCL)\)\OV e</>oﬁ7707]
Conj Conj vilndindAct3S tNSM n-NSM DemonsP-ASM t-ASM n-ASM  AdvCompar vilndPastPass3S
When therefore hears the Pilate this the logos rather he-was-fearfilled,
JOHN 19:9

[4

kar econAfev  eis  To  mpalTwpLov malw Kai Aeyel To wmoov mobev el ov 0 8e noovs
Conj vilndPastAct3S PrepA t-ASN n-ASN Adv Conj vilncPresAct3S t-DSM n-DSM  Partinterog viSublncPresAct2S PersP2-NS t-NSM Conj n-NSM
and he-entered into the praetorium again and he-is-saying to-the Jesus from-where are you? the  thus Jesus
QATTOKPLOLY OUK edwkev avTE
n-ASF PartNeg vilndindAct3S PersP3-DSM
answer not gives to-him.
JoHN 19:10
Aeyel ovv auTE 6 mELAQTOS €LoL ov Aadets ovk  oudas ot eéovorav
vilncPresAct3S Conj PersP3-DSM t-NSM n-NSM PersP1-DS PartNeg vilncPresAct2S PartNeg viComPresAct2S Conj n-ASF
is-saying therefore to-him the Pilate to-me not you-are-speaking? not you-have-perceived that authority
exw amolvoal ce kar efovarav exw oTAVPWOAL ge
vilncPresAct1S vnindindAct PersP2-AS Conj n-ASF vilncPresAct1S vnindindAct PersP2-AS
l-am-having  to-release you and authority  I-am-having to-fasten-to-a-stake you?
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JOHN 19:11

0.7TEKpL077 avTE LT)O0US OUK €LXES ebovorav kat’ €[LOV OUSE;LLCW €L um nv

vilndPastPass3S PersP3-DSM n-NSM  PartNeg vilndPastAct2S  n-ASF PrepG  PersP1-GS aCardNum-ASF Conj PartNeg viSubindPastAct3S
Answered to-him Jesus  not you-were-having authority — against me thus-not-one, if  not it-was

dedopevov oot avwler  Sia TOUTO 0 mapadovs e oot petlova  dpaptiav
vpComPresMidNSN PersP2-DS AdvCombo  PrepA DemonsP-ASN t-NSM vpincPresActNSM PersP1-AS PersP2-DS aCompar-ASF n-ASF
having-been-given to-you from-above: because-of this the-(one) giving-over me to-you greater sin

€XEL

vilncPresAct3S

is-having.

JOHN 19:12

€K TouTOU 6 meLdatos elnret amolvoar avTov ol  8e wovdatol ekpavyacav AeyovTes eav
PrepG DemonsP-GSM t-NSM n-NSM vilndPastAct3S vnindindAct PersP3-ASM t-NPM Conj a-NPM vilndindAct3P  vplncPresActNPM Conj
out-of this the Pilate sought to-release  him: the  thus Judeans vyell saying if-ever
TouTOV amolvons ovK €L ¢pLdos Tov katoapos mas 0 Baoidea éavTov ToLWY
DemonsP-ASM vsincFutAct2S PartNeg viSublncPresAct2S a-NSM t-GSM n-GSM aNSM  tNSM n-ASM ReflexP3-ASM  vpIncPresActNSM
this you-might-be-releasing, not you-are friend of-the Caesar: all/levery the king himself making

avn)\eya TW  KaLoapt
vilncPresAct3S t-DSM n-DSM
is-contradicting to-the Caesar.

JOHN 19:13

o ovv TELAATOS AKOVTAS TWY /\oywv TOUTWV nyayev ew  TOV LMOOoVY KaL exabioev emt ,vap,m'os
tNSM Conj n-NSM vpindindActNSM tGPM n-GPM  DemonsP-GPM vilndPastAct3S Adv t-ASM n-ASM  Conj vilndindAct3S PrepG n-GSN

the  therefore Pilate hearing of-the logoses these brought outside the  Jesus, and sits-down upon step

€ls  TOTOV Aeyopevov Aboarpwtov  €éBpaiart Se  yaPBaba

PrepA n-ASM  vpincPresMidASM n-ASN Adv Conj niProper

into place being-said stone-pavement, in-Hebrew thus Gabbatha.

JoHN 19:14

v 8e mapackevn Tov Taocxa dpa N as  €kTy Kkat Aeyet Tots tovdatols L8e
viSublndPastAct3S Conj n-NSF tGSN n-GSN n-NSF viSublndPastAct3S Particle aOrdinNum-NSF Conj vilncPresAct3S t-DPM a-DPM Interjection
it-was thus Preparation of-the passover, hour was as sixth. and he-is-saying to-the Judeans Be-seeing
6 PBaotlevs dpwv

tNSM n-NSM PersP2-GP

the king of-you®.

JOHN 19:15

EKPAVYATAV OVV EKELVOL apov apov aTAVPWOOV avTov )\e'yeL avToLs 6 TeLAaTos Tov
viindindAct3P  Conj DemonsP-NPM vmindFutAct2S vmindFutAct2S vmindFutAct2S PersP3-ASM vilncPresAct3S PersP3-DPM t-NSM n-NSM t-ASM
yell therefore those Lift-up lift-up, fasten-to-a-stake him. is-saying to-them the Pilate the
Bactlea dpwv  oTavpwow amexkplinoay ol apxLepeLs oUK  €XOLEV Baotrea ev  py Katoapa
n-ASM PersP2-GP vilncFutAct1S viindPastPass3P tNPM n-NPM PartNeg vilncPresAct1P n-ASM Conj PartNeg n-ASM

king of-you®  will-I-be-fastening-to-a-stake? were-answered the  chief-priests not we-are-having king if  not Caesar.

JoHN 19:16

TOTE ovv ﬂ'apeﬁwfcev avTov avToLs {va oraupway Trape)\aﬁov ovv TOV
AdvTemporal Conj viindindAct3S PersP3-ASM PersP3-DPM Conj vsincPresPass3S viindPastAct3P Conj tASM
Then therefore he-gives-over him to-them in-order-that he-might-be-being-fastened-to-a-stake. | they-took-alongside therefore the
Lmoovy

n-ASM

Jesus:

JOHN 19:17

KOt Baoraéa)v aérgu TOV  OTAUPOV e&])ﬂeu €ls  TOV )\eyo‘uevov KPAvLOU TOTOV o )\e'yeﬂu

Conj vplncPresActNSM ReflexP3-DSM t-ASM n-ASM vilndPastAct3S PrepA t-ASM vplincPresMidASM n-GSN n-ASM  RelP-NSN vilncPresMid3S

and carrying to-himself the  stake he-came-out into the  being-said Of-Skull  Place, which Ais-being-said

éBpatoTt yolyoba
Adv n-NSF
in-Hebrew Golgotha,

JOHN 19:18

6mov avTov eoTavpwoay KaL jLeT’ avTou aldovs dvo evrevber kar evrevbev pegov 8e Tov moouy
Adv PersP3-ASM vilndindAct3P Conj PrepG PersP3-GSM a-APM aCardNum-APM AdvCombo Conj AdvCombo a-ASN Conj t-ASM n-ASM
where him they-fasten-to-a-stake, and with  him other-(ones) two from-here and from-here, midst thus the  Jesus.
JoHN 19:19

eypaev  S8e kar TLTAov O mewdatos kar elpkey  em. ToU GTAUVpPOL TV de yeypappevov  tnoovs 6
vilndindAct3S Conj Adv n-ASM  tNSM n-NSM Conj vilndIndAct3S PrepG t-GSM n-GSM viSublndPastAct3S Conj vpComPresMidNSN  n-NSM  t-NSM
writes thus also title the Pilate, and places upon the  stake. it-was thus having-been-written Jesus the
valwpatos 6 Baotlevs Twv  Lovdarwy

n-NSM tNSM n-NSM tGPM a-GPM

Nazarene the King of-the Judeans.
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JOHN 19:20

TOUTOV ovv Tov TLTAov TOoAAoL AVEYVWOAV TWV tovdatwy 6TL eyyvs nv o TOTOS TS ToAews GOV
DemonsP-ASM Conj tASM n-ASM  a-NPM  vilndindAct3P tGPM a-GPM Conj Adv viSublndPastAct3S tNSM n-NSM tGSF n-GSF Adv
This therefore the title many read of-the Judeans, that near was the place of-the city where
em’ava@vy 6 L7O0US Kat My VEYPALLEVOV éBpamTL ,L;w;mwn é)\)n]vwn

vilndPastPass3S tNSM nNSM  Conj viSubindPastAct3S vpComPresMidNSN  Adv Adv Adv

was-fastened-to-a-stake the  Jesus: and it-was having-been-written in-Hebrew, to-Roman-(Latin), Hellenian(in-Greek).

JOHN 19:21

eleyov ovv Tw TELNAT® O  OpPXLEPELS TV LOVSALWY [LT) ypagpe 6 BaotAevs Twv  Lovdatwy adA’ ot
vilndPastAct3P Conj t-DSM n-DSM tNPM n-NPM tGPM a-GPM PartNeg vmincPresAct2S t-NSM n-NSM tGPM a-GPM Conj Conj
said therefore to-the Pilate the chief-priests of-the Judeans  not be-you-writing, the King of-the Judeans, but that
€KELVOS eLTey Bactrevs Twv  ovdarwy et

DemonsP-NSM vilndPastAct3S n-NSM tGPM a-GPM viSublncPresAct1S

that-(one) said King of-the Judeans l-am:

JOHN 19:22

amexkply o TeLAATOS 6 yeypaga yeypagpa

viindPastPass3S t-NSM n-NSM RelP-ASN viComPresAct1S viComPresAct1S

Answered the Pilate which I-have-written,  |-have-written.

JOHN 19:23

ol ovv OTPATLWTOL oTe ECTAVPWTAV TOV  LTOo0VY e)\aﬁov TA L';Lana avTov KaL emoLnoav

tNPM Conj n-NPM Conj  vilndindAct3P t-ASM n-ASM  vilndPastAct3P t-APN n-APN PersP3-GSM Conj vilndindAct3P

fthe therefore soldiers when they-fasten-to-a-stake the  Jesus  got the  outer-garments of-him, and make

TETTEPQ nepn éKG(TT(p OTPATLWTY) [LEPOS KAL TOV  YLTWVA nv de o XLTOV apagbos €K Twy
aCardNum-APN n-APN a-DSM n-DSM n-ASN Conj t-ASM n-ASM viSublndPastAct3S Conj t-NSM n-NSM a-NSM PrepG t-GPN
four parts, to-each soldier part, and the inner-garment. was thus the inner-garment seamless, out-of the-(ones)
avwlev  pavros 8’ Sdovu

AdvCombo  a-NSM PrepG a-GSM
from-above woven through whole.

JOHN 19:24

eLTay ouvv TPOS a)\)n])\oug 1% TXLOWLEY avTov alla )\axwpev mEPL
vilndPastAct3P Conj PrepA RecipP-AM  PartNeg vsIincFutAct1P PersP3-ASM Conj  vsincPresAct1P PrepG
they-said therefore toward each-other not we-might-be-splitting it, but  we-might-be-obtaining-by-chance/chancing?? concerning
avTov TLYOS €oTaL {va 1 ypadn mAnpwly Stepeptoavto Ta
PersP3-GSM  InterogP-GSM viSublncFutMid3S Conj tNSF n-NSF  vsIncPresPass3S viindindMid3P t-APN

it of-who/whom/whose/which/what/why Ait-will-be-being: in-order-that the  writing might-be-being-filled-full “they-divide the

{patia pov éavTols KGL €L TOV  ([LATLOUOV [LOU €Balov KkAqpov ol pev ouvv oTpaTLWTAL
n-APN PersP1-GS ReflexP3-DPM Conj PrepA t-ASM n-ASM PersP1-GS vilndPastAct3P n-ASM tNPM Part.Alternate Conj n-NPM
outer-garments of-me to-themselves and upon the garmenting of-me they-threw lot. the indeed therefore soldiers
TAVTA emoLnoay

DemonsP-APN vilndindAct3P

these do.

JOHN 19:25

I:O'T’I’]KELO'O,V de Tapa T®  OTAVPE TOU  LT)OOV ﬁ KNTTIP GUTOU Kot 7} a8€)\</>n TS WITPOS AUTOU papta
viComPastAct3P Conj PrepD tDSM n-DSM t+GSM n-GSM tNSF n-NSF  PersP3-GSM Conj t-NSF n-NSF tGSF n-GSF PersP3-GSM n-NSF
had-stood-still  thus alongside to-the stake of-the Jesus the mother of-him, and the sister of-the mother of-him, Mary

¢

n TOU KAWTG KaL papea ﬁ ;LayBa/\vyvn
tNSF tGSM n-GSM  Conj n-NSF  tNSF n-NSF
the-(one) of-the Clopas, and Mary the Magdalene.

JOHN 19:26

LTOOVS OVV LSy TNV WUNTEPA KAL TOV ;Laﬁnﬂyv TAPECTWTA ov nyama )\eyeL TN  WNTPL
n-NSM  Conj vplncPresActNSM t-ASF n-ASF Conj t+-ASM n-ASM vpComPresActASM RelP-ASM vilndPastAct3S vilncPresAct3S t-DSF  n-DSF

Jesus therefore seeing the mother, and the  disciple having-stood-alongside which he-loved is-saying to-the mother
yuvae 1de 6 vios oov

n-VSF Interjection t+NSM n-NSM PersP2-GS
woman, Be-seeing the  son  of-you.

JOHN 19:27

(4 s e e
eLta Aeyel To  pabnry e 7 unTYp Cov KaL o EKELVTS s wpas eAaPev avTnY 0
Adv vilncPresAct3S t-DSM n-DSM Interjection tNSF n-NSF  PersP2-GS Conj PrepG DemonsP-GSF t-GSF n-GSF vilndPastAct3S PersP3-ASF t-NSM
there-(upon) he-is-saying to-the disciple Be-seeing the mother of-you. and from that the hour got her the

pablprys eis Ta WBia
n-NSM PrepA t-APN a-APN
disciple into the (his)-own.

JOHN 19:28

ILETA TOUTO edws o tmoovs 6TL MY TAVTA TETENEGTAL tva Teletwly 7
PrepA DemonsP-ASN vpComPresActNSM t-NSM n-NSM  Conj AdvTemporal a-NPN  viComPresMid3S  Conj vsincPresPass3S t-NSF
ql after this having-perceived the Jesus that already all “has-been-finished in-order-that might-be-being-completed the
ypadm Aeyer Supw

nNSF  vilncPresAct3S vilncPresAct1S
writing  he-is-saying  I-am-thirsting.
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JOHN 19:29

OKEVOS EKELTO oouvs LECTOV  OTOYYOV OUV LETTOV TOU oouvs 600wmp wepLﬁevreg TPOTTVEYKAV
nNSN  vilndPastMid3S n-GSN a-NSN n-ASM Conj a-ASM tGSN n-GSN n-DSF vpIncPresPassNPM  vilndIndAct3P

vessel “was-laid of-sharp-wine fully-filled: sponge therefore fully-filled of-the sharp-wine to-hyssop placing-around they-present

avTov T@W  OTOUATL

PersP3-GSM t-DSN n-DSN

of-him to-the mouth.

JoHN 19:30

6Te  ovv elafev T0  ofos o L7o0US ELTTEV TETEAEOTAL Kkar kAwvas ™ Kkepalny mapedwkev
Conj Conj vilndPastAct3S t-ASN n-ASN tNSM n-NSM  vilndPastAct3S viComPresMid3S Conj vplndindActNSM t-ASF n-ASF vilndindAct3S
When therefore got the sharp-wine the  Jesus, said Ait-has-been-finished, and reclining the head he-gives-over
TO  TVEVUQ

t-ASN n-ASN

the  spirit.

JOHN 19:31

ol ovv tovdator emer TAPATKEVT) TV tva 1] pewn ETTL  TOU OTAUPOV TG  CWRATA €V
tNPM Conj a-NPM Conj n-NSF viSublndPastAct3S Conj PartNeg vsIncFutAct3S PrepG t-GSM n-GSM tNPN n-NPN PrepD
{Ithe therefore Judeans, since Preparation it-was, in-order-that not might-be-staying upon the  stake the  bodies in
To  oafBatw nv yap peyaln 7 TLEPA EKELVOU Tov  caffarov npwTnoav Tov meLaTov (va

tDSN n-DSN viSublndPastAct3S Conj a-NSF t-NSF n-NSF  DemonsP-GSN t-GSN n-GSN viindindAct3P t-ASM n-ASM Conj

the sabbath, it-was for great the day of-that of-the sabbath, they-ask the Pilate in-order-that
KATEAYWOLY avTwy TA GKe)\n KOt ap@wcrw

vsincPresAct3P PersP3-GPM tNPN n-NPN Conj vsincPresPass3P

they-might-be-shattering of-them the legs and they-might-be-being-lifted-off.

JOHN 19:32

nAbov ovv ol  OTpaTLWTAL KAL TOU WEV — TPWTOU kateafav Ta  OKeAn kar Tov  aXlov ToL

vilndPastAct3P Conj t=NPM n-NPM Conj t-GSM Part a0rdinNum-GSM vilndindAct3P t-APN n-APN  Conj t+-GSM a-GSM tGSM

Came therefore the  soldiers, and of-the indeed first they-shatter the legs and of-the other  of-the-(one)
ovvTavpwbevtos avTE

vplncPresPassGSM PersP3-DSM

being-fastened-to-a-stake-together to-him.

JOHN 19:33

em. 8e Tov wnoovv eAbovres ws eLdov 707 avTov rebvnrora ov kaTeaéav avTov Ta
PrepA Conj t-ASM n-ASM  vplncPresActNPM Conj vilndPastAct3P AdvTemporal PersP3-ASM vpComPresActASM PartNeg vilndindAct3P PersP3-GSM t-APN
upon thus the Jesus coming, as they-saw already him having-died, not they-shatter of-him the
O’KE)\?]

n-APN

legs,

JOHN 19:34

al’ els TOV OTPATLOTWY )\oyxy avToU ™V ﬂ)\evpav evuéev KoL 6577)\661/ evflus af;ul Kat 138wp
Conj aCardNum-NSM t-GPM n-GPM n-DSF PersP3-GSM t-ASF n-ASF vilndindAct3S Conj vilndPastAct3S AdvTemporal n-NSN Conj n-NSN
but one of-the soldiers to-lance of-him the side pierces, and came-out straightaway blood and water.
JOHN 19:35

Kat 0 éwpakwg LELAPTUPTKEY Kal a)hy@wn avTov E€OTLY ﬁ RapTUPLA KAl EKELVOS otdev

Conj tNSM vpComPresActNSM viComPresAct3S  Conj a-NSF PersP3-GSM viSublncPresAct3S t-NSF n-NSF Conj DemonsP-NSM viComPresAct3S
and the-(one) having-seen has-testified, and true of-him is the testimony, and that-(one) has-perceived
oTL a)\77677 )\eyeL {va Kat épem TMLOTEVONTE

Conj a-APN vilncPresAct3S Conj Adv PersP2-NP vsIncFutAct2P

that true-(things) he-is-saying, in-order-that also you® might-be-believing.

JOHN 19:36

E€VEVETO yap TavTa tva ﬁ ypa(/ﬁn 7T)\77pw077 00TOUVY 0OV GUVTpL,BncrETaL avTov

vilndPastMid3S Conj DemonsP-NPN Conj tNSF n-NSF  vsincPresPass3S n-NSN PartNeg vilncFutMid3S PersP3-GSM

Acame-to-be for these in-order-that the  writing might-be-being-filled-full, Bone not Awill-be-crushed  of-him.

JOHN 19:37

KaL TaAy €Tepa ypagdn Aeyer oovrar els  ov efexevrnoav

Conj Adv a-NSF n-NSF  vilncPresAct3S vilncFutMid3P PrepA RelP-ASM vilndindAct3P

and again different-(one) writing is-saying “they-will-be-seeing into  which they-pierce.

JoHN 19:38

peta 8e TavTa npwrnoey Tov wellaTov twong amo dpipabaias wv pabnyrns Tov  tnoov

PrepA Conj DemonsP-APN vilndindAct3S t-ASM n-ASM niProper PrepG n-GSF vpSubIncPresActNSM n-NSM tGSM n-GSM

ql after thus these asks the Pilate Joseph from Arimathea, being disciple  of-the Jesus

kekpuppevos  Se Bia Tov  pofov Twv Lovdatwy (va apy TO  Owpa TOU L7OOV KAL ETETPEYEV
vpComPresMidNSM  Conj PrepA t+ASM n-ASM  tGPM a-GPM Conj vsIncFutAct3S t-ASN n-ASN tGSM n-GSM Conj vilndindAct3S
having-been-hidden thus because-of the fear of-the Judeans, in-order-that he-might-be-lifting-up the  body of-the Jesus: and permits

6 methaTos nAbev ovv KaL Tpev TO  Cwpa aUTOV

t+NSM n-NSM vilndPastAct3S Conj Conj vilndindAct3S t-ASN n-ASN PersP3-GSM

the  Pilate. He-came therefore and lifts-up the body of-him.
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JOHN 19:39

nAfev de Kar vikodmuos o6 eAbawv mPOS  avTOV VUKTOS TO  TpWwTOV pepwv élvypa
vilndPastAct3S Conj Adv n-NSM tNSM vpIncPresActNSM PrepA  PersP3-ASM n-GSF t-ASN aOrdinNum-ASN vpIncPresActNSM n-ASN
came thus also Nicodemus, the-(one) coming toward him of-night the first, bringing wrapping

OLLPVNS Kat (1)\07]5‘ ws )\LTpag ékaTov
n-GSF Conj nGSF  Adv n-APF  ai-Numeral

of-myrrh  and of-aloe as litra one-hundred.

JOHN 19:40

elafov ovv TO Owpa TOU LTOOV KAl €8moAV  QUTO ofloviots  peta Tawv apopatwy kabws eflos
vilndPastAct3P Conj t-ASN n-ASN tGSM n-GSM Conj vilndindAct3P PersP3-ASN n-DPN PrepG t-GPN n-GPN Conj n-NSN
they-got therefore the body of-the Jesus and they-bind it to-fine-cloths with the  spices, according-as custom
eaTLY Tots tovdacols evragdialey

viSublncPresAct3S t-DPM a-DPM vnincPresAct

is to-the Judeans to-be-entombing.

JOHN 19:41

nv de ev T®W  TOTTQ omov em—ava@n KTT0s Kat €v TW  KNYTQ [LVTLELOV KaLvov €v
viSublndPastAct3S Conj PrepD t-DSM n-DSM Adv  vilndPastPass3S n-NSM  Conj PrepD tDSM n-DSM n-NSN a-NSN  PrepD
there-was?? thus in the  place where he-was-fastened-to-a-stake garden, and in the  garden memorial-(tomb) new, in

o ovdemw ovdeLs v Tebeipevos

RelP-DSN  AdvCombo aCombo-NSM viSubindPastAct3S vpComPresMidNSM

which not-as-yet/and-not-yet thus-not-one was having-been-placed:

JOHN 19:42

€KEL OUY dea TV TAPACKELTY TwV LOVOALWY OTL eyyvs nv TO  pvipeLov epkav  ToV
Adv  Conj PrepA t-ASF n-ASF tGPM a-GPM Conj Adv viSublndPastAct3S t-NSN n-NSN viindindAct3P t-ASM
there therefore because-of the Preparation of-the Judeans, (since)-that near  was the  memorial-(tomb), they-place the
Lmoovy

n-ASM

Jesus.

JOHN 20:1

/i Oe pea TV oa,(i’ﬂaﬂ'a)v ;LapLaﬁ ‘ua'y&:c)\nw; €epyeTaL TPWL OKOTLAS  €TL ovans

t-DSF Conj aCardNum-DSF t-GPN n-GPN nNSF  tNSF n-NSF vilncPresMid3S AdvTemporal n-GSF AdvTemporal vpSublncPresActGSF
l to-the thus one of-the sabbaths Mary the Magdalene “is-coming predawn, of-darkness further being,

€LS TO  VTLELOV Kat B)\eﬂ'a Tov  Aubov NpEVOV €K TOU [LVTUELOV

PrepA t-ASN n-ASN Conj vilncPresAct3S t-ASM n-ASM vpComPresMidASM  PrepG t-GSN n-GSN

into the memorial-(tomb), and is-observing the stone having-been-lifted-up out-of the  memorial-(tomb).

JOHN 20:2

TPEXEL ovv KAl €PYETAL TPOS  OLUWVO TETPOV KOL TPOS TOV aldov ;La@nﬂ]u ov egbL)\eL 6 L1o0Us
vilncPresAct3S Conj Conj vilncPresMid3S PrepA n-ASM n-ASM  Conj PrepA tASM a-ASM n-ASM RelP-ASM vilndPastAct3S t-NSM n-NSM
she-is-running therefore and “is-coming toward Simon  Peter and toward the other disciple  which liked the  Jesus,
Kot )\eyeL avToLs npav TOV  KUPLOV €K TOU [VTJLELOV Kal OUK OLBG;LGV TOoV 667]KCLV
Conj vilncPresAct3S PersP3-DPM viindindAct3P t+-ASM n-ASM  PrepG t-GSN n-GSN Conj PartNeg viComPresAct1P Partinterog vilndindAct3P
and she-is-saying to-them They-lift-up the lord out-of the  memorial-(tomb), and not we-have-perceived where they-place
avTov

PersP3-ASM

him.

JOHN 20:3

eénlev ovv 6 TeTPOS KaL O aAdos pablnrys katr mpyovro €S TO  pVTpELOV

vilndPastAct3S Conj tNSM n-NSM  Conj tNSM a-NSM n-NSM Conj vilndPastMid3P PrepA t-ASN n-ASN

came-out therefore the Peter and the other disciple, and “they-came into the  memorial-(tomb).

JOHN 20:4

€TpexOV de of  Svo Opov  KaL 6 aldos pabiprrys mpoedpaper Taxelov Tou  meTpov Kkai Abev
vilndPastAct3P Conj t-NPM aCardNum-NPM Adv Conj t+NSM a-NSM  n-NSM vilndindAct3S ~ AdvComp tGSM n-GSM Conj vilndPastAct3S
raced thus the  two likewise: and the  other disciple  runs-ahead swiftly of-the Peter and he-came
TPWTOS €LS TO  VTLELOV

a0rdinNum-NSM  PrepA t-ASN n-ASN

first into the  memorial-(tomb),

JOHN 20:5

kau mapakvifas PAemer KELpLeva Ta  oblovia  ov pevToL eLonAbev

Conj vpIndindActNSM vilncPresAct3S  vplncPresMidAPN t-APN n-APN PartNeg Conj vilndPastAct3S

and peering he-is-observing lying the fine-cloths, not however/nevertheless he-entered.

JOHN 20:6

epxeTaL ovv kat owpwy meTpos akolovlwy  avtw kot econAlev  ews  TO  pumpelov kat Bewpet
vilncPresMid3S Conj Adv n-NSM n-NSM  vpIncPresActNSM PersP3-DSM Conj vilndPastAct3S PrepA t-ASN n-ASN Conj vilncPresAct3S
Als-coming therefore also Simon Peter  attaching to-him, and he-entered into the  memorial-(tomb): and he-is-beholding

Ta  oflovia  kepeva
t-APN n-APN vpIncPresMidAPN
the  fine-cloths lying,
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JOHN 20:7
kat To  govdapiov 6 v €M TS Kepalns avTov ov pera Twv ofoviwv kewpevov alla
Conj t-ASN n-ASN RelP-NSN viSublndPastAct3S PrepG t-GSF n-GSF PersP3-GSM PartNeg PrepG t-GPN n-GPN vpincPresMidASN Conj
and the face-cloth, which was upon the head of-him, not with  the fine-cloths lying but
XWpLs EVTeTu)\Ly;Levov els  éva TOTTOV
Adv vpComPresMidASN PrepA aCardNum-ASM n-ASM
apart/separate having-been-enfolded into  one place.
JOHN 20:8
TOTE ovv ewanllev  kai 6 aldos pabnrys 6 eXwv TPWTOS €S TO  PVTLELOV Kat
AdvTemporal Conj vilndPastAct3S Adv tNSM a-NSM n-NSM t-NSM vpincPresActNSM  aOrdinNum-NSM' PrepA t-ASN n-ASN Conj
then therefore entered also the  other disciple the-(one) coming first into the  memorial-(tomb), and
eLdev KOl E€TLOTEVOEV
vilndPastAct3S Conj vilndindAct3S
he-saw and believes.
JOHN 20:9
ovdeTw yap ndeoay ™V ypagny 6L Sel avTov €K VEKPWY avacTnrat
AdvCombo Conj viComPastAct3P t-ASF n-ASF Conj vilncPresAct3S PersP3-ASM PrepG a-GPM vnindindAct
not-as-yet/and-not-yet for they-had-perceived the writing that it-is-binding  him out-of of-dead-(ones) to-stand-up.
JOHN 20:10
4
ampAov  ovv malww mpos avtovs ol pabnyrac
vilndPastAct3P Conj Adv PrepA PersP3-APM t-NPM n-NPM
came-away therefore again toward them the disciples.
JoHN 20:11
papea de EGT7]KEL TPOS T®  UVIULELW eéw  kAatovoa ws  ovv exklaiev ﬂapexvz/;ev €S  TO
n-NSF  Conj viComPastAct3S PrepD tDSN n-DSN Adv vplncPresActNSF Conj Conj vilndPastAct3S vilndindAct3S PrepA t-ASN
fl Mary thus had-stood-still ~at-side-of the  memorial-(tomb) outside weeping: As therefore she-wept she-peers into  the
pvmpeLtov
n-ASN
memorial-(tomb),
JOHN 20:12
kat Bewper dvo ayyelovs ev  Aevkois kabelopevovs éva mpos TN Kepaly kar éva
Conj vilncPresAct3S  aCardNum-APM n-APM PrepD a-DPN vpincPresMidAPM aCardNum-ASM PrepD t-DSF n-DSF Conj aCardNum-ASM
and she-is-beholding two messengers in white being-seated, one at-side-of the head and one
TPOS TOLS TOOLY OTIOU EKELTO TO  OWRA TOU LT)OOV
PrepD tDPM n-DPM Adv  vilndPastMid3S tNSN n-NSN tGSM n-GSM
at-side-of the  feet,  where “was-laid the body of-the Jesus.
JOHN 20:13
KOt )\e'youcrw avTy) EKELVOL yvvat T KAaLeLs )\eyEL avToLS oTL
Conj vilncPresAct3P PerspP3-DSF DemonsP-NPM n-VSF  InterogP-ASN vilncPresAct2S vilncPresAct3S PersP3-DPM Conj
and are-saying to-her those woman who/whom/whose/which/what/why you-are-weeping? She-is-saying to-them that
npav TOV  KUPLOV [LOV Kal OUK otda oV eﬁnkav avTov
vilndindAct3P t-ASM n-ASM  PersP1-GS Conj PartNeg viComPresAct1S Partinterog vilndindAct3P PersP3-ASM
They-lift-zup the  lord of-me, and not |-have-perceived where they-place  him.
JoHN 20:14
TAUTA ELTTOVOA, eana<;577 €S TA OTLOW KAl GewpeL TOV  LT)O0VV éoTwTa KalL OUK
DemonsP-APN vpincPresActNSF vilndPastAct3S PrepA t-APN Adv Conj vilncPresAct3S  t-ASM n-ASM  vpComPresActASM Conj PartNeg
these saying she-turned into  the-(things) behind, and she-is-beholding the  Jesus  having-stood-still and not
778€L oTL LTOOVS €OTLY

viComPastAct3S Conj n-NSM  viSublncPresAct3S
had-perceived that Jesus it-is.

JOHN 20:15

Aeyel avTy Lmoovs yuvar TL kAatets Tva {yrecs
vilncPresAct3S PerspP3-DSF n-NSM  n-VSF  InterogP-ASN vilncPresAct2S InterogP-ASM vilncPresAct2S
is-saying to-her Jesus  woman who/whom/whose/which/what/why you-are-weeping? who/whom/whose/which/what/why are-you-seeking?
ekeLvn dokovoa oTL 6 K1)TTOUPOS €0TLY Aeyel avTE KUpLE €L OV eBasTacas avtov
DemonsP-NSF vpincPresActNSF Conj t-NSM n-NSM viSublncPresAct3S vilncPresAct3S PersP3-DSM n-VSM  Conj PersP2-NS vilndindAct2S PersP3-ASM
That-(one) seeming that the  gardener it-is she-is-saying to-him Lord!, if you carry him,
ELTTE not TOoU e@nkag avTov ka’ ’yw avTov apw

vmincPresAct2S PersP1-DS Partinterog vilndindAct2S PersP3-ASM Conj pp1-NS PersP3-ASM vilncFutAct1S

be-saying to-me where you-place him, and | him will-be-lifting-up.

JOHN 20:16

Aeyel avTy Lno0Vs papLap oTpadeLoa exeLvn) Aeyel auTE éBpatore pafPovver 6

vilncPresAct3S PerspP3-DSF n-NSM  n-VSF vpIncPresPassNSF DemonsP-NSF vilncPresAct3S PersP3-DSM Adv n-VSM RelP-NSN
is-saying to-her Jesus  Mariam. being-turned that-(one) is-saying to-him in-Hebrew Rabboni which

AeyeTat Sidackale

vilncPresMid3S n-VSM
Ais-being-said Teacher.
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JOHN 20:17

)\E'yeL avTy) LNOoOVS UM amTov pov ovTw yap avaBe,BnKa TPOS TOV TOATEPA TOPEVOU
vilncPresAct3S PerspP3-DSF nNSM  PartNeg vmincPresMid2S PersP1-GS AdvTemporal Conj viComPresAct1S  PrepA tASM n-ASM vmincPresMid2S
is-saying to-her Jesus  not Abe-taking-hold me, not-yet for I-have-stepped-up toward the  Father: “be-you-going
de TPOS  TOUS aBe)u/)ovg pov Kal €LTTE avToLs avaﬁaww TPOS TOV  TATEPA [LOU KAl maTeEPa

Conj PrepA tAPM n-APM PersP1-GS Conj vmincPresAct2S PersP3-DPM vilncPresAct1S PrepA tASM n-ASM PersP1-GS Conj n-ASM

thus toward the  brothers of-me and be-saying to-them l-am-stepping-up toward the  Father  of-me and Father

Opov kat Beov pov kar fBeov Opawv

PersP2-GP Conj n-ASM PersP1-GS Conj n-ASM PersP2-GP
of-you® and God of-me and God of-you®.

JOHN 20:18

epxeTaL papeap ﬁ /.La'ySa)\?]my ayye)\/\ouaa TOLS ;La@m’(us oTL éwpaka TOV  KUPLOV KAL TAUTA ELTTEV
vilncPresMid3S niProper tNSF n-NSF vpincPresActNSF t-DPM n-DPM Conj viComPresAct1S t-ASM n-ASM  Conj DemonsP-APN vilndPastAct3S
As-coming Mariam the Magdalene  messaging to-the disciples  that I-have-seen the  lord and these he-said
avTy

PerspP3-DSF

to-her.

JoHN 20:19

ovans ovv oflas T NpeEpa ekeLvy ™ e oaBBatwv kar Twv Bupwy kekAelopevov  omov
vpSubIncPresActGSF Conj aGSF  tDSF n-DSF  DemonsP-DSF t-DSF aCardNum-DSF n-GPN Conj t+GPF nGPF  vpComPresMidGPF  Adv

1 being therefore evening to-the day that the one of-sabbaths, and of-the doors having-been-locked where
noav ol  pabyrar Sa Tov  ¢ofov Twv tovdarwr nAfev 6 L7o0US KaL €OTT) €ls  TO  pegov
viSublindPastAct3P t-NPM n-NPM PrepA t-ASM n-ASM  tGPM a-GPM vilndPastAct3S t-NSM n-NSM  Conj vilndPastAct3S PrepA t-ASN a-ASN
were the disciples because-of the fear of-the Judeans, came the Jesus and stood-still into the  midst,
KOt )\e'yEL avToLs eLpnvn zj,uw

Conj vilncPresAct3S PersP3-DPM n-NSF PersP2-DP

and he-is-saying to-them Peace to-you®.

JOHN 20:20

KaL ToUTO eLTy ebefev  KkaL TAS XELPAS KAL TWV TAELPAV AUTOLS — EXAPTOAV OV ol  pabyrac
Conj DemonsP-ASN vpIincPresActNSM vilndindAct3S Conj t-APF n-APF Conj t-ASF n-ASF PersP3-DPM vilndPastPass3P Conj t+NPM n-NPM

and this saying he-shows and the hands and the side to-them. were-joyed therefore the  disciples
(SovTes TOV  KUpLOV

vpIncPresActNPM t-ASM n-ASM

seeing the lord.

JOHN 20:21

eLTey ovv avtols 6 toovs TAAY eLpnuT DpLy kabws ATETTANKEY  [LE 6 matnp ko yw
vilndPastAct3S Conj PersP3-DPM t-NSM n-NSM  Adv n-NSF PersP2-DP Conj viComPresAct3S PersP1-AS t-NSM n-NSM Conj pp1-NS
said therefore to-them the Jesus again Peace to-you®: according-as has-sent-off me the Father, and |
TEUT® vpas

vilncPresAct1S PersP2-AP
am-sending  you®.

JOHN 20:22

KaL TOUTO ELTTWY evegbvm]aev Kat )\e'yeL avToLs )\aﬂere TVEVLA, dyLov

Conj DemonsP-ASN vpIincPresActNSM vilndindAct3S  Conj vilncPresAct3S PersP3-DPM vmincPresAct2P n-ASN a-ASN

and this saying he-breathes-in and he-is-saying  to-them be-you®-getting spirit (a)-holy:

JOHN 20:23

av TLVQV a(/nyre TS (;,/.LCLPTLCLS‘ a¢ewv7‘m avToLs av

Particle IndefP-GPM vsincPresAct2P t-APF n-APF viComPresMid3P PersP3-DPM Particle

ever  of-some/any/certain-(ones) you®-might-be-letting-go-off the sins, they-have-been-let-go-off to-them: ever

TLVQV KpaTnTE KEKPATTVTAL

IndefP-GPM vsincPresAct2P viComPresMid3P

of-some/any/certain-(ones) you®-might-be-seizing “they-have-been-seized.

JOHN 20:24

Oopas  Se  els ek Twv Swdeka O Aeyopevos dubupos ovk v per’ avtov ote
n-NSM Conj aCardNum-NSM PrepG t-GPM ai-Numeral t-NSM vpincPresMidNSM  n-NSM PartNeg viSublndPastAct3S PrepG PersP3-GPM Conj

§l Thomas thus one out-of the  twelve, the-(one) being-said Twofold, not was with  them when
nAfev Lmoovs

vilndPastAct3S n-NSM

came Jesus.

JOHN 20:25

eleyov ovv avTw ol aldot pabyrar éwpakapev  TOV  KUPLOV © Se eumev avTols  eav U7
vilndPastAct3P Conj PersP3-DSM t-NPM a-NPM n-NPM viComPresAct1P t-ASM n-ASM  tNSM Conj vilndPastAct3S PersP3-DPM Conj  PartNeg
said therefore to-him the  other disciples We-have-seen the lord. the-(one) thus said to-them if-ever not
Sw €V TALS XEPOLYV AUTOV Tov TUTOV Ty TAwv kat Balw Tov  8akTuAov pou €l ToV
vsincPresAct1S  PrepD tDPF n-DPF  PersP3-GSM t-ASM n-ASM  tGPM n-GPM Conj vsincFutAct1S t-ASM n-ASM PersP1-GS PrepA t-ASM
I-might-be-seeing in the hands of-him the  type of-the nails, and I-might-be-throwing the  finger of-me into  the
TUTTOV TWV ﬁ)\wv Kat ﬂa)\w pouv TNV XELPOQ €LS TV w)\evpow avTov ov ©wn TLOTEVTW

n-ASM  tGPM n-GPM Conj vsincFutAct1S PersP1-GS t-ASF n-ASF  PrepA t-ASF n-ASF PersP3-GSM PartNeg PartNeg vilncFutAct1S

type of-the nails and I-might-be-throwing of-me the hand into the side of-him, not not l-will-be-believing.
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JOHN 20:26

KoL ;Le@’ ﬁ,uepag OKT®W Ty noav eow ol paﬁnﬂu avTov KOt kuag ,LLeT’ avTWY €EpXETAL
Conj PrepA n-APF ai-Numeral Adv viSublndPastAct3P AdvPlace t-NPM n-NPM PersP3-GSM Conj n-NSM  PrepG PersP3-GPM vilncPresMid3S
ffand after days eight again  were inside  the disciples of-him and Thomas with  them. As-coming

6 L7)O0US TWV 9Upwv KEK)\ELO'[,LGV(UV KaL €oTn €LS TO |LECOV KAl ELTEV eLpmvy ﬁpw

tNSM nNSM  tGPF n-GPF  vpComPresMidGPF  Conj vilndPastAct3S PrepA t-ASN a-ASN  Conj vilndPastAct3S n-NSF  PersP2-DP

the Jesus, of-the doors having-been-locked, and stood-still into the midst and said Peace to-you®.

JOHN 20:27

eta Aeyel T Oopa  Pepe Tov  8akTuAov oovu wde kat LOe TAS XELPAS JLOV Kat
Adv vilncPresAct3S t-DSM n-DSM  vmincPresAct2S t-ASM n-ASM PersP2-GS Adv Conj vmincPresAct2S t-APF n-APF PersP1-GS Conj
there-(upon) he-is-saying to-the Thomas be-you-bringing the  finger of-you here and be-you-seeing the hands of-me, and
pepe TV Y€Lpa OOV kat Bale €ls TNV TAevpav pou Kar pm yLvou amoTos alla
vmincPresAct2S t-ASF n-ASF  PersP2-GS Conj vmincPresAct2S PrepA t-ASF n-ASF PersP1-GS Conj PartNeg vmincPresMid2S a-NSM Conj
be-you-bringing the hand of-you and be-you-throwing into  the side of-me, and not be-you-coming-to-be distrusting but
TLOTOS

a-NSM

believing.

JOHN 20:28

amekpiln Owpas kar evmev avT 19 KUPLOS JLOV Kat 6 feos pov

vilndPastPass3S n-NSM  Conj vilndPastAct3S PersP3-DSM t-NSM n-NSM  PersP1-GS Conj t-NSM n-NSM PersP1-GS

Answered Thomas and he-said to-him the lord of-me and the God of-me.

JOHN 20:29

/\eya avTE 6 Lmoovs oTL éwpaKas‘ ne TETLOTEVKAS HLaKapPLOL ol 1] tdovTtes
vilncPresAct3S PersP3-DSM tNSM n-NSM  Conj viComPresAct2S PersP1-AS viComPresAct2S a-NPM tNPM PartNeg vpIncPresActNPM
is-saying to-him the Jesus (since)-that you-have-seen me, you-have-believed? Happy the-(ones) not seeing

KAl TLOTEVOOAVTES
Conj vpindindActNPM
and believing.

JOHN 20:30

moAAa nev  ovv Kat adla OTJ|LELO. ETTOLT)TEV 6 LT)OOUS EVWTLOV TWV pa@nrmv a oUK €OTLY

a-APN  Part  Conj Conj a-NPN n-APN vilndindAct3S tNSM n-NSM  Adv tGPM n-GPM RelP-NPN PartNeg viSubincPresAct3S
i Many indeed therefore and other signs does the  Jesus in-sight-of the disciples which-(ones) not is

VEYPOLLEVQ ev T Pl TovTw
vpComPresMidNPN  PrepD t-DSN n-DSN DemonsP-DSN

having-been-written in the  scroll-let this:
JoHN 20:31
TAVTA de VEYPATTTAL tva TMLOTEVNTE oTL L7)O0US €OTLY o XPLOTOS 6 vios Tou Beov
DemonsP-NPN Conj viComPresMid3S Conj vsincPresAct2P Conj n-NSM  viSublncPresAct3S t-NSM n-NSM tNSM n-NSM tGSM n-GSM
these thus “has-been-written in-order-that you®-might-be-believing that Jesus is the Christ the  Son of-the God,
Kat (va TLOTEVOVTES Canyv exnTe €V T®  OVORATL QUTOU
Conj Conj vplncPresActNPM n-ASF  vsincPresAct2P PrepD t-DSN n-DSN PersP3-GSM
and in-order-that believing life  you®-might-be-having in the  name of-him.
JoHN 21:1
(4

[LETA TaUTA epavepwoey €avTov malwy tnoovs Tois pabnpraws eme Tys Badaocorns Ts  TiBepiados edavepwoev Se
PrepA  DemonsP-APN vilndindAct3S  ReflexP3-ASM Adv n-NSM  t+DPM n-DPM PrepG t-GSF n-GSF t-GSF n-GSF vilndindAct3S  Conj
11 after these manifests himself again Jesus to-the disciples upon the sea of-the Tiberias: he-manifests  thus
oUTWS
Adv
so.
JOHN 21:2

e 4 e
noav opov  oupwy meTpos kar Bwpas 6 AeyopLevos Sudupos kar vabavanA 6 amo  kava TS
viSublndPastAct3P Adv nNSM n-NSM  Conj n-NSM  tNSM vpIncPresMidNSM  n-NSM Conj niProper tNSM PrepG niProper t-GSF
were likewise Simon Peter and Thomas the-(one) being-said Twofold and Nathanael the-(one) from Cana  of-the
yaAtlatas kar of Tov  (efedatov kar aAdot ex  Tov pabnprov avtou dvo
n-GSF Conj tNPM tGSM n-GSM Conj a-NPM PrepG t-GPM n-GPM PersP3-GSM aCardNum-NPM
Galilee and the-(ones) of-the Zebedee and other-(ones) out-of the  disciples of-him two.
JoHN 21:3
/\e'yEL avToLs OLLWV TTETPOS Gwayw alteveLy /\e'yovaw avTE epxopeea Kat ﬁ,LLeLs auy
vilncPresAct3S PersP3-DPM n-NSM n-NSM  vilncPresAct1S  vnincPresAct vilncPresAct3P PersP3-DSM vilncPresMid1P Adv PersP1-NP PrepD
is-saying to-them Simon Peter l-am-going-away to-be-fishing. they-are-saying to-him Aare-coming  also we together-with
oot eénA\bav kaL evefmoav  €ls  TO  TWAOLOV KaL €V EKELV]) T VUKTL €macav ovdev
PersP2-DS vilndindAct3P  Conj vilndPastAct3P  PrepA t-ASN n-ASN Conj PrepD DemonsP-DSF t-DSF n-DSF  vilndindAct3P aCombo-ASN
you. they-came-out and they-stepped-in into the sail-boat, and in that the night they-apprehend thus-not-one.
JoHN 21:4
mpwas 6e O YLYOueEVys  €aTn) Lo0VS €S TOV  aiytalov ov pevTol 10€Loay ol
n-GSF Conj AdvTemporal vpincPresMidGSF vilndPastAct3S n-NSM  PrepA t-ASM n-ASM PartNeg Conj viComPastAct3P t-NPM
predawn thus already coming-to-be stood-still Jesus into the beach: not however/nevertheless had-perceived the

pabnrar 6TL tpoovs eoTLy
n-NPM Conj n-NSM  viSublncPresAct3S
disciples that Jesus it-is.
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JOHN 21:5

)\E'}/EL ovv avToLs L7mo0US Tadia [%] TU wpomf)aymv €EXETE (17T€KPL6770'0,V
vilncPresAct3S Conj PersP3-DPM nNSM  n-VPN PartNeg IndefP-ASN n-ASN vilncPresAct2P vilndPastPass3P
is-saying therefore to-them Jesus little-ones, not someone/anyone/certain-(ones) vittle are-you®-having? they-were-answered
avTE ov

PersP3-DSM PartNeg

to-him not.

JOHN 21:6

6 de evmev avtots  Palete eis Ta  Oefia pepn Tov TAowov To  SukTUOV KaL €VpPNOETE

t+NSM Conj vilndPastAct3S PersP3-DPM vmincPresAct2P  PrepA t-APN a-APN n-APN tGSN n-GSN t-ASN n-ASN Conj vilncFutAct2P
the-(one) thus said to-them be-you®-throwing into the right parts of-the sail-boat the net, and you®-will-be-finding.
eBalov ovv KAL OUKETL QUTO é\kvoar toyvov amo Tov mAnbovs Tawv ybuwy

vilndPastAct3P Conj Conj AdvCombo PersP3-ASN vnindindAct vilndPastAct3P PrepG t-GSN n-GSN t+GPM n-GPM

they-threw therefore, and no-longer it to-draw they-were-strong from the multitude of-the fishes.

JOHN 21:7

/\e'ysL ovv o p,ae”/]ﬂys EKELVOS ov nyama 1) LNOOVS TW  TETPW ) KUPLOS €0TLY
vilncPresAct3S Conj tNSM n-NSM DemonsP-NSM RelP-ASM vilndPastAct3S t-NSM n-NSM  t-DSM n-DSM  t-NSM n-NSM  viSublncPresAct3S
is-saying therefore the disciple  that-(one) which loved the Jesus to-the Peter the lord it-is.

TLLWY OVY TETPOS AKOVTAS oTL 6 KUPLOS €0TLY TOV ewevSm’nv dtelwoaTo nv yap
n-NSM  Conj nNSM  vpIndindActNSM Conj t-NSM n-NSM  viSubincPresAct3S t-ASM n-ASM vilndindMid3S viSublndPastAct3S Conj
Simon therefore Peter, hearing that the lord it-is, the overcoat Agirds-himself-about, he-was for
yopvos kair €falev  €avTov eis v Gadaosoav

aNSM  Conj vilndindAct3S ReflexP3-ASM PrepA t-ASF n-ASF

naked, and throws himself into the sea.

JOHN 21:8

ol  8e alot pabyrar To  mAowapiw  MAGov ov yap moav pakpav amo TS YRS alla b5 amo
tNPM Conj a-NPM n-NPM t-DSN n-DSN viindPastAct3P PartNeg Conj viSublndPastAct3P AdvPlace PrepG t-GSF n-GSF Conj Particle PrepG
the  thus other disciples to-the little-sail-boat came, not for they-were far-off from the earth but as from
THXWY SLAKOGLWY — CUPOVTES To  Ouktvov Tov  txbuwv

n-GPM  aCardNum-GPM vplncPresActNPM t-ASN n-ASN tGPM n-GPM

cubits  two-hundred, dragging the net of-the fishes.

JOHN 21:9

s ovv amefnoav  ews Ty ynpv PBAemovoLy avBpakiav kewpevny Kat ofiapLoV ETLKELILEVOV KL GPTOV
Conj Conj vilndPastAct3P  PrepA t-ASF n-ASF vilncPresAct3P n-ASF vpIncPresMidASF Conj n-ASN vpincPresMidASN Conj n-ASM
As therefore they-stepped-off into the earth they-are-observing coal-fire lying and fish laying-upon and bread-loaf.
JoHN 21:10

)\eyel, avuToLs 6 LT)OOUS EVEYKATE amo  Twv Ol/}(lpLaJV wv ETLATATE vuv

vilncPresAct3S PersP3-DPM t-NSM n-NSM  vmind-ComFutAct2P PrepG t-GPN n-GPN RelP-GPN vilndindAct2P AdvTemporal

is-saying to-them the  Jesus  bring-you® from the fishes which-(ones) you®-apprehend now.

JoHN 21:11

aveﬁn ovv OLLWY TTETPOS Kal eldkvoey TO  SikTUOV €L TV YNV [LECTOV Lxﬁuwv ,u,eya)\wv ékaTov
vilndPastAct3S Conj nNSM n-NSM  Conj vilndindAct3S t-ASN n-ASN PrepA t-ASF n-ASF a-ASN nGPM  aGPM ai-Numeral
stepped-up therefore Simon Peter and draws the net into the earth fully-filled of-fishes great one-hundred
TEVTNKOVTA TPLOV KQlL TOOOUTWV  OVTWV oUK €O’XLO'677 70  OLkTULOV

ai-Numeral aCardNum-GPM Conj DemonsP-GPM vpSubincPresActGPM PartNeg vilndindPass3S t-NSN n-NSN

fifty three: and so-many being not is-split the net.

JOHN 21:12

Aeyel avtols 6 woovs devte  aploTnoate ovdels eTolua Towv  pabnprev efetacar  avtov ov
vilncPresAct3S PersP3-DPM t-NSM n-NSM  Interjection vmlIndFutAct2P aCombo-NSM vilndPastAct3S t+-GPM n-GPM vnindindAct  PersP3-ASM PersP2-NS
is-saying to-them the  Jesus Hither lunch-you®. thus-not-one dared of-the disciples to-search-out him you
TLS €L eLdoTes otTL 6 KUPLOS €O0TLY

InterogP-NSM viSublncPresAct2S vpComPresActNPM Conj t-NSM n-NSM  viSubincPresAct3S

who/whom/whose/which/what/why are? having-perceived that the lord it-is.

JoHN 21:13

epxeTaL tmoovs kav AapPaver  Tov aptov  kar Sidwoly auTols  KaL To  oapLov GpoLws

vilncPresMid3S n-NSM  Conj vilncPresAct3S t-ASM n-ASM Conj vilncPresAct3S PersP3-DPM Conj t-ASN n-ASN Adv

Als-coming Jesus, and is-getting the  bread-loaf and he-is-giving  to-them, and the fish likewise.

JOHN 21:14

TOUTO 707 TpLTOV epavepwly  noovs Tous pabpras eyeplles €K VEKpPWY

DemonsP-ASN AdvTemporal aOrdinNum-ASN vilndPastPass3S n-NSM  t-DPM n-DPM vpIncPresPassNSM PrepG a-GPM

This already third-(time) was-manifested Jesus to-the disciples  being-roused out-of of-dead-(ones).

JoHN 21:15

ote ouvv npLoTNOAV )\eyeL TW  OLUOVL TETPW 6 LT)OOUS OLUWV LWAVOU AYATTaS e TA€ov

Conj Conj vilndindAct3P vilncPresAct3S tDSM n-DSM  n-DSM  tNSM n-NSM  nVSM n-GSM  vilncPresAct2S PersP1-AS AdvCompar

il When therefore they-lunch  is-saying to-the Simon Peter the Jesus Simon of-John, you-are-loving me more

TOUTWV )\e'yeL avTe vat KUPLE OV otdas ot </>L)\w g€ )\eyeL avTE
DemonsP-GPM vilncPresAct3S PersP3-DSM PartEmphatic n-VSM  PersP2-NS viComPresAct2S Conj vilncPresAct1S PersP2-AS vilncPresAct3S PersP3-DSM
of-these? He-is-saying  to-him yes, Lord!, you have-perceived that I-am-liking you. He-is-saying  to-him
Boofce TA  apvLa OV

vmincPresAct2S t-APN n-APN  PersP1-GS
be-you-grazing the lambs of-me.
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JOHN 21:16
)\E'yEL aUTE TAALY SEUTepov OLULOV LWAVOU AYATTAS ne )\eyEL AQUTW vat KUpPLE OV
vilncPresAct3S PersP3-DSM  Adv Adv nVSM nGSM  vilncPresAct2S PersP1-AS vilncPresAct3S PersP3-DSM PartEmphatic n-VSM  PersP2-NS
He-is-saying  to-him again second-(time) Simon of-John, you-are-loving me? He-is-saying  to-him yes Lord!, you
otdas 0Tt PLlw oe Aeyel avT ToLpLaLVE Ta  mpoPatia pov
viComPresAct2S Conj vilncPresAct1S PersP2-AS vilncPresAct3S PersP3-DSM vmincPresAct2S tAPN n-APN PersP1-GS
have-perceived that Il-am-liking you. He-is-saying  to-him, Be-you-shepherding the  sheep(p)  of-me.
JOHN 21:17
Aeyel avTw TO  TpLTOV oY Lwavov Pulels e elvmyby 6 TETPOS OTL €LTTEV
vilncPresAct3S PersP3-DSM t-ASN aOrdinNum-ASN n-VSM  n-GSM  vilncPresAct2S PersP1-AS vilndPastPass3S tNSM n-NSM  Conj vilndPastAct3S
He-is-saying  to-him the third-(time) Simon of-John, you-are-liking me? was-grieved the Peter, that he-said
aUTE TO  TPLTOV (f)L)\ELg ne KL €LTTEV aUTE KUpPLE TTAVTA OV otdas au
PersP3-DSM t-ASN a0OrdinNum-ASN vilncPresAct2S PersP1-AS Conj vilndPastAct3S PersP3-DSM n-VSM a-APN  PersP2-NS viComPresAct2S PersP2-NS
to-him the  third-(time) you-are-liking me? and he-said to-him Lord!, all you have-perceived, you
ywokets 0Tt PpLlw o€ Aeyer avT tnoovs Booke Ta  mpoPatia pov
vilncPresAct2S Conj vilncPresAct1S PersP2-AS vilncPresAct3S PersP3-DSM n-NSM  vmiIncPresAct2S t-APN n-APN PersP1-GS
are-knowing  that l-am-liking you. is-saying to-him Jesus  be-you-grazing the sheep(p) of-me.
JoHN 21:18
apny apmy )\eyw ool oTe US VEWTEPOS elwvvves geEAVTOV KOl TEPLETTATELS omov
Hebrewlndec. Hebrewlndec. vilncPresAct1S PersP2-DS Conj viSublndPastAct2S aCompar-NSM vilndPastAct2S ReflexP2-ASM Conj vilndPastAct2S Adv
amen amen l-am-saying  to-you, when you-were younger, you-girded yourself, and you-walked-about where
nleles otav  8e ympaoys EKTEVELS TAS X€ELPAS OOV kat addos  Lwoel o€ Kat
vilndPastAct2S Conj Conj vsIncFutAct2S vilncFutAct2S t-APF n-APF PersP2-GS Conj a-NSM vilncFutAct3S PersP2-AS Conj
you-willed: whenever thus you-might-be-being-old, you-will-be-stretching-out the hands of-you, and (an)-other will-be-girding you and
oLoeL 6mov ov Oelers
vilncFutAct3S  Adv PartNeg vilncPresAct2S
will-be-bringing where not you-are-willing/wanting.
JoHN 21:19
TOUTO de eLmev onpaLY DY TOoLW favartew Sofacer Tov  Beov kat TouToO eLTwy
DemonsP-ASN Conj vilndPastAct3S vplncPresActNSM  InterogP-DSM n-DSM vilncFutAct3S t-ASM n-ASM Conj DemonsP-ASN vplncPresActNSM
This thus he-said signifying to-what death he-will-be-glorifying the ~ God. and this saying
Aeyel auTE akolovber  pot
vilncPresAct3S PersP3-DSM vmincPresAct2S PersP1-DS
he-is-saying  to-him Be-attaching to-me.
JoHN 21:20

¢ 4 4 4
emoTpagels o meTpos PBAemel Tov  pabyry ov nyama 0 tnoovs akodovbovvra os KaL Qvemeoey
vpincPresPassNSM tNSM n-NSM  vilncPresAct3S t-ASM n-ASM RelP-ASM vilndPastAct3S t-NSM n-NSM  vpincPresActASM RelP-NSM Adv  vilndindAct3S
being-turned-back the Peter is-observing the  disciple which loved the Jesus  attaching, which also falls-up
€V T 8€L7TVq) €L TO UT7]60§ auTov Kal €LTTEV KUpPLE TLS €EOTLY 0
PrepD t-DSN n-DSN PrepA t-ASN n-ASN PersP3-GSM Conj vilndPastAct3S n-VSM InterogP-NSM viSublncPresAct3S t-NSM
in the supper wupon the chest of-him and he-said Lord!, who/whom/whose/which/what/why is the-(one)

mapadibovs  oe
vpIncPresActNSM PersP2-AS

giving-over you?

JOHN 21:21

TOUTOV ovv tdwv o TETPOS )\e'yeL T®  L7O0V KUPLE ovTos de TL

DemonsP-ASM Conj vpincPresActNSM t-NSM n-NSM  vilncPresAct3S t-DSM n-DSM n-VSM DemonsP-NSM Conj InterogP-NSN

this therefore seeing the  Peter is-saying to-the Jesus Lord!, this-(one) thus who/whom/whose/which/what/why?
JOHN 21:22

)\eyeL aUTE 6 LOOVS €AV AUTOV felw HEVELY éws epyopat

vilncPresAct3S PersP3-DSM tNSM n-NSM  Conj  PersP3-ASM vsIncPresAct1S vnincPresAct Conj vilncPresMid1S

is-saying to-him the  Jesus if-ever him I-might-be-willing/wanting to-be-staying until *l-am-coming,

T TPOS € av not akolovbet

InterogP-NSN PrepA PersP2-AS PersP2-NS PersP1-DS vmincPresAct2S

who/whom/whose/which/what/why toward you? you to-me be-attaching.

JoHN 21:23

eénlev ovv ovTos o Aoyos ets  Tous adeAgouvs 6Tt 6 pabnrrs exewos ovk  amobflvyoker ovk
vilndPastAct3S Conj DemonsP-NSM tNSM n-NSM  PrepA t-APM n-APM Conj tNSM n-NSM DemonsP-NSM PartNeg vilncPresAct3S PartNeg
came-out therefore this the logos into the brothers, that the disciple that not is-dying-away: not
eLTey de avto 6 tmoovs 6Tt ovk  amobvyoker  aAN eav  avTov Oew peveLy éws
vilndPastAct3S Conj PersP3-DSM t-NSM n-NSM  Conj PartNeg vilncPresAct3S Conj Conj PersP3-ASM vsIncPresAct1S vnincPresAct Conj
said thus to-him the  Jesus, that not he-is-dying-away, but if-ever him I-might-be-willing/wanting to-be-staying until
epxopLaL TL TPOS  T€

vilncPresMid1S  InterogP-NSN PrepA PersP2-AS

Al-am-coming, who/whom/whose/which/what/why toward you?
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JOHN 21:24

ovTOS €oTLY 6 ;La@v]ﬂ]g 6 HLapTUPWY mEPL TOUTWYV Kat 6 ypaz/:ag TAUTA
DemonsP-NSM viSubincPresAct3S t-NSM n-NSM tNSM vpincPresActNSM PrepG DemonsP-GPN Conj t-NSM vpindindActNSM DemonsP-APN
qI this-(one) is the disciple the-(one) testifying concerning these and the-(one) writing these,

Kkat oLbapLev 0Tt alnfns avrov 7 papTupLa €oTLy

Conj viComPresAct1P Conj a-NSF PersP3-GSM t-NSF n-NSF viSublncPresAct3S

and we-have-perceived that true of-him the testimony is.

JOHN 21:25

€oTLy de kar adla mol\a d emoLnoey 6 Lnoovs aTLYa eav

viSublncPresAct3S Conj Adv a-NPN a-NPN  RelP-APN vilndindAct3S t-NSM n-NSM  RelP-NPN Conj

is thus also other-(ones) many  which-(ones) does the  Jesus, which-some/any/(a)-certain-(one) if-ever

ypa(fnyTaL raf’ év ovd”  avtov oLpaL TOV  KOOWLOV XWPTTELY TO
vsincPresMid3S PrepA aCardNum-ASN Adv PersP3-ASM vilncPresMid1S  t-ASM n-ASM  vnincFutAct t-APN
they-might-be-being-written according-to one, and-not itself Al-am-supposing the  cosmos to-be-making-space/accommodating the

ypagopeva  BifAia
vpincPresMidAPN n-APN

being-written scrolllets.

Acts 1:1

TOV |LEV  TPWTOV )\oyov ETTOLNOAUTV TEPL TAVTWY W 660(/)L)\€ v 77p§(17'0 LT)OOVS TTOLELY TE
t-ASM Part a0rdinNum-ASM n-ASM  vilndindMid1S ~ PrepG a-GPN Interject n-VSM RelP-GPN viindindMid3S n-NSM  vnincPresAct Conj
the indeed first logos  “l-make concerning all, O Theophilus, of-which-(ones) “begins Jesus  to-be-doing both

kat StdaokeLy
Conj vnincPresAct
and to-be-teaching

AcTs 1:2

axpt s Tpepas evretdapevos Tols amooTolots Sta  TVEURATOS AYLOU 0US eelebato avenuptn
PrepG RelP-GSF n-GSF vpIndindMidNSM t-DPM n-DPM PrepG  n-GSN a-GSN  RelP-APM vilndindMid3S  vilndPastPass3S
until/as-far-as which  day commanding/directing to-the apostles through spirit (a)-holy which-(ones) “he-chooses he-was-taken-up.
Acts 1:3

ols KaL TAPETTNTEV éavTov lwvTa HeTa TO mabecv avTov €v moAdots TEKLTPLOLS S
RelP-DPM Adv vilndindAct3S ReflexP3-ASM vpIncPresActASM PrepA t-ASN vnincPresAct  PersP3-ASM PrepD a-DPN n-DPN PrepG
to-which-(ones) also he-stands-alongside himself living after the to-be-suffering him in many tokens, through
TLEPWY TECTEPAKOVTA OTTAVOEVOS — GUTOLS  KAL AEYWV Ta TEpL s PBaotdetas Tov  feov

n-GPF ai-Numeral vplncPresMidNSM  PersP3-DPM Conj vplncPresActNSM  t-APN PrepG tGSF n-GSF t+GSM n-GSM

days forty being-made visual to-them and saying the-(things) concerning the kingdom of-the God:

AcTs 1:4

KoL ovva)\LCopevos ﬂ'ap'r]y'yeL)\ev avuToLs ammo [epoao)\uy,wv %] prLZeoﬁaL alla TEPLILEVELY TNV eﬂ'a'yye)uav
Conj vplncPresMidNSM vilndindAct3S PersP3-DPM PrepG n-GPN PartNeg vnincPresMid Conj  vnincPresAct t-ASF n-ASF

and being-gathered-together he-transmits to-them from Jerusalem not Mo-be-separating, but  to-be-awaiting the promise

TOU  TATPOS ﬁv TKOUOATE  [LOV

tGSM n-GSM  RelP-ASF vilndindAct2P PersP1-GS
of-the Father which  you®-hear of-me:

AcTs 1:5
e 4 4 e

oTL wavys pev  efamtigey Vdatt Upers  O6e ev  mvevpart BamTiotnoesbe aylw ov peta moAdas
Conj n-NSM  Part  vilndindAct3S n-DSN PersP2-NP Conj PrepD n-DSN vilncFutPass2P a-DSN  PartNeg PrepA a-APF
(since)-that John indeed immerses to-water, you® thus in spirit will-be-being-immersed (a)-holy not after many
TAUTAS ﬁpepag

DemonsP-APF n-APF

these days.

AcTs 1:6

ol nev  ovv ovveAfovTes NPWTWY avTov /\eyow’es KUpLE €L €V T®W  XPOVW TOUTW

t+NPM Part  Conj vpincPresActNPM vilndPastAct3P PersP3-ASM vpincPresActNPM n-VSM  Conj PrepD t-DSM n-DSM  DemonsP-DSM
the-(ones) indeed therefore coming-together asked him saying Lord!, if in the  time this
amokabioravers Ty Bactdetav Tw  LopamA

vilncPresAct2S t-ASF n-ASF t-DSM niProper

are-you-restoring  the kingdom to-the Israel?

Acts 1:7

ELTTEV TPOS  AUTOUS ovy L')p,wv E€EOTLY yvwvat  xpovous 1) Katpovs ovs o TATP
viindPastAct3S PrepA PersP3-APM PartNeg PersP2-GP viSubincPresAct3S vnindindAct n-APM Particle n-APM RelP-APM tNSM n-NSM
he-said toward them not of-you® it-is to-know times or time-periods which-(ones) the Father
efleto ev 1 (BLa eéovara

vilndPastMid3S PrepD t-DSF a-DSF n-DSF

"placed in the (his)-own authority,

AcTs 1:8

alda Anuipectle Svvapy emeAovros  Tov ayiov mvevpatos €’ Dpas kav ececbe pov LapTUPES
Conj  vilncFutMid2P n-ASF vplncPresActGSN t-GSN a-GSN  n-GSN PrepA PersP2-AP Conj viSublncFutMid2P PersP1-GS n-NPM
but  “you®-will-be-getting ability coming-upon of-the holy  spirit upon you®, and “you®-will-be-being of-me attestors
€V TE Lspouaa)w]p Kat €v TA0Y) T Lov3aLg KOl oapapta Kot éws eaxarTov TNS  YNS

PrepD Conj niProper Conj PrepD a-DSF t-DSF n-DSF Conj n-DSF Conj PrepG a-GSN t-GSF  n-GSF

in both Jerusalem and in all the Judea and Samaria and until last of-the earth.
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